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Nistorie |

Historii RAKO jsme zacdali psat pred 140 lety a piseme i
dodnes. Tradici nasi spolecnosti Ize nalezt jako jedinecny
odkaz v kazde z nasich kapitol. Nejen findini obkladly,
ale | obtiznd cesta smerujich kK napineni Nnarocnych
pozadavkld Nna Nase vyrobky je to. co NAs motivue.

»S tradici, zkusenostmi a odvahou
piSseme dalsi kapitolu.“

our story

140 years ago, we started to write the story of RAKO -
and we will continue even further. Each of our chapters
contains the unigque heritage of our company's tradition.
It is Not aout the finished tile, it is albout the entire journey
and dll requirements on our products. This is what
Motivates us to progress. guality and credtivity every day.

-Wwe are shaping the next chapter
with tradition, experience and courage.“




ife

coming home, feeling safe, feeling comfortable -

for many generations, our ceramics have created
something completely new in every home while preserving
a familiar feeling of durability. In a retreat that couldn't e
more personal: IN your own home. Design your home

with us and fulfil your individual style.

~Together we create welfare
that lasts for generations.“

el

Prijit domu, Citit se bezpecnée, citit se pohodove

- prostrednictvim nasich obklady vznika v kazdem
obytnem prostoru Neco noveho, adle take ddverny pocit
neceho trvaleho. Misto. ktere muze oyt sotva osobnes!,
Vas domov. Navrhnete si s nami svij obytny prostor

a vytvorte si svyj styl.

~Spolecné tvorime pohodu,
ktera trva po generace.“




design

Jsme rozmanity a vasnivy tym. ktery kazdodenne
s kreativitou, nadsenim a energil tvori to, ¢im je znacka
RAKO dnes. S odvaznymi novymi napady. s inspiraci

a inovaci vznikaji nase nove jedinecne vyrobky.
A prioehy, ktere vas inspirujl.

We dre a diverse and passionate team that maokes RAKO
to what we are today. Credtivity, enthusiasm and energy
are our everyday effort. Our unigue products are born

from empowerment to come up with new ideas. through
iNspiration and innovation. And stories that inspire you.

~2akladdame si na harmonii
funkénosti a estetiky.“

,We stand for balance between
functionality and design.“

e
I

=



[ — R

= o imy ﬂﬁ?“;ﬁi o

‘ > _.'.L"L_Trl-.ﬁ.-'l'r_"- T

technology

If you want to constantly develop yourself, you need
oassion, many years of experience and know-how

as well as reliability and highest guality. These standards,
our intensive research and the most modern processing
methods make us to the leading provider of complete
ceramic solutions for your project.

-we drive technology
with passion and conviction.“

technologie |

Pokud se chcete neustdle rozvijet, potrebujete elan,
dlounolete zkusenosti a know-how. dle take spolehlivost
a nejvyssi kvalitu. Presne tyto standardy. Nas usilovny
vyzKum a ty nejmoderngjsi vyrobni technologie

Z NGs delgjl predniho poskytovatele komplexnino
keramickeho reseni pro vas projekt.

~Technologii pohdani
nase vasen a presvedceni.“




environmental
Orotection

Our planet is our home. Therefor we work persistently
every day to change things reliably and prodactively
for the better. We toke care of our natural resources.
With developing environmentally friendly products.
and a sustainable CO, footprint.

-Environmental protection concerns us ail.
We stand up for it every day.“

OChrano
ZIVOotNiNO prostred

Nase planeta je ndas domov. Proto vytrvale kazdy den
oracuieme Na tom, abychom veci ddle spolehlive

a prooktivné zlepsovali. Setrnym vyuzivanim zdroju,
Ktere prirodu nezatezujl. Vyvojem produkit setrnych
K Zivotnimu prostredi. A udrzitelnou CO, Stopou.

~Ochrana zivotniho prostredi
se dotykd nas vsech.
Rucime za ni kazdy den.“




architecture

Architecture creates space - we designed them

for generations with our ceramics. With unique concepts
for interiors and buildings. With products that inspire.
We dedl with trends and topics that will shape future
architecture. Because this is where our whole life

takes place.

~We create fascinating shapes
and landscapes.*“
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architekturo

Architektura vytvari prostory. my je nasimi produkty
0O generace dekorueme. S jedinecnymi koncepty
Oro interiery a budovy. S produkty, ktere inspiru.
Zabyvame se trendy a tematy budoucnosti,

Ktere architekturu dlounodobe formujl.

Protoze tady se odehrava cely nds Zivot.

~Vytvarime fascinujici
Krajinu tvara.“




service

High-guality products as well as competent services
are the cornerstones for our Company's SUCCESS.

We also stand for open communication, for a reliale
oartnershio as eguals, for expertise and experience.
We are direct, reliable and personadl. we are always
guided by you and your individual desires.

~Your Challenges are ours to resolve.“

20

Servis

NOS Uspech jde ruku v ruce spolu s kvalitnimi vyrobky
a kompetentnimi sluzbami. Zastavame otevrenou
komunikaci. partnerstvi s pevnymi zaklady.

odoborne znalosti a zkusenosti. Jsme primi, otevreni,
je na nds spolehnutl. A vZdy mame na pameti

Vas a vase individudini pran.

-vase vyzvy
jsou pro nds impulzem.“
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me me kg brutto kg
vyrobek | product I I@ @ @ E @ E @
obkladacka | wall tile 40120 398x1198x10 EN 14411 - L BIII 3 21 1.4k - 20 1
obkladacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII b 5,56 1.08 40 4320 200 185 826
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 - 47 185

cava

WAKV6730 WAKV6830
O90|m? O90|m?
mat | matt lesk | glossy
WAKV4730 WAKV4830
Os80lm? 080l m?
mat | matt lesk | glossy
WARVA4730* WARV4830*
Osgslm? O 86l m?
mat | matt lesk | glossy

WDM06730  (SET) WDM06830

O 66| set O 66| set
mat | matt lesk | glossy
bila | white

WDMO06731  (SET) WDMO06831
O 84 set O 84| set
mat | matt lesk | glossy

bilo-zlata | white-gold

* Pro dosazeni optimalniho efektu doporu¢ujeme pokladku jednotlivych obkladl jednim smérem. | For optimal effect, the laying
of individual tiles in one direction is recommended.

(=]
©

©
()
()

#
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DAK63830 DAL63830
PEI5S O84|m? PEI4 O931m?
mat I matt | B R9 | & A full lappato

5x5 | 30x30

%

-
[
N

DDM06830  (SET)  DDL06830
PEI5 O72] set PEI4 O72] set
mat | matt | I R10 |>B full lappato

60x53
60x60

"y
SEV4
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!
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4. @
Pfed pokladkou doporu¢ujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pfipadné i
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu U
obkladané plochy. DCF65830* DCG65830* DCP63830 DCL63830
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, PE'(‘T On]?l&k;’ |3 PEI4 O 981k PEIS O 7%“5 > PEI4 O 821ks
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°. matima full lappato mat | matt | B R9 | <A full lappato

60x9,5

cm mm

vjrobek | roduct [] [w] g ¥ s DSAS4830 DSKS4830
. U g = & ] &
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 108 3 34,56 87 719 782 mat | matt full lappato
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48x48x10 EN 14411 - 6 Bla 3 1" 027 - - 59 79 - bil4 | white
schodovka | step tile 60x60 598x597x10 STO €. 030 - 059824 3
schodova tvarovka | special step tile 60x53 598x530x10 STO €. 030 - 059824 2 - - -
sokL| skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 175 074 - - 16,2 79 - * Vjroba na objednavku. | Production by order.
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onyx onyx..

40x120

i A
a

WAKV6834
O901m?
lesk | glossy

svétle bézova | light beige

F : a
i .
l'{ -
o
=
¥ )
"
F
¥
WAKV6835
O901m?
lesk | glossy
tmavé bézova | dark beige
(]
0 &
| 5x5 | 30x30
| . (o)
e I
| U [+
WAKV4834 WDMO06834 (SET)
Os80lm? O 66| set
lesk | glossy lesk | glossy | >
svétle béZova | light beige
S rawE

—
WAKV4835 WDMO06835 (SET)
O80lm? O 66 | set
lesk | glossy lesk | glossy | >8

tmavé bézova | dark beige

om mm
mé kg, bratto &
vjrobek | product ID I@ @ @ E %
obkladatka | wall tile 40120 398x1198x10 EN 14411 - L BIII 3 21 1.4k - - 20 201 -
obkladacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 5,56 1.08 40 4320 200 185 826
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 - - 47 185 -

32 33



onyXx

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference Va4.

Pred poklddkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace vech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich natageni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu
obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

34

cm mm
vyrobek | product ID I@ @ @ @ %
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 32 34,56 37 n9 782
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 3030 cm 5xh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 1" 027 - - 59 ny -
schodovka | step tile 60x60 598x597x10 STO €. 030 - 059824 3 - - - -
schodové tvarovka | special step tile 60xb3 598x530x10 STO €. 030 - 059824 2 - - - - - -
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 ST0 €. 030 - 069824 13 175 0.74 - - 16.2 n9
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DAL63835
PEI4 O93|m?
full lappato

DDLO06835
PEI4 O 721 set
full lappato

(SET)

53
!
5\
60
DCG65835* DCL63835
PEI4 O 98| ks PEI4 O 821ks

full lappato full lappato

DSKS4835
O s81ks
full lappato

tmavé bézova | dark beige

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

5x5 | 30x30

60x53
60x60

60x9,5
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kg, bratto k
vyrobek | product ID I@ @ E N
obkladacka | wall tile 40x120 398x1198x10 EN 14411 - L BIII 21 144 29.0 201
dekor | decor (WDV42668) 40x40 398x398x10 STO ¢. 030 - 069626 6,25 0,48 93 194
dekor | decor (WDV42669) 40x40 398x398x10 STO €. 030 - 069826 625 048 1056 213

roof

#

40x120

WAKV6104
System
0901 m?
mat | matt

bila | white

WDV42668
O 78] set
mat]lesk | matt|glossy

bilo-3eda | white-grey

WAKV6000
System

O 90| m?
lesk | glossy

. 40x40

[ ]
A Hvs

WDV42669
O8] set
mat|lesk | mattlglossy

Sedo-bila | grey-white

Doporucujeme kombinovat s dlaZdicemi série Rebel. | To combine with Rebel floor tiles is recommended..

7\ (<] HOme
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30x90
30x60
»
B v
WAKV5333 WAKV4333
Osslm? Os821m?
mat | matt mat | matt
2
2
WARV5333 WARV4333
Os8lm? Os821m?
mat | matt mat | matt
¢erna | black cernd | black
30x90
30x60
[ |
Hv3
g
WAKV5233 WAKV5133 WAKV4233 WAKV4133 I
Vein Vein Vein Vein
Os86lm? Os8s | m? O 761 m? O761m? o
mat | matt lesk| glossy mat | matt leskl glossy g
bila | white bila | white é
52,5x30
>3
]
B v
WDVTE333 (SET)
O 841 set
mat | matt
vicebarevna | multicoloured

[oul mm

m kg, bratto kg
vyrobek | product Il:] Ilz] @ @ E @
obkladacka | wall tile 30x90 298x898x10 EN 14411 - L BIII 4 37 1,08 30 3240 200 185 625
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIll 6 5,06 1,08 40 43,20 20,0 18,5 825
dekor | decor 1618,5 14518410 STO €. 030 - 059826 4 89 0,45 - 8.9 19.6 -

42 43
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VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4.

Pred pokladkou doporu¢ujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonG a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvkd véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu
obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

4

cm mm
vyrobek | product ID I @ @ @ @ gl
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1.08 32 34,56 37 n9 782
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 n 0.27 - 59 79 -
schodovka | step tile 60x60 598x597x10 STO €. 030 - 059824 3
schodovd tvarovka | special step tile 60x53 598x530x10 STO €. 030 - 059824 1 - - - - - -
sokl | skirting plinth 60x9,5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 1756 0.74 - - 16.2 ny9

5\

60

DCF65833*
PEI3 O 9% 1ks
mat | matt

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

flash.

DAK63833
PEI3 O84lm?
mat | matt

DDM06833 (SET)
PEI3 O72] set
mat | matt

DCP63833
PEI3 O761ks
mat | matt

DSAS4833
O581lks

mat | matt

cernd | black

5x5 | 30x30
>&
& R10

>
v

60x53
60x60

&R?
>

v3

60x9,5

News
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mm
me me kg brutto kg
vyrobek | product I I@ @ E E @ E
obkladacka | wall tile 3060 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 5,56 1,08 40 4320 200 185 826
obkladacka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 20 125 1.60 It} 76,80 206 129 1016
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 - - 47 185 -

WADV4590
O 76| m?
mat | matt | "2 v3

svétle bézova | light beige

WADV4591
O 76| m?
mat | matt | e v3

bézova | beige

WADMB590
O 68| m?
mat | matt | 2 v3

svétle béZova | light beige

WADMB591
O ¢81m?
mat | matt | " v3

béZova | beige

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd.

Y

WADV4592*
O 84| m?
matllesk | mattlglossy | IH V4

B {
~ N
»
o~
i =
WDMO06592 (SET)

O 66 set

matllesk | mattlglossy

WARMB593
O78lm?
mat | matt | ﬁV‘

vicebarevna | multicoloured

| The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.

#

30x60

5x5 | 30x30

20x40

)
£
o
I
%
o

49



levante

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3 | V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3 | V4.

Pred pokladkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace vech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu
obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

50

cm mm
kg brutto kg
vyrobek | product Il:] Ilz] @ @ E @
dlazdice | floor tile 6060 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 32 34,56 37 n9 782
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 il 027 - 59 n9 -
schodovka | step tile 60x60 598x597x10 STO €. 030 - 059824 3 - - - - - -
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 175 0.74 - - 16.2 ny

levante

VAN
M

[& \
| KENTAUR E|

< E
S A7/
N . oY

DAK63591
PEI4 O82|m?
mat | matt

DDM06591 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt

DCP63591
PEI4 O 761ks
mat | matt

DSAS4591
mat | matt O 58 | ks

béZova | beige

(<]
©

# 7

"YPEIN

5x5 | 30x30
>%
& R10

>
(R

60x9,5

©
()
()

News
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topo fopo..

30x60

WADV4622
O 76| m?
mat | matt | "2 v3

svétle Seda | light grey

:

WADV4623 WADV4626*
O761m? Os84lm?
mat | matt | % v3 mat | matt | 58 v4

Seda | grey $eda | grey

WADV4624
O 76| m?
mat | matt | T2 va

)
£
o
I
g
o

tmavé Seda | dark grey

5x5 | 30x30
>3

M v3

WDM06622 (SET) WDM06623 (SET) WDMO06624 (SET)
O 66 | set O 66 | set O 66 | set

mat | matt mat | matt mat | matt

svétle edd | light grey Seda | grey tmavé Seda | dark grey

cm mm
m m kg bratto kg
o ot 0 M E = & B b 4
*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - LBII 6 5,56 1.08 40 43,20 200 185 825
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 95 484810 STO €. 030 - 059826 3 n 0.27 - - 47 185 - Doporu€ujeme kombinovat s dlaZdicemi série Quarzit. | To combine with Quarzit floor tiles is recommended.
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fopo.

fopo

30x60

WADV4620
O 761 m?

™
mat | matt | ©8 V3

svétle béZova | light beige

News

1
\ \". 2 \ .{/"
R A [
= S , .,
WADV4621 WADV4625*
Ol Syex,

Q76| m?

.
mat | matt | ™8 v3 mat | matt | B v4
bézova | beige bézova | beige

-7\ («J HOme

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3 | V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3 | V4.

PFed pokladkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonG a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designi obkladovych prvki véetné jejich nataeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané

plochy.
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°. 5x5 | 30x30
>3
[ )
"Bvs

WDMO06620 (SET) WDMO06621 (SET)
O 66| set O 66 | set
mat | matt mat | matt

svétle béZova | light beige béZova | beige

cm mm
m m kg bratto kg
0 & & & B
*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - LBINI 6 556 1.08 40 43,20 200 185 825
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm Bxb 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 i 027 47 185 Doporuéujeme kombinovat s dlazdicemi série Quarzit. | To combine with Quarzit floor tiles is recommended.
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lampea

WADV4687
O 761 m?
mat | matt | M v3

slonova kost | ivory

WADV4688
O 76| m?
mat | matt | M8 v3

bézova | beige

WADV4689
O 76| m?
mat | matt | M v3

Seda | grey

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3 | V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3 | V4.

PFed poklddkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designi obkladovych prvkd véetné jejich nataeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané

plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,

and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.

cm mm

vyrobek | product I I @'

i
I-.
WDM06687
O 66| set

mat|lesk | mattiglossy

slonova kost | ivory

(SET)

matllesk | matt|glossy

WADV4690* o
O 84| m? nryle
matllesk | mattlglossy | -Vl.

slonova kost | ivory

7
>
Z

WADV4691* o
Os4lm? 2y,
matllesk | mattlglossy | -Vl.

bézova | beige

WADV4692*
O 84| m? DryFix
matllesk | mattlglossy | -VA

Seda | grey

-7\ -} Home

5x5 | 30x30

(SET) WDMO06689 (SET)

O 66 set

matllesk | mattlglossy

Seda | grey

L ] § | & B H W &

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obkladatka | wall tile 30x60 29859810 EN 14417 - LBIII 6 5,56 1,08 )] 43,20 200 185 825

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 STO €. 030 - 059826 3 n 0.7 - - 47 185 Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra. | To combine with Extra floor tiles is recommended.
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lint lint .

30x60
5x5 | 30x30

WADV4675 WDMO06675 (SET)
082 m? O 66| set .
mat|lesk | mattlglossy | = V2 matllesk | mattlglossy | >8 | ¥ v2 | &

slonové kost | ivory

WADV4676* WDMO06676 (SET)
Os4lm? O 661 set
matllesk | mattlglossy | * 8 v | % matllesk | mattlglossy | >5 | 28 va | G| &%

modra | blue

M, %S
N
|

&

=) =N
) M=

WADV4678* WDM06678 (SET)
O 84| m? O 661 set
matllesk | mattlglossy | vs | matllesk | mattlglossy | >%5] ave ) o

)
£
o
I
g
o

zelend | green

om mm

m? kg bratto kg
vyrobek | product ID I@ @] @ E @
*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obkladacka | wall tile 3060 298xb98x10 EN 14417 - LBIII 6 5,56 1,08 L] 43,20 200 185 825
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 STO €. 030 - 059826 3 n 0.7 - - a1 185 - Doporudujeme kombinovat s dlazdicemi série Board, Faro a Saloon. | To combine with Board, Faro, Saloon floor tiles is recommended.
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Daniel Pirsc is a leading Czech designer in the field of
porcelain. Mr. Pirsc finished his studies at the Academy of
Arts, Architecture and Design in ceramics and porcelain.
Since 2005, he has his own studio called PIRSC PORCELAIN
in Mikulov, Czech Republic. At the same time, he is the head
of the Ceramics and Porcelain Studio at the Academy of
Fine Arts and Design in Bratislava.

He participatesin prestigious exhibitions and presentations
of modern design in the Czech Republic and abroad..

In his art-design work, Mr. Pirsc tries fo find new uses of
porcelain as a luxurious material not only for dining but
also for interior decor, inferior architecture and objects for
a more demanding clientele. Quality, production methods,
innovative fechnology and exceptional design make Mr.
Pirsc a true master of his craft on the domestic market as
well as on foreign markets.

k I?"!.f-'. " b | L '\.‘

=
ey '

Daniel Pirs¢ je predni ¢esky designér v oblasti porceldnu.
vystudoval Vysokou Skolu uméleckoprimyslovou, Afeliér
keramiky a porcelanu. 0d roku 2005 ma viastni studio
PIRSC PORCELAIN v Mikulové na Jizni Moravé, soucasné
vede Ateliér keramiky a porcelanu na Vysoké Skole
uméleckoprimyslové v Bratislave.

Pravidelné se ucastni prestiznich vystav a prezentaci
soucasného designu v Cechdch i zahranigi.

Ve své art-designové tvorbé hledda PirS¢ nové vyuZiti
porceldnu jako luxusniho materidlu nejen pro sfolovani,
ale i pro dekor inferiéru, interiérové architektury a objektu
technologické zpracovani a vyjimeény design déld
z Daniela Pirs¢e na ¢eském i zahraniénim trhu skuteéného
mistra femesla.
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30x60

WAKV4652 WAKV4650*

O8slm? O8slm?

mat | matt | 100 V1 matllesk | mattlglossy | %4 V2
slonova kost | ivory slonova kost | ivory

News

WAKV4651*
Os6lm?
matllesk | mattlglossy | #2 V2

¢erna | black

7\ (<] HOme

VSechny vyrobky celé série vykazuji odchylky odstinové diference V1 | V2. | All products of the entire batch show deviations in shade difference V1 | V2.

Pred pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika karton0 a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogld RAKO pfipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace vdech jednotlivych designd obkladovych prvkd véetné jejich natageni o 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.

) m? kg, bratto kg
vjrobek | product ID @ @ E E *Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obklddatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14417 - LBIlI 6 556 1.08 i 420 00 185 825 Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Rebel. | To combine with Rebel floor tiles is recommended.
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betonico betonico

00 00
.oﬁ).. ..@..

# #

40x120 40x120
Ty Ty

WAKV6790 WAKV6793

O901m? 0901 m?

mat | matt mat | matt

biloeda | white-grey svétle bézova | light beige

WAKV6791 WAKV6794

0901 m? Q90| m?

mat | matt mat | matt

Seda | grey tmavé béZova | dark beige

£
o
I
<
[«

WAKV6792

O90|m?

mat | matt

cerna | black

cm

vjrobek | product Ig I@ @ G E %@ l@ %

obkladatka | wall tile 40120 398x1198x10 EN 14411 - L BIII 3 21 1.4k - - 9 01
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°

°
=

®e

#

30x60
=
"Bvs
WADV4790 WAKV4790 WARV4790
O 761 m? O 778l m? O80lm?
mat | matt mat | matt | &3 mat | matt
biloseda | white-grey biloeda | white-grey
WADV4791 WAKV4791 WARV4791
O761m? O 781 m? O80lm?
mat | matt mat | matt | &3 mat | matt
Seda | grey Seda | grey
WADV4792 WAKV4792
O761m? O78Im?
mat | matt mat | matt | &3
cernd | black
30x60 - 3
]
v

WAKV4796*
O 84l m?

mat | matt

5x5 | 30x30 .! .
> ot
T

L

WDMO06796  (SET)
O 66 | set

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

om

- m? m? kg, bratto kg
e e 0 M E = & B b 4
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 556 1,08 40 43,20 200 185 825
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 STO0 €. 030 - 069826 3 " 027 - - 47 185

WADV4793 WAKV4793
O 76| m? O78Im?
mat | matt mat | matt | &3

svétle bézova | light beige

WADVA4794 WAKV4794
O 76| m? O78|m?
mat | matt mat | matt | &3

tmavé bézova | dark beige

WAKVA797*
Osgslm?
mat | matt

WDMO06797  (SET)
O 66 set

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

(=]
©

betonico

°
b5
o

#

30x60

[ [}
"vs

WARV4793
Os80lm?
mat | matt

svétle béZova | light beige

30x60

)
v

e

5x5 | 30x30
>3

)
v
.
i...'

.DI“Vle

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
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=)
o

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

Q2% % ¢ P

60x120 60x120

& R10 . ) & R10

> >
I

]

DAKV1790 DAKV1793
PEI5 O93|m? PEI5 O 93| m?
mat | matt mat | matt

svétle béZova | light beige

bilodeda | white-grey

7\ (<] HOme

DAKV1791 DAKV1794
PEI4 O 93| m? PEI4 O 93| m?
mat | matt mat | matt

Seda | grey tmavé béZova | dark beige

DAKV1792
PEI4 O 93| m?
mat | matt

cerna | black

cm mm
2 i ks brutto k:
vyrobek | product ID I@ @ E E %@ E %
dlazdice | floor tile 60120 598x1198x10 EN 14411 - G Bla 2 14 1.44 7 38,88 307 7 908

79
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betonico

=]
©

O,
(2)
()

mm

ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DAK81790

PEI5 O89m?

mat | matt

bilodeda | white-grey

80

2 2 ki brutto k¢
vyrobek | product I I@ @ E %@ E @
dlazdice | floor tile 80x80 798x798x10 EN 14411 - 6 Bla 1.6 1.28 42 53,76 280 79 1202

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAK81791
PEI4 O89m?
mat | matt

Seda | grey

DAK81793
PEIS O 89| m?
mat | matt

svétle béZova | light beige

DAK81792
PEI4 O89m?
mat | matt

¢erna | black

DAK81794
PEI4 O89m?
mat | matt

tmavé bézova | dark beige

betonico..

% ¢ o
80x80
K r1o
>
v

7\ (<] HOme
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betonico

betonico

(HID) 00
00000 ..@..

ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAK63790 DAK63791 DAK63792
PEI5 O82]m? PEI4 O 82| m? PEI4 O82]m?
mat | matt mat | matt mat | matt

30x60

& R10

b
Hvs

DAKSE790 DAKSE791 DAKSE792
PEI5 O82|m? PEI4 O 82| m? PEI4 O82|m?
mat | matt mat | matt mat | matt

45x45
&lﬂﬂ
>

"
av3

7\ (<] HOme

DAALH790 DAA4HT791 DAA4HT792
PEI5 O76|m? PEI4 O 76 m? PEI4 O 761 m?
mat | matt mat | matt mat | matt
biloseda | white-grey Seda | grey Cernd | black
cm mm
2 2 ki brutto k

0 @ w g EHEe & E HE

dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - 6 Bla 3 28 1.08 32 34,56 237 79 782

dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 56 1,08 40 43,20 237 n9 m

dlazdice | floor tile 4545 4484488 EN 14411 - G Bla 6 5 121 34 )4 21 174 741

82 83



betonico

V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3|V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3|V4.

PFed pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika karton( a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich natageni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

84

cm mm
m? m? kg, bratto k
i i T = = &
dlazdice | floor tile 60x60 59869810 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 32 34,56 17 ny 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 56 1,08 i 4320 37 n9 il
dlazdice | floor tile 4bxkh 4484488 EN 14411 - G Bla 6 5 1.0 34 .14 n1 174 741

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAK63793
PEI5 O82|m?
mat | matt

DAKSE793
PEI5 O82|m?
mat | matt

DAA4HT793
PEI5 O76|m?
mat | matt

svétle béZova | light beige

DAK63794
PEI4 O82]m?
mat | matt

DAKSE794
PEI4 O82|m?
mat | matt

DAA4HT794
PEI4 O 761 m?
mat | matt

tmavé bézova | dark beige

Doporuéené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

betonico

o
c]

30x60

& R10

]

45x45
&Rﬂl
>

=-ﬂV3

o
()
()

-7\ -} Home
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betonico

=]
©

©
(2)
()

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DAK63795
PEI5 O88|m?
mat | matt | %% V4

biloseda | white-grey

DAK63796
PEI4 O88|m?
mat | matt | ¥ V4

$eda | grey

DAK63797
PEI5 O88|m?
mat | matt | ¥ V4

béZova | beige

86

cm mm
2 i ks brutto k
et O E = =} = &
dlazdice | floor tile 60x60 59869810 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 3 34,56 37 09 782
dlazdice | floor tile 60x120 598x1198x10 EN 14411 - G Bla 2 14 1.4k 7 38.88 327 7 908

betonico..

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

# ¢ M

60x60
60x120

& R10

DAKV1795
PEI5 O 94| m?
mat | matt | ™ v3

biloseda | white-grey

DAKV1796
PEI4 O 94| m?
mat | matt | 7 v3

$eda | grey
] L Y # el
. - . 3 .
L y L
P .
- . F d a
. . :
. - N
M 3 .
- : 3
. . T
. .
v - a - a4
a .
v A : . .
. $
. -
: : ’ ' d : .
" .
1 ) ] .
N e .
' ; . .
" bl
v : . :
- YA - a

DAKV1797
PEI5S O 94| m?

mat | matt | 7 v3

béZova | beige

7\ (<] HOme
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betonico

& ¢ ox
[ |

10x10

>

&R'lo

P

..1V3

5x5 | 30x30
>3

& R10
25

=
av3

vyrobek | product

00

00000
DAK12790 (SET)
PEI5 O 941 m?
mat | matt

biloseda | white-grey

DAK12793 (SET)
PEI5 O 94| m?

mat | matt

svétle bezova | light beige

DDMO06790 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

biloeda | white-grey

DDM06793 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

svétle beZova | light beige

0w

ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DAK12791 (SET)
PEI4 O 94| m?
mat | matt

Seda | grey

DAK12794 (SET)
PEI4 O 94| m?

mat | matt

tmavé bézova | dark beige

DDM06791 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt

$eda | grey

DDM06794 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt

tmavé bézova | dark beige

[ =}

DAK12792 (SET)
PEI4 O 941 m?
mat | matt

¢ernad | black

DDMO06792 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt

¢ernad | black

m? kg, brutto kg

88

dlazdice | floor tile 10x10 98x98x10
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10
schodovka | step tile 30x120 298x1198x10
schodovka | step tile 40x80 398x798x10
schodovka | step tile 30x60 298x598x10
sokl | skirting plinth 80x9,5 798x95x10
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10
sokl | skirting plinth 45x85 448x85x8

EN 14411 - G Bla 10
EN 14411 - G Bla 3
STO0 €. 030 - 059824 5
STO €. 030 - 059824 2
STO €. 030 - 059824 6
STO €. 030 - 059824 10
STO €. 030 - 059824 13
STO €. 030 - 059824 2

1,08
0.76
0.74
0.96

56 5096 19.9 JAR] 1142
- - 59 AR -
49 .7
- - 141 AR
0 - 7 ny
16,7 9
16,2 ny
16.7 174

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

betonico.

DCPVF790*
DCPVF791*
DCPVF792*
DCPVF793*
DCPVF794*

biloSeda | white-grey
Seda | grey

¢erna | black

svétle béZova | light beige
tmavé bézova | dark beige

PEI4-5 O 86 ks

mat | matt

DCP84790
DCP84791
DCP84792
DCP84793
DCP84794

biloseda | white-grey
Seda | grey

Cernd | black

svétle béZova | light beige
tmavé bézova | dark beige

PEI4-5 O 781ks

mat | matt

DSA89790
DSA89791
DSA89792
DSA89793
DSA89794
O72lks

mat | matt | &

biloeda | white-grey
Seda | grey

cerna | black

svétle béZova | light beige
tmavé bézova | dark beige

DSAPS790
DSAPS791
DSAPS792
DSAPS793
DSAPS794
O56 ks

mat | matt

bilodeda | white-grey
Seda | grey

¢ernd | black

svétle bézova | light beige
tmavé bézova | dark beige

* Vyroba na objedndvku. | Production by order.

DCPSE790 bilo3eda | white-grey
DCPSE791 &eda | grey

DCPSE792 ¢ernd | black

DCPSE793 svétle béZova | light beige
DCPSE794 tmavé béZzova | dark beige
PEI4-5 O721ks

mat | matt

DSAS4790  bilodeda | white-grey
DSASA4791  Seda | grey

DSAS4792  &erna | black

DSAS4793  svétle béZova | light beige
DSASA4794  tmavé bézova | dark beige
O58lks

mat | matt | G

.’

30x120

& R10

>

V3

40x80
30x60

&Rw
2

av3

80x9,5
60x9,5
45x8,5

(0]
o0

-7\ («J HOme
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Maxim Vel¢ovsky (1976)

Maxim VvelGovsky vystudoval Vysokou $kolu
uméleckoprimyslovou v Ateliéru keramiky a porceldnu.
V roce 2002 zalozil s Jakubem Berdychem Qubus design
studio, od roku 2011 pusobi jako vedouci Ateliéru keramiky
a porceldnu na Vysokeé Skole uméleckoprimyslové a jako
kreativni feditel spolec¢nosti Lasvit. Jeho prdce jsou
zarazeny ve shirkach victoria & Albert musea v Londyné,
Centre Pompidou v Pafizi, Mudac Lausanne, Neue
Sammlung v Mnichové, Uméleckopramyslovém muzeu
v Praze a Moravskeé galerii v Brné. Jeho portfolio zahrnuje
koncepty pro privatni galerie, stejné jako prdce pro
nadnarodni korporace. Prdce Maxima Veléovského byla
zarazena Marcusem Fairsem do publikace Twenty-First
Century Design. V roce 2006 se Maxim VelCovsky jako prvni
¢esky designér dostal na titulni stranu britského ¢asopisu
Icon a v roce 2007 byl v publikaci & fork vybran mezi
100 nejzajimavéjSich mladych produkfovych designéru
posledni pétiletky. V roce 2007 byl Akademii Czech
Grand Design zvolen designérem roku a v roce 2008 jeho
instalace pro spolecnost Lobmeyr dostala od ¢asopisu
Wallpaper ocenéni zakazka roku.

R = n " a
b
sky studiefithe Academy of Arts, Architecture & Design >eramics and Porcelain Studio. In-
ith Jokub Berdych, he established Qubus design studie Xim Veléovsky also work as the N .
C8ramics find Porcelain Studio af the Academy of Arts, Arch and as a creative director ,x‘ -
) L@sVif! His works are in the collections of.the Victeria & Albe | don, Centre Pompidou in Ny
! ausanne, Neue Sammlung in Munich, Museum of Decorafive Arts Ju e Moravian Gallery in o
1Brnp. His portfolio includes some concepts for private galleries, as well as some WOFK jonal corporations. .
hel Wa Jof Maxim VelGovsky was included by*Marcus Fiirs info the publication Twenfy=E Design. In 2006,
u_kjrm' Velcovsky became the first 6zech designer fo feature the front cover of the British ma and in 2007, he
was chosen in the publication & fork among the 100 most inferesting young product designers'e ive years. In
2007, the Academy Czech Grand Desigh named him the Designer of the Year and in 2008, his installa for the company
Lobmeyr. gof the award for the project of the year from the magazine Wallpaper.
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60x60
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vyrobek | product

DAK63820
PEI5 O 86| m?

.
mat | matt | ¥54 v2

bila | white

DAK63824
PEI5 O86|m?

s
mat | matt | “#v3

bilodeda | white-grey

cm

Iw]

[En]

i

4.?%{%-;?;
FR
E&%“__’\'_ :‘-%Eliﬁi-'- L

e T ol
i

L

DAK63821
PEI5 O 86| m?

u.
mat | matt | ¥54 v2

Seda | grey

DAK63825
PEI5 O86|m?

u
mat | matt | “#v3

biloseda | white-grey

kg, brutto kg

94

dlazdice | floor tile

60x60

598x598x10

EN 14411 - G Bla

1,08 32 34,56 17 ny 782

DAK63822
PEI4 O 86| m?

.
mat | matt | ¥54 v2

¢erna | black

DAK63826
PEI4 O 86| m?

s
mat | matt | “#V3

hnédocernd | brown-black

DAK63823
PEI4 O 86| m?

u.
mat | matt | ¥54 v2

hnéda | brown

DAK63827
PEI4 O 86| m?

s
mat | matt | “#v3

hnédocernd | brown-black

-7\ («J HOme
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NI ,

5

DAK26820 DAK26821 DAK26822 DAK26823
PEI5 O 90| m? PEI5 O 90| m? PEI4 O 90| m? PEI4 O 90| m?
mat | matt | B v2 mat | matt | 556 v2 mat | matt | 556 v2 mat | matt | 556 v2
bila | white Seda | grey cernd | black hnéda | brown

DAK26824 DAK26825 DAK26826 DAK26827

PEI5 O 90| m? PEI5S O90|m? PEI4 O 90| m? PEI4 O 90| m?

mat | matt | 2 v3 mat | matt | "8 v3 mat | matt | "8 v3 mat | matt | "8 v3

biloeda | white-grey biloeda | white-grey hnédocerna | brown-black hnédocerna | brown-black

30x60

&Rw
>
-VZ

DCPSE820 bila | white
DCPSEB21 3eda | grey
DCPSE822 ¢erna | black
DCPSE823 hnéda | brown
PEI4-5 O72|ks

mat | matt

-7\ («J HOme

60x9,5

DSAS4820  bila | white
DSAS4821  &eda | grey
DSAS4822 Eernd | black
DSAS4823  hnéda | brown
O 581 ks

mat | matt

cm mm
m* kg, bratto k
vyrobek | product ID IE @ @ E @g
dlazdice | floor tile 20x20 198x198x10 EN 14411 - G Bla 2 25 092 57 52,44 21 79 1174
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 STO €. 030 - 059824 6 56 1,08 40 - 17 n9 -
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 175 074 - - 16,2 79
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WADV4719
Q761 m?

mat | matt

WLAS4719
O 68lks

mat | matt

bilobéZzova | white-beige

vyrobek | product

]

[En]

& [

60x9,5

WADV4722
O 761 m?

mat | matt

WLAS4722
O 68lks

mat | matt

biloeda | white-grey

60x9,5

= 2 L &

100

obklédacka | wall tile
listela | listel
listela | listel

298xb98x10
598x23x10
598x95x10

EN 14411 - LBIII
EN 14411 - L BIII
EN 14411 - L BIII

5,56
725
175

1.08 40 43,20 200 185
0,08 - - 17 206
0.3 - - 6.7 18,7

825

WADV4720
O 761 m?

mat | matt

WARV4720
O 84l m?
mat | matt

slonové kost | ivory

WADV4723
O 76 m?

mat | matt

WARV4723
O84|m?

mat | matt

svétle Seda | light grey

extra

L
-
WADV4721
O761m?
mat | matt
hnédoseda | brown-grey
WLASN100 60x2,3

Q601 ks

mat|lesk | matt|glossy

médéna | cupreous

WADVA4724
O 76| m?
mat | matt

tmavé Seda | dark grey

WLASN101 60x2,3
O60lks
matllesk | mattlglossy

platinova | platinum

0
2
°

30x60
1]
Blav2

7\ (<] HOme
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extra extra

00 (:10)
0G ob
e we

20x40 20x40
WADMB719 WADMB720 WADMB721 WADMB722 WADMB723 WADMB724
Osglm Oegim? O¢gim? Oslm? Oslm? Osim?
mat | matt | #8542 mat | matt | %52 V2 mat | matt | %5a V2 mat | matt | %52 v2 mat | matt | %52 v2 mat | matt | %52 v2
bilobéZzova | white-beige biloZeds | white-grey
WADMB220* WADMB223*
O761m? O761m?
mat | matt | ﬁvl. mat | matt | === V&
slonova kost | ivory svétle Seda | light grey

40x4,8 40x4,8

l l ©

WLAMH719 WLAMH722 E
O521ks O521ks (o)
mat|lesk | mattlglossy mat]lesk | mattlglossy I

40x2 ) g ) d ) d ) g ] g —— ) 40x2 é
WLRMG719 WLRMG720 WLRMG721 WLRMG722 WLRMG723 WLRMG724
O54 ks O 541 ks O54 ks Os54 ks O54 ks O554 ks
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

5x5 | 30x30 5x5 | 30x30

>3 >5

mi mi
favz2 flavz

WDMO05719 (SET) WDMO05720 (SET) WDMO05721 (SET) WDMO05722 (SET) WDMO05723 (SET) WDMO05724 (SET)

O 66 | set O 66 | set O 66 | set O 66 | set O 66 | set O 66 | set

mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

bilobéZova | white-beige slonova kost | ivory hnédoseda | brown-grey biloseda | white-grey svétle Seda | light grey tmavé Seda | dark grey

cm mm
m m kg, brutto &

stk I A T = = B b -
obkladacka | wall tile 20x40 198x398x7 EN 14411 - L BIII 20 125 1.60 48 76,80 206 129 1016
listela | listel 40x4,8 398x48x7 EN 14411 - L BIII 7 521 013 - - 18 13,6 -
reliéfni listela | relief listel 40x2 398x20 ST0 €. 030 - 060753 12 126 0,09 - - 17 189 - *Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x7 ST0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 - - 35 129

102 103



ext ra .,%f;’o

& 7%
60x120
&Rm
>

| )
“Hva

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DARV1722
PEI5 O 93] m?
mat | matt

bila | white

DARV1720
PEI5 O 93| m?
mat | matt

slonovéa kost | ivory

DARV1721
PEI4 O 93] m?
mat | matt

hnédoseda | brown-

vyrobek | product

grey

I

[En]

=t

] &

m

kg

&

bratto kg

104

dlazdice | floor tile

60x120

598x1198x10

EN 14411 - G Bla

1.4k

7

368,88

327

7

908

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DARV1723
PEI4 O93|m?
mat | matt

svétle Seda | light grey

DARV1724
PEI4 O93|m?
mat | matt

tmavé Seda | dark grey

DARV1725
PEI4 O93|m?
mat | matt

cerna | black

(=]
..@

extra.

60x120
K rio
>
-
"vs

7\ (<] HOme
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exira.

(HXD)
.0.
ANTISLIP | R101B T SMOOTH ANTISLIP| R101B T SOOTH
DAR81722 DAR81720 DAR81721
PEI5 O89|m? PEI5 O89|m? PEI4 O89|m?
mat | matt mat | matt mat | matt
40x80
& R10
>
am
"Bvs
I
DAR84722 DAR84720 DAR84721 <
PEI5 O89|m? PEI5 O89|m? PEI4 O89|m? o
mat | matt mat | matt mat | matt
bila | white slonova kost | ivory hnédoseda | brown-grey
cm mm
0 ¥ @ sl HE
dlazdice | floor tile 8080 798x798x10 EN 14411 - G Bla 2 1.6 1.8 1Y) 53,76 20 n9 1202
dlazdice | floor tile 4080 398x798x10 EN 14411 - G Bla 4 31 1.28 42 5376 280 ny 11202

106 107



ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAR81723 DAR81724 DAR81725
PEI4 O 89| m? PEI4 O 89| m? PEI4 O89|m?
mat | matt mat | matt mat | matt
40x80
X & R10
. P
-
"Bvs
DAR84723 DAR84724 DAR84725
PEI4 O 89| m? PEI4 O89|m? PEI4 O89m? O
mat | matt mat | matt mat | matt i
svétle Sedd | light grey tmavé Seda | dark grey ¢ernd | black “
cm mm
2 ki bratto k
08 w § B & =L
dladice | floor tile 80x80 798x798x10 EN 14411 - G Bla ? 1.6 1.28 £ 53,76 280 79 1202
dlazdice | floor tile 40x80 398x798x10 EN 14411 - G Bla 4 31 1.28 42 53.76 280 79 1202

Doporucené skladby formatt viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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vyrobek | product

(<]
c]

)
()
()

W

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DAR63722
PEI5 O82]m?
mat | matt

DARSE722
PEI5 O82|m?
mat | matt

bila | white

DAR63723
PEI4 O82]m?
mat | matt

DARSE723
PEI4 O 82| m?
mat | matt

svétle Seda | light grey

§ [ & B W &

dlazdice | floor tile
dlaidice | floor tile

110

59859810
298x598x10

EN 14611 - G Bla
EN 14411 - G Bla

3 28 1,08 32 3456 237
6 5.6 1,08 40 4320 17

ny
ny

762
9

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAR63720 DAR63721
PEI5 O82]m? PEI4 O82]m?
mat | matt mat | matt

DARSE720 DARSE721

PEI5 O82|m? PEI4 O82]m?

mat | matt mat | matt

slonové kost | ivory hnédo3eda | brown-grey

DAR63724 DAR63725
PEI4 O 82| m? PEI4 O82|m?
mat | matt mat | matt
DARSE724 DARSE725
PEI4 O 82| m? PEI4 O 82| m?
mat | matt mat | matt
tmavé Seda | dark grey ¢erna | black

Doporucené skladby formatt viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

30x60

&Rﬂ]
>

[
aVv3

60x60

& R10

[ [}
"vs
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extra..

& 7%

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

extra..

% ¢ &

I
5x5 | 30x30 5x5 | 30x30
10x10 . 10x10
20x20 e . 20x20
30x30 M ' 30x30
45x45 1 " ) . 45x45
&Rm = | 'I'i' I o L | ‘ | &mu
>, . . ok At >,
& B == T ) . i o | =

s I ! " i r_'. | ‘ | - Nl E ad ¥ 3 Hvs
| | i T d P g e}
= ==, ' _IIJ 5 :.:;_ J - C rw ip
. s _— £/ e - f o o W o
. e | | 1] g iy, i . .
= [ = s’ Rk e o ot :
=8 1 f iade *’:_n e, - L e
| o vl (eaSeageie W . v
DDM06722 (SET) DAR12722 (SET) DAR26722 DAR34722 DAR4H722 DDM06723 (SET) DAR12723 (SET) DAR26723 DAR34723 DAR4H723
PEIS O 721 set PEI5 O 94| m? PEI5 O90|m? PEI5 O 741 m? PEI5 O76]m? PEI4 O 721 set PEI4 O 9| m? PEI4 O 90| m? PEI4 O 74| m? PEI4 O 76| m?
mat | matt | >¢ | & mat | matt | >¢ | @ mat | matt | & mat | matt mat | matt | & mat | matt | >% | 3 mat | matt | >¢ | T mat | matt | T mat | matt mat | matt |
bila | white svétle Sedd | light grey
DDMO06720 (SET) DAR12720 (SET) DAR26720 DAR34720 DAR4H720 DDMO06724 (SET) DAR12724 (SET) DAR26724 DAR34724 DAR4HT724
PEI5 O 721 set PEI5 O 94| m? PEI5 O 90| m? PEI5 O 74| m? PEI5 O 76| m? PEI4 O 721 set PEI4 O 94| m? PEI4 O 90 | m? PEI4 O 74| m? PEI4 O 76| m?
mat | matt | >6 | & mat | matt | >4 | &3 mat | matt | & mat | matt mat | matt | &3 mat | matt | >% | & mat | matt | >3 | &3 mat | matt | &3 mat | matt mat | matt | &3
slonova kost | ivory tmavé Seda | dark grey

7\ (<] HOme

5.8y _:r!.ﬂnl.

DDM06721 (SET) DAR12721 (SET) DAR26721 DAR34721 DAR4H721 DDM06725 (SET) DAR12725 (SET) DAR26725 DAR34725 DAR4H725
PEI4 O 721 set PEI4 O 941 m? PEI4 O90|m? PEI4 O 74| m? PEI4 O76]m? PEI4 O 72| set PEI4 O 94| m? PEI4 O 90| m? PEI4 O 74| m? PEI4 O 76| m?
mat | matt | >¢ | G mat | matt | >% | mat | matt | & mat | matt mat | matt | &3 mat | matt | >5 | &3 mat | matt | >% | & mat | matt | & mat | matt mat | matt | G
hnédogeda | brown-grey Cerna | black

om

kg bratto kg

vjrobek | product Il 1@ [EN] ' &

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 484810 EN 14411 - G Bla 0.27 - - 59 AR -
dladice | floor tile 10<10 98x98x10 EN 14411 - G Bla 10 1 091 56 50,96 19.9 79 1142
dladice | floor tile 20<20 198x198x10 EN 14411 - G Bla 3 % 0,92 57 52,44 21 ny 1174
dlazdice | floor tile 30x30 298x298x8 EN 14411 - G Bla 13 1 1,18 8 56,64 70 174 10m
dladice | floor tile 4545 54458 EN 14411 - G Bla 6 5 1.7 3% AR ni 174 76

112 113



extra

V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

PFed poklddkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pfipadné

z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace vech jednotlivych designt obkladovych prvk{ véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu
obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you selectb from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

cm

vyrobek | product Ig I@ @ E @ %@ @ %

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

114

schodovka | step tile 30120 298x1198x10 ST0 ¢. 030 - 059824 5 28 1.80 w9 n7
schodovka | step tile 40x80 398x798x10 STO €. 030 - 069824 2 31 0,64 - - 161 29
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 ST0 €. 030 - 059824 6 56 1.08 ) - 7 ny
sokl | skirting plinth 80x9.5 798x95x10 STO ¢. 030 - 059824 10 132 0.76 - - 167 ny
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 175 0.74 - - 16,2 279 -
sokl | skirting plinth 585 lihhxB5x8 ST0 €. 030 - 059824 2 26,1 0.96 - - 16.7 174 -
schodova tvarovka | special step tile 40~80 398x798x10 ST0 €. 030 - 059824 2 - - - - - -

DCPVF720* slonova kost | ivory
DCPVF721* hnédoseda | brown-grey
DCPVF722* bila | white

DCPVF723* svétle Seda | light gre
DCPVF724* tmavé Seda | dark grey
DCPVF725* ¢erna | black

PEI 4-50 86 | ks

mat | matt

DCP84720 slonova kost | ivory
DCP84721 hnédoseda | brown-grey
DCP84722 bil4 | white

DCP84723 svétle Seda | light grey
DCP84724 tmavé Seda | dark grey
DCP84725 ¢erna | black

PEI4-5 O78 ks

mat | matt

DSA89720  slonova kost | ivory
DSA89721 hnédoseda | brown-grey
DSA89722  bil4 | white

DSA89723  svétle Seda | light grey
DSA89724  tmavé Seda | dark grey
DSA89725 ¢erna | black

O721ks

mat | matt

DCF84720* slonova kost | ivory
DCF84721* hnédoseda | brown-grey
DCF84722* bila | white

DCF84723* svétle Seda | light grey
DCF84724* tmavé Seda | dark grey
DCF84725* ¢erna | black

PEI4-5 O 108 ks

mat | matt

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

extra..

% ¢
30x120
&mn
25
"y

DCPSE720 slonova kost | ivory
DCPSE721 hnédoseda | brown-grey
DCPSE722 bila | white

DCPSE723 svétle Seda | light grey
DCPSE724  tmavé Seda | dark grey
DCPSE725 ¢erna | black

PEI4-5 O721ks

mat | matt

80x9,5
60x9,5

DSAS4720  slonova kost | ivory
DSAS4721 hnédoSeda | brown-grey
DSAS4722  bila | white

DSAS4723  svétle Seda | light grey
DSAS4724  tmavé Seda | dark grey
DSAS4725 ¢erna | black

O 581ks

mat | matt

DSAPS720  slonova kost | ivory
DSAPS721  hnédoseda | brown-grey
DSAPS722  bila | white

DSAPS723  svétle Seda | light grey
DSAPS724  tmavé Seda | dark grey
DSAPS725  cerna | black

O 561ks

mat | matt

-7\ -} Home

45x8,5

40x80

& R10
>
™
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rebel.. rebel..

0000. o0
@ ¢ ¥ B ¢ I
e ! [k
60x120 e _ == - 60x120
& R9 & R9
) A 4 ) A
| Y
By
Ll
DAKV1743 DAKV1741
PEI5 O 93| m? PEI5 O93|m?
mat | matt mat | matt
béZova | beige Seda | grey

qE)
I
DAKV1740 DAKV1742 5
PEI5 O 93| m? PEI4 O93|m?
mat | matt mat | matt “
biloseda | white-grey tmavé Seda | dark grey

om

vyrobek | product Ig I@ @ E @ %@ l@ %

dlazdice | floor tile 60x120 598119810 EN 14411 - G Bla 2 14 1.4k 7 38,88 327 7 908

118 119



80x80

&R?
>

]

DAK81743 DAK81740
PEI5 O 89| m? PEI5 O89|m?
mat | matt mat | matt

40x80

& R9

g

I

Hvs
DAK8A4743 DAK84740
PEI5 O89|m? PEI5 O89|m?
mat | matt mat | matt

béZzova | beige

bilodeda | white-grey

120

i il m m kg, bratto kg
vyrobek | product I I@ @ E E @ E @
dlazdice | floor tile 80x80 798x798x10 EN 14411 - G Bla ? 1.6 1.28 42 53.76 280 279 1202
dladice | floor tile 40x80 398x798x10 EN 14411 - G Bla 4 31 1.28 42 53.76 280 219 1202

& j

DAK81741
PEI5 O89]m?
mat | matt

DAK84741
PEI5 O89|m?
mat | matt

Seda | grey

DAK81742
PEI4 O 89| m?
mat | matt

DAKB4742
PEI4 O 89| m?

mat | matt

tmavé Seda | dark grey

Doporugené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

7\ (<] HOme
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40x60
& R9
>
.H v3

30x60
&R?
>

L]
v

45x45

&R?

| )
“Hva

DAK63743
PEI5 O82]m?
mat | matt

DAKSE743
PEI5 O 78| m?
mat | matt

DAA4HT743
PEI5S O 74| m?
mat | matt

béZova | beige

DAK63740
PEI5 O82]m?
mat | matt

DAKSE740
PEI5 O78|m?
mat | matt

DAA4HT740
PEI5 O 74| m?
mat | matt

biloseda | white-grey

122

mm
2 2 ki brutto &
0 @ e e e
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - 6 Bla 28 1.08 32 34,56 237 79 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - 6 Bla 56 1.08 40 4320 27 219 m
dlazdice | floor tile 4545 448x448x8 EN 14411 - G Bla 5 121 34 4 211 174 741

]

DAK63741

PEI5 O82|m?
mat | matt

Vi all T

DAKSE741

PEI5 O78|m?
mat | matt

O i
- e 2 o |4
1--\.- WY - " i.' (Ll

DAA4LHT741
PEI5S O 74| m?
mat | matt

Seda | grey

DAK63742
PEI4 O82]m?
mat | matt

DAKSE742
PEI4 O 78 m?
mat | matt

DAA4HT742
PEI 4 O 74| m?
mat | matt

tmavé Seda | dark grey

Doporucené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

60x60

&R?

s
Hvs

30x60

&R?
>

M v3

45x45

mR?

"Hvs

7\ (<] HOme
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vyrobek | product

mm

]

—

[En]

m

kg brutto kg

124

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm
dlazdice | floor tile

dlazdice | floor tile

dekor | decor

48x48x10
98x98x10
198x198x10
198x198x10

EN 14411 -
EN 14411 -
EN 14411 -
EN 14411 -

G Bla
6 Bla
6 Bla
G Bla

0.27
091
092
012

5096
52,44

59
19.9
201

26

ne
ny
AR
AR

1142
1174

rebel.

(=]
..@

#® 7

5x5 | 30x30
10x10
20x20

[ [}
“Bvs

DDM06743 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt | e R10| > B [>%] £

béZova | beige

DAK12743 (SET)
PEI5 O 94| m?
mat | matt | e R10| > B [>%] £

DAK26743
PEI5 O 90| m?
mat | matt | Y R9 | > A | £

DDT26743*
O 48lks
mat | matt | #]

5x5 | 30x30
10x10
20x20

-
J "Bvs
R
i I

DDM06740 (SET) DAK12740 (SET) DAK26740 DDT26740*
PEI5 O72] set PEI5 O 94| m? PEI5 O 90| m? O 48lks
mat | matt | K R10| * B[ >5] £ mat | matt | I R10| * B[ >5] £ mat | matt | S R | P A | £ mat | matt | #
biloSeda | white-grey
5x5 | 30x30
10x10
20x20
-
"Bvs
DDMO06741 (SET) DAK12741 (SET) DAK26741 DDT26741*
PEI5 O72] set PEI5 O 9| m? PEI5S O 90| m? O 48lks
mat | matt [ R10| 2B |>%]| £ mat | matt [ R10| 2 B[ >3] £ mat | matt | R9 | P A | £ mat | matt | #

Seda | grey

DDM06742 (SET)
PEI4 O 721 set
mat | matt | I R101 2B 1> £

tmavé Seda | dark grey

DAK12742 (SET)
PEI4 O 94| m?
mat | matt | I R101 2B >3] £

DAK26742
PEI4 O 90| m?
mat | matt | S R9 |2 A | £

5x5 | 30x30
10x10
20x20

[ [}
"vs

DDT26742*
O 48lks
mat | matt | 4

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych design. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.

7\ (<] HOme
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rebel

vy
(& =)\
| KENTAUR Z|
\», —— 5/
\ W, 7/
N9 , o/

DCPVF740*
DCPVF741*
DCPVF742*
DCPVF743*

biloeda | white-grey
Seda | grey

tmavé Sedd | dark grey
béZova | beige

PEI4-5 O 861ks

mat | matt

rebel..

% ¢ &
[ |

30x120

K ro

P

Hvs

40x80
30x60

&R?

>4

v3

DCP84740
DCP84741

bilodeda | white-grey
Seda | grey

DCPSE740
DCPSE741
DCPSE742

biloseda | white-grey
Seda | grey
tmavé Seda | dark grey

DCP84742 tmavé Seda | dark grey
DCP84743 bézové | beige
PEI4-5 O 781ks

DCPSE743 béZova | beige
PEI4-5 O721ks

mat | matt mat | matt
80x9,5
60x9,5 g
DSA89740 biloSeda | white-grey DSASA4740  biloSeda | white-grey T
DSA89741  &eda | grey DSAS4741  $eda | grey
DSA89742 tmavé Seda | dark grey DSASA4742  tmavé Seda | dark grey
DSA89743  bézova | beige DSAS4743  bézova | beige o
O72lks Os8lks L4
mat | matt mat | matt <
45x8,5
DSAPS740 biloded4 | white-grey
DSAPS741 &eda | grey
DSAPS742 tmavé Seda | dark grey
DSAPS743  bézova | beige
O 561 ks
mat | matt
V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.
40x80
Pied pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webovych /
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designti obkladovych prvkd véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy. & R9
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and mix > A
the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°. v -
V3

cm mm
" £ gl DCF84740* bilodeda | white-gre
vyrobek | product I‘_» I@ @ @ E DCF84741* Zeda | grey grey
DCF84742* tmavé Seda | dark grey
schodovka | step tile 30120 298x1198x10 STO €. 030 - 059824 5 28 1.80 Qw9 7 DCF84743* bézova | beige
schodovka | step tile 4080 398x798x10 STO €. 030 - 059824 2 31 0.64 - 14 09 PEI4-5 O 108 | ks
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 STO €. 030 - 059824 6 56 1,08 40 17 79 mat | matt
sokl | skirting plinth 80x9.5 798x96x10 STO €. 030 - 059824 10 13.2 0.76 16,7 79
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 ST0 ¢. 030 - 059824 13 175 0.74 16,2 n9
okl | skiring plinth 45<85 48B5x STO . 030 - 059824 5 2. 096 187 174 *Vyroba na objednévku. | Production by order.
schodova tvarovka | special step tile 40x80 398x798x10 STO €. 030 - 069824 2
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(=]
©

rebel oUtdoor

©
()
()

rebel oUtdoor

60x60

&RH
>

]
avs

DAR66741 DAR66742
PEI5 O 96| m? PEI4 O 961 m?

mat | matt mat | matt

Seda | grey tmavé Seda | dark grey

-7\ («J HOme

DAR66743
PEI5 O 96| m?

mat | matt

bézova | beige

60
60
DCH66741* Seda | grey
DCHé6742* tmavé 3eda | dark grey
DCH66743* bézova | beige
O921ks
mat | matt
cm mm
m* kg, brutto kg
vyrobek | product D @
Io— Io—» @ @ E @ * Vyroba na objednavku. | Production by order.
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x20 EN 14411 - G Bla 1 28 0 30 21,60 320 bk 985 Doporuéeni a vice informaci o pokladce naleznete na str. 482. | More information and recommendations about the laying of tiles can be found at page 482.

schodovka | step tile 60x60 598x698x20 STO €. 030 - 059824 2 - - - - 320

129



cemento

(<]
©
-3
(=]
()
o®

cemento

O,

()

()
o,
)

60x60
& R9
Ty

DAK63660 DAK63661 DAK63662
PEI5 O82]m? PEI5 O82|m? PEI5 O82]m?
mat | matt mat | matt mat | matt
30x60
K R
I
i v3
DAKSE660 DAKSE661 DAKSE662
PEI5 O78]m? PEI5 O78]m? PEI5 O781m?
mat | matt mat | matt mat | matt
F 60x60
B rio
> g
: EI v3 o
m I
DAR63660 DAR63661 DAR63662
PEI5 O 86| m? PEI5 O86|m? PEI5 O 86| m?
mat | matt mat | matt mat | matt
30x60
N
e v3
DARSE660 DAGSE660* DARSE661 DAGSE661* DARSE662 DAGSE662*
PEI5 O82]m? PEI5 O86|m? PEI5 O82|m? PEI5 O86|m? PEI5 O82|m? PEI5 O 86| m?
matlmattl&le)B matlmattl&Rﬂl)C matlmattl&le)B matlmattl&RHI)c matlmattl&Rwl)B matlmattI&Rﬂl)C
svétle Seda | light grey Seda | grey SedobéZova | grey-beige
cm mm B bratio k
. m? m? g, rutto kg
et O E g W & = &
dlaidice | foor tle §0<60 59839810 EN 14411 - G Bla 3 28 108 2 34,56 37 79 782 * Vyroba na objednavku. | Production by order. o ,
dlaidice | floor tile %60 29859810 EN 14411 - G Bla 6 56 .08 W0 820 37 709 n Doporucené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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cemento

(<]
©

©
()
()

DDPSE660
PEI5 O681ks
mat | matt

DDM06660 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

svétle Seda | light grey

DDPSE661
PEI5 O681ks

mat | matt

T
W T B T O

=il L _
—
- -~

-y

DDM06661 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

Seda | grey

132

com mm
2 ki brutto k
0N @ g b @ 5
dekor | decor 3060 298x598x10 EN 14411 - G Bla 4 56 0.72 158 n9
mozaika set 3030 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 484810 EN 14411 - G Bla 3 1 0.27 - - 59 AR
schodovka | step tile 3060 298x598x10 ST0 ¢. 030 - 059824 6 56 1,08 | - 3.7 09
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 ST0 ¢. 030 - 059824 3 175 0.74 16,2 ny

DCPSE660 svétle Seda | light grey
DCPSE661 3ed4 | grey

DCPSE662 Sedobézova | grey-beige
PEI4-5 O721ks

mat | matt

DSAS4660  svétle Sedd | light grey
DSASL661  Seda | grey

DSAS4662  ZedobéZova | grey-beige
O58lks

mat | matt

(=]
©

cemento

#® 7

DDPSE662
PEI5 O681ks
mat | matt

DDMO06662 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

Sedobézova | grey-beige

5x5 | 30x30
>
& R10
>

[ [}
"Bvs

30x60

=
3

60x9,5

©
()
()

7\ (<] HOme
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form plus

form plus
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()
LS

form plus form plus.
A

20x60 ————

WADVE694 WADVE695
O761m? O76Im?
mat | matt | ™ v3 mat | matt | M v3
svétle bézova | light beige svétle Seda | light grey
n
WADVE696
O761m?

mat | matt | M v3

Seda | grey

WADVE697
O76lm?
mat | matt | M8 v3

tmavé Seda | dark grey

7\ (<] HOme

[ | 1] ] [ ] [ ] 1]
(=] " = = oLR = [ H = n=m
b B R P e el
i<} = -3 B | 1] [+ =]
= = 15 I [ B E BN = =
B i (2] = i (3] B E i =] | = 11
— I L El LL — L il il I
WARVE698 WARVE699
080l m? O80Im?
mat | matt | B8 v4 mat | matt | 28 va
béZova | beige $eda | grey

cm mm
vyrobek | product Il:] I@ @ @ @ %

obkladatka | wall tile 2060 198x698x10 EN 14411 - L BIII 9 8.3 1.08 £ 45,36 200 185 866

Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Form a Kaamos. | To combine with Form and Kaamos floor tiles is recommended.
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(=]

form plus .. form plus

20x40

WADMBé694 WADMB695 WADMBé696
O ¢81m? O ¢8 1 m? O 681 m? O¢81m?
mat | matt | ™ v3 mat | matt | ™ v3 mat | matt | M v3 mat | matt | ™ v3

WARMB694 WARMB695 WARMB696 WARMB697
O781m? O781m? O781m? O781m?
mat | matt | T v3 mat | matt | ™ v3 mat | matt | M v3 mat | matt | T v3

svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey tmavé Seda | dark grey

I i
[ [ i = I
E |
| . ke )
1 I I £ &
2 B B B I E
0 - - 2 (o]
e ] [ | [ I
WARMB698 WARMB699
— Q78| m? Q78| m? o
mat | matt | s mat | matt | s !
béZova | beige Seda | grey é
. .
-
-
—
—— -
cm mm
m2 m? kg bratto k
o ot 0w = = B &
Doporudujeme kombinovat s dlazdicemi série Form a Kaamos. | To combine with Form and Kaamos floor tiles is recommended.
obkladacka | wall tile 20x40 198x398x7 EN 14411 - L BIII 20 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
138
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=fn
O
1
3

Q
Q
#

)
I

33x33
30x30**

&R?
>

“in
av3

5x5 | 30x30
>3

&RW
>

"
fvs

DAA3B695* DAA34695**
PEI5 O70]m? PEI5 O70]|m?
mat | matt mat | matt

DAR3B695*
PEI5 O76]m?
mat | matt

DDM05695 (SET)
PEI5 O72] set
mat | matt

DDR05695* (SET)
PEI5 O72] set

mat | matt

svétle Seda | light grey

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.
** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.

cm mm

DAA3B696* DAA34696**
PEI4 O70]|m? PEI4 O70|m?
mat | matt mat | matt
&

#

DAR3B696*

PEI4 O 76| m?

mat | matt

DDMO05696 (SET)
PEI4 O72] set

mat | matt

DDR05696* (SET)
PEI4 O72] set

mat | matt

$eda | grey

DAA3B697*

DAA34697**
PEI4 O 70| m? PEI4 O 70| m?
mat | matt mat | matt

DAR3B697*
PEI4 O 76| m?
mat | matt

DDM05697 (SET)
PEI4 O72] set

mat | matt

DDR05697* (SET)
PEI4 O72] set

mat | matt

tmavé Seda | dark grey

vyrobek | product Il:] IlI] @ @ %@ @ %gé%g
dlazdice | floor tile* 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 12 9 1.33 b4 58,62 231 174 1043
dlazdice | floor tile** 30x30 298x298x8 EN 14411 - G Bla 13 " 118 48 56,64 206 174 o
mozaika set 3030 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48xB EN 14411 - G Bla 3 1" 027 - 47 174
dekor (set) | decor (set) 33x33 333x333x8 EN 14411 - 6 Bla 1 23 0.44 - 76 174
schodovka | step tile* 33x33 333x333x8 STO €. 030 - 069824 12 9 133 b 2] 174
schodovka | step tile** 30x30 298x298x8 STO €. 030 - 059824 13 n 118 52 205 174
sokl | skirting plinth* 338 333x80x8 STO €. 030 - 059624 30 375 080 139 174
sokl | skirting plinth** 30x7.2 298x72x8 STO €. 030 - 069824 30 463 0,65 13 174

form..

b —
33x33
& R9
>
am
"Bvs
DDP3B695* (SET)
PEI5 O 78] set
mat | matt
svétle Seda | light grey
; i
&
DDP3B696* (SET)
PEI4 O 78] set
mat | matt
Seda | grey
g
I
DDP3B697* (SET) o
PEI4 O 78] set !
mat | matt <
tmavé Seda | dark grey o
(SET)
i ‘ 30x30+
& RY
i >,
3 In
; "Hva
§ 33x8
30x7,2**

DCP3B695*

DCP34695** svétle Seda | light grey DSAL3695* DSAJ8695** svétle Sedd | light grey
DCP3B696* DCP34696** Seda | grey DSAL3696* DSAJB696** $eda | grey
DCP3B697* DCP34697**  tmavé Seda | dark grey DSAL3697* DSAJB697** tmavé Seda | dark grey
PEI4-5 O 44lks PEI4-5 O 44lks O381lks O38lks
mat | matt mat | matt
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spectra DD spectra
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spectra

cm mm
2 2 ki brutto &
0 ¥ = Fe kb |
obkladacka | wall tile 3060 298xb98x10 EN 14411 - L BIII 5,56 1.08 40 4320 200 185 826
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 3030 cm bxh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 " 027 - 47 185

144

WAKV4546
O80lm?

mat | matt

slonové kost | ivory

p et Lo 4 = y
e wt g . . .
. ; K = . .. = - eh ; -
g o w r i = ke |
o P Tage o SIS
¥ - - oy -'-" }" ke "'.'.
pr - 4 A ol ‘.’l
- 5 - ] LA
- - - 9
L3 ol L]
%l W o S LS e ¥y n)
i %24 S AP
WAKV4547
Os80lm?
mat | matt | <<

cervenohnéda - modroseda - ¢erna | red-brown - blue-grey - black

. Ay i (] L -
" w 5
PR R I :
Y & i o #
v ' - Rl T B
ot WL 7 ok e .
T e, RN
) i o . _-.., ity -
ol e y ey s
- W, 0 - - . W & "
“, o '1: -I-- X ; L 'r l.__ T
. ¥ . T w - a
WAKV4548
O80lm?

mat | matt | =

modra - tyrkysova - ¢erna | blue - turquoise - black

. : 8 . ..
i CH o , e s
il T '3 . 5 I ™
- - 3 ' = g
g2 _nohitygns SN e
e A an s it
® e ‘
. L a A i
. . L 3 .
.. il P
“: - By mi g . _‘.- an
== dne - Er
- s i - .
WAKV4549
O80lm?

mat | matt | =

zelend - zelenozluta - ¢erna | green - green-yellow - black

* B B L]
o 3 T -
.. 1 I -
o - i
= LR
o o
- | o W
(= Y= .
o Y e i
’ Eat e
WDMO06547 (SET)
O 66| set
mat | matt | > | <%
S :'I- -
- . ¥ N
Sy £0 ¥ N ]
) i
- u
. =200 =
WDM06548 (SET)
O 66| set
mat | matt | >8 | &
TY AR N Fe
WDM06549 (SET)
O 66| set

mat | matt | >§ | <

spectra
P

30x60

H
EEvt

30x60
5x5 | 30x30

M
R

7\ (<] HOme

Doporudujeme kombinovat s dlazdicemi série Blend, Board, Faro, Rebel a Saloon. | To combine with Blend, Board, Faro, Rebel and Saloon floor tiles is recommended.
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(<]

©e®
(=]
..@

porfido. porfido.

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

& 7 % ¢ P

60x120 60x120
& R10 & R10
> >,
" ' e

DASV1810 DASV1813

PEI5 O 93| m? PEI5 O93|m?
matllesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy
bila | white béZova | beige

7\ (<] HOme

DASV1811 DASV1814

PEI4 O93|m? PEI4 O93|m?
mat|lesk | matt|glossy mat]lesk | matt|glossy
Seda | grey okrova | ochre

DASV1812 DASV1815
PEI4 O 93| m? PEI4 O93|m?
mat|lesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy
¢erna | black modra | blue
cm mm
vyrobek | product ID I@ @ @ E %@ @ %

dlazdice | floor tile 60x120 598x1198x10 EN 14411 - G Bla 2 14 144 7 368,88 327 7 908
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& ¢ ox
60x60

&RW
>

[ 5}
2v3

DAS63810
PEI5 O 82| m?
matllesk | mattlglossy

bila | white

DAS63811
PEI4 O 82| m?
matllesk | mattlglossy

Seda | grey

DAS63812
PEI4 O82|m?
mat|lesk | mattlglossy

¢ernad | black

mm
vyrobek | product ID I@ @

ABS

ANTISLIP | R10[B | SMOOTH

DAS63813
PEI5 O82|m?
mat]lesk | matt|glossy

béZova | beige

DAS63814
PEI4 O 82| m?
matllesk | mattlglossy

okrova | ochre

DAS63815
PEI4 O82|m?
matllesk | mattlglossy

modra | blue

me kg bratto kg

150

dlazdice | floor tile 60x60 59859810 EN 14411 - G Bla
dlazdice | floor tile 2020 198x198x10 EN 14411 - G Bla
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 EN 14411 - G Bla

)
=
28

1,08 32 34,56 7 ny 782
% 092 57 52,44 20,1 AR 1174
n 0.27 - - 59 AR -

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

DAS26810
PEI5 O 90| m?
matllesk | mattlglossy

bila | white

DAS26813
PEI5 O 90| m?
matllesk | mattlglossy

béZova | beige

DDMO06810 (SET)
PEI5 O 721 set

matllesk | mattlglossy

bila | white

DDM06813 (SET)

PEI5 O 72| set
mat|lesk | mattlglossy

béZova | beige

DAS26811
PEI 4 O 90| m?
matllesk | mattlglossy

Seda | grey

DAS26814
PEI 4 O 90| m?
mat|lesk | mattlglossy

okrova | ochre

DDMO06811
PEI 4 O 721 set
matllesk | mattlglossy

$eda | grey

DDMO06814 (SET)
PEI4 O 72| set
mat]lesk | matt|glossy

okrova | ochre

DAS26812
PEI4 O 90| m?
matllesk | mattlglossy

cerna | black

DAS26815
PEI4 O 90| m?
mat|lesk | mattlglossy

modra | blue

55 | 30x30
>3

& R10
>

[ [}
"Hvs

DDM06812 (SET)
PEI4 O72] set
matllesk | mattlglossy

7\ (<] HOme

¢erna | black

DDMO06815 (SET)
PEI4 O 721 set
mat]lesk | matt|glossy

modra | blue
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porfido.

()
()

ABS

ANTISLIP | R10B | SMOOTH

30x120

& R10
>s
v

DCPVF810* bila | white
DCPVF811* Zed4 | grey
DCPVF812* ¢erna | black
DCPVF813* bézova | beige
PEI4-5 O86 ks

mat|lesk | mattlglossy

30x60

& R10

™

DCPSE810 bil4 | white
DCPSE811 %eda | grey
DCPSE812 ¢erna | black
DCPSE813 bézova | beige
PEI4-5 O721ks

mat|lesk | mattlglossy

60x9,5

DSAS4810  bila | white
DSAS4811  3eda | grey
DSAS4812  ¢erna | black
DSAS4813  béZova | beige
O58 ks

mat|lesk | mattlglossy

RAKO jglel1(S)

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pFipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych design( obkladovych prvki véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

cm mm
kg, bratto k¢
vyrobek | product ID I@ @l E %
schodovka | step tile 30x120 298x1198x10 STO €. 030 - 059824 5 28 1.80 - - 409 207
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 STO €. 030 - 069624 6 56 1.08 40 - 237 29
sokL I skirting plinth 6095 5989510 ST0 &, 030 - 059824 13 175 074 E E 162 79 - * Vroba na objednavku. | Production by order.

152 153



piazzetta e A piazzetta

-7\ («J HOme




©

piazzetta piazzetta.

()
%9

#

30x60
1]
Blav2

WARV4260 WARV4261

O78Im? O78Im?

mat | matt mat | matt

svétle bézova | light beige svétle Seda | light grey

e Y ek 1 30x60
e e i T 15

4 T
el Lo
WARV4266 WARV4267
Os84lm? Os4lm?
mat | matt mat | matt
bézova | beige Seda | grey

30x60

[}
R

7\ (<] HOme

WARV4262* WARV4263*
O 84l m? Osglm?
m mm . @ battolg mat | matt mat | matt
vyrobek | product I_' I@ @ @ @ E @ hnéda | brown Seda | grey
obklédatka | wall tile 3060 298x598+10 EN 14411 - LIl 6 5.56 1.08 4 320 00 185 825 *Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
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piazzetta

& 7 %
60x60
K rio
>
s

DAK63786
Os84lm?
mat | matt
30x60
& R10
>
m
"Bvs
DAKSE786
Os82lm?
mat | matt
45x45
& R10
>
m
“Bvs
DAA4HT786
O 761 m?
mat | matt

slonova kost | ivory

DAK63787
O 84| m?

mat | matt

DAKSE787
O82|m?

mat | matt

DAA4H787
O 76| m?

mat | matt

béZova | beige

cm mm
m kg, brutto &
vyrobek | product ID IE @ @ E N
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - 6 Bla 28 1,08 32 34,56 27 79 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 56 1,08 40 43,20 17 n9 m
dlazdice | floor tile 4545 4484488 EN 14411 - G Bla 5 121 34 )4 11 174 741

A ANTISLIP | RT01B | SMOOTH R\D\B | SM[IUTH

DAK63788
O 84| m?

mat | matt

DAKSE788
O82lm?

mat | matt

DAA4H788
O 76| m?

mat | matt

svétle Seda | light grey

DAK63789
O 84| m?

mat | matt

DAKSE789

O82lm?

mat | matt

DAA4H789
O 76 m?

mat | matt

¢ernd | black

Doporugené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

piazzetta

45x45

& R10

av3

-7\ («J HOme
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piazzetta piazzetta

ABS

ANTISLIP [ R10B | SMOOTH

v 2

#
10x10
>3
K r1o
>
v
LR

DAK12786 (SET) DAK12787 (SET) DAK12788 (SET) DAK12789 (SET)
O 94| m? O 94| m? O 941 m? O 94| m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

5x5 | 30x30
>3
& R10
25
=
v
DDM06786 (SET) DDM06787 (SET) DDM06788 (SET) DDM06789 (SET)
O 721 set O 721 set O 721 set O 721 set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
slonova kost | ivory béZova | beige svétle Seda | light grey ¢erna | black

0
£

o

I

30x60 o
&)RW i
Ty e

DCPSE786 slonova kost | ivory
DCPSE787 bézova | beige
DCPSE788 svétle Seda | light grey
DCPSE789 ¢erna | black

O721ks
V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. mat | matt
PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designé obkladovych prvkd véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané
plochy.
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and igzgg
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°. '
DSAS4786 slonova kost | ivory DSAPS786  slonové kost | ivory
DSAS4787 begovavl beige DSAPS787  béZzova | beige
DSAS4788 s:.vetl? Seda | light grey DSAPS788  svétle Seda | light grey
DSAS4789  cerna | black DSAPS789  cerna | black
O 581 ks O 561 ks
mat | matt | & mat | matt

cm mm
0 W m g e L
dlazdice | floor tile 10x10 98x98x10 EN 14411 - G Bla 10 n 0n 56 50,96 199 ny 1142
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 n 027 - - 59 7n9 -
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 ST0 €. 030 - 059824 6 5.6 1,08 40 - 27 7n9
sokl | skirting plinth 6096 598x95x10 ST0 €. 030 - 059824 13 175 0.74 - - 16.2 AR
sokl | skirting plinth 585 448x85x8 ST0 ¢. 030 - 059824 2% 261 0.96 - - 16.7 174
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piazzettaoutdoor

-

DAR66787
O 961 m?

mat | matt

béZova | beige

piazzettaoutdoor

e : ST +a i LN
DAR66788
O 961 m?
mat | matt

svétle Seda | light grey

DAR66789
O 961 m?

mat | matt

¢ernad | black

60
60
DCH66787* bézova | beige
DCH66788* svétle Seda | light grey
DCH66789* &erna | black
O921ks
mat | matt

-7\ («J HOme

m2 m? kg bratto kg
| ko T & & &
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x20 EN 14411 - G Bla 28 0.72 30 21,60 320 bk 985
schodovka | step tile 6060 59859820 STO €. 030 - 069824 - - - 32.0 -

* Vyroba na objednévku. | Production by order.

Doporuéeni a vice informaci o pokladce naleznete na str. 482. | More information and recommendations about the laying of tiles can be found at page 482.
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vein vein

(<]
©

o
%
°

30x90
30x60
[ )
“Evs
[’
3
(]
P4
WAKV5233 WAKV5133
Os86lm? Osslm?
mat | matt lesk | glossy
WAKV4233 WAKV4133
O 76| m? O 76| m?
mat | matt lesk | glossy
WARV4233 WARV4133 <
O80lm? Os80lm?
mat | matt lesk | glossy “
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. bila | white
PFed pokladkou doporu¢ujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pFipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich nataceni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.
5x5 | 30x30
>3
[ [}
"Bvs
WDM06233* (SET) WDMO06133* WDR06233 (SET)  WDRO06133
O 72 set O 721 set O 66| set O 66| set
mat | matt matllesk | mattlglossy mat | matt lesk | glossy
bilo-Eernd | white-black bila | white
cm mm
kg, bratto k
vyrobek | product Il:] I@ @ E @g
obkladacka | wall tile 3090 298x898x10 EN 14411 - L BIII 4 37 1,08 30 3240 nry 21 677
obkladacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 556 1,08 40 43,20 20 185 825
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30:30 cm (WDM..) - 55 484810 ST0 . 030 - 069826 3 n 027 - - 5. 08 - Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Quarzit. | To combine with Quarzit floor tiles is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm (WOR..) ~ 5x5 48x48x10 ST0 €. 030 - 069626 3 1" 027 - - 47 185

*Doporucené mozaikové skladby viz str. 450. | Recommended mosaic compositions see page 450.
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quarazit

V3echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

Pred pokladkou doporu¢ujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pripadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych design@ obkladovych prvkd véetné jejich nataeni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané
plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

cm mm
m? m? kg, brutto k
et O E = =} = &
dlazdice | floor tile 80x80 798x798x10 EN 14411 - G Bla 2 1.6 1.8 ) 53,76 20 n9 1202
dladice | floor tile 40x80 398x798x10 EN 14411 - G Bla 4 31 1.28 2 53,76 280 AR 11202

170

DAK81735
PEI5 O89|m?
mat | matt

DAK84735
PEI5 O89m?

mat | matt

béZzova | beige

(=]
.‘@

quarazit .

DAK81736
PEI4 O 89| m?
mat | matt
40x80
& RY
>
.=Iv3

DAK84736
PEI4 O89m?

mat | matt

hnéda | brown

7\ (<] HOme
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quarzit ..

quarzit..

£ % ¢ P

—
80x80 80x80
60x60
& R9 -
I.v:
PN ;
| ) B
Bvs
DAK81737 DAK81738 DAK81739 DAK63739 DAR63739
PEI5 O 89| m? PEI4 O 89| m? PEI4 O 89| m? PEI4 O 84| m? PEI4 O88|m?
mat | matt mat | matt mat | matt | s R9 | & A mat | matt | I R9 | A mat | matt | & R10 | * B
40x80 40x80
& 30x60
R9 [ 1]
llv3
>, .
“Enya a
L]
ﬂ g
(o)
I
DAK84737 DAK84738 DAK84739 DAKSE739 DARSE739 “
PEI5 O 89| m? PEI4 O 89| m? PEI4 O 89| m? PEI4 O 80| m? PEI4 O 84| m?
mat | matt mat | matt mat | matt | I R9 | 2 A mat | matt | I R9 | 2 A matlmatt\&mﬂ\)B
Seda | grey tmavé Seda | dark grey ¢erna | black

cm

vyrobek | product Ig I@ @ @ @ %@ l@ %

dlazdice | floor tile 80~80 798x798x10 EN 14411 - G Bla 2 16 1.28 42 53,76 280 ny 11202
dlazdice | floor tile 4080 398x798x10 EN 14411 - G Bla 4 31 1.28 42 53,76 280 ny 11202
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1.08 32 34,56 237 ny 782
dlazdice | floor tile 3060 298x698x10 EN 14411 - G Bla b 506 1,08 40 4320 n7 n9 m
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quarzit. quarzit .

(HX0) (HX0)
... ...
@ ¢ % % ¢ o
— —
60x60 60x60
[
v T
DAK63735 DAR63735 DAK63736 DAR63736 DAK63737 DAR63737 DAK63738 DAR63738
PEIS O 84| m? PEI5S O88|m? PEI 4 O 84| m? PEI 4 O 88| m? PEI5 O 84| m? PEI5 O88|m? PEI 4 O 84| m? PEI 4 O 88| m?
mat | matt | s R9 | A mat | matt | K R10 | % B mat | matt | s R9 | & A mat | matt | s R10| 2 B mat | matt | S R9 | & A mat | matt | i R10 | % B mat | matt | s R9 | 2 A mat | matt | s R10 | & B
30x60 30%x60
[ =
s v
DAKSE735 DARSE735 DAKSE736 DARSE736 DAKSE737 DARSE737 DAKSE738 DARSE738
PEIS O80lm? PEI5S O84|m? PEI 4 O 80| m? PEI 4 O 84| m? PEI5 O 80| m? PEI5S O84|m? PEI 4 O 80| m? PEI 4 O 84| m?
mat | matt | i R9 | & A mat | matt | s R10 | & B mat | matt | s R9 | ¥ A mat | matt | i R10| 2 B mat | matt | & R9 | & A mat | matt | i R10 | % B mat | matt | s R9 | ¥ A mat | matt | i R10| & B

hnéda | brown tmavé Seda | dark grey

30x60

X
X
YY) Home

30x60 NN FAYL bW, A
T ¥ ,
A "\\'« A

X NN

" \/ ##}
S

DDTSE735 DDTSE737
O78lks O8] ks

matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy
béZova | beige Seda | grey

om

vjrobek | product Ig I@ @ @ E %@ @ %

dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - 6 Bla 3 28 1,08 32 34,56 237 79 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 56 1,08 40 43,20 237 n9 m
dekor | decor 3060 298<598x10 EN 14411 - 6 Bla 4 56 072 - - 158 n9 - Doporugené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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quarazit.

(]
©e®

& 7%

5x5 | 30x30
10x10
20x20

&RW
>

]
avs

DDMO06735
PEI5 O72] set
mat | matt | >3

béZova | beige

DDMO06736
PEI4 O72] set
mat | matt | >3

hnéda | brown

(SET)

(SET)

DDM06737
PEI5S O72]set
mat | matt | >%

Seda | grey

DDM06738
PEI4 O 721 set
mat | matt | >3

tmavé Seda | dark grey

(SET)

(SET)

DDMO06739
PEI4 O 72| set
mat | matt | >%

¢erna | black

(SET)

DAR12735 (SET)
PEI5 O 9| m?
mat | matt | >%

a5
&

DAR12736 (SET)

DAR12737 (SET)
PEI5 O 9| m?
mat | matt | >%

L E
X

DAR12738 (SET)
PEI4 O 94| m?
mat | matt | >3

DAR12739 (SET)
PEI4 O 94| m?
mat | matt | >%

&
o
&

© KENTAU
(2

i

DAR26735
PEI5 O 90| m?
mat | matt

DAR26736
PEI4 O 90| m?
mat | matt

i

DAR26737
PEI5 O 90| m?
mat | matt

DAR26738
PEI4 O 90| m?

mat | matt

DAR26739
PEI4 O 90| m?
mat | matt

(=]
©e®

quarazit .

% ¢ &

DCP84735 bézova | beige
DCP84736 hnéda | brown
DCP84737 3Sed4 | grey

DCP84738 tmavé 3eda | dark grey
DCP84739 &erna | black

PEI4-5 O 781ks

mat | matt | i R9 12 A

DSA89735 bézova | beige
DSA89736 hnéda | brown
DSA89737 3Seda | grey

DSA89738 tmavé Seda | dark grey
DSA89739  &erna | black

O721ks

mat | matt

DCF84735* bézova | beige
DCF84736* hnéda | brown
DCF84737* %eda | grey
DCF84738* tmavé Seda | dark grey
DCF84739* &erna | black

PEI4-5 O 108 | ks

mat | matt

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

vyrobek | product

[En]

DCPSE735 bézova | beige
DCPSE736 hnéda | brown
DCPSE737 3eda | grey
DCPSE738 tmavé 3eda | dark grey
DCPSE739 ¢&erna | black

PEI4-5 O721ks

mat | matt | o R9 | & A

DSAS4735 bézova | beige
DSAS4736  hnéda | brown
DSAS4T737  Seda | grey

DSAS4738 tmavé Seda | dark grey
DSAS4739  &erna | black

O58 ks

mat | matt

I
40x80
30x60
[ [}
"Hvs
DCVSE735
DCVSE736
DCVSE737
DCVSE738
DCVSE739
PEI4-5 O72ks
matlmattlﬂmO\)B
80x9,5
60x9,5
40x80
K ro
>
[ ]
Hav2

kg bratto kg

-7\ («J HOme

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm
dlazdice | floor tile

dlazdice | floor tile

schodovka | step tile

sokl | skirting plinth

schodovka | step tile

sokl | skirting plinth

schodova tvarovka | special step tile

bxb

1010
20x20
40x80
80x9.6
3060
60x9.5
40~80

48x48x10
98x98x10
198x198x10
398x798x10
798x95x10
298x598x10
598x95x10
398x798x10

EN14411- G Bla
EN 14411 - G Bla
EN 14411 - G Bla
STO €. 030 - 069824
STO €. 030 - 069824
ST0 €. 030 - 059824
STO €. 030 - 059824
ST0 €. 030 - 059824

3 n 0.27
10 n 091
3 2 0.92

2 31 0,64
10 132 0.76

b 56 1,08

13 175 0.74

59 ny -
19.9 ny 1142
01 ny 1174
141 ny -
16.7 ny
37 ny

16.2 n9
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quarzit outdoor quarzit outdoor

60x60

&RH

DAR66735 DAR69735 DAR66736
PEI5 O 96| m? PEI5 O 1121 m? PEI4 O 961 m?
mat | matt mat | matt

mat | matt

bézova | beige hnéda | brown

o
e
L
& : 0
& : £
8] o
E‘H I
| DAR66737 DAR69737 DAR66738 DAR69738 o
PEI5 O 96| m? PEI5 O112|m? PEI4 O 96| m? PEI4 O 12| m? - 4
Eilm_ U I_:i‘ RS 1 mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt <
;':"t Seda | grey tmavé Seda | dark grey ©x
i
| tﬂ;
B
Y
A ‘.n!
4 _ﬁ
4
DAR66739 DCH66735* bézova | beige
PEI4 O 961 m? DCH66736* hnéda | brown
mat | matt DCH66737* &eda | grey
_— DCH66738* tmavé Seda | dark grey
cernd | black DCH66739* Eernd | black
O921ks
o mm mat | matt
m? kg brutto kg
vyrobek | product ID I@ @ @ E @
* Vyroba na objednavku. | Production by order.
dlazdice | floor tile 6060 598x598x20 EN 14411 - G Bla ? 28 072 30 21,60 32,0 bbb 985 Y ) Y
dlazdice | floor tile 6060 595x595x30 EN 14411 - G Bla 2 28 072 2 15,84 84 67,2 1065 Doporuéeni a vice informaci o pokladce naleznete na str. 482. | More information and recommendations about the laying of tiles can be found at page 482.
schodovka | step tile 60x60 598x598x20 STO €. 030 - 069824 2 - - - - 32,0
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0
2
°

00
()

limestone.. limestone

B - . i L& 60x60
-
L f - v 1
L 5 -
- ot Y
L - i
- s W
T AL O
a s w1
et L
- I.-I
" -
& i
DAK63800 DAL 63800 DAK63801 DAL 63801 DAK63802 DAL63802
PEI5 O 82| m? PEI4 O88|m? PEI5 O82|m? PEI 4 O 88| m? PEI 4 O 82| m? PEI3 O 88| m?
mat | matt | M R9 | & A full lappato mat | matt | 2 R9 | A full lappato mat | matt | I R9 | 2 A full lappato
] -4 i A = | 7 30x60
- .
& .
" Ly 9 - i v3
- v LK R|
LS
% =
! r 0
. =18 '
DAKSE800 DALSES800 DAKSES801 DALSES801 DAKSE802 DALSE802
PEI5S O 78| m? PEI4 O86|m? PEI5 O78|m? PEI4 O 86| m? PEI4 O 78| m? PEI3 O 86| m?
mat | matt | I R9 | & A full lappato mat | matt | o R9 | A full lappato mat | matt | I R9 | A full lappato
: 15x60 I
B rio (o)
._ >, E
1 |}
=i, ]
|
-
DARSU800* DARSU801* DARSU802*
PEIS O 84| m? PEI5 O 84| m? PEI4 O 84| m?
mat | matt mat | matt mat | matt
slonova kost | ivory béZova | beige béZovoseda | beige-grey
com mm B bratto &
m? m? g rutto kg
i i T = =4 = &
dlazdice | floor tile 6060 59859810 EN 14411 - 6 Bla 3 8 1.08 u 34.56 n1 n9 78 *Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
dlazdice | floor tile 30x60 29859810 EN 14411 - G Bla 6 5 1.08 i 43.20 237 79 9
dlazdice | floor ile T5x60 148x598x10 EN 14411 - 6 Bla 10 ni 09 48 410 19.7 n9 n Doporugené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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limestone limestone..

% ¢

| | 5x5 | 30x30
_l — I_ >3
_]_'_ K rio
R >,
——1— "t
1 a
[

DDMO06800 (SET) DDMO06801 (SET) DDMO06802 (SET)
PEI5 O 721 set PEI5 O 721 set PEI4 O 721 set

matlfull lappato | mattlfull lappato matlfull lappato | mattlfull lappato matlfull lappato | mattlfull lappato
slonovéa kost | ivory bézova | beige béZovoSeda | beige-grey

30x60

& R9
>4
™

DCPSEB00 slonova kost | ivory
DCPSEB01 béZova | beige
DCPSE802 béZzovodeda | beige-grey
PEI4-5 O721ks

mat | matt

60x9,5

DSAS4800  slonova kost | ivory
DSAS4801 bézova | beige
DSAS4802 bézovoseda | beige-grey
O 581ks

mat | matt

-7\ -} Home

V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designi obkladovych prvki véetné jejich nataeni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané
plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

cm mm
. m? m? kg, bratto kg
i i T = =4 = &
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 1" 027 - - 59 29
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 ST0 €. 030 - 059824 6 56 1,08 ) - 3.7 ny
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 ST €. 030 - 069824 13 175 0.74 - - 16.2 29
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(=]
©

random random

o
!
o

60x60

&R?

uy
S EV4

DAK63676 DAK63677
PEI5 O 86| m? PEI5 O 86| m?
mat | matt mat | matt
svétle béZova | light beige hnéda | brown

7\ (<] HOme

DAK63678 DAK63679

PEI5 O 86| m? PEI5 O 86| m?

mat | matt mat | matt

svétle Seda | light grey tmavé Seda | dark grey

vyrobek | product Ig I@ @‘ @ E %@ 1@ %

dlazdice | floor tile 60x60 598x698x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1.08 32 34,56 37 AR 782
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random

20x20

&R?
>4

uf
B lva

DAK26676 DAK26678 DAK26679 DAK26677
PEI5 O 90| m? PEI5 O 90| m? PEI5 O 90| m? PEI5 O 90| m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
5x5 | 30x30
>3
& R10
>4
: v
' R
DDMO06676 (SET) DDMO06678 (SET) DDMO06679 (SET) DDMO06677 (SET)
PEI5S O 721 set PEI5 O 721 set PEI5 O 721 set PEI5 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey tmavé Seda | dark grey hnéda | brown
60x53
60x60
& R9
>4
fav qE)
- o
! o
5\
60
DCF65676* svétle bézova | light beige DCP63676  svétle bézova | light beige
DCF65677* hnéda | brown DCP63677 hnéda | brown
DCF65678* svétle Seda | light grey DCP63678 svétle Seda | light grey
DCF65679* tmavé Seda | dark grey DCP63679 tmavé Seda | dark grey
PEI5S O 94 |ks PEI5 O761ks
mat | matt mat | matt
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4.
PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pFipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designd obkladovych prvkd véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy. 60x9,5
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and ﬂ
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.
DSAS4L676  svétle bézova | light beige
DSAS4677  hnéda | brown
DSAS4678  svétle Seda | light grey
DSAS4679  tmavé Seda | dark grey
O 581 ks
mat | matt
com mm
m? m* ki bratto &
. D = = B E &
dlazdice | floor tile 20<20 198x198x10 EN 14411 - G Bla 3 5 0,92 57 52,44 201 ny 1174
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 n 027 - - 59 9 -
schodovka | step tile 60x60 598x597x10 STO €. 030 - 059824 3 - - - - - -
schodovd tvarovka | special step tile 60x53 598x530x10 STO €. 030 - 059824 2 - - - - - -
sokl | skirting plinth §0<9.5 598x95x10 STO & 030 - 059824 13 175 074 E - 16,2 79 * Viyroba na objednavku. | Production by order.
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base base

(HX0) (HXD)
000.. ..@..

30x90 30x60

| [} [ [}
"vs "Bvs

WARV5430 WARV5431 WARV4430 WARV4431

Os8lm? Os8lm? 080l m? O80lm?

mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

WR1V5430 WR1V5431 WR1V4430 WR1V4431

O921m? O921m? O8slm? O86lm?

mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

slonova kost | ivory svétle béZzova | light beige slonova kost | ivory svétle bézova | light beige

30x90 30x60
|
1y, v
WR1V5435 WR1V5434 WR1V4435 WR1VA434 I
O921m? O921m? Os6lm? Osslm?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt o
svétle béZova | light beige hnéda | brown svétle béZova | light beige hnéda | brown 5
5x5 | 30x30
> [E I (E 60x7
= (R
- WLRSP430 WLRSP431
kR Osslks Os6lks
mat | matt mat | matt
slonova kost | ivory svétle bézova | light beige
WDM06430 (SET) WDM06431 (SET)
O 661 set O 661 set
mat | matt mat | matt
slonova kost | ivory svétle béZova | light beige
cm mm X beattok
m2 g rutto kg
il [ I = = & &
obklddatka | wall tile 30x90 298x898x10 EN 14411 - LBINI b 37 1.08 30 3240 200 185 625
obklddatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIIl 6 556 1.08 40 4320 200 185 825
reliéfni listela | reief listel 607 598x70x10 STO €. 030 - 060753 4 238 017 = = 34 201 -
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 ST0 €. 030 - 059826 3 n 0.27 - - 47 185
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O
Q
»
0

base

0Q

000 NN T TR
(1) ) @\xANll 70\\ ) {&\u\ N4 70\\ e
(& L\ [ —— L\
|S KENTAUR E| | KENTAUR |
\L —— A’Q/‘ \5, —— AQ‘
o - N, v/ o, oY Py |
oF T - - # 7 o
— —
60x60 60x60
[\ Ky
> >
[ ] -
s "Bvs
DAK63430 DAK63431 DAK63432 DAK63433
PEI5 O 86| m? PEI5 O86]m? PEI5 O 86| m? PEI4 O 86| m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
30x60 30x60
K o R r
> A > A
-
v v
DAKSE430 DAKSE431 DAKSE432 DAKSE433
PEI5 O82|m? PEI5 O82]m? PEI5 O82]m? PEI4 O82]m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
5x5 | 30x30 5x5 | 30x30 ()]
10x10 10x10 E
3% > 0
& R10 & R10 I
> B > B o
- 5. B
Zv3 2V
DDMO06430 (SET) DDMO06431 (SET) DDMO06432 (SET) DDMO06433 (SET)
PEI5 O 721 set PEI5 O72] set PEI5 O72] set PEI4 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
slonové kost | ivory svétle bézova | light beige svétle eda | light grey ¢ernd | black
30x60
60x9,5
DCPSE430 slonova kost | ivory DSAS4430  slonova kost | ivory
DCPSE431  svétle béZova | light beige DSAS4431  svétle béZova | light beige
DCPSE432 svétle Seda | light grey DSAS4432  svétle Seda | light grey
DCPSE433 &erna | black DSAS4433  Eernd | black
PEI4-5 O721ks O 581ks
mat | matt | e R9 | 2 A | T v3 mat | matt
O v
m kg, bratto kg
. O = =l & &
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 -G Bla 3 28 1,08 32 34,56 27 79 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 5.6 1,08 40 43,20 27 79 m
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 55 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 1" 0.27 - - 59 n9 - VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.
schodovka | step tile 30x60 298x598x10 STO €. 030 - 069824 6 56 1,08 40 - 37 79
sok | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 175 074 . : 16.2 29 - Doporuéene skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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(<]
©

boda bod

o
%
o

30x90
30x60

m
av3

WAKV5525 WAKV4525
Os88lm? Os4lm?
mat | matt mat | matt
bila | white

WAKV5526 WAKV4526
Os88|m? Os84|m?
mat | matt mat | matt

svétle Seda | light grey

30x90
30x60

=
Ev2

-7\ («J HOme

WR1V5104 WR1V5000 WR1V4104 WR1V4000
0921 m? O92|m? O8sm? Os8slm?
Vsechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
Pred pokladkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designd obkladovych prvki véetné jejich natageni o 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.
2,5x2,5 | 30x30
5x5 | 30x30
>3
[ [}
"Bvs
WDM02525 (SET) WDM06525 (SET) WDMO02526 (SET) WDM06526 (SET)
O 7781 set O 66 | set Q7781 set O 66| set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
bila | white svétle Seda | light grey
cm mm
kg, bratto kg
vyrobek | product Il:] I@ @ @ E @
obkladatka | wall tile 30x90 298x898x10 EN 14417 - LBINI 4 37 1.08 30 32,40 200 185 625
obkladacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - LBII 6 5,56 1.08 40 43,20 20 185 825
mozaika set 30130 cm | mosaic sheet 30330 cm 1515 B-13x10 STO€. 030 - 059826 3 i 027 . . bk 185 Doporuéujeme kombinovat s dlazdicemi série Faro a Saloon. | To combine with Faro and Saloon floor tiles is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 - - 47 185
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= 1-'-- i5"

DARV1730
PEI5 O 94| m?

mat | matt | I R10 % A

slonovéa kost | ivory

DAPV1730

PEI5 O 96| m?

lappato | [

DARV1732 DAPV1732

PEI5S O 941 m? PEI5 O 96| m?

mat | matt | i R101 A lappato | [Ny

hnédogeda | brown-grey

com mm B b B
. m? m? g rutto kg
i i T = & & &
dlazdice | floor tile 60x120 598x1198x10 EN 14411 - G Bla 2 14 144 7 38,88 37 7 908

202

DARV1731
PEI5S O 94| m?

mat | matt | I R101 A

béZova | beige

DARV1733
PEI4 O 94| m?

mat | matt | M R101 %A

Seda | grey

DAPV1731

PEI5 O 9| m?

lappato | K Rre

DAPV1733
PEI4 O 96| m?

lappato | K Ry

60x120

RAKO jglel1(S)
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alba

R

= Ai—'--“'- -t =
" '.'T \J

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

PFed pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika karton( a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich natageni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

om mm

vjrobek | product Ig I@ @ E E %@ l@ ?;%ég

204

dlazdice | floor tile 60x60 59869810 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 3 34,56 37 ny 782
dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 56 1.08 40 43,20 237 ny 9

DAR63730 DAP63730
PEI5S O 84| m? PEI5 O861m?
mat | matt | M R10 %A lappato | I R9

DAR63731 DAP63731

PEI5 O 84| m? PEI5 O 861 m?
mat | matt | B R10 | A lappato | I R9

DARSE730 DAPSE730
PEI5 O80|m? PEI5 O 84| m?
mat | matt |l R101 2 A lappato | i Ry

slonova kost | ivory

DARSE731 DAPSE731
PEI5 O80|m? PEI5 O84|m?
mat | matt | M R1012 A lappato | K Ry

bézova | beige

DAR63732 DAP63732
PEI5 O84|m? PEI5 O86|m?
mat | matt [ M R10 |2 A lappato | i R9

DAR63733 DAP63733
PEI4 O84]m? PEI4 O861m?
mat | matt | B R10| > A lappato | I RY

DARSE732 DAPSE732
PEI5 O80|m? PEI5 O 84| m?
mat | matt | M R101 2 A lappato | K Ry

hnédogeda | brown-grey

DARSE733 DAPSE733
PEI4 O 80| m? PEI4 O 84| m?
mat | matt | i R10 %A lappato | K Ry

Seda | grey

Doporucené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.

30x60

lﬁva

60x60

lﬁva

RAKO jglel1(S)

30x60

lﬁva
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alba..

(0]
(X))
& ¢ #
I
30x60
>3
K e
"
2v3
DDPSE730
PEI5 O 68| set

mat|lappato | mattl|lappato

slonova kost | ivory

SRS AT
< o\ / A\

|S KENTAUR E|

: ,,
A%

DDPSE731
PEI5 O 681 set
matllappato | matt|lappato

béZova | beige

DDPSE733
PEI4 O 681 set
mat|lappato | matt|lappato

Seda | grey

= T T ST .
[ ————— B ——
DDPSE732
PEI5S O 681 set
mat|lappato | mattl|lappato
hnédoseda | brown-grey
5x5 | 30x30
>3
& R10
25
I}
“Bvs
DDMO06730 (SET) DDM06731
PEI5 O 721 set PEI5 O 721 set

mat|lappato | matt|lappato mat|lappato | matt|lappato

slonové kost | ivory béZova | beige

mm

(SET)

DDM06732 (SET)
PEI5 O72] set

mat|lappato | mattllappato

hnédogeda | brown-grey

DDM06733 (SET)
PEI4 O 721 set

matllappato | matt|lappato

Seda | grey

206

m? kg brutto kg
vyrobek | product I I@ @ @ E @
dekor (set) | decor (set) 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 4 56 0.72 158 09
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 n 027 59 79
schodovka | step tile 30120 298x1198x10 STO €. 030 - 059824 5 28 18 K] 7
schodovka | step tile 3060 298x598x10 STO €. 030 - 059824 b 56 1,08 40 37 ny
sokl | skirting plinth 60x9,5 598x95x10 STO €. 030 - 069824 13 175 074 16,2 79
schodovd tvarovka | special step tile 60xb3 598x530x10 STO €. 030 - 069824 2 - -

[ SMANAZ
//b — \J"\\
[ \
| KENTAUR |

PR S
N, o,\‘;

DCPVF730* slonova kost | ivory
DCPVF731* béZov4 | beige
DCPVF732* hnédoSeda | brown-grey
DCPVF733* &eda | grey

PEI4-5 O861ks

mat | matt

DCPSE730 slonova kost | ivory
DCPSE731 bézova | beige
DCPSE732 hnédoseda | brown-grey
DCPSE733 3eda | grey

PEI4-5 O721ks

mat | matt

DSAS4730  slonova kost | ivory

DSAS4731
DSAS4732
DSAS4733
O58lks

mat | matt

DCF65730*
DCF65731*
DCF65732*
DCF65733*

béZova | beige
hnédoseda | brown-grey
Seda | grey

slonovéa kost | ivory
bézova | beige
hnédoseda | brown-grey
Seda | grey

PEI4-5 O 9 |ks
mat | matt | s R10 1A

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

DSKS4730
DSKS4731
DSKS4732
DSKS4733

O58lks

lappato

s\

DCG65730*
DCG65731*
DCG65732*
DCG65733*
PEI4-5 O 94| ks
lappato | K Ry

alba..

60x9,5

-7\ («J HOme

60x53

]
av3
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garda garda

(HXD} (HXD}
oG oG
000. 000.

20x60 20x60
WADVES565 WADVES566 WADVES567 WADVES568
O761m? O761m? O 761 m? O 761 m?
mat | matt | 55 v2 mat | matt | 55 v2 mat | matt | 5 v2 mat | matt | 55 v2
svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey
WARVE566 WARVE568
O80lm? O80lm?
mat | matt | ¥ va mat | matt | F1v3
60%x2,3 Q [ Q § 60x2,3
WLRSN566 WLRSN568
O70lks O70lks
mat | matt mat | matt
60x9,5 60x9,5
WLAS4566 WLAS4568 ()]
O681ks O681ks
mat | matt mat | matt g
béZova | beige Seda | grey T
[«
@ ¢ 7 O
— '
45%45 - 45x45
& R9 & R9
)A )A
[ I
flav2 flav2

DAALH566** DAALH569** DAALH568** DAA4H570**

PEI5S O 74| m? PEI4 O 741 m? PEI5S O 74| m? PEI3 O 741 m?

mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

béZova | beige hnédogeda | brown-grey Seda | grey tmavé Seda | dark grey

cm

mm
) kg bratto kg
wjrobek | product Ig I@ [EN] = g ) ** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.

obkladatka | wall tile 20x60 198x598x10 EN 14411 - LBII 9 83 00 185 865
reliéfni listela | relief listel 60x2.3 598x23 STO €. 030 - 060763 b 725 14 175 -
listela | listel 60x9.5 598x95x10 EN 14411 - L BIII b 175 - 6.7 18,7 -
dladice | floor tile** bbb 44Bx448x8 EN 14411 - G Bla 6 5 1.0 34 4 01 174 741

210 211



garda

vyrobek | product

WADMB565
O68lm?
mat | matt | vz

svétle béZova | light beige

WADMB566
O68lm?
mat | matt | vz

WADMB569
O781m?

.
mat | matt | “Ev3

WLAMI566
O 60 ks

mat | matt

WLRMG566
O 60 ks

mat | matt

GLLJV100
O40lks
lesk | glossy

DAA3B566*
PEI5 O70]m?
mat | matt

bézova | beige

0 W @

WADMB570
O 741 m?

=
mat | matt | “2v3

bézova | beige

DAA3B569*
PEI4 O70]m?
mat | matt

hnédogeda | brown-grey

m kg brutto kg

WADMB567
O 68l m?
mat | matt | vz

svétle Seda | light grey

WADMB571
O78Im?

=
mat | matt | “Ev3

DAA3B568*
PEI5 O70|m?
mat | matt

Seda | grey

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.

WADMB568
O 681 m?
mat | matt | vz

WADMB572
O 74| m?

=
mat | matt | “2v3

WLAMI568
O601ks

mat | matt

WLRMG568
O 60 ks

mat | matt

Seda | grey

GLLJV101
O 40l ks
lesk | glossy

biloseda | white-grey

DAA3B570*
PEI3 O 701 m?
mat | matt

tmavé Seda | dark grey

212

obkladatka | wall tile
listela | listel

relifni listela | relief listel
listela | listel

dladice | floor tile*

2040 1983987 EN 14411 - LBINI
40x6 398x60x7 EN 14411 - L BIII
40x23 398x23 ST0 €. 030 - 060753
30x25 298x25x7 EN 1469 - 2005
3333 333x333x8 EN 14411 - G Bla

& [ &

125 1.60
b a7 014
12 108.7 0.1
48 1333 0,36
12 9 133

8

b

76,80

58,52

20,6 129
1.9 13.6
18 164
58 16.0
31 174

1016

1063

20x40

40x6

40x2,3

30x2,5

A

7\ (<] HOme
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charme

#

20x60

60x8,7

60x1,5

5x5 | 30x30
>

1}
lva

vyrobek | product

©
0.8

(0)
LS

WADVE033
Os2im? _
mat | matt | “"EV3

WADVE035
Os82|m?
mat | matt | fivi

WLASP035
O3B0 ks
matllesk | mattlglossy

svétle béZova | light beige

WDM06035 (SET)
O 66| set
mat | matt

béZova | beige

om

Iw]

[En]

] & =

WADVEO034
Os82im? _
mat | matt | “"EV3

WITVEO33 (SET)
0901 set

mat | matt

bézova | beige

—_—_m
WLASWO0O01
O58lks

mat | matt

oranzova | orange

-
WLASW002
O58lks

mat | matt

bordo | bordo

kg bratto kg

216

obkladatka | wall tile 2060
dekor (set) | decor (set) 20x60
listela | listel 608.7
listela | listel 60<1.5
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb

19869810
198x698x10
5988710
598x15x10
48x48x10

EN 14411 - L BIII
EN 14411 - L BIII
EN 14411 - L BIII
EN 14411 - LBIII

STO €. 030 - 059626

1,08 ) 45,36 200 185 865
0.72 - - 133 185
0.26 - - 51 19.3
0,09 - - 1.6 178
0.27 - - 47 185

WADVEQ36
Os2im? _
mat | matt | "EV3

WADVE038
Os82lm?
mat | matt | fivi

WLASP038
O80lks

matllesk | mattlglossy

svétle Sedd | light grey

WDM06038 (SET)
O 66| set

mat | matt

Seda | grey

charme

WADVEOQ37
Os2im?
mat | matt | "8 V3

WITVE036 (SET)
0901 set

mat | matt

Seda | grey

e —
WLASW003
O581lks

mat | matt

Cervend | red

—_—
WLASWO004
O58lks

mat | matt

fialova | violet

Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Blend a Faro. | To combine with Blend and Faro floor tiles is recommended.

(=]
©

o
()
()

#

20x60

60x8,7

60x1,5

5x5 | 30x30

7\ (<] HOme
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stones

DAK63668 DAP63668
PEI5 O861m? PEI5 O88|m?
mat | matt | i R10 | A lappato | i Ry
DAKSE668 DAPSE668
PEI5 O 80| m? PEI5 O84]m?
mat | matt | B R10 12 A lappato | i Ry
DAR63668

PEI5 O88|m?

mat | matt

DARSE668 DAGSE668*
PEI5 O 84| m? PEI5 O 861 m?
matlmattI&Rwl)B matlmattI&Rﬂl)C

béZova | beige

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

(=]
©

stones

°
b5
o

#® 7

DAK63669
PEI5 O86|m?
mat | matt IﬁRwl)A

- -
ol

Ty
DAP63669
PEI5 O88|m?
lappato | K R
30x60
sy =

. "Hvs

DAKSE669
PEI5 O80|m?
mallma(tlﬁmnl)A

DAPSE669
PEI5 O 84| m?
lappato | K Ry

60x60

R rio

>

[ [}
“Bvs

7\ (<] HOme

L)
-

DAR63669
PEI5 O88|m?
mat | matt

30x60

]
av3

DARSE669
PEI5 O 84| m?
matlmattl&Rwl)B

hnéda | brown

DAGSE669*
PEI5 O 86| m?
mat [matt | & R11 I)C

219



stones stones

o
(-}
()
LS

60x60
Ty

DAK63666 DAP63666 DAK63667 DAP63667

PEI5 O861m? PEI5 O88|m? PEI5 O86|m? PEI5 O88|m?

mat | matt | i R10 | A lappato | K R9 mat | matt | s R10 | & A lappato | i R9

. e : ' 30x60
v

I

DAKSE666 DAPSE666 DAKSE667 DAPSE667
PEI5 O 80| m? PEI5 O84]m? PEI5 O80|m? PEI5 O 84| m?
mat | matt | B R10 12 A lappato | i Ry mat | matt | I R10 | 2 A lappato | K Ry

60x60

R rio

>

S

7\ (<] HOme

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.

PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvk véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané
plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.

DAR63666 DAR63667
PEI5 O88]m? PEI5 O88|m?
mat | matt

DARSE666 DAGSE666* DARSE667 DAGSE667*
PEI5 O 84| m? PEI5 O 86| m? PEI5S O 84| m? PEI5 O 86| m?
matlmattl&RWl)B matlmattl&Rﬂl)C matlmattI&RWl)B matlmattI&RHl)C
svétle Seda | light grey Seda | grey

cm mm
. m m kg, brutto kg
i I T = =4 = B
— - * Vyroba na objednavku. | Production by order.
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - 6 Bla 3 28 1.08 32 34,56 27 219 782
dlazdice | floor ile 30x60 198x598<10 EN 14411 -6 Bla 6 5.6 1.08 40 320 7 ng n Doporuéené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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stones

O
(-4}
(2)
©e®

30x60 5
>¢ :

— -
K rio )
P -
| )

“Hva
DDPSE668

PEI5 O 78] set
mat|lappato | matt|lappato

et

- Sty = <
Fretilrs - J -
# R T arL il
e e T ¥ L
{ e e
DDPSE666
PEI5 O 781 set

mat|lappato | matt|lappato
5x5 | 30x30
>%
& R10
>
[
Mvs

&

DDPSE669
PEI5 O 78] set
mat]|lappato | matt|lappato

DDPSE667
PEI5 O 78] set
mat|lappato | matt|lappato

DDMO06668
PEI5 O 721 set
mat|lappato | mattllappato

béZova | beige

DDMO06669 (SET)
PEI5 O 721 set
mat|lappato | mattllappato

hnéda | brown

30x60

& R10

>
.HVS
R

60x9,5

DCPSE666 svétle Seda | light grey

DCPSE667 &eda | grey
DCPSE668 bézova | beige
DCPSE669 hnéda | brown

PEI5 O 72 ks
mat | matt

30x60 %

| 1)

“Evs
@ 'l
60

DCFSE666* svétle Seda | light grey
DCFSE667* %eda | grey
DCFSE668* bézova | beige

DCFSE669*

hnéda | brown

PEI5 O921ks
mat [ matt | B R10 | A

vyrobek | product

om

2 ]

pr——

=

DCESEb666*
DCESE667*
DCESE668*
DCESE669*

PEI5 O 961ks
mat | matt | e R10| B

[En]

DDMO06666 (SET)
PEI5 O 721 set
mat|lappato | matt|lappato

svétle Seda | light grey

DDMO06667 (SET)
PEI5 O 721 set
mat|lappato | matt|lappato

Seda | grey

DSAS4666  svétle Seda | light grey
DSAS4667  &eda | grey
DSAS4668  béZova | beige
DSAS4669  hnéda | brown

O 581ks

mat | matt

DSKS4666
DSKS4667
DSKS4668
DSKS4669
O 581 ks
lappato

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

kg bratto kg
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dekor (set) | decor (set) 30x60 298x598x10
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10
schodovka | step tile 30x60 298x598x10
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10
schodovd tvarovka | special step tile 3060 298x598x10

EN 14411 - G Bla
EN 14411 - G Bla
ST0 €. 030 - 059824
STO0 €. 030 - 059824
STO0 €. 030 - 059824

~ D oo o

56 0.72 -
n 0.27 -
56 1,08 40

175 0.74

15,8 09
59 AR
7 ny

16,2 ny

DAR35030
PEI5 O70|m?
mat | matt

slonova kost | ivory

) %

DCFJHO30 slonova kost | ivory
DCFJHO034 okrova | ochre
DCFJHO035 béZova | beige
DCFJHO037 hnéd4 | brown
PEI5 O 66 ks

mat | matt | I R101 2 A | &

DAR35035
PEI5 O70]m?
mat | matt

béZova | beige

DAR35034
PEI5 O70|m?
mat | matt

okrova | ochre

travertin

DAR35037
PEI5 O70]m?
mat | matt

hnéda | brown

DCA35030 slonova kost | ivory
DCP35030

DCP35034 okrova | ochre
DCP35035 bézova | beige
DCP35037 hnéda | brown
PEI5S O 44 ks

mat | matt

DSAJB030 slonova kost | ivory
DSAJB034  okrova | ochre
DSAJB035 bézova | beige
DSAJB037 hnéda | brown
O38lks

mat | matt

% ¢ o
30x30

&MO

30x60
30x30

&Rﬂ)

30x15
30x7,2

7\ (<] HOme

cm mm
b ko O =} ” = &
dlazdice | floor tile 30x30 298x298x8 EN 14411 - G Bla 13 1 118 8 56,64 205 174 1o
schodovka | step tile (DCA... 3030 298x298~8 STO €. 030 - 059824 13 n 1,18 48 - 205 174 -
schodovka | step tile (DCP...) 3030 298x298~8 STO €. 030 - 059824 13 n 1,18 52 05 174
sokl | skirting plinth 30<7.2 298x72x8 STO €. 030 - 059824 30 463 0.66 - - 13 174 -
balkdnové tvarovka | balcony L-shape 30x15 298x150~8 STO €. 030 - 059824 6 n 0.27 48 1296 7.2 2.7 376
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)
N.
g

WADV5001 WADV5002
Os86lm? Os8sIm?
mat | matt mat | matt

25x33
WADKBO001 WADKB002
Olm Oelm
mat | matt | ¥ v2 mat | matt | ¥ v2
svétle béZova | light beige bézova | beige
Er s
5 - m 4 7
-
g R |
- e —
! 2 (]
WADKB004 E
O 78| m? (o]
mat | matt | =8 V4 I
vicebarevna | multicoloured o
. %) 25x33 | 3,2x33 [+
WLAK1022
O421ks
mat | matt
O S EN)
WLAK1023
O421ks
WITKBO54 mat | matt
O58 ks
mat | matt

A RS Do

WLAGC022 WLAGC023
O38lks O381ks

mat | matt mat | matt
svétle béZova | light beige bézova | beige

m? m? kg, bratto kg
e ot 0 I & = B &
obklédacka | wall tile 3090 298x898x10 EN 14411 - L BIII 4 37 1.08 30 3240 200 185 626
obkladacka | wall tile 26x33 250x330x7 EN 14411 - L BIII 18 12 1.50 54 81,00 18,6 124 1030
dekor | decor 25x33 250x330x7 EN 14411 - L BIII 4 12 0,33 - - Al 124 -
lstela | lstel 3332 330327 EN 14411 - LBl 12 947 012 B B 15 142 Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Board a Travertin. | To combine with Board and Travertin floor tiles is recommended.
listela | listel 25x3,2 260327 EN 14411 - L BIII 14 126 0.1 - - 14 128
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senso | Senso..

-
| ‘ I
20x60
mm
flav2
WADVEO027 WADVEOQ29
082 m? Os82|m?
lesk | glossy lesk | glossy
svétle Seda | light grey svétle béZova | light beige
WADVEO028 WADVEO030
Os82|m? O82lm?
lesk | glossy lesk | glossy
WITVE128 WITVE130
O7tlks O74lks
mat | matt mat | matt
qE)
2
=) 60x4,5
‘ O
WLASZ028 WLASZ030 g
O 741 ks O 74 ks <
mat|lesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy a

— 2,5%2,5 | 30x30

Bt

WDM02228 (SET) WDM02230 (SET)
O 7781 set Q7781 set
matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy
Seda | grey bézova | beige
cm mm
m m kg, bratto kg

o ot 0w = = B &

obklddatka | wall tile 20x60 198x598x10 EN 14417 - LBINI 9 83 1.08 42 5,36 200 185 865

dekor | decor 20x60 198x598x10 EN 14411 - LBII b 83 048 - - 89 185 -

listela | listel 60x45 598x45x10 EN 14411 - LBII 6 371 0.16 - - 30 185 - Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra. | To combine with Extra floor tiles is recommended.

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 25x25 23x23x10 STO0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 - - [ 185
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como

LY

i

T
i

DAR3B692* DAR3B693*

DAR34692** DAR34693**
PEI5 O72]m? PEI5 O72]m? PEI5 O72]m? PEI5 O72|m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

DDP3B693*

DDP3B692* DDP34693**

DDP34692**
PEI5 O72] set PEI5 O72]set PEI5 O72] set PEI5 O72]set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

33x33

B ro
2>
IlIVL

DAR3B694*

DAR34694**
PEI3 O72|m? PEI3 O72|m?
mat | matt mat | matt

33x33

>3

B g
>
fEv

a

DDP3B694*

DDP34694**
PEI3 O 721 set PEI3 O 721 set
mat | matt mat | matt

30%30**

30x30**

ﬁ | | 5x5 | 30x30
=l e >
s
'-E‘ ] & R10
] >,
) =
: . |}
s B Rva
- f (R g
= i N o
DDMO05692 DDMO05693 (SET) DDMO05694 (SET) T
PEI5 O72]set PEI5 O72] set PEI3 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt o
bila | white béZova | beige hnédocerna | brown-black
LI
V&echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4.
Pred poklddkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné
z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designi obkladovych prvki véetné jejich nataeni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného
vzhledu obkladané plochy. U
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website DCP3B692* DCP34692**  bila | white
www.rako.eu, and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°. DCP3B693* DCP34693** bézova | beige
DCP3B694* DCP34694** hnédocerna | brown-black
PEI3-5 O 441ks PEI3-5 O 44lks
mat | matt
33x8
30x7,2**
cm mm
. m m kg bratto kg * ok s .
virobek | product : DSAL3692 DSAJB692 bila | white
I<—> I<—> @] 6 E @ E @ DSAL3693* DSAJB693**  bézova | beige
— - DSAL3694* DSAJB693**  hnédoderna | brown-black
dlaidice | floor tile* 3333 3333334 EN 14411 - 6 Bla 12 9 133 4 5652 71 174 1063 O38/ks O 38 ks
dladice | floor tile** 30x30 298x298x8 EN 14411 - G Bla 13 1 118 8 56,64 205 174 10m mat | matt
dekor (set) | decor (set) 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 6 9 0,66 - - 15 174 -
dekor (set) | decor (set)** 30x30 298x298x8 EN 14411 - G Bla 4 n 036 - - 63 174
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48488 EN 14411 - G Bla 3 n 0.27 - - 47 174
schodovka | step tile* 33x33 333x333x8 STO €. 030 - 069824 12 9 133 I - 2] 174
schodovka | step tile** 30x30 298x298x8 STO €. 030 - 059824 13 n 118 52 - 205 174 -
sokl | skirting plinth* 33x8 333808 ST €. 030 - 059824 Kl 375 0.80 - - 139 174 -
sokl | skirting plinth** 30x7.2 298x72x8 STO €. 030 - 069824 30 46,3 0,65 - - 13 17.4 -

* K dispozici do vyprodani zasob | Available while stocks last
** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.
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rush rush

(<]
©

o

°
>

%

30x60

WAKV4518
O8I m?

-
mat|lesk | mattlglossy | "8 V3

svétle béZova | light beige

WAKV4519
Osgslm?
matllesk | mattlglossy | fivs

WAKV4520
O8s1m?

-
matllesk | mattlglossy | "% V3

médéna | cupreous

E————————e— - 60x2
60x4,8
DDRSN970

Fashion WLAVD520 ﬁ
O781lks O 68 1ks
lesk | glossy matllesk | mattlglossy

oranzova | orange

tmavé hnéda | dark brown

-7\ («] HOme

5x5 | 30x30
>3

VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3|V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3|V4.

Pred pokladkou doporudujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych design& obkladovych prvki véetné jejich natadeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.

WDM06518 (SET) WDM06519 (SET) WDMO06520 (SET)
O 66| set O 66| set O 66 set

-
matllesk | mattlglossy | "% V3

. -
matllesk | mattlglossy | ¥8 V4 matllesk | mattlglossy | "% V3

svétle bézova | light beige médéna | cupreous tmavé hnéda | dark brown

cm mm

m m kg bratto kg
o e 0w = == &
obkladatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14417 - LBINI 6 556 1.08 40 43,20 200 185 825
listela | listel 60x2 598x20x10 EN 14411 - G Bla 6 833 0,07 - - 1.6 207 -
listela | listel 80-48 598x48-10 EN T4 - LBl 6 37 017 . . 37 185 Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra. | To combine with Extra floor tiles is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 48x48x10 ST0 €. 030 - 059826 3 n 0.27 - - 47 185
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rush rush

(=]
©

o

°
>

%

30x60

]
avs

WAKV4521
O8I m?

mat|lesk | mattlglossy

svétle Sedd | light grey

WAKV4522 WAKV4523
O86lm? O8slm?
mat|lesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy

tmavé Seda | dark grey

) 60x2
DDRSN972 - 60x4.8
O 7781 ks WLAVD523 R o
lesk | glossy O68lks E
svétle modra | light blue matllesk | mattlglossy o)
¢erna | black T
5x5 | 30x30 “
>3
[ I}
"Bvs
WDM06521 (SET) WDM06522 (SET) WDM06523 (SET)
O 66 | set O 66| set O 66 | set
mat|lesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy
svétle Sedd | light grey tmavé Seda | dark grey ¢erna | black
cm mm
m kg, brutto &
vyrobek | product Il:] I@ @ @ @ E @g
obkladatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 556 1.08 40 43,20 200 185 825
listela | listel 60x2 598x20x10 EN 14411 - 6 Bla 6 833 0,07 - - 1.6 207
listela | listel 6048 598x48x10 EN 14411 - LBII 6 303 0.20 - - 37 185 - Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra. | To combine with Extra floor tiles is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 - - 47 185
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saloon

saloon




saloon

cm mm
mé kg, bratto &
vyrobek | product I I@ @ @ E 9
obklddatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 556 1.08 40 4320 200 185 825
mozaika set 3030 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 484810 EN 14411 - G Bla 3 1 0.27 - 59 ny -
dlazdice | floor tile 20x20 198x198x10 EN 14411 - G Bla 3 26 092 57 52,44 209 27 126

WAKV4160
O84Im?
mat | matt

slonové kost | ivory

WAKV4161
O84m?

mat | matt

svétle béZova | light beige

DDMO06746 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt

DAK26746
PEI4 O90|m?
mat | matt

bézova | beige

DDMO06747 (SET)
PEI4 O 721 set
mat | matt

DAK26747
PEI4 O 90| m?
mat | matt

svétle hnéda | light brown

(=]
©

saloon

°
b5
o

WAKV4162
O84m?

mat | matt

svétle Seda | light grey

" -
a5 .E_:t.-'"
— ]
Il i L
i)

1 | IE =
RS E
=1 .
DDMO06745 (SET)

PEI5 O72]set

mat | matt
DAK26745
PEI5 O 90| m?
mat | matt

biloeda | white-grey

$ ¢ o

5x5 | 30x30 qE)
X X,
> 0
e T
> O
" v3 i
2y
DDMO06748 (SET)
PEI4 O72] set
mat | matt
20x20
B ro
>4
-
"Bvs
a
DAK26748
PEI4 O90|m?
mat | matt

tmavé hnéda | dark brown
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saloon ..

& 7%

30x120
& R9
>
..1V3

20x120

&R?
>

| [}
“Hva

20x80

&R?
>4

[
av3

30x120

&R?
>

=
av3

20x120

&R?
>4

"
av3

20x80

&R?

| [}
“Hva

—— 4 T
-

DAKVF745
PEI5 O90|m?
mat | matt

DAKVG745
PEI5 O90|m?
mat | matt

DAK82745
PEI5 O 84| m?
mat | matt

biloeda | white-grey

DAKVF746
PEI4 O 90| m?
mat | matt

~ =
- g =
k. . *
DAKVG746
PEI4 O90Im?
mat | matt
= — e .y —
- - 3
e .
= =] 4% j -
|~ o
DAK82746
PEI4 O84Im?
mat | matt

bézova | beige

om

240

mm
2 i ks brutto &
i 0 E =l =l B & ik
dlazdice | floor tile 30x120 298x1198x10 EN 14611 - G Bla 3 28 1,08 i 432 245 7 1006
dlazdice | floor tile 20<120 198119810 EN 14411 - G Bla b 42 0.96 32 30.72 78 7 ]
dlazdice | floor tile 20x80 197<798x10 EN 14411 - G Bla 4 6,25 0.64 77 46,08 140 ne 1034

saloon ..

# ¢ M

I
o L e = — e 30x120
-._. -n- il - '_'I-'—..ﬁb' 'tl- = -*:—_ ﬁ.—;--
P S ———
: = . >
< i
B [ ]
e i - - - “Evs
-“ —— 2 i s B n
- - N e . o
DAKVF747
PEI4 O 90| m?
mat | matt
- Bl = 3 ] 20x120
L~ 27 E:-:‘:::I'-f_ ek =T A g
o= Rk, 5 e >,
o e - ; . ey,
DAKVG747
PEI4 O 90| m?
mat | matt
20x80
B r
>
I
"Hvs

DAK82747
PEI4 O 84| m?
mat | matt

svétle hnéda | light brown

30x120
K v
>4
vy

DAKVF748
PEI4 O 90| m?
mat | matt
20x120
B ro
>
"
=V3
DAKVG748
PEI4 O 90| m?
mat | matt
20x80
& RY
>
e v3
DAK82748
PEI4 O 84| m?
mat | matt

tmavé hnéda | dark brown

Doporugené skladby formatd viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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saloon saloon ..

% ¢
30x120

&R?

>

!ﬁva

R

DCPVF745* biloedd | white-grey
DCPVF746* béZzova | beige
DCPVF747* svétle hnéda | light brown
DCPVF748* tmavé hnéda | dark brown
PEI4-5 O86]ks

mat | matt

/ 304120
& R9
2

S
R

DCFVF745*  biloeda | white-grey
DCFVF746* béZova | beige

DCFVF747*  svétle hné&da | light brown
DCFVF748* tmavé hnéda | dark brown
PEI4-5 O 1141 ks

mat | matt

60x7,2

DSASP745  biloded4 | white-grey
DSASP746 bézova | beige
DSASP747 svétle hnéda | light brown
DSASP748 tmavé hnéda | dark brown

E
-7\ -} Home

O58lks
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. mat | matt
Pred pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogli RAKO pripadné z webo-
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych design& obkladovych prvki véetné jejich natadeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy.
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.
cm mm
B m? kg brutto kg
o [ TN T = B O ==
schodovka | step tile 30x120 298x1198x10 ST0 €. 030 - 059824 5 28 18 - - 09 27
schodova tvarovka | special step tile 30x120 298x1198x10 STO €. 030 - 059824 2 - - - - - -
sokl | skirting plinth 60x7.2 598x72x10 STO €. 030 - 059824 13 232 0.56 - - 123 9 - * Vyroba na objednavku. | Production by order.
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saloon OUtdoor ..

saloon ouUtcoor

vyrobek | product

cm

I

W =

m kg bratto kg

244

dlazdice | floor tile

schodovka | step tile

60x60
60x60

598x598x20 EN 14411 - G Bla
598x698x20 STO €. 030 - 059824

30

21,60 320 bbb 985
320 -

R

o

DAR66746
PEI 4 O 96| m?
mat | matt

béZova | beige

* Vyroba na objednavku. | Production by order.

Doporuéeni a vice informaci o pokladce naleznete na str. 482. | More information and recommendations about the laying of tiles can be found at page 482.

DAR66747
PEI4 O 961 m?
mat | matt

svétle hnéda | light brown

DCH66746* bézova | beige
DCH66747* svétle hnéda | light brown
O921ks

mat | matt

60x60

&RH
>

"
av3

-7\ («J HOme
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(=]
.‘@

board .. board .

& 7%

I
30x120 . : A G 30x120
— e = - = - = | X
& R9 = - — - = = ._': o % & R9
>4 == = : i >
_ === =2
= - — | ]
v | e == R
DAKVF141 DAKVF144
PEI5 O 90| m? PEI4 O90|m?
mat | matt mat | matt
20x120 20x120
B ro B ro
) A ) A
o
v v
DAKVG141 DAKVG144
PEI5S O 90| m? PEI4 O90|m?
mat | matt mat | matt
svétle béZova | light beige tmavé hnéda | dark brown
30x120 30x120
B r B ro
) A ) A
1} | ]
2 Flve
DAKVF142
PEI4 O 90| m? DAKVF140
mat | matt PEI5 O90|m?
t | matt
20x120 e 2120 )
B ro B ro E
2 2 8
v v
DAKVG142 - 4
PEI4 O 90| m? DAKVG140 <
mat | matt PEI5 O90|m?
mat | matt a

bézova | beige

svétle Sedd | light grey

30x120
B v 20x120
> B g
L}
hva >4
R i
DDTVG467
PEI4 ©102 ks

DAKVF143 mat | matt

PEI4 O 90| m? béZovotyrkysova | beige-turquoise

mat | matt i . —— 2
20x120 v

e £ e -

&R? — .__-_,_, 1—'-_"1:? T omIs e =g - -
>, e = . Y i N
. . - — s
L 173
LR DDTVG023

DAKVG143 PEI4 ©102 ks

PEI4 O 90| m? mat | matt

mat | matt svétle bézovobila | light beige-white

hnéda | brown

cm mm
m kg, bratto kg

. D M = =l & &
dlazdice | floor tile 30x120 298x1198x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 40 432 245 7 1006
dlazdice | floor tile 20<120 198x1198<10  EN14411-G Bla 4 42 096 3 072 ne n7 m Doporugené skladby format( viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
dekor | decor 20x120 198x1198x10 EN 14411 - G Bla A 42 096 - - 218 207 -
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DDPSE023 DDPSE467
PEI4 O90|ks PEI4 O901ks
mat | matt mat | matt

vicebarevna | multicoloured

—=td 1 5x5 | 30x30
I ": - e x
Il
ﬁh' 3 l— ' A & R10
T >
_1__.._____. ) ' A
@il :-'lm | R
1 q 1 I
DDMO06141 (SET) DDM06142 (SET) DDMO06143 (SET)
PEI5 O72] set PEI4 O72] set PEI4 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt
svétle béZova | light beige bézova | beige hné&d4 | brown

Vsechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4.

Pred pokladkou doporuéujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonG a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pfipadné

z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace véech jednotlivych designi obkladovych prvki véetné jejich nataeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané DDMO06144 (SET) DDMO06140 (SET) DDMO06145 (SET)
plochy. PEI4 O 721 set PEI5 O 721 set PEI4 O 721 set
mat | matt mat | matt mat | matt

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and e , , .
mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180° tmavé hnéda | dark brown svétle Seda | light grey vicebarevnd | multicoloured

)
£
o
I
O
s

30x120
&R?

30x120 /
&R9

> ]
l.1Vl.

(R

DCPVF140* svétle eda | light grey
DCPVF141*  svétle béZova | light beige
DCPVF142* béZova | beige
DCPVF143* hné&da | brown
DCPVF144* tmavé hnéda | dark brown
PEI4-5 O86lks

mat | matt
DCFVF140* svétle Seda | light grey 60x9 5
DCFVF141* svétle béZova | light beige X7
DCFVF142* béZova | beige ﬂ
DCFVF143* hnéda | brown
DCFVF144* tmavé hnéda | dark brown
PEI4-5 O 114 1ks DSAS4140  svétle gedé | light grey
mat | matt DSAS4141  svétle bézova | light beige
DSAS4142  béZzova | beige
il il DSAS4143  hnéda | brown
: kg bratto kg N
vyrobek | product DSAS4144  tmavé hnédd | dark brown
I ) e = < = AT
dekor | decor 2060 20659610 EN 14411-G Bla i 54 07 - - 163 07 met I mat
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 n 027 - - 6.1 27
schodovka | step tile 30x120 298x1198x10 STO €. 030 - 059824 5 28 18 - - 409 2.7
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 STO €. 030 - 059824 13 1756 0.74 - - 168 27
schodovd tvarovka | special step tile 30120 298x1198x10 ST0 €. 030 - 059824 2 - - - - - - * Vyroba na objednavku. | Production by order.
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faro

DARSU719
PEI5 O84|m?
mat | matt

Sedobild | grey-white

DARSU715
PEI5 O84lm?
mat | matt

béZovoseda | beige-grey

DARSU716
PEI4 O 84 m?
mat | matt

béZova | beige

15x60
&R?
>,

uf
B lva

DARSU717 DARSU718
PEI4 O 84| m? PEI4 O 84| m?
mat | matt mat | matt
svétle hnéda | light brown hnéda | brown
] - = 5x5 | 30x30
[— |
-".' tl'l ;l = l g - X
- Hﬁ—*_ £ M= )
= r ] Ial -_'_.“_ & R10
— i =] q)
~|_1 o ) B E
~ 3L
AR == )
Wile S =
=A== o I
= o
DDM06719 (SET) DDM06715 (SET) DDMO06716 (SET) g
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V4. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V4 PEIS O721set PEIS O72]set PEI4 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt <
PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo- a
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvki véetné jejich nataceni o 180° tak, aby bylo dosazeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy. .

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.

DDMO06717 (SET) DDM06718 (SET
PEI4 O72] set PEI4 O 721 set
mat | matt mat | matt

60x7,2

DSASP715 béZovoseda | beige-grey
DSASP716 bézova | beige
DSASP717 svétle hnéda | light brown
DSASP718 hnéda | brown
DSASP719 3Sedobila | grey-white

O58 ks

mat | matt
cm mm B b .
m2 m? g rutto kg
vyrobek | product ID I@ @ @ E @ E @
dladice | floor tile 15x60 148x598x10 EN 14411 - G Bla 10 m 0.90 8 432 19.7 79 m
mozaika set 3030 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 EN 14411 - G Bla 3 1" 027 - - 59 n9 -

sokL | skirting plinth 60x7.2 5987210 STO €. 030 - 059824 13 31 0.5 - - 123 ny Doporugené skladby format(i viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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X )
# ¢ I
-
i 45x45
= e & R9
- >
I=I
= mV4
i e S i_ ‘:
-
DAR4G706** DAR4G707**
PEI5S O 741 m? PEI4 O 741 m?
mat | matt mat | matt
bila | white bézova | beige
DAR4G708** DAR4G709**
PEI4 O 741 m? PEI4 O 741 m?
mat | matt mat | matt
Eervenohnéda | red-brown hnéda | brown ()]
o
I
- , — 33x33
]
| X & R9 o
i > X
A <
! L o

DAR3B706* DAR3B707* DAR3B708* DAR3B709*
PEI5 O72]m? PEI4 O72]m? PEI4 O72]m? PEI4 O 72| m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

= p 1 . 5x5 | 30x30
>3
| = H . B SE L2k
& R10
2 b
: >
| ]
B Rvs
bp 1
DDMO05706 (SET) DDM05707 (SET) DDMO05708 (SET) DDMO05709 (SET)
PEI5 O72]set PEI4 O 721 set PEI4 O 72| set PEI4 O 72| set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
bila | white bézova | beige éervenohnéda | red-brown hnéda | brown
cm mm
2 2 ki brutto k
08 w FHEe b E LB
dlazdice | floor tile** 4545 4484488 EN 14411 - 6 Bla 6 5 .0 34 H4 211 174 741
dlazdice | floor tile* 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 12 9 133 4 58,62 21 174 1043
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48xB EN 14411 - G Bla 3 n 027 - - 47 174

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.
** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.
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poem poem.

b e i
WADV4573 WADV4575

O 78l m? O78lm?

lesk | glossy lesk | glossy

—
WADV4577* WADV4578*
O 84| m? Osulm?
lesk | glossy lesk | glossy
svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey

V3echny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. WADV4574 WADV4576
O 78| m? O 78| m?
Pred pokladkou doporudujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipadné z webo- lesk | glossy lesk | glossy
vych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych design& obkladovych prvki véetné jejich natadeni o 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy. béova | beige edohnéda | grey-brown

Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu,
and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 180°.

o *Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.

) Il:] Iﬁ m m kg bratto kg
vjrobek | product L Al @' E E @ E @ Doporuéujeme kombinovat s dlazdicemi série Blend a Extra. | To combine with Blend and Extra floor tiles is recommended.

obkladatka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 5,56 1.08 40 4320 200 185 826
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w |« &

WADVE805
O 761 m?

mat | matt

bila | white

WITVE805
O701lks

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

WDM06805 (SET)
O 66 | set

mat | matt

bila | white

me kg bratto kg

264

mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm

83 1,08 1 45,36 200 185 865
83 0.48 - - 9 185 -
n 0.27 - - 47 185

WADVE806
O76m?

mat | matt

bézova | beige

WADVE807
O761m?

mat | matt

Seda | grey

WADVE810
O 76 m?

mat | matt

WITVE810
O70 ks

mat | matt

bordé | bordo

WITVE806
O701ks

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

WDM06806 (SET)
O 66 set

mat | matt

béZova | beige

WDM06810
O 66 | set
mat | matt

bordd | bordo

WADVE811
O761m?

mat | matt

WITVES811
O701lks

mat | matt

modra | blue

20x60

WITVE807
O701ks

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

WDM06807 (SET)
O 66 set

mat | matt

Seda | grey

-7\ («J HOme

5x5 | 30x30

WDMO06811 (SET)
O 66| set

mat | matt

modra | blue

265



blend

(HID) 00
..G).. ..0..

DAK63805 DAK63806 DAK63807
PEI5 O82|m? PEI4 O82|m? PEI4 O82|m?
mat | matt mat | matt mat | matt
45x45
& R9
>
mV3
DAA44805 DAALHB05** DAALLBOG DAA4HBO6** DAA44807 DAALHBO7** q’
PEI5 O74|m? PEI5 O 74| m? PEI4 O 74| m? PEI4 O 74| m? PEI4 O74|m? PEI4 O 741 m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt E
5x5 | 30x30 I
sl O
& R10 5
P 2N o
| =
B3
DDMO06805 (SET) DDMO06806 (SET) DDMO06807 (SET)
PEI5 O 72| set PEI4 O72] set PEI4 O72] set
mat | matt mat | matt mat | matt
bila | white béZova | beige Seda | grey
30x60
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3. &
R9
PFed pokladkou doporugujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartond a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogd RAKO pfipad- >
né z webovych stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvki véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZeno vyvazené- A
ho vzhledu obkladané plochy. ‘
TRV
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website
www.rako.eu, and mix the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°. n
DCPSEB05 bila | white
DCPSEB06 béZzova | beige
o mm R R DCPSE807 3eda | grey
m m kg, brutto kg
vyrobek | product PEI4-5 O721ks
0 ] = e e b &
dlazdice | floor tile 60x60 59859810 EN 14411 - G Bla 3 28 1,08 3 34,56 3.7 ny 782
dlazdice | floor tile bbb 44844810 EN 14411 - G Bla 6 5 1 26 3146 25,0 207 677 60x9,5
dlazdice | floor tile** 4hxbh 44Bx448x8 EN 14411 - G Bla 6 5 10 34 14 21 174 741 45x8,5
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 484810 EN 14411 - G Bla 3 1 0.27 - - 59 ny -
schodovka | step tile 3060 298x598x10 STO €. 030 - 059824 6 5.6 1.08 40 - 37 ny - . i s i
sokl I skirting plinth 6005 5989510 STO & 030 - 059824 13 175 074 - E 162 279 E DSAS4805  bila | white DSAPMBSOS | DSAPSBOS™  bila | white.
W skirting olinth 1585 LgEBD STO . 00 - 059824 2 1 w7 159 07 DSAS4806 bézova | beige DSAPM806 | DSAPS806** bézova | beige
SoK SKrngpin - e o : , ) ) : : ’ DSAS4807  Seda | grey DSAPM807 | DSAPS807**  3eda | grey
sokl | skirting plinth** 4585 £48x85x8 ST0 €. 030 - 059824 2% 261 096 - - 16,7 174 - O 58 ks O 56 ks
mat | matt | & mat | matt
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up up

30x60

= - |
Ls 1
5
= ' i1
I ¥
i WAKV4000 WAKV4508 WAKV4509
; O 84l m? Osuim: Osuim:
— - =5 lesk | glossy | Tiwn lesk | glossy | vz | lesk | glossy | vz |
j ¥
1
1 H
-
1 J i =
s T
: -
WR3V4000* WR3V4508* WR3V4509*
O 86| m? Os8s | m? Os8s | m?
; lesk | glossy | vz lesk | glossy | vz | lesk | glossy | vz |
i
A
-
5 d—"—

WLASNO00O WLASN508
O6b1ks Ot lks
lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy

) ) MEEESe—r oy e— 40e23
WLASN509
O 66 1ks

2,5x2,5 | 30x30

i
WDM02000 (SET) WDM02508 (SET) WDM02509 (SET)
O8] set O 781 set O 78| set

lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy

bila | white svétle béZova | light beige Sedohnéda | grey-brown

om

vyrobek | product Ig I@ @ E E %@ Eg@ %

Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro. | To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.

obidédatka | wall tle 30x60 19859810 ENT4TT - LBIl 6 5.5 1.08 “ 3.0 200 185 825 * Pro dosazeni optimalniho efektu doporucujeme pokladku jednotlivych obklad( jednim smérem. | For optimal effect, the laying of individual tiles in one direction
lstla | lstl 6023 S9BI30EN 14411 LBl $ 75 0.8 - : 15 185 : ic recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 25x25 23x23x10 STO €. 030 - 069826 3 n 027 - - Lb 185 -
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30x60

XX
> O
-T - v
T
A
"; WAKV4510 WAKV4511
- O84lm? O84lm?

zan .
lesk | glossy | FEav2 | <

5

5

FRFRYRYaYarayave
FRT |,|'

PRVE

WR3V4510* WR3V4511*
O86lm? O8s1m?
lesk | glossy |

.
3
o
24
ot

lesk | glossy

) [ e R, - Y - ] 60x2,3

WLASN510 WLASN511 E
O 661 ks O 661 ks
lesk | glossy lesk | glossy

-7\ («] HOme

2,5%x2,5 | 30x30
>3

"
av3

WDMO02510 (SET) WDM02511 (SET)
O 78 set O 78 set
lesk | glossy lesk | glossy
slonova kost | ivory tmavé modra | dark blue
cm mm
me kg bratto kg
vjrobek | product ID I@ @ @ E
_' — Doporuéujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro. | To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.
o.bkta'daﬁl.(a Ll te 3060 23855810 EN 411 - LB b 556 108 i an 0 185 ¥ * Pro dosazeni optimalniho efektu doporu¢ujeme pokladku jednotlivych obkladd jednim smérem. | For optimal effect, the laying of individual tiles in one direction
lstea | lstl 6023 6982310 EN 14411 - LB 6 725 0.08 . - 15 185 . is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 25x25 23x23x10 ST0 €. 030 - 069826 3 1 027 - - [ 185 -
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vyrobek | product I I@ @] @ K E @ %
obkladatka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 0 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
dekor | decor (WITMB...) 2040 198x398x7 EN 14411 - L BIII 8 125 0,64 - 83 129 -
listela | listel 40x4,5 398x45x7 EN 14411 - L BIII 10 55,6 018 23 129
religfni listela | relief listel 40x2 398x20 ST0 €. 030 - 060753 12 12 0,10 18 188
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48x48x7 ST0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 35 129

WAAMBO000
O72|m?
lesk | glossy | fwn

WADMB513
O78Im?
lesk | glossy | '8 V4 |

vicebarevna | multicoloured

WITMBO00O
O 64 ks

matllesk | mattlglossy

WLAMHO000
O350 ks

matllesk | mattlglossy

WLRMG000
O521ks
lesk | glossy

WDM05000 (SET)
O 66| set

lesk | glossy | ©52 V1

bild | white

Doporuéujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro.

WADMB508
O 74| m? -
lesk | glossy | ®a V2 | &

WITMB508
[e XA

mat|lesk | mattlglossy

WLAMH508
O501ks

matllesk | mattlglossy

WLRMG508
O521ks
lesk | glossy

WDM05508 (SET)
O 66| set -
lesk | glossy | Flav2 | <&

svétle béZova | light beige

20x40

WADMB509
O 741 m?

=mn
lesk | glossy | ¥5a V2

WITMB509
O 64 ks

mat|lesk | mattlglossy

WLAMH509
O501ks

matllesk | mattlglossy

7\ (<] HOme

g - - ——— === 40x2
WLRMG509

O521ks
lesk | glossy

5x5 | 30x30
>3

WDM05509 (SET)
O 66| set .
lesk | glossy | ®6a v2

o,
o

$edohnéda | grey-brown

| To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.
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vjrobek | product I I@ @] @ K =
obkladatka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 0 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
dekor | decor (WITMB...) 2040 198x398x7 EN 14411 - L BIII 8 125 0,64 83 129 -
listela | listel 40x4,5 398x45x7 EN 14411 - L BIII 10 55,6 018 23 129
religfni listela | relief listel 40x2 398x20 ST0 €. 030 - 060753 12 12 0,10 18 188
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48x48x7 ST0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 35 129

WADMB510
O 74| m?
lesk | glossy | B IR

WADMB512*
O8I m?
lesk | glossy | fivi | &

vicebarevna | multicoloured

WITMB510
O 64 1ks

matllesk | mattlglossy

WLAMH510
O350 ks

mat|lesk | mattlglossy

WLRMG510
O521ks
lesk | glossy

WDMO05510 (SET)
O 66 | set -
lesk | glossy | S v2 |

slonova kost | ivory

WADMB511
O 741 m?
lesk | glossy | vz %

l i

WITMB511
O 64 lks

matllesk | mattlglossy

=
=
>
<
I
o

7\ (<] HOme

O350 ks
matllesk | mattlglossy

=
=
By
<
@
a1

O521ks
lesk | glossy

i

WDMO05511 [SET)
O 66 | set .
lesk | glossy | S V2 | %

tmavé modra | dark blue

Doporudujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro. | To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.

20x40

40x4,5

40x2

5x5 | 30x30
>3
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()

o®

mano mano

30x60
v
WARV4560
Os80lm?
mat | matt
30x7,5
|
v
DARJ9560
0921m?
lesk | glossy
bila | white
30x60
v
WARV4561 WARV4562 E
Os80lm? Os80lm?
mat | matt mat | matt o
I
svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey
DARJ9561 DARJ9562
O 921 m? O92|m?
lesk | glossy lesk | glossy
béZzova | beige Seda | grey
cm mm
m m kg, brutto kg
o ot 0 M E = & B b &
obididatka | wall tle 3060 29859810 EN 14411 - LBl 6 5.5 1.08 @ 6320 200 185 825 Doporucujeme kombinovat s dlaZdicemi série Base a Faro. | To combine with Base and Faro floor tiles is recommended.
dekor | decor 30x7.5 298x75x10 EN 14411 - 6 Bla 20 4hb 0,45 72 3240 9.0 19.9 669
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majolika..

majolika

O
(-4}

(0)
g

#

20x60 ————

b
Hvs

WARVE043 WARVEOQ44 WARVED045

Os82|m? O 82lm? O 82lm?

lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy

WARVE143 WARVE144 WARVE145

Os82m? Os82m? 082l m?

lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy

bila | white svétle Seda | light grey svétle bézova | light beige

WARVE146*
O8slm?
lesk | glossy

modra | blue

WARVE147*
Osslm?
lesk | glossy

Seda | grey

WARVE148*
O8I m?
lesk | glossy

bézova | beige

7\ (<] HOme

e a—— ——
WITVEO009 (SET) WITVEO08 (SET)
O 90| set Q901 set

lesk | glossy

lesk | glossy

r 60x35 ———
LD §i8 PO 011 o
WLAVHO08

WLASZ009 O68lks
O681ks lesk | glossy
lesk | glossy

vicebarevna | multicoloured
vicebarevna | multicoloured

m2 m? kg brutto kg
vyrobek | product Il:] I@ @ E E @ E @
*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of designs.
obklddatka | wall tile 20x60 19859810 EN 14411 - L BII 9 83 1,08 & 45,36 200 185 865
dekor (set) | decor (set) 20x60 198x598x10 EN 14411 - LBIII 3 8.3 0.72 - - 133 185 - Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Board, Saloon a Via. | To combine with Board, Saloon and Via floor tiles is recommended.
listela | listel 60x3,5 598x36x10 EN 14411 - L BII 6 476 013 - 27 185
listela | listel 60x6 598x60<10 EN 14411 - LBIII 6 278 0.22 - - Al 185
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refro refro.

20x40

WARMB520
O 70| m?
lesk | glossy | vz

WARMB521 WARMB522 WARMB523

O70|m? O70|m? O70|m?

lesk | glossy | ¥ v2 lesk | glossy | ¥ v3 lesk | glossy | ¥ v3

bila | white cihlova | brick modrozelend | blue-green

e Bl
Bk _H“ﬁ |

THETEET.
SR - -I:J:Il_

ST E T

it I-n
LB_i| -

WARMB524 WARMB525

O781m? O781m?

lesk | glossy | i lesk | glossy | i

vicebarevna | multicoloured vicebarevna | multicoloured

7\ (<] HOme

WITMB522 (SET) WITMB523 (SET)
088l set 088l set

lesk | glossy lesk | glossy

cihlova | brick modrozelend | blue-green

vyrobek | product Ig I@ @ E @ %@ l@ %

obklédacka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 0 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
dekor (set) | decor (set) 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 2 41 0.48 - 6.2 129

Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Faro, Saloon a Via. | To combine with Faro, Saloon and Via floor tiles is recommended.
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concept | concept plus
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concept | concept pIus concept | concept plus

#

30x90
30x60

WAKV5104 WAKV5000 WAKV4104 WAKV4000
Os8sim? Os8slm? Os4lm? Oss|m?
mat | matt | 8 v1 lesk | glossy | I v1 mat | matt | 55 V1 lesk | glossy | © V1
WR2V5104 WR2V5000 WR2V4104 WR2V4000
O92|m? 092Im? Os8slm? 086l m?
mat | matt | 55 v2 lesk | glossy | v mat | matt | 55 v2 lesk | glossy | Hiv2
bila | white
30x90
30x60
.V1
g
o
I
WAKV5107 WAKV5007 WAKV4107 WAKV4007 WAKV5112 WAKV5012 WAKV4112 WAKV4012 o
Osglm? Oss|m? Os4|m? O 84| m? Oss|m? Os88lm? O 84| m? Os4lm? \¢
mat | matt | 7 v1 lesk | glossy | I v1 mat | matt | 8 v1 lesk | glossy | [ va mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy <
svétle béZova | light beige svétle Sedd | light grey n

WAKV5108 WAKV5008 WAKV4108 WAKV4008 WAKV5110 WAKV5010 WAKV4110 WAKV4010
Os88lm? Oss|m? O 84l m? Ol m? Oss|m? Osslm? O 84l m? O 84l m?
mat | matt | [ v1 lesk | glossy | I v1 mat | matt | [ v1 lesk | glossy | 10 v1 mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
bézova | beige Seda | grey
e il m kg bratto kg
vyrobek | product Il:] I@ @ @ E @
obklddacka | wall tile 3090 298x898x10 EN 14411 - LBIII 4 37 1,08 30 3240 200 185 626
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - LBIII 6 5,56 1,08 ] 4320 200 185 826
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#

30x60
20x60

vi

WAAV4104 WAAV4000 WAAVE104 WAAVEQQ0
O 78| m? O78|m? O 78l m? O78|m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
bila | white
30x60
20x60
Vi
WAAV4107 WAAV4007 WAAVE107 WAAVEQQ07 WAAV4112 WAAV4012 WAAVE112 WAAVEQ12
O 80| m? O80Im? O 80| m? O80Im? O80Im? O 80| m? O80Im? O80Im?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
svétle béZova | light beige svétle Seda | light grey
I
WAAV4108 WAAV4008 WAAVE108 WAAVEQ08 WAAV4110 WAAV4010 WAAVE110 WAAVEOQ10 <
Os80lm? O80lm? O80lm? Os80lm? O80lm? 080l m? O80lm? Osgolm? (]
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
béZova | beige Seda | grey

|
45x45 45x45
K r B ro
v v

vyrobek | product

DAA4H599 DAA4H600 DAA4H601 DAA4H602 DAA4H603
PEI4 O 74| m? PEI4 O 741 m? PEI3 O 74| m? PEI4 O 74| m? PEI3 O 74| m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

bila | white béZova | beige hnéda | brown Seda | grey cerna | black

[oul

B [

kg bratto kg
& =

obkladatka | wall tile 30x60 EN 14411 - L BIII b 185 826
obkladatka | wall tile 20x60 EN 14411 - L BIII 9 185 86b
dlazdice | floor tile Ghxbb EN 14411 - G Bla 6 174 il
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#

20x40

vi

20x40

20x40

40x4,3
40x4,5

20x3

20x6

WAAMB104
O 72| m?

mat | matt

bila | white

WAAMBO000
O721m?
lesk | glossy

WAAMB107
O 74| m?

mat | matt

WAAMBO007
O 74| m?
lesk | glossy

WIFMB007
O521ks
lesk | glossy

WITMB029
Interia
O 64 lks

mat | matt

JUOE BN LR

WLAMH004
Interia
O521ks

mat | matt

S |

WLRDH030
O321ks

mat | matt

svétle béZova | light beige

—

g—

WARDT104
O 28lks

mat | matt

bila | white

e —

WARDTO001
O 281 ks
lesk | glossy

oranzova | orange

(

WAAMB108
O 741 m?

mat | matt

WAAMBO008

O 741 m?
lesk | glossy

WIFMB008
O521ks
lesk | glossy

&

WITMBO021
Monopoli
O58 ks

mat | matt

0 mo

WLAMHO010
Monopoli

O b lks
lesk | glossy

¢
WLRDHO31

O321ks
mat | matt

bézova | beige

—

J—

WARDT107
O 28lks

mat | matt

svétle bézova | light beige

-

P

WARDT108
O 28ks

mat | matt

bézova | beige

WAAMB109 WAAMBO009
O 74| m? O 741 m?
mat | matt lesk | glossy

WIFMB009
O521ks
lesk | glossy

WLAMHO011
Monopoli

O b lks
lesk | glossy

| —

WLRDH032
O321ks
mat | matt

hnéda | brown

—

| —

WARDT109
O 281lks

mat | matt

hnéda | brown

WAAMB112
O 74| m?

mat | matt

WAAMBO012
O 74| m?
lesk | glossy

WIFMBO012
O521ks
lesk | glossy

WITMBO030
Interia
O 64 lks

mat | matt

JAUIE BN

WLAMH008
Interia
O521ks

mat | matt

)

WLRDHO035
O321ks

mat | matt

e —

p—

WARDT112
O 281ks

mat | matt

svétle Seda | light grey

—

WARDT002
O 281ks
lesk | glossy

Cervend | red

[l

concept | concept plus

WAAMB110 WAAMBO010
O 741 m? O 741 m?
mat | matt lesk | glossy
WIFMBO010

O521ks

lesk | glossy

D&

WITMB022
Monopoli
O 58 ks

mat | matt

oma

WLAMH012
Monopoli

O b lks
lesk | glossy

| By

S |

WLRDH033
O321ks

mat | matt

e —

| —

WARDT110
O281ks

mat | matt

Seda | grey

WAAMB111 WAAMBO11
O 741 m? O 741 m?
mat | matt lesk | glossy

WIFMBO011
O521ks
lesk | glossy

WLAMHO013
Monopoli

O b lks
lesk | glossy

WLRDH034
O321ks

mat | matt

e —
WARDT111
O281ks

mat | matt

tmavé Seda | dark grey

20x40 ———

vi

20x40

20x40

40x4,3
40x4.5

-7\ («J HOme

20x3

206 ———
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#

25x33

vi

25x10
25x4,5
25x1,5

FARaE

33x33
30x30**

&R?

=
Ev2

290

WAAKB104 WAAKBOOO
O721m? O721m?

mat | matt lesk | glossy

WARGT104
O321ks

mat | matt

bila | white

WARGTO001
O321ks
lesk | glossy

oranzovd | orange

DAA3B599* DAA34599**

PEI4 O 721 m? PEI4 O 721 m?
mat | matt mat | matt
bila | white

WAAKB107 WAAKBOO7
O 74| m? O 741 m?

mat | matt lesk | glossy

WIFKB107
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT107
O321ks

mat | matt

svétle béZova | light beige

8 B[ 8 SR

WLAH5010
Monopoli
O421ks
lesk | glossy

WLAH5011
Monopoli
O421ks
lesk | glossy

WAAKB108 WAAKB008
O 741 m? O 741 m?
mat | matt lesk | glossy

WIFKB108
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT108

O321ks

mat | matt

DAA3B600* DAA34600**
PEI4 O 72| m? PEI4 O 721 m?
mat | matt mat | matt

béZova | beige

WAAKB109 WAAKB009
O 74| m? O 74| m?
mat | matt lesk | glossy

WIFKB109
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT109
O321lks

mat | matt

—_—
VLAG8001

Akcent &
O34 ]ks

lesk | glossy

DAA3B601* DAA34601**

PEI3 O 721 m? PEI3 O721m?
mat | matt mat | matt

hnéda | brown

WAAKB112  WAAKBO012
O 74| m? O 74| m?

mat | matt lesk | glossy

WIFKB112
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT112
O321ks

mat | matt

svétle edd | light grey

WARGT002
O321ks
lesk | glossy

Cervena | red

concept | concept plus

WAAKB110 WAAKBO010
O 74| m? O 74| m?

mat | matt lesk | glossy

WIFKB110
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT110
O321ks

mat | matt

6 8 o

WLAH5012
Monopoli
O42lks
lesk | glossy

WLAH5013
Monopoli
O42lks
lesk | glossy

DAA3B602* DAA34602**

PEI4 O 72| m? PEI4 O 721 m?
mat | matt mat | matt
Seda | grey

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.
** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.

WAAKB111  WAAKBO11
O 74| m? O 74| m?

mat | matt lesk | glossy

WIFKB111
Akcent
O521ks

mat | matt

WARGT111
O321ks

mat | matt

tmavé Sedd | dark grey

I
VLAG8002

Akcent &
O34l ks

lesk | glossy

PEI3 O721m? PEI3 O721m?
mat | matt mat | matt

Cerna | black

DAA3B603* DAA34603**

R

#

25x33

25%x10
25x4,5
25x1,5

4
o~
33x33
30x30**

&R?

]
smv2

-7\ («J HOme
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concept | concept plus concept | concept plus
A

5x5 | 30x30
>3
o .
Blva
WDMO05010 (SET) WDMO05011 (SET) WDM05008 (SET) WDM05009 (SET)
O 66 | set O 661 set O 66 | set O 66 | set
lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy
Seda | grey ¢erna | black bézova | beige hnéda | brown
45x8,5
DSAPS599  bila | white
DSAPS600  bézova | beige
DSAPS601  hnéda | brown
DSAPS602  3ed4 | grey
DSAPS603  Eerna | black
O 46l ks
mat | matt
33x8
30x7,2**
DSAL3599* DSAJ8599** bila | white
DSAL3600* DSAJ8600** béZova | beige
DSAL3601* DSAJB601** hnéda | brown
DSAL3602* DSAJB602** Seda | grey
DSAL3603* DSAJB603** ¢erna | black
O321ks O321ks
mat | matt

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.
** K dispozici od 06/2022. | Available from 06/2022.

7\ (<] HOme

m2 m? kg bratto kg
e I 1 R =] & ===
obkladacka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 0 125 1,60 48 76,80 206 129 1016
dekor | decor 20x40 1983987 EN 14411 - L BIII 4 125 032 - 41 129 -
dekor | decor 20x6 198x60x7 EN 14411 - L BIII 18 83.3 0.22 - - 28 129 -
obkladatka | wall tile 25x33 250x330x7 EN 14411 - LBII 18 12 1,50 54 81,00 186 124 1030
dekor | decor 25x10 250x100x7 EN 14411 - LBIII 20 i 0,50 - - 6.3 126 -
reliéfni listela | relief listel 203 198x30 STO €. 030 - 060753 18 167 on - - 17 158
listela (VLAG*) I listel (VLAG*) 25x15 250x15x6 STO €. 030 - 059826 30 - - - - 28 - -
dlazdice | floor tile* 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 12 9 133 I 58,52 31 174 1043
dlazdice | floor tile** 3030 298x298x8 EN 14411 - G Bla 13 " 118 8 56,64 206 174 1M
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm ~ 5xb 48x48x10 ST0 €. 030 - 059826 3 n 027 - 35 129
sokl | skirting plinth 4585 448858 ST0 ¢. 030 - 059824 25 26,1 096 - - 16.7 174
sokl | skirting plinth* 338 333808 STO €. 030 - 059824 30 375 0.80 - - 139 174
sokl | skirting plinth** 30x7.2 298x72x8 STO €. 030 - 059824 30 4.3 0.65 - - 1.3 174
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60x60
&R?

u
v

v mnw

DAK63659
PEI4 O781ks
mat | matt

15x60
&R?

utn
STEV4

DDPSU659
PEI4 O 641ks
mat | matt

r
-

Ay 45x45

= o

: ‘:" 2w
]

L

-7\ («J HOme

.f:ﬂ““

DAK4H659
PEI4 O741ks
mat | matt

15x45
&R?

e A

DDPP2659
PEI4 O581ks

mat | matt

vicebarevna | multicoloured

m2 m? kg bratto kg
Ll 0 ] = = = B b &
dlazdice | floor tile 60x60 598x598x10 EN 14411 - G Bla 3 28 1.08 - - 17 n9
bordura | floor tile listel 15x60 148x598x10 EN 14411 - G Bla 10 m 090 - - 197 ny
dlazdice | floor F\le » bbb Lhbxbhbx8 EN 14411 - 6 Bla 6 5 121 - - 1 174 T4 Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix design - DAK++659 - 3 zobrazené designy, DDP++659 aZ 24 moznych designl. | The products are deliberately mixed in packing to include a
bordura | floor tile listel Toxd 147x4k5x8 EN14617 - G Bla 18 148 1 - - nl 174 - random selection of design - DAK++659 has 3 designs as shown, and DDP++659 has up to 24 possibilities
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mm

WATMBO060
O 681 m?

bila | white

ws
mat | matt | vz

WATMBO061
O 68| m?
mat | matt | Hlv2

Seda | grey

WATMBO063
O 681 m?

mat | matt | v

WATMBO064
Oesim
mat | matt | %5a V2

WILMBO063
O 581 set
mat | matt | >¢

(SET) WILMBO064 (SET)
O 58 set
mat | matt | >§

WLRMG063
O521ks

mat | matt

Zlutd | yellow

WLRMGO064
O521ks

mat | matt

fialova | violet

WITMBO060
O58lks

mat | matt

WITMBO061
O 581 ks

mat | matt

) G'—

WLRMG060
O521ks

mat | matt

WLRMGO061
O521ks

mat | matt

$eda | grey

WITMBO047
O58lks

bila | white

296

m? m? kg, bratto k
vyrobek | product I I@ @ @ @ @g
obkladacka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - LBIII 0 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
dekor | decor 2040 1983987 EN 14411 - L BIII b 125 0,32 - - I3l 129 -
religfni listela | relief listel 40x2 398x20x7 ST0 €. 030 - 060753 12 12 0,10 - 1.2 129
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 8x48x7 ST0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 35 129

mat|lesk | mattlglossy

20x40

easy

20x40

WATMBO062
O 68| m?
mat | matt | Hlv2

bézova | beige

WATMBO065
O 68| m?
mat | matt | Hlv2

WILMBO065 (SET)
O 581 set
mat | matt | >

——————) 40x2

WLRMG065
O52lks

mat | matt

oranzova | orange

20x40

7\ (<] HOme

WITMB062
O58lks

mat | matt

) 40x2

WLRMG062
O521ks
mat | matt

béZova | beige

5x5 | 30x30

WDMO05060 (SET)
O 721 set
mat | matt | >¢ 8 v3 | 6

bila | white

Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Concept, Blend a Faro. | To combine with Concept, Blend and Faro floor tiles is recommended.
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(=]
©

fess tess

°
b5
o

#

20x40
1]
fav2

WADMBA450 WADMBA451 WADMB452
O68lm? O68lm? O 8l m?

matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy
WADMBA456 WADMBA457 WADMB458

O 74| m? O 74| m? O 74| m?

matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy mat|lesk | mattlglossy

AN 4
i i
r

1!“"

, T

|
B

WADMBA453 WADMBA454 WADMB455
O 74| m? O 741 m? O 74| m?
matllesk | mattlglossy | HVI. matllesk | mattlglossy | HVI. matllesk | mattlglossy | HVI.

(O}

| 4 A W WA (Y d H) wa &
WLAMF453 WLAMF454 WLAMF455 o
O40|ks O401ks O 40| ks I
matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy matllesk | mattlglossy

) pi= s N L ks o S o lurcal A >
WLAMF450 WLAMF451 WLAMF452 <
O40lks O40lks O401ks [
mat]lesk | mattlglossy mat]lesk | mattlglossy mat]lesk | matt|glossy

Cervena | red modra | blue

DAA4HO050
PEI4 O 741 m?
mat | matt

slonova kost | ivory

om

vyrobek | product Ig Imm@ @ 6 . %@ @ %

obkladatka | wall tile 2040 1983987 EN 14411 - L BIII 125 1.60 8 76,80 206 129 1016
listela | listel 40x3 398x31x7 EN 14411 - LBIII 12 - 0,14 - - - -
dlazdice | floor tile 45x4h 4484488 EN 14411 - G Bla 6 5 1.0 34 .14 Nl 174 741
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next

om

mm

300

mé kg, bratto &
vyrobek | product ID I@ @ @ E N
obklédacka | wall tile 3060 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 5,56 1,08 40 4320 200 185 826
listela | listel 60xb 598x48x10 EN 14411 - L BIII 1 333 0.33 - 6.1 185
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 47 185

WARV4500
O84Im?
mat | matt

WLAVD500
O581lks

mat | matt

WDM06500 (SET)
O 66| set

mat | matt

svétle Sedd | light grey

e

: ry r;

3o
F'.o'5

WARV4503* 30x60
Osslm?
mat | matt | F'EV4 | a

vicebarevna | multicoloured

WARV4501
O 84| m?

mat | matt

l 60x5

WLAVD501
O58lks

mat | matt

WDM06501 (SET)
O 66 set

mat | matt

Seda | grey

WARV4502
O 84| m?

mat | matt

WLAVD502
O58lks

mat | matt

WDMO06502 (SET)
O 661 set

mat | matt

tmavé Seda | dark grey

5x5 | 30x30

60x5

5x5 | 30x30

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designl. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of

designs.

Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro. | To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.
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om

302

mm
m kg brutto kg
vyrobek | product ID I@ @ E @ E @
obklédacka | wall tile 3060 298x598x10 EN 14411 - L BIII 6 5,56 1,08 40 4320 200 185 826
listela | listel 60xb 598x48x10 EN 14411 - L BIII 1 333 0.33 - 61 185
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069826 3 n 027 47 185

WARV4504
O 84l m?
mat | matt

WLAVD504
O58lks

mat | matt

WDMO06504 (SET)
O 661 set

mat | matt

svétle béZova | light beige

WARV4507* 30x60
Osslm?
mat | matt | E'8 V4 | a

vicebarevna | multicoloured

WARV4505
O 84l m?
mat | matt

WLAVD505
O58lks

mat | matt

!
i ol
3 Lacts s |
WDMO06505 (SET)
O 66 set
mat | matt

béZova | beige

WARV4506
O 84| m?

mat | matt

WLAVD506
O58lks

mat | matt

WDMO0650 (SET)
O 66| set
mat | matt

hnéda | brown

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberately mixed in packing to include a random selection of

designs.

Doporu¢ujeme kombinovat s dlazdicemi série Extra a Faro. | To combine with Extra and Faro floor tiles is recommended.

60x5

5x5 | 30x30

60x5

5x5 | 30x30
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©

textile

#

20x40
- - Evz

textile

o,
b=
o

WADMB101 WADMB102 WADMB103
O70|m? O 70| m? O70|m?
mat | matt mat | matt mat | matt

ey
Tl e o 1‘1&1‘*‘:
. ¥
fL L i 5
WADMB111 WADMB112 WADMB113
O 74| m? O 74| m? O 74 m?
mat | matt mat | matt mat | matt

) — ==

WLAMGO001 WLAMGO002 WLAMG003
O 541 ks O 541 ks Os4lks
lesk | glossy lesk | glossy lesk | glossy

hnéda | brown

40x3,5

WLAMH020 E
O58lks
mat | matt o
= fialova | violet I
WITMBO037 o
O 68l ks g
mat | matt é
EE v TA 5x5 | 30x30
4 o
Fig - >3
a0 5
a2 n . .\; v
x L [R)
g
" . .
b ,.
e -
ik w
WDM05101 (SET) WDM05102 (SET) WDMO05103 (SET)
O 661 set O 66| set O 66| set
mat | matt mat | matt mat | matt
slonova kost | ivory béZova | beige hnéda | brown
cm mm
m m kg bratto kg
o ot L T =] = B =
obklédacka | wall tile (WADMB...) 20x40 1983987 EN 14411 - LBII 20 1256 1,60 48 76,80 20,6 129 1016
listela | listel 40x2.2 398x22x7 EN 14411 - L BIII 6 1136 0,05 - - 1.0 171 -
dekor | decor 20x40 198x398x7 EN 14411 - L BIII 4 125 032 - - 41 129
listela | listel 40x35 398x35x7 EN 14411 - L BIll 12 T4 017 - - 24 144 - Doporucujeme kombinovat s dlazdicemi série Concept. | To combine with Concept floor tiles is recommended.
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxb 48487 ST0 €. 030 - 069826 3 n 0.27 - - 35 129

304 305



fashion

iy Py
[ —— L\ (& 2\
| KENTAUR E| | KENTAUR E|
\o, — 5/ \g — S/
2, A 2, A
Ny L o Ndo | o . @
# 7 o
I
30x60
S re
>
11
Bav2
DAKSE622 DAKSE623 DAKSE624
PEI5 O82]m? PEI5 O82]m? PEI4 O82]m?
mat | matt mat | matt mat | matt
DDFSE622 DDFSE623 DDFSE624
PEI5 O581ks PEI5 O581ks PEI4 O581ks
mat | matt mat | matt mat | matt
5x10 | 30x60
>
K r1o
>
11
flav2
ﬂ g
DDMBG622 DDMBG623 (SET) DDMBGé624 (SET) %
PEI5 O 761 set PEI5 O 761 set PEI4 O 761 set
mat | matt mat | matt mat | matt
Seda | grey ¢ernd | black g
‘ I o
e ————— 60x2
DDRSN?970 DDRSN?971 ﬁ
O 78lks O778lks

VDMO05032 5x5 | 30x30

lesk | glossy

VDMO05048 5x5|30x30 (SET)

fashion

lesk | glossy

Cervena | red

R
—
60x9,5

DSAS4622  bila | white
DSAS4623  Seda | grey

O 741 set O 741 set o=he

t sklo | matt glass | > ¢ sklo | matt glass | >2 & DSAS4624  erna | black
mat sklo | matt glass mat sklo | matt glass O58lks
bild | white oranzova | orange mat | matt

vyrobek | product ID I&] @ @ %@ @ %

dlazdice | floor tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - G Bla 6 5.6 1.08 Q0 4320 37 ny 971
dekor | decor 30x60 298x598x10 EN 14411 - 6 Bla b4 56 072 - - 158 79
mozaika set 3060 cm | mosaic sheet 30x60 cm 5x10 48x98x10 EN 14411 - G Bla 4 56 072 - - 158 ny
listela | listel 60x2 598x20x10 EN 14411 - G Bla 6 83.3 0,07 - - 14 7
mozaika set 30x30 cm | mosaic sheet 30x30 cm bxh 48x48x10 ST0 €. 030 - 069626 3 n 027 - - 35 129
sokl | skirting plinth 60x9.5 598x95x10 ST0 €. 030 - 059824 13 175 0.74 - - 16.2 ny
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siena

-
A
e ol T
DAR4H663 DAR4H664 DAR4H665
PEI5 O 78| m? PEI4 O781m? PEI4 O 78| m?
mat | matt mat | matt mat | matt
22,5%x45
& R9
[ [}
"Bvs
-
DARPT663 DARPT664 DARPT665
PEI5 O82|m? PEI4 O 82| m? PEI4 O82|m?
mat | matt mat | matt mat | matt
22,5%x22,5
& R9
[ ]
"Bvs
DAR2Y663 DAR2Y664 DAR2Y665 E
PEIS O82|m? PEI4 O 82| m? PEI4 O82|m? (o)
mat | matt mat | matt mat | matt I
45x45 Y
g : > N3
_‘_!'J [\
>
[ )
"Bvs
-
VSechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | All products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.
PFed pokladkou doporucujeme jednotlivé obkladové prvky vybirat z nékolika kartonl a vyslednou plochu komponovat podle inspirativni fotodokumentace z katalogl RAKO pripadné z webovych
stranek www.rako.cz. Zadouci je kombinace viech jednotlivych designt obkladovych prvké véetné jejich nataceni o 90° nebo 180° tak, aby bylo dosaZzeno vyvazeného vzhledu obkladané plochy. DDP4H663 (SET) DDP4H664 (SET) DDP4H665 (SET)
PEI5S O 721 set PEI4 O72] set PEI4 O72] set
Before laying the tiles, we suggest you select from several cartons and arrange them as illustrated in the inspiration photo documentation in RAKO catalogues or website www.rako.eu, and mix mat | matt mat | matt mat | matt
the tiles to achieve the required result including turning them by 90° or 180°.
svétle béZova | light beige hnéda | brown Cervenohnéda | red-brown
45%8,5
DSAPS663  svétle bézova | light beige
cm mm DSAPS664  hnéda | brown
. m m kg bratto kg DSAPS665  Eervenohnéda | red-brown
et O E = =} = & i
_ _ mat | matt
dlazdice | floor tile 4545 54458 EN 14411 - G Bla 6 5 10 3% 6,14 ni 174 76
dlazdice | floor tile 22,5x45 221x445x8 EN 14411 - G Bla 12 9.9 1.0 8 58,08 n1 174 1036
dlazdice | floor tile 225x226 12218 EN 14411 - G Bla 2% 198 1.26 4 56,70 ny 174 1012
dekor | decor 4545 Lhbx445x8 EN 14411 - G Bla 5 5 101 - - 17,6 174 -
sokl I skirting plinth 4585 445x85x8 STO €. 030 - 059824 I3 2.1 0.96 - - 167 174 - Doporugené skladby format( viz str. 450. | Recommended combinations of modular sizes see page 450.
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30x30
& R9
>
v
DAR34710 DAR34711 DAR34712 DAR34713
PEI5S O74] m? PEI4 O74| m? PEI4 O74] m? PEI4 O741 m?
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
5x5 | 30x30
>3
& R10
P-
i > B
]
.T B R
DDMO05710 (SET) DDMO05711 (SET) DDMO05712 (SET) DDM05713 (SET)
PEI5 O 721 set PEI4 O 721 set PEI4 O 721 set PEI4 O 721 set
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
21x37
>3
& R9
>
v [0)
DDVT8710 (SET) DDVT8711 (SET) g
PEI5 O 741 set PEI4 O 741 set
mat | matt mat | matt I
svétle béZova | light beige $eda | grey o
[«

DDVT8712 (SET) DDVT8713 (SET)
PEI4 O 741 set PEI4 O 74] set

mat | matt mat | matt

Eervenohnéda | red-brown hnéda | brown

cm mm
2 2 ki brutto k
0¥ = s e e lE
dlazdice | floor tile 3030 2982988 EN 14411 - G Bla 13 1 118 48 56,64 205 174 10m
mozaika set 3030 cm | mosaic sheet 30x30 cm 5xb 48488 EN 14411 - G Bla 3 1 0.27 - - 407 174
dekor | decor 1217 120170x8 EN 14411 - G Bla 5 131 0.38 - - 66 174
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vyrobek | product I I@ @l E E @
obklddatka | wall tile 25x33 250x330x7 EN 14411 - L BIII 18 12 1.50 54 81,00 18,6 124
dekor | decor 25x33 250x330x7 EN 14411 - L BIII 4 12 033 - - 41 124
listela | listela 11,8x33 118x330x7 EN 14411 - LBII 6 257 023 - 29 124
listela | listela 26x4,3 250x43x7 EN 14411 - L BIII 12 93 013 1.6 12,0
reliéfni listela | relief listel 26xb 25050 STO €. 030 - 060753 14 80 018 22 124
reliéfni listela | relief listel 26x2.3 250x23 ST0 ¢. 030 - 060753 14 174 0,08 - - 18 n
dlazdice | floor tile* 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 12 9 133 N 58,62 231 174

314

WARKBO015 WARKB019
O621m? O621m?
mat | matt mat | matt
F Bl

oo 2

&°

- =

E' —=3 = =
WITKB090 WLAKMO090
O58lks O54 ks
mat | matt mat | matt
ik
WLAH5015 WLAH5019
O401ks O 40lks

lesk | glossy
bila | white

lesk | glossy

|

WLRGE127
O321ks
mat | matt

WLRGA127
O 28ks

mat | matt

DAA3B608*
PEI4 O 72| m?
mat | matt

modra | blue

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.

WARKBO016 WARKB018
O62lm? O621m?
mat | matt mat | matt

WITKB091 WLAKMO091
O 581 ks O 54| ks
mat | matt mat | matt

WLAH5016 WLAH5018
O 40 lks O40lks
lesk | glossy lesk | glossy

WLRGE124 WLRGE126

O321ks O321ks

mat | matt mat | matt
—_——) ( ——
WLRGA124 WLRGA126

O 281lks O 28lks

mat | matt mat | matt

svétle béZova | light beige

DAA3B607*
PEI4 O72]m?
mat | matt

zelend | green

remix

WARKB017
Q621 m?

mat | matt

WLAH5017
O 40lks
lesk | glossy

WLRGE125
O321ks
mat | matt

-7\ -} Home

WLRGA125
O 28lks

mat | matt

DAA3B606*
PEI4 O 72| m?
mat | matt

oranzova | orange

25x33

v

25x33
11,8x33

25%x4,3

25%5

25x2,3

R4
—
33x33

]
Blav2

315



neo

20x25

=II
v

WATGY145
O 561 m?
lesk | glossy

svétle béZova | light beige

WATGY146
O 561 m?
lesk | glossy

 ——— —
—

20x6

WLAEDO15
O221ks
lesk | glossy

20x5 %

30x30

v
GAT2J154
PEI4 O 68| m?
mat | matt
béZova | beige

vyrobek | product

WLRE8032
O 261 ks
lesk | glossy

Iw]

WATGY147
O561m?
lesk | glossy

svétle modra | light blue

WATGY148
O 56| m?
lesk | glossy

[

WLAEDO16
O221ks
lesk | glossy

=

WLRES8033
O2|ks
lesk | glossy

GAT2J155
PEI4 O 68| m?
mat | matt

modra | blue

[En]

WATGY149
O561m?
lesk | glossy

svétle Seda | light grey

WATGY150
O561m?
lesk | glossy

lesk | glossy

WLRE8034
O2lks
lesk | glossy

GAT2J156
PEI4 O 68| m?
mat | matt

Seda | grey

kg, brutto kg

316

obklédacka | wall tile
listela | listel

religfni listela | reief listel
dlazdice | floor tile

198x248x6,8
198x60x6,8
19850
2982988

EN 14411 - L BIII
EN 14411 - L BII
STO €. 030 - 060753
EN 14411 - G Bla

0 1.50 60 90,00
82 0,22 - -
100 0,18 - -
1 1,18 48 56,64

17
1.9
185
174

1078

o

WATKB230 WATKB231
059 m? 0591 m?
mat | matt mat | matt
WARKB230 WARKB231
O 74| m? O 74| m?
mat | matt mat | matt
WILKB230

O521ks

mat | matt

A N'D

WLAGE230 (SET)

O 421 set

mat | matt

GAT3B230* GAT3B231*
PEI4 O 70 | m? PEI3 O 70| m2
mat | matt mat | matt

svétle béZova | light beige cihlova | brick

* K dispozici do vyprodani zasob. | Available while stocks last.

cm mm

WATKB232
059 m?
mat | matt

WARKB232
O 74| m?
mat | matt

GAT3B232*
PEI3 O 70| m?2
mat | matt

SedobéZova | grey-beige

patina

25x33

H
EV2

25x5

33x33

=V2

kg, brutto kg
N S 5 5 & &
obklédacka | wall tile 25x33 250x330x7 EN 14411 - L BIIl 18 12 1,50 b4 81,00 18,6 124 1030
dekor | decor 25x33 250x330x7 EN 14411 - L BIIl 4 12 0,33 - 41 124 -
listela | listel (set) 255 250x50x7 EN 14417 - LBIII 7 - - - - - - -
dlazdice | floor tile* 33x33 333x333x8 EN 14411 - G Bla 12 9 1,33 b 58,52 231 174 1043
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lucie marmo

20x25 20x25
1| [T
flav2 Blavz
WAAGX105 WAAGX103 WAAGX106 WAAGX104 WATG6039 WATG6038 WATG6041 WATG6040
O561m? Os561m? O561m? Os561m? O561m? O561m? Os561m? O561m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy

25x33

FH
smv2

WITGX113
O321ks
lesk | glossy

20x6,1

WLAED115 WLAED113
O 24 ks O20 ks

mat | matt lesk | glossy

I

WITGX110
O321ks
lesk | glossy

WLAED114 WLAED110
O 24 ks O20 ks

mat | matt lesk | glossy

WATKB178 WATKB177 WATKB180
O621m? O621m? O621m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt
bézova | beige Seda | grey

universal

20x20 A E
v 3060 (o]
X
- I
Bav2 o
GAT24739 GAT24740 é
PEI4 O 641 m? PEI4 O 64| m?
mat | matt mat | matt
béZova | beige Seda | grey
WADV4150 WADV4050 WADV4151 WADV4051
O 78| m? O 781 m? O 78| m? O 78| m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
25%x33
20x25
1]
Hav2
om mm WATKB101 WATKB099 WATG6025  WATG6023 WATKB100 WATKB098 WATG6024  WATG6022
. Ju s K futols O 64 m? O 64 m? 0591 m? 0591 m? O64lm? O64lm? O591m? O591m?
virobek | product Ig I@ @ @ E @ E @ mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
obktddata | vall tle 20<25 19828<68  EN 14411 - LBII % ) 150 0 90,00 176 7 1078 bézova | beige seda [ grey
dekor | decor 20x25 198x248x6,8 EN 14411 - L BIII b 20 020 = . 23 1m7 -
listela | listel 20x6,1 198x61x6,8 EN 14411 - L BINl 18 82 022 - - 25 15 -
dlazdice | floor tile 20x20 198x198x7 EN 14411 - G Bla 2 2 1,00 72 72,00 155 155 1146
obkladacka | wall tile 25x33 2503307 EN 14411 - L BIII 18 12 1,50 54 81,00 18,6 124 1030
obkladacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - L BIIl 6 556 1.08 40 4320 200 1856 825
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system

# “

40x120 Li ar 30x60
" ght o,
['d
3
(]
z
[ WAKV4104 WAKV4000 WAKVK104 WAKVKO000
% O84m? O 841 m? Os4lm? O 84l m?
Z mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
WAKV6104 WAKV6000
O90|m? O901m?
mat | matt lesk | glossy Lig'1l-il 30x60
30x90
V1
['d
3
()]
4
WAAV4104 WAAV4000 WAAVK104 WAAVK000
O781m? O78lm? O 781 m? O78Im?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
WAKV5104 WAKV5000
Os8slm? Osslm?
mat | matt lesk | glossy
30x90
30x60
I ]
flav2
(O}
WARV4104 WARV4000 WAGV4104 WAGV4000 E
Q78| m? O78|m? Q78I m? Q7781 m? o
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy I
WR1V5104 WR1V5000 WR1V4104 WR1V4000
O921m? O921m? O8I m? O86lm?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy g
30x90 20x60 <
30x60 20x40 “
mi
fav2 v1
WAAVE 104 WAAVEQ00 WAAMB104 WAAMBO000
O78m? O 78 m? O721m? O721m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
WR2V5104 WR2V5000 WR2V4104 WR2V4000
O92|m? O 921 m? Os86|m? O86 | m?
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
bila | white 25x33
20x25
o mm
m m k bratto &
s L T = & B b 4
- - WAAKB104 WAAKBOOO WAAG6104 WAAG6000 WARKB104 WARKB00O WARG6104 WARG6000
obktéda?ka I wall t?te 40x120 398x1198x10 EN 14411 - LBIII 3 21 1.4 - 290 201 - O721m? O721m? O 70| m? O70Im? O 721 m? O721m? O 681 m? O 681 m?
Obkléda?ka I wall tile 30x90 298x898x10 EN 14411 - LBII 4 37 1.08 30 32,40 200 185 625 mat | matt | 52 v1 tesk | glossy | & v mat [ matt | E2 V1 tesk | glossy | & va mat | matt 1 5 V2 lesk | glossy | 5 v2 mat | matt | 5 v2 lesk | glossy | 5 v2
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x10 EN 14411 - LBINI 6 5,56 1.08 40 43,20 20,0 185 825
obklddacka | wall tile 30x60 298x598x8 EN 14411 - LBINI 8 5,56 1,44 40 57,60 3 148 876 bila | white
obklddacka | wall tile 20x60 198x598x10 EN 14411 - LBII 9 8.3 1.08 42 5,36 200 185 865
obklddacka | wall tile 20x40 198x398x7 EN 14411 - LBIl 20 126 1.60 48 76,80 20,6 129 1016
obklddacka | wall tile 26x33 250x330x7 EN 14411 - LBIIl 18 12 150 54 81,00 18,6 124 1030
obkladacka | wall tile 20x25 198x2486,8 EN 14411 - LBII 30 0 150 60 90,00 17.6 n7 1078
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block

serie BLOCK je dokonald kombinace nadcasoveno
provedeni granitu a nekompromisni kvality.

Bohatd formatova Skala slinutych neglazovanych
dlazdic. povrchova rozmanitost, protiskluzne viastnosti
(RIO/B) predurcuji serii BLOCK k neomezenemu pouZitl
vinterieru i exterieru verejnych i privatnich objektd.

-V duchu moderni architektury.“

-7\ (<] Object

The Block series is the perfect combination of timeless
granite design and uncompromising gudlity. The wide
format range of sintered unglazed tiles, surface variety.
and anti-slip properties (RIO/B) make the Block series
suitale for the unlimited use in the interior and exterior
of both public and private buildings.

-in the style of modern architecture.“
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block bloc

# ¢ I

s

vyrobek | product E D % %
jrobek | p L] . i
EN14411-GBla dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | mozaika set

floor tile floor ile floor tile floor tile floor tile floor tile floor tile floor tile floor ile 30x30cm|

mosaic sheet 30x30 cm

cm
] 60x120 &3 80~80 & 40x80 I3 60x60 B 30x60 I3 4545 30x30 20,20 B 1010 B 5+5 &
mm
I@ 598x1198x10 3 798x798x10 L3 398x798x10 B3 598x598x10 L3 298x598x10 T3 448x448x8 298x298x8 198x198x10 3 98x98x10 B3 48x48x10 T3
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt lappato | lappato mat | matt lappato | lappato mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat/lappato | matt/lappato
R oot R10/B RI0/B RI0/B R10/B R R10/B Ry R10/B RID/B RID/B RI0/B RI0/B
ki b2 06 b204 b204 b>04 p205 b2 b>05 b2 08 b204 b204 p204 p204

barva | color

DAKV1783 DAK81783 DAK84783 DAK63783 DAP63783 DAKSE783 DAPSE783 DAA4HT83 DAA34783 DAK26783 DAK12783 DDM06783
093 m 089 | m 089 | m 082 | m o8| m! 082 m 082 m O76 | m O74|m 090 | m? O 9% | m O72 | set

tmavé dedd

 darkgrey  EGICNEY DAK81782 DAK84782 DAK63782 DAP63782 DAKSE78?2 DAPSE78?2 DAA4HT82 DAA34782 DAK26782 DAK12782 DDM06782
- — 093 m 089 | m 089 | m 082 | m o8| m o082 m 082 |m O76|m O74|m 090 | m? O 9% | m o772 set
]
;?g)? DAKV1781 DAK81781 DAKBA4T781 DAK63781 DAP63781 DAKSE781 DAPSE781 DAA&HT81 DAA34T781 DAK26781 DAK12781 DDM06781 0_)‘
093 m 089 | m 089 | m 082 | m o8| m! 082 m 082 m O76|m O74|m 090 | m? O 9% | mt O72 | set -8
G h AR DAKV1780 DAK81780 DAK84780 DAK63780 DAP63780 DAKSE780 DAPSE780 DAAGHTS0 DAAJ4TA0 DAK26780 DAK12780 DDMO6780 o
o931 m 089 m 089 m 082 m O 86 [ m! 082 m 082 m o76|m O74|mt o9 | m O 9% | mt O77 | set %
E:'ii;gé DAKV1784 DAK81784 DAK84784 DAK63784 DAP63784 DAKSE784 DAPSE784 DAA&HT84 DAA34T784 DAK26784 DAK12784 DDM06784 o
093 m 089 | m 089 | m 082 | m o8| m 082 m 082 | m o76|m O74|m 090 | m O 9% | mt O72 | set

logisticka data | logistic information

2 2 4 3 b 6 13 V] 10 3
1.4 1.6 3 28 b0 b [}l 2 [l 1
1,44 1,28 1,28 1,08 1,08 1.2 118 0.92 09 027
77 42 42 32 40 34 48 57 bo -
38,88 53,76 b3.76 34,56 43,2 4114 56,64 52,64 50,96 -
37 28,0 28,0 237 237 01 206 20,1 199 b9
27 n9 n9 09 09 174 174 n9 n9 n9
908 11202 11202 782 Al 741 1011 1174 1142 -
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block bloc

# 7 &
vyrobek | product EEEZ;;;;;;;;;;;;;> fﬁfﬁfﬁfﬁfﬁj ] ] [—
STOE. 030-059624 schodovka | schodovka | schodova tvarovka | schodovka | sokl | sokl | sokl
step tile step tile special step tile step tile skirting plinth skirting plinth skirting plinth
cm
ID 30x120 ©3 40x80 3 40x80 B3 30x60 B3 80x9,5 3 60x9,5 £3 45x8,5
mm
I@ 298x1198x10 3 398x798x10 B3 398x798x10 T3 298x598x10 G¥ 798x95x10 L3 598x95x10 L3 448x85%8
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt lappato | lappato mat | matt
pressamee | MO8 o LI wg
e i | P b0 06
barva | color
DCPVF783* DCP84783 DCFB4783* DCPSE783 DSA89783 DSAS4783 DSKS4783 DSAPS783
086 ks O78 ks O108 | ks O72 ks O72 ks 058 | ks O58 | ks 056 | ks
SR DCPVF782* DCPB4782 DCF84782* DCPSE78? DSABY7B2 DSASA782 DSKS4782 DSAPS782
: 086 ks O78 ks O 108 | ks O721ks O721ks 058 ks 058 ks 056 | ks U
3?35 DCPVF781* DCPBA4T81 DCF84781* DCPSE781 DSA89781 DSAS4T81 DSKS4781 DSAPS781 %\
086 ks O78 ks O 108 | ks O72|ks O721ks 058 ks 058 ks 056 | ks o
svétle seda
light grey DCPVF780* DCPB4T780 DCF84780* DCPSE780 DSAB9780 DSAS4780 DSKS4780 DSAPST780 0
086 | ks O78 ks 0108 ks O721ks O72 ks O58 [ ks O58 | ks O56 | ks E
| o
Egﬁ;:a DCPVF784* DCP84784 DCFB47B4* DCPSE784 DSA89784 DSAS4T84 DSKS4784 DSAPS784
086 ks O78 ks O 108 | ks O72 ks O72 ks 058 | ks O58 | ks 056 | ks
logisticka data | logistic information
5 2 2 b 10 13 25
28 31 - 5.6 13,2 17,5 26,1
1.80 0,64 - 1,08 0,76 0.74 0.96
_ _ _ 7 - _ -
- - - 43,20 - - -
409 14,1 16,5 237 16,7 16,2 16,7
27 219 - 79 2719 79 17,4
- - - M - - -

* Vjroba na objedndvku. | Production by order.
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block block

& 7 # % ¢

barvy | colors povrchy | surfaces
.vz . .

Dxxxx783 Dxxxx782 mat | matt lappato | lappato

cernd | black tmavé Seda | dark grey

Dxxxx781 Dxxxx780

deda | grey svétle Seda | light grey

Dxxxx784
béZova | beige

Barevné odstiny, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for orientation only. Hladky protiskluzny povrch R10/B. | Smooth slip-resistant surface R10/B.
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block block

& 7% # ¢ o

s

doplnky | special pieces

schodovka | step tile | DCPVF... | 298x1198x10 mm sokl | skirting plinth | DSA89... | 798x95x10 mm
1198
A% : ) 798
o okl J 1o h %’
g e
N <
o N 10
1, L—
10
schodovka | step tile | DCP84... | 398x798x10 mm sokl | skirting plinth | DSASA... | DSKS4... | 598x95x10 mm
798
L 2 598
LO)| | g
% o % 5
2
g Q
2 wI N L 0
1, E: EE
o
schodovka | step tile | DCPSE... | 298x598x10 mm sokl | skirting plinth | DSAPS... | 448x85x8 mm
598
2 % 448
~| AR
LO) X9l /0
m [ee)
R
~ <
I 8
o o
1, L —
10
schodova tvarovka | special step tile | DCF84... | 398x798x10 mm
798 40
(e8]
&
=
10
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block

block

-3
(-}
()
..@

vyrobek | product |:|

EN 14411- L BIll obkladatka |
wall tile
cm
ID 30x60
mm
| I[w] 298x598x10
| povrch | surface mat | matt lesk | glossy ::l'ntelf matt :z;l;fl glossy
barva | color
WADV4782 WADV4082
O76 | m O76|m
WADV4781 WADV4081
o7 m o7 | m
svétle eda
4 WADV4780 WADV4080
ghpgrey o6l olbim
e Saddit WARVA4780 WARV4080
082 m 082 m
slonova kost dekor WARV4785 WARV4085
o082 m 082 | m
WADV4784 WADV4084
o776 | m O76|m
Faga ot WWADVA785 WADV4085
O76|m o76 | m
logistickd data | logistic information
b b
5,56 5,56
1,08 0,90
40 40
43,20 36,0
20,0 16,7
18,5 18,5
825 692
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block ..
A

barvy | colors

..

Wxxxx782 Wxxxx781
tmavé Seda | dark grey Sedd | grey

Wxxxx780 Wxxxx784
svétle Seda | light grey bézova | beige
Wxxxx785

slonové kost | ivory

Barevné odstiny, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for orientation only.

e
mat | matt

relief | relief

block ..

#

povrchy | surfaces

e —
lesk | glossy

-7\ (-] Object
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block block ..
4

dekory | decoration

dekor | decor | WARV4780, WARV4080 | 298x598x10 mm

dekor | decor | WARV4785, WARV4085 | 298x598x10 mm

340

341



The excellent properties of the highly sintered unglazed
tiles with natural variations in the stone design in the
surface predestine the KAAMOS series for its wide range
of applications oth iIndoors and outdoors. The maitt
smooth surface with elegant gloss contrast ensures easy
Cleanabllity while guaranteeing anti-slip properties

for public areas.
»A solution without compromises.*“

kaamos

Vylorne viastnosti vysoce slinutych neglazovanych
dlazdic s prirodnim kolisanim kamenneho designu

vV plose predurcuji serii KAAMOS K Sirokemu
uplatnéeni jak v interieru, tok exterieru. Matny hiadky
povrch s elegantnim kontrastem lesku zarucuje
Lezproblemovou Cistitelnost pri garanci protiskluzNosti
Oro veregjne plochy.

~Reseni bez kompromisu.“

-7\ (<] Object



kaamos kaamos

# ¢ &
y ‘ ‘ \ \ | —
vyrobek | product D ﬂi 5 % s %
EN14411-GBla dlazdice | dlaidice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | dlazdice | mozaika set schodovka | schodovka | schodové sokl | sokl | sokl |
STO%0%0-053624 floor tle floor tle floor tle floor tle floor tle floor tle floor tle 30x30cm| steptile stepile tvarovka | skirting plnth skirting plinth skirting plinth
mosaic sheet special step tile
30x30cm
cm
! 80x80 40x80 60x60 30x60 B 45x45 30x30 1010 £3 55 & 40x80 B 30x60 B3 40x80 B 80x9,5 &3 60x9,5 & 45x8,5 03
mm
I 798x798x10 3 398x798x10 L3 598x598x10 3 298x598x10 3 445x445x8 T 298x298x8 98x98x10 L3 48x48x10 B 398x798x10 £3 298x598x10 £3 398x798x10 £3 798x95x10 £3 598x95x10 £ 445x85x8 £
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
ot RI0/A RIO/A RID/A RI0/A RIO/A RIO/A R10/B R10/B RIO/A RID/A RID/A
tﬂﬁmEf'r':ct(rlgz'cnﬁ’"ﬂ'g:ﬂ 06 06 06 1206 p206 206 206 104 z04 06 206
barva | color
DAK81588 DAK84588 DAK63588 DAKSE588 DAKA4Hb8B DAA34588 DAK12588 DDM06588 DCP84588 DCPSE588 DCFB4588* DSAB9588 DSAS4H88 DSAPS588
o8| m o8y | m o8| m o8| m o4 m on|m 0% | m? o7 set o8k O71lks o108 ks O72lks 08 | ks 056 ks
;?g; DAK81587 DAKB4587 DAK63587 DAKSES87 DAK4H587 DAA34587 DAK12587 DDMO6587 DCP84587 DCPSES87 DCFB4587* DSAB9587 DSAS4b87 DSAPSH87
o8| m o889 | m 082 m o78|m O74|m o72|m O 9% | m O72 | set O78 ks O72 ks O 108 | ks O711ks Oh8 ks 056 | ks
i3]
ot DAKB1585 DAKB4585 DAK63565 DAKSESS5 DAK4H585 DAA34585 DAK12585 DDM06585 DCPB4585 DCPSES85 DCFB4585* DSAB9585 DSAS4585 DSAPS585 2
o8| m o8| m o8| m o7 m o4 m on|m O % mt 072 set O78|ks O721ks 1081 ks o711ks 08 [ ks o861 ks -8
EZ.ZQ’!E‘ DAKB1586 DAKB4H86 DAK63586 DAKSE586 DAK&H586 DAA34586 DAK12586 DDM06586 DCPB4H86 DCPSE586 DCFBA4BB6* DSA89586 DSAS4h86 DSAPSH86 (o)
o8| m o089 | m o8 |m o78|m o4l m onlm 0% | m 072 set O78lks YA o108 ks O72lks 088 [ks 056 ks i
Ei.zg"l"gii‘y’a _ DAKB1589 DAK84589 DAK63589 DAKSES89 DAK4H589 DAA34589 DAK12589 DDM06589 DCP84589 DCPSE589 DCFB4589* DSAB9589 DSAS4H89 DSAPSH89 &
- o8| m o8y | m 082 m o8| m o4 m on|m 0% | m? 072 set o8k O71lks o108 ks O72lks 08 | ks 056 ks
logisticka data | logistic information
2 4 3 6 6 13 10 3 2 b 2 10 13 25
1.6 31 28 b6 b 11 1 " 3 56 - 13,2 175 26,1
1,28 1,28 1,08 1,08 1.2 1.18 0.91 0.27 0,64 1,08 - 0.76 074 0,96
42 42 32 40 34 48 56 - - 40 - - - -
53,76 53,76 34,56 432 6,14 56,04 50,96 - - 43,20 - - - -
28,0 28,0 237 23,7 AR 205 19.9 59 14,1 23,7 16,5 16,7 16,2 16,7
219 VAR 719 219 174 174 219 7.9 7.9 79 - 19 19 174
1202 1202 782 Al Al 101 1142 - - A - - - -
* Vjroba na objedndvku. | Production by order.
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INdustricl - outdoor
vyrobek | product
g = £
EN14411-GBla dlazdice | dlazdice | schodovka |
STOC.030- 059824 floor tile floor tile step tile
cm
| 60<60 60x60 B 60x60 |3
mm
w] 598x598x15 B3 | 598x598x20 B} | 598x598x20 B
povrch | surface mat | matt relief relief
SR SR
B et RID/A R11/B RI1/B
Sig cion cosficnt p>0b p207 p207
barva | color
DAK65588 DAR66588 DCH66588*
088 | m 0% | m? 0921ks
e DAK65567 DAR66567 DCH66567*
o8| m 0% | m 092 ks
SRR DAK65585 DAR66585 DCH66585*
088 | m 0% | m? 092 ks
Fooke DAK65586 DAR66586 DCH6586*
o8| m 0% | m! 0921ks
S, DAK65589 DAR66589 DCH6589*
: — - 088 | m 096 | m? 092 | ks
logisticka data | logistic information
Ey 2 2 2
28 28 -
i 072 072 -
= 3 % -
%@ 23,04 214 -
kg
& 232 320 320
323 b -
brutto kg
5= 758 985 -

* Viyroba na objedndvku. | Production by order.

kaamos

*

&

s

e

-7\ (<] Object

347



kaamos | Industrial | outdoor

& 7 #

barvy | colors

1
| V3

Dxxxx588
cerna | black

Dxxxx585
slonové kost | ivory

Dxxxx589
béZovoSeda | beige-grey

Dxxxx587
deda | grey

T2 e

=
B
| 7]
I ...1-‘ I:‘
Finy
=
- e | o |
S g
ey =
il oy STy
Ve e
10 A €l Lo ju,
N o i T
e Bl e
| ¥ g e
B J l v ¥ 2
Dxxxx586

béZova | beige

Visechny vyrobky celé série vykazuji velké odchylky odstinové diference V3. | ALL products of the entire batch show big deviations in shade difference V3.
Barevné odstiny, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for orientation only.
Doporuteni a vice informaci o pokladce naleznete na str. 482. | More information and recommendations about the laying of tiles can be found at page 482.

348

mat | matt

*viz prehledovd tabulka | see overview table

SR.. - Reliéfni povrch. | Relief surface.

kaamos

% ¢

povrchy | surfaces

R10/A - R10/B*

R11/B
p=07
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kaamos kaamos

& 7% # ¢ o

doplnky | special pieces

schodovka | step tile | DCP84... | 398x798x10 mm sokl | skirting plinth | DSA89... | 798x95x10 mm
798

235
[
I
)
|
‘J
j
fJ
/
L
| "
95
o

1, L —
10
schodovka | step tile | DCPSE... | 298x598x10 mm sokl | skirting plinth | DSASA... | 598x95x10 mm
598
ar % 598
0 <L <%
e o Cd U
& 2
T
QI 10 ég
o | e
(ine EE
x
schodova tvarovka | special step tile | DCF84... | 398x798x10 mm sokl | skirting plinth | DSAPS... | 445x85x8 mm
778 D — 445
~| AR
2 8 ©
= e 8
&
10
schodovka | step tile | DCH66... | 598x598x20 mm
598
&
20
£
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Qudlity. functionality, and durability were and are

the important benefits of the Taurus CRANIT series.

The wide range. building on the ColorONE and ColormwoO
assortments, sUpports the credtive and variable potential
of the individual projects. iIncluding a range of special
supplies. The emlbossed and the polished surfaces meet
the high technical requirements of international standards.

-Proven quality.“

fourus granit

Kvalita, funkEénost, odolnost byly a jsou vyznamne
oenefity serie Taurus GRANIT. Sirokd nabidka Navazujic
Na sortiment ColorONE a ColorTwO podporuje kreativni
a variabilni potencidl jednotlivych projektd véetné
nabidky specidinich doplnkd. Reliefni i lesténe povrchy
spINUl vysoke technicke naroky mezindrodnich norem.

,osvedcéend kvalita.“

-YN (-} Object



fourus granit

vyrobek | product

[]

fourus granit

EN14411-G Bla dlagdice | dlagdice | dlagdice |
floor tile floor tile floor tile
cm
| 60x60 B 30x60 B 30x30
mm
! 598x598x10 3 298x598x10 T3 298x298x9
povrch | surface S relief SL S relief S SB relief
SRU SRU SRM
B et RI/A RI0/8 R9A RI0B RI/A RI0A R11/8
‘s‘;’iﬁ{‘n”;*}'}i‘c‘tﬁ:‘c‘u‘;}fﬂ‘i’ﬂ;ﬂ 1206 §207 p205 p206 §>07 1206 p207 p206
barva | color
TAAG1069 TRU61069 TAL61069* TAASAD69 TRUSAD69 TAA35069 TAB35049 TRM35069
69 Rio Negro o8| m 086 | m 0% | m? o78|m o8| m Oo76|m o78|m O 84| m?
::z;ig'ggveegig;’a TAA61065 TRUA1065 TAL61065* TAASADGS TRUSAD65 TAA35065 TAB35065 TRM35065
45 Antracit o82|m O86 | m? 0% | m? o78 | m o82|m o7 m O78|m O 84| m
;ﬁe"; TAAG1076 TRU61076 TAL61076* TAASAO76 TRUSAD76 TAA35076 TAB35076 TRM35076
76 Nordic o8| m o8| m 0% m o7 lm o8| m o6 m AL O74Im
i TAAG1078 TAL61078* TAASAQT8 TAA35078
78 Sierra o082 |m 0% | m o78|m o76|m
f,’v'}ﬁte TAAG1060 (SF) TAL61060* TAASAQ60 (SF) TAA35060 (SF)
40 Alaska 088 m’ 0% | m? O 84| m 080 m’
i TAAG1062 TAL61062* TAASAD62 TAA35062
42 Sahara o82|m 0% | m? o778 | m O7h|m
L@fﬁié’@i‘“’a TAA61061 TRU61061 TAL61061* TAASAOG1 TRUSAD61 TAA35061 TAB35061 TRM35061
o1 Tunis o8| m 086 | m 0% | m? o78|m 082 |m O 66 | m? O7h|m O7h|m
Eifg"lﬁ?gfig‘: TAA61073 TAL61073* TAASAO73 TAA35073 TAB35073
73 Nevada o82lm o%|m o lm o6 | m O74|m
E?fv‘aﬂsgf:y TAAG1068 TAL61068* TAASAD6S TRUSA068 TAA35068 TAB35068
48 Cuba o082 m O 9% | m? o78 | m o8| m o772 m O76|m
3 TAA35074
74 Gobi O74[m
e TAA35082
76| m
TAA35080
O74|m!
TAA35075
YL
logisticka data | logistic information
@ 3 ) 12
28 66 1.0
'@ 1.08 108 109
= 32 00 8
%@ 34,56 43,20 52,32
l@ 23,7 237 7,0
719 219 19.2
= 70 71 1033

i

* \lyraba na objednvku. | Production by order

354

>3 >3
dlazdice | dlazdice | mozaika set
floor tile floor tile 30x30cm |
mosaic sheet
30x30 cm
20x20 10x10 5x5 I3
198x198x9 98x98x9 48x48x9 T
relief relief S relief relief relief S S
SR7 SR3 SRM SR7 SR3
R11/B R12/8 R10/A R11/8 R11/B R12/8 R10/8 R10/8
P07 pz07 pz06 pz06 px07 pz07 pz07 pz07
TR735069 TR335069* TAA26069 TRM26069* TR726069 TR326069* TAA12069 TDM06069
O 84| m! O 84| m 080 | m 082 | m o082 m 082 m O 86| m O 68 | set
TR735065 TR335065* TAA26065 TRM26065 TR726065 TR326065* TAA12065 TDM06065
o84 m! O 84| m? o8B0 m 082 [ m 082 m 082 m O 84| m? O 68| set
TR735076 TR335076* TAA26076 TRM26076 TR726076 TR326076* TAA12076 TDM06076
O74|m O74|m o76|m 080 | m! o78|m o8B0 | m 082 m O 68 | set
TAA12078 TDM06078
086 | m? O 68 | set
TAA12060* TDMD6060 (SF)
090 | m? O 68 | set
TAAZ6062* TAA2062* TDM06062
o78|m O 84| m? O 68 | set
TR735061 TR335061* TAA26061 TRM26061 TR726061 TR326061* TAA12061 TDM06061
O74|m! O74|m o776 | m o180 | m O78|m! 080 | m? 082 | m O 68 | set
TR735073 TAA26073 TR726073 TAA2073 TDMO06073
O74|m o776 | m o78|m 082 m O 68| set
TR735068 TAA26068 TR726068 TAA12068 TDM06068
o78|m O78 | m 080 m! 086 | m O 68 | set
15 " 3
25,0 110 1
1,00 1,00 0.27
57 56 -
57,00 56,00 -
19,2 19,2 52
19,2 19,2 19,2
1120 1100 -

*

&

s

e
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fourus granit

fourus granit

vyrobek | product == —— [ — —J
STOE. 030- 059824 schodovka | schodovka | ext. schodovka | sokl | sokl | francouzsky sokl |
step tile step tile ext. step tile skirting plinth skirting plinth french skirting plinth
cm
] 30x60 B 30x30 30x30 60x9,5 B 30<8 30x8
Iﬁ] 298x598x10 | 298x298x9 298x298x9 598x95x10 3 298x80x9 298x80x9
povrch | surface S S relief S S S
SR7
e aanss R9/A RI0/A R11/8
Sl Hion conhcon bz04 H>06 px07
barva | color
TCPSAD069 TCA35069 TCV35069 TSAS4069 TSAJB0GY TSFJB069*
69 Rio Negro O72|ks 032 [ ks O 6 | ks 052 [ ks O28]ks 0361 ks
S el TCPSAQ65 TCA35045 TCV35065 TSAS4065 TSAJB06S TSFIB04S*
45 Antracit O721ks 0321ks Okt ks 0521 ks O28ks 0361 ks
;ﬁ;‘;‘ TCPSA076 TCA35076 TCV35076 TSAS4076 TSAJB076 TSFJBO076*
76 Nordic O72|ks O18 ks O 46 | ks 052 [ ks O 28 ks 0361 ks
i TCPSAQT8 TCA35078 TSAS4078 TSAJBO7S TSFIBO78*
78 Sierra o721k 031k 05| ks 02 ks 0361 ks
O3 TCPSA040 (SF) TCA35060 (SF) TSAS4060 (SF) TSAJB0GO
0 Alaska o721k 03|k 052 ks O ks
L TCPSAQ6? TCA35062 TSAS4062 TSAJB062 TSFIB042*
42 Sahara O72 ks O 28 |ks 05?2 | ks O 28 ks 0361 ks
e TCPSAQ61 TCA35061 TCV35061 TSAS4061 TSAJBOG1 TSFIBO6T*
o1 Tunis O72|ks O 20 [ks O 6 | ks 052 [ ks O28]ks 0361 ks
bRl TCPSADT3 TCA35073 TSAS4073 TSAJBO73 TSFJBO73*
73 Nevada O721ks O181ks 0521 ks O281ks 036 1ks
s TCPSADSS TCA35068 TSAS4048 TSAJBO6 TSFIB04S*
43 Cuba o72lks 03|k 052 ks o2k 036 ks
\ TCA35074 TSAJB074
74 Gobi O 28 |ks O 28 |ks
Rl TCA35082 TSAJB0B
03|k O lks
TCA35080 TSAJB080
O281ks O28ks
TCA35075 TSAJBO75
02k O lks
logisticka data | logistic information
& 6 12 n 13 n n
5.6 1m0 1.0 175 420 420
'@ 108 109 100 074 050 050
5 40 i8 5 - 7 77
%@ 43,20 52,32 52,00 - 38,50 38,50
@ 37 70 19.2 16,2 95 95
79 19.2 19.2 79 19,0 19,0
%ﬁg 9 1033 1024 - 762 762

* Vjroba na objedndvku. | Production by order.

356

# 7 &
J | — J |
vnitfni roh vnéjSiroh sokl s polébkem | vnitfni roh sokl vnéjsi roh sokl
francouzsky sokl| francouzsky sokl | cove skirting spoilabkem | s poilabkem |
inside corner outside comer french inside corner skirting plinth |  outside comer skirting plinth
french skirting plinth skirting plinth
2,5%8 2,5%8 30x8 2,3x8 2,3x8
25x80x9 25%80x7 298x80x9 23x80x10 23x80x7
S S S S S
TSIRF069* TSERF069* TSPJB06Y* TSIRH069* TSERH069*
O 48| ks O 48[ ks O34 | ks O 48] ks O 48 ks
TSIRF065* TSERF065* TSPJB06S* TSIRH065* TSERH065*
O48ks O 48 ks O3 ks O 48| ks O 48 ks
TSIRF076* TSERF076* TSPJB076* TSIRHO76* TSERH076*
O 48 ks O 48[ ks O3 | ks O 48 ks O 48 ks
TSIRFO78* TSERF078* TSPJBO78* TSIRHO78* TSERH078* ¥}
O 48 1ks O 48 1ks O3 ks O 48 ks O 48 ks -(1_)‘
Keo]
o
TSIRF062* TSERF062* TSPJB062* TSIRH062* TSERH062* g
O 48 ks O 48 ks O34 | ks O 48 ks O 48 ks <
TSIRF061* TSERF061* TSPJB06T* TSIRH061* TSERH061* [+
O 48 ks O 48| ks O34 ks O 48 ks O 48 ks
TSIRFO73* TSERFO73* TSPJBO73* TSIRHO73* TSERH073*
O481ks O 48 1ks O3 ks O 48 ks O 48 ks
TSIRF068* TSERF068* TSPJB06S* TSIRH068* TSERH068*
O48|ks O 48 ks O3 ks O 48| ks O 48 ks
10 10 2 150 100
- - 420 - -
- - 0,50 - -
- - 72 - -
- - 36,00 - -
0.4 0.4 9.5 ) 35
- - 190 - -
- - 709 - -
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fourus granit

* Viyroba na objedndvku. | Production by order.

# ¢ &
vyrobek | product —] U g @ <= J v —
STO&.030- 059824 sokls pozldbkem | | vnitiniroh sokl vnéjsi roh sokl bezbariérova bezbariérova sokl Zlabek | balkdnova tvarovka |

cove skirting s pozlabkem | spoilabkem | tvarovka rohova | tvarovka priibézna | | skirting groove balcony L-shape
inside corner outside corner shower piece corner Shower piece
skirting plinth skirting plinth continuous
Iﬁl 20%9 2,3%9 2,3%9 10x10 10x10 20x7 30x15
Iﬁl 198x90x9 23x90x10 23x90x7 98x98x8 98x98x9 198x70x8 298x150x9
povrch | surface S S S SB SB S S
B iranss RI0/B RI0/B RO/A
S o ot b207 p207 b2
barva | color
TSPEM069 TSIRB06Y TSERB069 TTR12069 TTP12069 TSZEF069*
9 Rio Negro 0321 ks O48ks O 48 lks OB ks O b4 | ks [oRVAN'S
22%;?;';%69?233 TSPEMO65 TSIRBO6S TSERBO6S TTR12065 TTP12065 TSZEF065* TCEJH065
45 Antracit 0321 ks O 48 ks O 48| ks O54 | ks OB | ks 032 ks 06| ks
g?;‘; : TSPEMO76 TSIRB076 TSERBO76 TTR12076 TTP12076 TSZEFO076* TCFJHO76
76 Nordic O321ks O48ks 048 lks O b4 ks O b4 | ks [oRVANS 062 | ks
svétle Sedd
light grey
78 Sierra
bila
white
60 Alaska
E;Z;;’a TSPEM062* TSIRB062* TSERB06Z*
42 Sahara O3 ks O48lks O481ks
g?f;ig‘;?va TSPEMO061 TSIRB061 TSERBO61 TTR12061 TTP12061 TSZEF061* TCFIHO61
41 Tunis 0321 ks O 48 ks O48lks O54 | ks O 54| ks [oRVAN'S 062 | ks
fEouhiiess TSPEMO73 TSIRB073 TSERBO73
73 Nevada 032 1ks O 48 ks O 48 ks
e TSPEMO68 TSIRBO6S TSERBOGS
B 48 Cuba 032 ks O 48] ks O 48 ks
3 :: A '.h I ;‘:
5 n
logisticka data | logistic information
2 150 100 16 16 24 8
56,0 - - 100,0 100,0 71,0 22,0
0,40 - - 0.16 016 0,34 0,36
- - - - - - ih
- - - - - - 16,84
7.7 4h 3.5 3.5 3.2 7.2 9.7
19.2 - - 0.2 269
- - - - - - 452
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faurus granit faurus granit

& 7 # % ¢

barvy | colors

..

69 Rio Negro 65 Antracit 76 Nordic 73 Nevada 68 Cuba 74 Gobi
cernd | black antracitové Seda | anthracite grey Sedd | grey béZovohnéda | beige-brown hnédoseda | brown-grey Zlutd | yellow

78 Sierra 60 Alaska 62 Sahara 82 Jura 80 Oaza 75 Biskay

svétle Seda | light grey bild | white béZova | beige Cervena | red zelend | green modra | blue

61 Tunis
tmaveé bézova | dark beige

Barevné odstiny, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for rientation only.
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362

faurus granit

% ¢

povrchy | surfaces

S|SF R9/A - R10/B* SL p=05 SB R10/A - R10/B*
p=06-07 p=07
*viz prehledovd tabulka | see overview table *viz prehledovd tabulka | see overview table

SRU R10/B SRM R11/B SR7 R11/B
p=07 p=06 p=07

SR3 R12/B
p>07

S - Standardni povrch. | Standard surface.

SF - Standardni povrch fixovany. | Standard surface fixed.

SL - Lestény povrch. | Polished surface.

SB - Hladky protiskluzny povrch. | Smooth slip-resistant surface.
SR.. - Reliéfni povrch. | Relief surface.
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fourus granit

£ 7%

doplnky | special pieces

schodovka | step tile | TCPSA... | 298x598x10 mm

598

298

schodovka | step tile | TCA35... | 298x298x9 mm

298

35
7%

235

8
12

298

exteriérova schodovka | outside step tile | TCV35... | 298x298x9 mm

298

298

sokl | skirting plinth | TSAS4... | 598x95x10 mm

598

28

)

235

G
12

95

fourus granit

% ¢

sokl | skirting plinth | TSAJB... | 298x80x9 mm

298

80

francouzsky sokl | french skirting | TSFJB... | 298x80x9 mm

298

80

vnitini roh francouzsky sokl | inside corner french skirting | TSIRF... | 25x80x9 mm

3
s
* o %

~O
—

Q

25

80

9-—
15

vnéjsi roh francouzsky sokl | outside corner french skirting | TSERF... | 25x80x7 mm

&

i

17

80
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fourus granit

& 7%

doplnky | special pieces

sokl s pozlabkem | cove skirting | TSPJB... | 298x80x9 mm

298

80

10,

80

Q'

vnéjsi roh sokl s pozlabkem | outside corner cove skirting | TSERH... | 23x80x7 mm

25,5

31,5

80

{
T

366

sokl s pozlabkem | cove skirting | TSPEM... | 198x90x9 mm

198

90

10

90

vnéjsi roh sokl s pozlabkem | outside corner cove skirting | TSERB... | 23x90x7 mm

90

{

255

31,5

fourus granit

% ¢ P
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faurus granit faurus granit

% ¢

doplrky | special pieces
bezbariérova tvarovka rohova | shower piece - corner | TTR12... | 98x98x8 mm

98

98

15
]

98 8

98
15
|9 ﬁ |
e ——_

sokl - Zlabek | skirting - groove | TSZEF... | 198x70x8 mm

/

balkonova tvarovka | balcony L-shape | TCFJH... | 298x150x9 mm

198

90
107°

298 35

105
11

150

30°
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Taurus INDUSTRIAL is a comprehensive range of mainly
technical reliefs. Highly sintered unglazed ceramic tiles
with excellent parameters are designed for buildings
with extreme conditions such as food processing factories,
iNndustrial areas with high mechanical and chemical strains.
The series also includes ceramic shaped bricks

for the visually impaired and blind.

~,Maximum resistance.“

370

tourus industrial

Taurus INDUSTRIAL je komplexni nobidka predevsim
technickych reliefd. vysoce slinute neglazovane
Keramicke diazdice s vybornymi parametry jsou
urceny do objektd s extremnimi podminkami jako jsou
potravindrske provozy. INdustrialni prostory s vysokym
mechanickym o chemickym zatizenim. Soucasti serie
jSOU | keramicke tvarovky pro slaozrake a nevidome.

,Maximalni odolnost.“




taurus industrial

vyrobek | product

[]

[]

[]

tourus industrial

* \lyraba na objednavku. | Production by order.
** Viyhovuje DIN 32 984. | According to DIN 32 984.

372

EN 14411-6Bla dlaidice | dlaidice | dlaidice | dlaidice |
floor tile floor tile floor tile floor tile
cm
1] 30x30 30x30 30x30 B3 20x20
mm
I[w] 298x298x15 298x298x13 298x298x9 | 198x198x15
povrch | surface S S relief relief S relief relief relief
go stop SRM SR1 SR3
B Eamnse RI/A RI/A RITA R1TA RI0/A RITB RI1/B Vi R12/8
Ao o costicm b204 b204 §207 p207 p206 b204 §207 §207
barva | color
TAA3RD69* TAA29069* TRM29069* TR129069* TR329069*
o9 | m o090 | m 09| m 092 | m 09| m
69 Rio Negro
antracitové geda
; TAA3R065 TAA3S065 TAA29065 TRM29065* TR129065 TR329065
FRlIch et o |m o8 o o o o
65 Antracit
;fg;‘ TAA3R076 TAA3S076 TAA29076 TRM29076* TR129076 TR329076
o8| m 086 | m’ o8| m o9 | m o9 | m o9 | m
76 Nordic
N T TAASRO61 TAA3S061 TAA29061 TRM29061* | TR129061 TR329061
o8| m O86 | m o8| m o9 | m o9 | m o9 |m
61 Tunis
R T7636010%* | T1S35010**
O781ks O781ks
10 Ivor
cerna TT635019** | TTS35019**
19 Black
logistickd data | logistic information
E 7 8 9 17
1.0 1.0 1m0 25,0
ks/m’
'@ 0,63 0.72 081 0,68
5 5 £ B4
%@ 3276 37 4k 34,36 36,72
@ ik 203 18,0 28
335 282 22 335
kg/m
R 123 1081 780 1256

dlazdice | dlazdice |
floor tile floor tile
20x20 20x20
198x198x13 198x198x9
relief S relief relief relief relief relief relief
SR4 SRM SR1 SR3 SR2 SR4 SR20
R12/C V4 RT0/A R11/8 R11/B V4 R12/B R12/B Vi R12/C Vi R13/C V8
pz07 pz06 pz06 pz07 pz07 pz07 pz07 pz07
TR429069* TRM26069* TR126069* TR326069* TR226069* TR426069* TRA26069*
092 | m 082 m 080 | m 082 m o8B0 | m 080 | m 082 m
TR429065 TAA28065 TRM26065 TR126065 TR326065 TR226065 TR426065 TRA26065
09|m o8| m 082 |m o8l m o82|m 080 | m o480 | m 082 |m
TR429076 TAAZ8076 TRM26076 TR126076 TR326076 TR226076 TR426076 TRAZ6076
o190 | m 086 | m? 080 m o78|m o880 m o78|m o78|m 080 | m
TR429061 TAAZ8061 TRM26061 TR126061 TR326061 TR226061 TR426061 TRAZ6061
o9 | m 086 | m? 080 m o78|m o880 m o78|m o78|m o180 | m
20 25
25,0 25,0
0,80 1,00
b4 57
432 57,00
12,6 19.2
282 19,2
1245 1120

# ¢ I

s

-7\ (<] Object
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tourus industrial taurus industrial

& 7 # % ¢

barvy | colors povrchy | surfaces

..

S R9/A - R10/A* relief R11/B relief R11/B V4
p=06 SRM p=06 SR1 p=07

*viz prehledovd tabulka | see overview table
69 Rio Negro 65 Antracit

cernd | black antracitové Sedd | anthracite grey

relief R12/B relief R12/B V4 relief R12/C V4
SR3 us07 SR2 s 07 SR4 bs07

76 Nordic 61 Tunis
Seda | grey tmavé bézova | dark beige
relief R13/C V8
SR20 p>07
Barevné odstiny, které jsou zde vyabrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for orientation only. S - Standardni povrch. | Standard surface.

SR.. - Reliéfni povrch. | Relief surface.
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tourus industrial

% ¢ P

specialni tvarovky pro nevidomé | special ceramic shaped tiles for the visually impaired persons

relief go
TTG35010 R11/A
p=07
relief stop
-\\.
b’
"hll
{
Y
TTS35010 R11/A
p>07

slonova kost | ivory

12,8
A
TTG35019 R11/A
p=07
A s}
(1:1) Q2
Ko)
(@)
)
4
<
128 o

B
TTS35019 R11/A
p=07
cernd | black

B
(1:1)

(&
&

\"/
38

o
&) Ta
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taurus color

Vysoce slinute neglazovane jednolbarevne diazZdice
serie Taurus COLOR jsou etalonem vysoke Urovne Nasi
vyroby. Nekompromisni kvalita, rozmanite povrchy
dlazdic atechnicke doplnky umoZnujl pouZitl olokladd
nejen v modernich, nadcasovych interierech

ale | prostorech. na ktere jsou kKladeny vyssi

funkeni NAroky.

,Harmonie bez limita.“

The highly sintered unglazed single-colour tiles of the
Taurus COLOR series are the benchmark of our high level
production. The uncompromising guality, variety of tile
surfaces, and technical supplies allow the tiles to e used
Not only in modern, timeless interiors but also in spaces
with higher functional requirements as well.

~Harmony without limits.“
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taurus color

380

taurus color

vyrobek | product
D >3 >3
EN14411-GBla dlazdice | dlaidice | dlazdice | dlazdice | dladice | mozaika set
floor tile floor tile floor tile floor tile floor tile 30x30cm |
mosaic sheet
30x30 cm
cm
] 60x60 3 30x60 B 30x30 20x20 10x10 5x5 0
mm
I[w] 598x598x10 3| 29859810 3 298x298x9 198x198x9 | 98x98x9 48x48x9 I3
povreh | surface SF SF relief SRU SF relief SR7 SF S SF
s"{:’;ﬂg‘;i::ﬁ; RY/A RY/A RI0/B RY/A RI1/B RI0/A RI0/B RI0/B
's‘;’if,if;gef':i'cﬁg:‘c'u‘:"‘i;‘iﬂ;ﬁ p206 p206 p207 1206 p207 p206 p207 p207
barva | color
TAA61019 TAASAO19 TRUSAD19 TAA35019 TR735019 TAAZ6019 TAA12019 TDM06019
o8| m O 84| m? 086 | m? o082 |m O 84| m? 082 | m 088 m O 68| set
gg‘fgégijdé TAA61007 TAASAOO7 TRUSADO7 TAA35007 TR735007 TAAZ6007 TAA12007 TDMO04007
o8| m O 84| m? 086 | m o78|m 080 | m o0 | m 086 | m O 68| set
TAA61006 TAASAOO6 TRUSADO6 TAA35006 TR735006 TAAZ6006 TAA12006 TDMO06006
088 m’ O 84| m 086 | m? o78|m 080 | m 080 | m? 86| m O 68 | set
g TAAG1003 TAASADD3 | TRUSAOD3 | TAA3S003 | TR735003 | TAA26003 | TAAT2003 | TDMO6003
o8| m O 84| m o8t | m o82|m O 84| m o082 m o8| m O 68 | set
03 Light Grey
wﬁte TAAG1011* TAASAOT1* TAA35011* TAAZ6011* TAA12011* TDMO04011*
092 | m 088 | m o8| m! o8| m? 092 m O 68 | set
11 White
fvlgr“y‘”é ROl TAAG1010 TAASAO10 TRUSAD10 TAA35010 TR735010 TAAZ6010 TAA12010 TDMO06010
10l o688 m O 84| m O86 | m? o78|m o180 | m 080 m’ o6 |m O 68 | set
Qva‘iﬁsgﬁ’:y TAA61025 TAASAO25 TRUSADZ5 TAA35025 TR735025 TAAZ6025 TAA12025 TDMO06025
088 m O 84| m? 086 | m? O78|m! 80| m? 080 | m 86| m O 68 | set
25 Tobacco
logisticka data | logistic information
@ 3 6 12 25 1 3
18 5,6 110 25,0 110 110
r@ 1,08 1,08 1,09 1,00 1,00 0,27
32 40 48 57 56 -
%@ 34,56 43,20 52,32 57,00 56,00 -
Eﬁg@ Y 237 210 19 192 52
719 219 19.2 192 19.2 19.2
%ég 782 m 1033 1120 1100 -

* Vjroba na objedndvku. | Production by order.

*

&

e
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taurus color

taurus color

vyrobek | product — — —1] U
2
STOE. 030-059824 schodovka | schodovy prvek schodovka | sokl | sokl | sokl s pozlabkem | | wnitini roh sokl
step tile s podstupnici | step tile skirting plinth skirting plinth cove skirting s poilabkem |
step piece with riser inside corner
cove skirting
cm
i 30x60 B em 30x30 60x9,5 &1 30x8 30x8 2,3+8
mm
] 960 B | peanig B | 298298 598x95x10 1 | 298x80x9 29880<9 23+40x10
povrch | surface SF SF SF SF S S S
g[&‘}i‘gﬁ‘;ﬁg:gg RY/A R/A RY/A
A fictan contiiom p>06 p>06 p306
barva | color
TCPSA019* TCPVDO19* TCP35019* TSAS4019 TSAJB019* TSPJB019* TSIRH019*
071 ks O76|set O b | ks 057 | ks O28]ks O3k | ks O 48| ks
19 Black
Pt TCPSAQD* TCP35007* TSAS4007 TSAJBO0T* TSPJB007* TSIRHO07*
O71ks O bl ks Oh? | ks O28]ks O34 | ks O8] ks
07 Dark Grey
TCPSAD06* TCP35006* TSAS4006 TSAJBO0G* TSPJBO0G* TSIRH006*
O72ks O b | ks 052 ks O28|ks O3 | ks O 48| ks
06 Grey
Paht ey TCPSAQD3* TCP35003* TSAS4003 TSAJBO03* TSPJB003* TSIRHO03*
o711k Ok 05| ks o lks Ok Ol lks
03 Light Grey
allrlﬁ‘te TCPSA0T1* TCP35011* TSAS4011* TSAJBOTT*
O71ks O 481 ks 057 ks O28|ks
11 White
ik TCPSAD10* TCPVDO10* TCP35010* TSAS4010 TSAJBO10* TSPJBO10* TSIRHO10*
10 hor O711ks O76|set Qb ks o571 ks O281ks O3 ks O481ks
hnédoeda
brown-grey TCPSAD25* TCP35025* TSAS4025 TSAJBOZ5* TSPJB025* TSIRHO25*
o711k Ol ks 05| ks ok Ok Ol lks
25 Tobacco
logistickd data | logistic information
6 16 " 13 Al Al 150
5,6 11,0 175 42,0 42,0 -
1,08 1,00 0,74 0,50 0,50 -
40 52 - 77 72 -
43,20 52,00 - 38,60 36,00 -
237 15,2 19,2 16,2 95 95 I
219 719 192 219 19.0 19.0 -
il 1024 - 762 709 -

* \lyraba na objednvku. | Production by order.

382

# ¢ &
| — | [ | =
vnéjsi roh sokl sokls pozlabkem | |  vnitfniroh sokl vnéjsi roh sokl bezbariérova tvarovka | bezbariérova tvarovka
s poilabkem | cove skirting s poilabkem | s poilabkem | rohova | priibézng |
outside corner inside corner outside corner shower piece corner shower piece continuous
cove skirting cove skirting cove skirting
2,3x8 20x9 2,3x9 2,39 10x10 10x10
23x80x7 198x90x9 23x90x10 23x90x7 98x98x8 98x98x8
S S ] S SB SB
R10/8 R10/8
pz07 pz07
TSERH019* TSPEM019* TSIRB019* TSERB019* TTR12019 TTP12019
O 48[ ks 032 ks O 48| ks O 48 ks O54 | ks O54 | ks
TSERHO07* TSPEMO07* TSIRBOO7* TSERBOO7* TTR12007 TTP12007
O 48 ks 032ks O 48 ks O 48 ks O54 | ks O54 | ks
TSERHO006* TSPEMO06* TSIRBO06* TSERBO06* TTR12006 TTP12006
O 48| ks 032 ks O 48| ks O 48 ks O 54 | ks O 54 | ks g
TSERH003* TSPEMO03* TSIRBO03* TSERBO03* TTR12003 TTP12003 '8
OB lks 032ks OB lks Oi8lks OB ks OB ks
)
$
o
TSERH010* TSPEMO10* TSIRBO10* TSERB010* TTR12010 TTP12010
O 48| ks 032 1ks O 48| ks O 48 ks O 54 | ks O 54 | ks
TSERH025* TSPEM025* TSIRB025* TSERBO25* TTR12025 TTP12025
O 48| ks 032 ks O 48| ks O 48 ks O 54 [ ks O 54 | ks
100 n 150 100 16 16
- 55,0 - - 100,0 100,0
- 0,40 - - 0.16 0,16
35 7.7 3 35 35 32
- 19,2 - - - -
383



taurus color taurus color

& 7 # % ¢

barvy | colors

povrchy | surfaces

19 Black 07 Dark Grey 06 Grey
cernd | black tmavé Seda | dark grey Seda | grey

S|SF R9/A - R10/B* SB R10/B

p=06-07 p=07
*viz prehledovd tabulka | see overview table

03 Light Grey 11 White 10 Ivory
svétle Seda | light grey bila | white slonova kost | ivory

relief R10/B relief R11/B

SRU p=07 SR7 p=07
25 Tobacco
hnédoseda | brown-grey

S - Standardni povrch. | Standard surface.

SF - Standardni povrch fixovany. | Standard surface fixed.
Barevné odstiny, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colour shades shown are for rientation only. SB - Hladky protiskluzny povrch fixovany. | Smooth slip-resistant surface fixed.

SR.. - Reliéfni povrch fixovany. | Relief surface.
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taurus color

@£ %

s

doplnky | special pieces

schodovka | step tile | TCPSA... | 298x598x10 mm

598

298

schodovy prvek s podstupnici | step piece with riser | TCPVD... | 598x50x10 mm | 598x20x10 mm

598

>
50

598

35
)

235

12

s

15

>—ia
20

schodovka | step tile | TCP35... | 298x298x9 mm

298

298

sokl | skirting plinth | TSAS4... | 598x95x10 mm

598

10

235

12

95

sokl | skirting plinth | TSAJB... | 298x80x9 mm

sokl s pozlabkem | cove skirting | TSPJB... | 298x80x9 mm

298

80

298

80

80

0\

vnéjsi roh sokl s pozlabkem | outside corner cove skirting | TSERH... | 23x80x7 mm

7

80

25,5

taurus color

e

-7\ (<] Object
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taurus color taurus color

O ¢ % # ¢ P
L | L |
doplnky | special pieces doplnky | special pieces
sokl s pozlabkem | cove skirting | TSPEM... | 198x90x9 mm bezbariérova tvarovka rohova | shower piece - corner | TTR12... | 98x98x8 mm
14,
198 A 98 8l
T T
X
@ 59
> f?7\8 22
> 6 I 3,5
g1 o
193 15 15 sl
vnitini roh sokl s pozlabkem | inside corner cove skirting | TSIRB... | 23x90x10 mm bezbariérova tvarovka priabézna | shower piece - continuous | TTP12... | 98x98x8 mm

98 8

BIAK

90

'

98

v I

vnéjsi roh sokl s pozZlabkem | outside corner cove skirting | TSERB... | 23x90x7 mm

: g

25,5

90
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| | - colorone

- ' ' ' | ' ' B S Barevne spekirum avandcti vwraznych a avandcti
== = > = neutrdinich barev série ColorONE je dokonale barevne
_— ! ! ! 1 ! | N - aformatove sladéno s glazovanymi dlazdicem
ot : . ‘ . ColorTwO. Leskly a matny povrch olokladacek je
//J e R 0 S N b e T T e T O 20000 A R R A T L e S s, f = \ ZOSJ[O,UDGD v S‘FOKV@qubldc_e mOdeU‘O\/vlCh fo_rmgto'

N Obkladacky umoznuji projektantum a architektam

r ' ™~ vytvorit interier s viastnim rukopisem.

.Kreativita bez hranic.“

-7\ (<] Object

The colour spectrum of the twelve intense and twelve
neutral colours of the ColorONE series is perfectly
matched in colour and format to the ColorTwO glazed tiles.
The glossy and matt surface of the wall tiles is represented
IN a wide range of modular formats. The wdall tiles allow
designers and architects to create interiors

with their own signature.

-Endless creativity.“
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COlorone

iLight

Colorone

vyrobek | product

News

EN14411-LBINI

obkladacka rektifikovana |

obkladacka rektifikovana |

rectified wall tile

rectified wall tile

obkladacka rektifikovana |

40x120 B3

30<90 B

rectified wall tile

obkladacka rektifikovana |

rectified wall tile

=

398x1198x10 £33

298x898x10 &

30x60

30x60 I3

povrch | surface

mat | matt

lesk | glossy

mat | matt

lesk | glossy

mat | matt
relief
lamely | lamella

lesk | glossy
relief
lamely | lamella

mat | matt
relief
penta

lesk | glossy
relief
penta

298x598x10 I

298x598x8 L3

barva | color

RAL 0001500

antracitové Seda

anthracite grey
RAL 0004000

tmavé Seda
dark grey

RAL 0805005

mat | matt

lesk | glossy

mat | matt
relief
lamely | lamella

lesk | glossy
relief
lamely | lamella

mat | matt
relief
penta

lesk | glossy
relief
penta

mat | matt

lesk | glossy

Seda
grey
RAL 0607005

WAKV5110
o8| m

WAKV5010
o188 | m

svétle Seda
light grey

RAL 0008500

WAKV5112
o88|m

WAKV5012
088 | m

WAKVA110
O 84| m?

WAKVA010
O 84 | m?

bila
white

WHITE

WAKV6104
o9 | m

WAKV6000
o9 | m

WAKV5104
o88|m

WAKV5000
o88 | m

WR1VH104
o9 m

WR1V5000
o9 |m

WR2V5104
o9 |m

WR2V5000
092 | m

WAKVA112
O 84| m?

WAKVA012
O 84 | m?

svétle bézova
light beige

RAL 0709010

WAKV5107
o88 | m

WAKV5007
088 | m

WAKVA104
o84 |m

WAKV4000
o4 |m

WR1V4104
o8| m

WR1V4000
o8| m

WR2V4104
o8| m

WR2V4000
o8| m

WAKVK104
o8| m

WAKVK000
o8| m

béZova
beige
RAL 0508010

WAKV5108
o88|m

WAKV5008
o88 | m

WAKVA107
o84 | m

WAKVA007
o84 | m

RAL 0607020

WAKV4108
O84|m

WAKV4008
o8| m

RAL0607010

Sedobézova
grey-beige
RAL 0805010

tmavé hnéda
dark brown

RAL 0502010

logisticka data | logistic information

5,56

30

1,08

32,40

40

JA)

20

43,20

201

200

625

18

825
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Colorone COlorone
#

vyrobek | product 21 3 y
' s LIG ht [ ] [ ] ]
EN 14411 L BII obkladatka | obkladatka | obkladatka | obkladatka | obkladatka |
wall tile wall tile @ wall tile wall tile wall tile
om
ID 30x60 30x60 2060 20x40 25x33
mm
I._ 298x598x10 298x598x8 198x598x10 198x398x7 250x330x7
povrch | surface mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
lief lief lief lief i i
ru?ltlizluvané | wave roi«lifllované | wave ;;ihtlované | g;;ihtlované | :;lrll?jfluvané | wave cr:llt:lflované | wave
spattle spattle
barva | color
WAAMB732 WAAMBT79
O76 | m O76 | m
RAL 0001500
antracitové seda WAAMB765 WAAMB755
anthracite grey o76|m O76|m
RAL 0004000
tmavé Zeda WAAMB111 WAAMBO11 WAAKB111 WAAKBO11
dark grey O74|m O74|m O 74| m O74 | m
RAL 0805005
Seda WAAVE110 WAAVED10 WAAMB110 WAAMBO10 WAAKB110 WAAKBO10
;?9; VOVQUAYAJH] VOV%?YAEJW o880 [ m o880 m O7h4|m O74|m O74 | m! O7h|m
RAL 0607005 " m
Stle Zeda WAAVE112 WAAVED12 WAAMB112 WAAMB012 WAAKB112 WAAKBO12
lsi\éitteg?:ya W%(]AYAJ]Z W%QYAEHZ o880 m 080 m! O74|m O74|mt O7T74|mt O74| m!
RAL 0008500 ouim ofim
bila WAAVE104 WAAVEQ00 WAAMB104 WAAMBO00D WAAKB104 WAAKBOOO WARKB104 WARKB000
? WAAVA&104 WAAV4000 WARV4104 WARV4000 WAGV4104 WAGV4000 WAAVK104 WAAVKD00 2 2 ) 2 2 2 2 2
x:ﬁ ol onlm omlm onlm onlm onlm onlm onlm O78(m O7[m O7llm oftlm oftlm O7tim O7tlm o7tim
Stle béYova WAAVE107 WAAVEQ07 WAAMB107 WAAMBO07 WAAKB107 WAAKBOO7
lsi\éittl%gizzeova WAAV['] 07 WAAVZ‘E]W o480 | m o 80| m? O74 | m O74|m O74|m O74| m?
RAL 0709010 o80Im o80[m
Ko WAAVE108 WAAVED08 WAAMB108 WAAMBO08 WAAKB108 WAAKBO08
Egizgoe\e,a WAAV['][]B WAAVZ‘E]US o8 |m o8| m OT74|m OT74|m O74|m! OT74|m
RAL 0506010 o80Im o80Im
WAAMB311 WAAMB301
O74|m O74|mt
RAL 0607020
WAAMB312 WAAMB30?2
O74|m O74|m
RAL0607010
Sedobézova WAAMB313 WAAMB303
grey-beige O76|m o76|m
RAL 0805010
tmavé hnéda WAAMB681 WAAMB6T1
dark brown o76|m O76|m
RAL 0502010
logisticka data | logistic information
6 g 9 20 18 18
5 56 6 54 8.3 125 12,0 12,0
108 " 1,08 1,60 1.50 1,50
i n 42 48 b4 b4
320 576 45,36 76,80 81,00 81,00
200 73 20,0 20,6 18,6 18,6
185 148 18,5 12,9 124 12,4
825 876 865 1016 1030 1030
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Colorone

vyrobek | product I:] D [ ]
EN 14411 LBIN obkladatka | obkladacka | obkladatka |
wall tile wall tile wall tile
cm
| 20x25 20x20 15x20
mimn
lw] 198x248x6,8 198x198x6,5 1481986
povrch | surface mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
relief relief
ondulovand | wave | ondulovand | wave
barva | color
cerna WAATN732 WAATN779
black AL o7|m
RAL 0001500
Spifeciorsseds WAKINTES | WAV
RAL 0004000
tmavé Seda
WAATNIT WAATNOT
dark grey o|m o7|m
RAL 0805005
Seda
WAAIN210 WAATNOT0
I ol m o7 lm
RAL 0607005
svétle Seda
) WAAIN112 WAATNO12
tight grey o|m o|m
RAL 0008500
\t,’v"}lﬁte WAAGH104 WAAGA000 WARG6104 WARG6000 WAATN104 WAATN0OOD WAADP104 WAADP00O
o7 | m o7 | m 068 | m 068 | m? o6 | m! O 66| m? O72|m o712 m
WHITE
svétle bézova
i P
RAL 0709010
béZova
: WAATN108 WAATNDOS
beige onlm onlm
RAL 0508010
WAATN311 WAATN301
o70|m o70|m
RAL 0607020
WAAIN312 WAATN302
o70|m o70|m
RAL0607010
sedobezous WAAIN313 | WAAIN303
O7h|m O74| m!
RAL 0805010
{mave hneds WAATNGB1T WAAINGT1
O74|m O74|m!
RAL 0502010
logisticka data | logistic information
30 25 33
20,0 25,0 330
1,50 1,00 1,00
60 84 100
90,00 84,00 100,00
17,6 11,2 10,2
1.7 1.2 10,2
1078 966 1045

*\iyroba na objednavku. | Production by order.
60% podil vyrabki s preglazovanou hranou. | 60% pieces with overglazed edges.

396

L]
obkladatka | obkladatka preglazovand hrana |
wall tile wall tile overglazed edge
15%15
148x148x6
mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
WAA19732 WAA19779
O74 | m! O74|m
WAA19765 WAA19755
O7h|m O7h|m
WAAT91 WAAT9011
o770 | m O70 | m
WAA19210 WAA19010
o70|m o7 m
WAA19112 WAA19012
O70|m O70 | m
WAA19104 WAA19000 WAE19104* WAE19000*
O6b | m! O 66 | m? o6 m 068 m’
WAA19107 WAA19007
o70|m O70 | m
WAA19108 WAA19008
o7 |m O70 | m
WAA19311 WAA19301
o70|m O70 | m
WAA19312 WAA19302
o70|m o70 | m
WAA19313 WAA19303
O7h4|m O74|m
WAA19681 WAA19671
O74|m! O74|m

b

440

1,00

100

100,00

10,0

10,0

1025

COlorone
#

-7\ (<] Object
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Colorone

398

vyrobek | product I:] D []
EN 14411 - LBIlI obkladacka | obkladatka | obkladacka |
wall tile wall tile wall tile
cm
| 20x40 20x20 15%15
mim
Ilw] 198x398x7 198x198x6,5 148x148x6
povreh | surface mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy mat | matt lesk | glossy
barva | color
Eeeg"e“é WAAMB373 WAAMB363 WAATN373 WAATN363 WAA19373 WAA19363
082 | m o082 m O76|m O76 | m O78 | m o7 m
RAL 0304060
g;gﬂé‘é"é WAAMBA460 WAAMBA50 WAATNA60 WAATN450 WAA19460 WAA19450
082 m O 82| m? o76|m O76|m o78|m o8| m
RAL 0506080
WAAMB?82 WAAMB?7?2 WAATN282 WAATN272 WAA19282 WAA19272
o776 | m o7 m O74 | m O74 | m O74 | m OT7k|m
RAL 0607050
tmave 2luté WAAMB222 | WAAMB2OT | WAAIN222 | WAAIN2OD | WAAI9222 | WAAT9201
O76|m o76|m O7h|m O7h|m O7h|m OT7k|m
RAL 0858070
s WAAMB221 | WAAMB20D | WAAINZZT | WAAIN2OD | WAAI9221 | WAAT9200
OT74|m O74 | m! O70 | m O70 | m o770 | m o7 | m
RAL 0908040
st WAAMB46A | WAAMBASA | WAAING6S | WAAINAGG | WAAIO64 | WAAT94S
OT74|m O74|m! o770 m O70 | m o770 | m o7 |m
RAL 0958070
i WAAMB46S | WAAMBASS | WAAINGGS | WAAINASS | WAAI9465 | WAAT9455
OT74|mt O74 | m! O70|m O70 | m O70 | m o7 | m
RAL 1208050
;ﬁg;,é WAAMBA466 WAAMBA456 WAATNAG6 WAATN4D6 WAA19466 WAA19456
OT4|m O74|m o70|m O70 | m o770 | m o7 |m
RAL 1306050
{{'Jrr'aﬁfgg WAAMBA467 WAAMBA457 WAATNAGT WAATNALT WAA19467 WAA19457
OT74|m O74| m! o770 m O70 | m o770 | m o7 |m
RAL 1907025
WAAMBBA40 WAAMB550 WAATNS40 WAATNB50 WAA19540 WAA19550
OT74|m O74|m! o70|m O70 | m o70 | m o7 |m
RAL 2408015
WAAMBSA1 WAAMBS51 WAATNBA1 WAATNB51 WAA19541 WAA19551
OT74|m O74| m! o70|m O70 | m o70 | m o7 |m
RAL 2606025
dark blue " WAAMBSGS | WAAMBSBS | WAWINGAS | WAINGSS | WAAI%BAS | WANI9GSH
RAL 2902035 O76m O76Im O74|m O7h|m O74|m O7h|m
logisticka data | logistic information
20 25 b
125 25,0 440
1,60 1,00 1,00
48 B4 100
76,80 84,00 100,00
20,6 1.2 10,0
12,9 1.2 10,0
1016 966 1025

COlorone

“

-7\ (<] Object
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Ccolorone

4

([ 1]
HEE
e

400

barvy | colors

RAL 0001500 RAL 0004000 RAL 0805005

¢ernd | black antracitové Sedd | anthracite grey tmavé Seda | dark grey
RAL 0607005 RAL 0008500 WHITE

Seda | grey svétle Sedd | light grey bild | white

RAL 0709010 RAL 0508010 RAL 0607020
svétle béZova | light beige béZova | beige tmavé béZova | dark beige

RAL 0607010 RAL 0805010 RAL 0502010
béZovodeda | beige-grey SedobéZova | grey-beige tmavé hnéda | dark brown

Barevné odstiny a RAL kody, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colours correspond to RAL and the shades shown are for orientation only.

RAL 0304060
Cervend | red

RAL 0858070
tmavé Zlutd | dark yellow

RAL 1208050
svétle zelend | light green

RAL 2408015
svétle modra | light blue

Ccolorone
P

RAL 0506080 RAL 0607050

oranzova | orange svétle oranzova | light orange
RAL 0908040 RAL 0958070

Zlutd | yellow Zlutozelend | yellow-green
RAL 1306050 RAL 1907025

zelend | green tyrkysova | turquoise

RAL 2606025 RAL 2902035

modré | blue tmavé modré | dark blue
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Ccolorone Ccolorone
P

- | povrchy | surfaces

mat | matt lesk | glossy

relief relief
ondulovana | wave Spachtlovana | spattle
relief relief
lamely | lamella penta
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RO A Bolbek

play

Proc Bolb a Bobek na obkladech? RAKO a krdliky
Z kKlolbouku spojuji nove zAzitky, inovativni napady
a zAbava pro dalsi generace. Obkladacky

s détskymi motivy 20 x 40 cm v cerno-pilem
provedeni s propojenim Na serii COlIoroNE Ize
uplatnit jJok v soukromem. tak ve verejnem sektoru.

-7\ (<] Object

BO and Bowonek

Why Bob and Bobek on tiles? RAKO and the Rabbits from the
Hat share their new experiences, iInnovative ideds, and fun

for generations. The 20 x 40 cm wadll tiles with children’s themes
in black and white design with a link to the ColorONE series can
e used in both the private and pulic sectors.

~Wwake up and exercise!”

404

“vstavat a cvicit!“
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bkl
dekor 1

adacka | wall tile

set/12ks | decor 1set/12 pes

1983987

20
1

125
125

1,60
0.96

48

obkladacka | wall tile | WADMB210* | 198x398x7mm

L IEAl

L 1V

W %

ﬁ\% H@h N //J

%’

rl” \‘E“"“‘ ‘1“‘/@{
gC % NS

C?L'ZJ;'

Famits A

fﬂf‘:‘%r\ n = ﬁl‘ LP_

*Baleni vyrobku obsahuje nahodily mix zobrazenych designd. | The products are deliberate

selection of designs.

dekor | decor | WIDMB210 | 198x398x7mm

ly mixed in packing to include a random

©Vladimir Jiranek, podlicenci poskytla Ceska televize. | ©Vladimir Jiranek, sublicense

provided by Czech Television

s
STEV4

20x40
| )
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colortwo

Ucelenad série slinutych glazovanych diazdic Colormwo
systemove propojend s barevnym spektrem
obkladacek ColorONE vybizi K projektovym resenim

I nekonvencnim aplikacim. Modulove formaty. Sirokd
nabidka funkenich dopINkd umoznuie vzajemnou
kombinaci rozdilinych zakladnich prvkd a take optimalni
dosazeni kompatibility s obkladackami serie ColorONE.

.Jedineéné kombinace tvaru,
barev | motivu.*

A comprehensive series of sintered glazed tiles ColorTwoO
systemically linked to the ColorONE colour spectrum invites you
to overdadll project solutions and unconventional applications.
The modular formats and a wide range of functional supplies
allow different basic elements to lbe combined with each other
and to achieve optimum compdtillity with the ColorONE

wdall tile series.

~unique color combinations.“
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colortwo colortwo

# 7 &
vyrobek | product D ] -
>3 >3 >3
EN 14411 -G Bla dladice | dlazdice | dlaidice | dlazdice | dlazdice | mozaika set 30x30cm | mozaika set 30x30cm |
floor tile floor tile floor tile floor tile floor tile mosaic sheet 30x30cm mosaic sheet 30x30cm
cm
] 30x60 3 30x30 20x20 10x20 10x10 55 2,5x25
mim
I._ 298x598x10 GJ| 298x298x8 198x198x7 98x198x7 98x98x6 48x48x6 48x48x7 T | 23x23xb
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt lesk | glossy mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt lesk | glossy mat | matt mat | matt lesk | glossy
GAK ABS) GAF relief relief GAF relief relief relief
GRS GRN GRS GRH GRS
B P aaase RI0B R10/8 R10B RI0/8 RI0B RI0/8 >0 RI0B
Ao o costicm b204 §205 §205 p206 p206 b205 p204 b205 p206 p204 p207 b205 us06 1205
barva | color
GAATKD48 GAAOKD48 GAADK548
080 | m o190 | m o190 | m
RAL 0001500
o S GAA1K248 GAF1K248 GRSTK248 GAAOK248 GAFOK248 | GRSOK248
080 | m 082 |m o82|m o9 m on|m 092 |m
RAL 0004000
tmavé Seda
GAATKI11 GAADKT11
dark grey o8| m o8lm
RAL 0805005
eds GAATK110 GAF1K610 GRSTKAT0 | GAADBT10 GAADK110 GAFOK610 | GRSOK10 GDMO5110 GRSO5610 | GDMO2110 s}
o76Im o78|m o78|m o882 m o8| m o8Im o88m O%|m o118 m O %[ m KJ)
RAL 0607005 5‘
a‘;itt“;f:fa GAATK112 GAF1K612 GRSTK612 GAADK112 GAFOK612 GRSOK612 6DMO05112 GRS05612 60M02112 O
O76|m o78|m o78|m 086 | m o8| m o88 | m O 94| m? o118 |m O 94| m?
RAL 0008500 g
\t/)\/irl1a’ite GAKSE023 6AAZJ023 GAATKD23 GAF1K023 GRSTK623 GAAD8023 GRND8023 GAAOKD23 GAADKD52 GAFOKO023 GRSOK623 GRHOK223 6DM05023 GDMO05052 GRS05623 6DM02023 GDM02052 <
WHITE O 84| m o76|m O74|m o7 m o76|m o880 m 082 m O 84| m? O 84| m? O86 | m o86 | m o8| m O 94| m O 94| m? o118 m O 94| m O 94| m? o
st bédovs GAATK107 GRSTK07 GAADK107 GRSOK07 GOMO5107 GRSO5607 | GDM02107
O76|m o8| m 086 | m’ o188 | m O 9% | m? o118 |m O 9% | m?
RAL 0709010
gﬁ%’g’é GAATK108 GRSTK608 GAADB108 GAADK108 GRSOK608 60OM05108 GRS05608 6OM02108
O76|m o8| m o8| m o8| m’ o8| m O % | m onglm O % | m
RAL 0508010
GAATK311 GAADK311
o8B0 | m o88 | m
RAL 0607020
GAATK312 GAADK312
80| m? o9 | m
RAL0607010
Sedobézova
- GAATK313 GAADK313
grey-beige o8l onlm
RAL 0805010
i GAATKGT!
[eX7ANIE
RAL 0502010
logistickd data | logistic information
b 13 25 35 11 1 1
56 11,0 250 50,0 11,0 11,0 11,0
1,08 118 1,00 0,70 1,00 1,00 1,00
40 48 72 90 60 60 60
432 56,64 72,00 63,00 60,00 60,00 60,00
237 20,5 15,5 10,5 129 129 12,9
2719 174 15,5 15,0 12,9 129 12,9
971 Tm 1141 9 799 799 799
41 411




colortwo

vyrobek | product D ]
>
EN14411-GBla dlaidice | dlazdice | dlazdice |
floor tile floor tile floor tile
cm
1] 20%20 10x20 10x10
mm
lw] 198x198x7 98x198x7 98x98x6
povreh | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt lesk | glossy mat | matt mat | matt
relief relief relief relief
GRS GRN GRS GRH
B s RI0/8 R10/8 RI0/8 >0
St ton et 205 p206 p>05 206 p>05 p>06 p207
barva | color
cervena GAATK459 GAAOKA59 GAAOK359
o688 m’ 0102 | m? 0102 | m
RAL 0304060
oranzova GAATKAGO
orange o8 | m
RAL 0506080
GAATK150 GAADB150 GAAOK150 GRSOK650
80| m O 86| m? o190 | m? 092 |m
RAL 0607050
e s GAATK142 GAADB142 GAADK142 GRSOK642
o8| m o8| m 090 | m 092 |m
RAL 0858070
zluta
GAATK124
yellow onlm
RAL 0908040
el GANKGS
RAL 0958070
oo | Stk
RAL 1208050
e GAATK4A66 GAADK466
o880 m! o188 | m
RAL 1306050
m‘;’ﬁ;ﬂ GAATKAGT GAADBAGT GAADKAGT GRSOK667
080 m’ 86| m 088 | m 090 | m?
RAL 1907025
GAATKD03 GRSTKA03 GAADB003 GRND8003 GAAOKO03 GRSOKA03 GRHOK263
o7 m O78 | m o8| m o84 m! 086 | m 088 | m 088 | m
RAL 2408015
Nloe GAATK127
o8| m
RAL 2606025
L@f@’iﬂgdré GAATKBSS GRSTK605 GAADBOOS GRNDB00S GAAOKBHH GRSOK605 GRHOK205
o880 m! o082 |m 86| m o688 m’ 092 |m O 9% | m? 092 | m
RAL 2902035
logisticka data | logistic information
25 35 "
25,0 50,0 11,0
1,00 0,70 1,00
72 90 60
72,00 63,00 60,00
15,5 10,5 129
15,5 15,0 129
1141 71 799

>3 >3
mozaika set 30x30cm | mozaika set 30x30cm |
mosaic sheet 30x30¢m mosaic sheet 30x30cm
5xb 2,5x2,5
48x48x6 48x48x7 T 23x23x6
mat | matt mat | matt mat | matt
relief
GRS
R10/B
pz05 pz06 p205
6DM05150 GRS05650 60M02150
0% | m’ o118 | m o% | m!
6DM05142 GRS05642 60M02142
O% | m! o118 | m o%|m
GDMOb467 GRS05667 6OM02467
09 | m? o118 | m? 0% | m?
6OM05003 GRS05603 60M02003
O % | m o118 m O 9% | m?
6DM05005 GRS05605 60M02005
0% | m? o118 m 0% | m
" "
1.0 1.0
1,00 1,00
60 60
60,00 60,00
12,9 129
12.9 129
799 799

colortwo
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vyrobek | product

]

J

J

[

colortwo

STOE. 030- 059824 sokl s pozlabkem | sokl s pozlabkem | vnitni roh sokl | vnéjsi roh sokl | hrana vnitini |
cove skirting cove skirting inside corner outside corner inside edge
cove skirting cove skirting
cm
1] 20x20 20x20 2,4x20 3x20 2,4x20
mm
I@ 198x204x7 198x204x7 24x204x7 30x204x7 24x198x7
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
relief GAF
GRS
E resisance RI0f8 RI0fg
g o oeficnt p>0b p206
barva | color
antracitové Seda
- GST1K248 GSP1K248 GSIRI248 GSERI248 GSIAP248
anthracite grey o lks Ol lks A Ol I ks AL
RAL 0004000
o GSTIKI10 GSPIKI10 GSIRINT0 GSERIT10 GSIAPT10
Oullks Olhlks OB ks OB ks 08| ks
RAL 0607005
puctle Seds GSTIK112 GSP1K112 GSIRI12 GSERITT2 GSIAP112
gntarey ol lks Okl ks Ok ks Ok ks ot ks
RAL 0008500
bita | GST1K023 GSP1K023 GSIRI023 GSERI023 GSIAP023 GSIAPF23*
Oullks Olklks OB ks OB ks OB ks OBkl ks
WHITE
pets hezova GSTIK107 GSP1K107 GSIRI107 GSERIT07 GSIAP107
2 ol lks Okl ks ALY SALS ALS
RAL 0709010
Ei?g"g’é GST1K108 GSP1K108 GSIRI08 GSERI08 GSIAP108
O 48[ ks O b lks O54 | ks O 54| ks O 54| ks
RAL 0508010
GST1K003 GSPTK003 GSIRI003 GSERI003 GSIAPO03 GSIAPFO3*
08 lks Ohlks 0% ks O%% ks 054 ks Ok ks
RAL 2408015
{mave modra GSTIK00 GSP1K005 GSIRIO0S GSERI00 GSIAPODS GSIAPFO*
O 48 ks Ok ks O54 | ks O 54| ks O 54| ks OBk [ ks
RAL 2902035
logisticka data | logistic information
28 28 2% I 2%
176 176 31 36 31

* \lyraba na objednvku. | Production by order.

414

# 7 &
] O = <
hrana vnéjsi | vnéjsi roh | bezbariérova tvarovka | bezbariérova tvarovka
outside edge outside corner rohova | shower piece |  prib&ina | shower piece
corner continuous
2,4x20 2,6x2,4 10x10 10x10
24x198x7 24x24x24 98x98x6 98x98x6
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
GAF GAF relief relief
GRS GRS
R10/8 R10/8 R10/8 R10/8
P06 pz06 pz06 pz06
GSEAP248 GTVRA248 GTRON248 GTPON248
O 54 | ks O 60| ks O54 | ks O54 | ks
GSEAP110 GTVR4T10 GTRON610 GTPONG10
O54 | ks 060 | ks O54 | ks Ob4 | ks
GSEAP112 GTVR&112 GTRONG12 GTPON612
O54 | ks 060 | ks O54 | ks O54 | ks
GSEAP023 GSEAPF23* GTVRA023 GTVRAF23* GTRON623 GTPON623 8]
O54 | ks O54 ks 060 | ks 060 | ks O54 | ks O54 | ks _(1_)‘
Keo]
GSEAP107 GTVR&107 GTRON607 GTPON607 O
O 54 | ks O 60| ks O54 | ks O54 | ks
>
GSEAP108 GTVR4108 GTRON608 GTPON608 <
O 54| ks O 60| ks O54 | ks O54 | ks (]
GSEAP003 GSEAPF03* GTVRA003 GTVRAF03*
O 54 | ks O 54 | ks O 60| ks O 60| ks
GSEAP00S GSEAPF05* GTVRA005 GTVRAFD5* GTRON605 GTPON60S
O 54| ks O 54 | ks O 60| ks 060 ks O54 | ks O54 | ks
24 50 18 18
- - 100,0 100,0
- - 018 0,18
3.1 0.9 33 3.1
415
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& 7 # # ¢
barvy | colors
HEE

HEE
e

RAL 0001500 PEI 2 RAL 0004000 PEI 2 RAL 0805005 PEI' 3 RAL 0304060 PEI 2 RAL 0506080 PEI'3 RAL 0607050 PEI 3
¢ernd | black antracitové Sedd | anthracite grey tmavé Seda | dark grey Cervend | red oranzova | orange svétle oranzova | light orange
RAL 0607005 PEI 4 RAL 0008500 PEI 4 WHITE PEI 4 [mat | matt] RAL 0858070 PEI3 RAL 0908040 PEl 4 RAL 0958070 PEIl 4
deda | grey svétle Seda | light grey bila | white PEI 2 (lesk | glossy) tmavé Zlutd | dark yellow Zluta | yellow Zlutozelend | yellow-green

GAKSE023 PEI 5 (mat | matt)

RAL 0709010 PEI 4 RAL 0508010 PEI 4 RAL 0607020 PEI3 RAL 1208050 PEIl 4 RAL 1306050 PEI3 RAL 1907025 PEI3
svétle béZova | light beige béZova | beige tmaveé béZova | dark beige svétle zelend | light green zelend | green tyrkysova | turquoise

RAL 0607010 PEI'3 RAL 0805010 PEI' 3 RAL 0502010 PEI 2 RAL 2408015 PEI 4 RAL 2606025 PEI 4 RAL 2902035 PEI' 3
béZovoseda | beige-grey SedobéZova | grey-beige tmavé hnéda | dark brown svétle modra | light blue modra | blue tmavé modré | dark blue

Barevné odstiny a RAL kody, které jsou zde vyobrazeny, maji pouze orientacni charakter. | The colours correspond to RAL and the shades shown are for orientation only.
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% ¢ P

s

povrchy | surfaces

mat | matt p>05 //' o \\\ lesk | glossy p>03
GAK roe (ABS)
\M\T\SH:\:'H\B\SWHFT /
p=06 N ///
2
O
(o]
o
$
©x
r mat | matt R10/B relief R10/B
. GAF p=06 GRN p=06
e o
e
.-i-"-
:4,:.:.
e
- -
ﬁ.-*:-
-
relief R10/B relief »C
GRS p=06 GRH p=07

GAF... - Hladky protiskluzny povrch. | Smooth slip-resistant surface.
GR... - Reliéfni povrch. | Relief surface.

S) GAK... - Hladky protiskluzny povrch R10/B. 1 Smooth slip-resistant surface R10/B.

419
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& 7% % ¢ P

doplnky | special pieces

sokl s pozlabkem | cove skirting | GST1K... | 198x204x7 mm vnéjsi roh sokl s pozlabkem | outside corner cove skirting | GSERL... | 30x204x7 mm

198

R15 15

4» )
S

24

30

F2 ]

2
o
e
sokl s poZlabkem | cove skirting | GSP1K... | 198x204x7 mm hrana vnitFni pribézna | inside edge - shower piece | GSIAP... | GSIAPF... | 24x198x7 mm
B ﬁI &
I L
! o P B N
S & N
[
vnitini roh sokl s pozlabkem | inside corner cove skirting | GSIRI... | 24x204x7 mm hrana vnéjsi pribézna | outside edge - shower piece | GSEAP... | GSEAPF... | 24x198x7mm
R1D ) ny 'ﬁ\ fﬂ
| ﬁ‘\l W 3 s y
& 24 /
4
< 2 /
g - d
= | )
X Ll
T
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% ¢ P

’ e ' doplnky | special pieces
% " vnéjsi roh | outside corner | GTVRA4... | GTVRAF... | 24x24x24 mm

24

O 0 il

24
24

bezbariérova tvarovka rohova | shower piece - corner | GTRON... | 98x98x6 mm

a2
98 6 1
[fe) [Te)
S
il
0 [Te)
15 15 16l

bezbariérova tvarovka prubézna | shower piece - continuous | GTPON... | 98x98x6 mm

98

15

h

4
n
i

T
[
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pool

Serie POOL nabizi komplexni reseni pro venkovni

I vnitrni bazeny. promyslenou funkeni skladbu vyroloku
véetne tvarove narocnych doplnkd nejen pro bazeny.,
ale i pro technicke zazemi a prilehle prostory.

Jak formatove, tak barevné nabidka navazuje

Na zakladni radu vyrobkd ColorTwO. Protiskluzne
povrchy splnuji normou a predpisy definovane
vlastnosti.

~-Bdzénovy sortiment
s durazem na detail.“

The POOL series offers a comprehensive solution for outdoor
and indoor swimming pools, a sophisticated functional product
mMix INCluding shape-intensive supplies Nnot only for swimming
POOIS ut for technical facilities and their adjacent areas as well.
The assortment follows the lbasic ColorTwO product range.

The anti-slip surfaces meet the properties defined by
standards and regulations.

-Pool collection focused on the detail.“
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pool

(7

&7

<

pool

# ¢ I

s

<

vyrobek | product s N
STOE.030- 059824 prelivova hrana | prelivova hrana prelivova hrana pielivova hrana pelivova hrana odtokovy kanal |

edging tile Ziirich | Finnland | Finnland vnitiniroh | Finnland vnéjsi roh gutter tile

edging tile hand grip piece (set2ks) | (set2ks) |
Ziirich Finnland inside corner Finnland outside corner Finnland
(set 2 pes) (set 2 pes)
cm
I 20x11,5 19,7x11,5 19,7x11,5 11,2x11,2 23,8x11,5 19,7x15
mm
I 198x115x10 197x115x15/45 197x115x15/25 (2x) 112x112x15/25 (2x) 238x115x15/25 197x150x35
povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
tiskluznost

Slipresistance s s re e s
et sicng coafcent p>08 p>08 p>0 p>0 p>0
barva | color
bila GTVDAD13 XPP58023*
white O b4 | ks O76 | ks
WHITE

GTVDAOO3

O54 | ks
RAL2408015
tmavé modra
e GTVDADDS

O54 | ks
RAL 2902035

! | s el XPP55005* XPP56005* XP156005* XPA56005*
Jllig cork blue 088 ks o7 lks 090 set o100 | set
WHITE | RAL 2902035
logistickd data | logistic information
G 20 10 14 1 set 1 set 16
5 5 5 5
kg
8.5 10,5 13.3 0.7 1.7 12,0

&

Pocet ks na bézny metr. | Number of pes per linear metre.

* Vjroba na objedndvku. | Production by order.

426

odtokovy kanal s odtokovy kanal odtokovy kanal roh schodovy stupei schodovy stupeii- schodovka-signalni
otvorem | koncovy dil | (set2ks) | plochy | signélni zaobleni | hranal
gutter tile - outlet gutter tile - end gutter tile - corner step tile flat step tile-signal radius | step tile-signal edge
(set 2 pes)
19,7x15 19,7x15 19,7x15 19,7x15 19,715 19,7x11,5
197x150x35 197x150x35 (2x) 197x150x35 197x150x10 197x150x10 197x115x10/52
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
»C » »C »C »C »C
P06 pz06 pz06 pz06 pz06 p06
XPD58023* XPESB023* XPC58023* XPP57023* XPP57013*
O 9% | ks O 9% | ks O 104 | set 062 ks O78 ks
i3]
2
Keo]
XPP57005* XPC55005* o
O78 ks O 84 | ks o
X
<
16 16 Tset %" % 10 &
) 5 ) b 5
12,0 6.5 8.8 18,0 18,0 6,5
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&

pelivovy Zlabek
Wiesbaden |
overflow channel Wieshaden

Cg

pelivovy Zlabek
Wiesbaden s otvorem |
overflow channel Wieshaden

prelivovy Zlabek
Wiesbaden vnitini roh
(set2ks) |

S

prelivovy Zlabek
Wiesbaden vnéjsi roh
(set2ks) |

pool

# ¢ I

s

vyrobek | product Qﬂ /‘ &
g N*= &

STOE. 030 - 059824 prelivovy Zlabek prelivovy Zlabek prelivovy Zlabek prelivovy Zlabek
Wiesbaden | Wiesbaden s otvorem | Wiesbaden vnitini roh Wiesbaden vnéjsi roh
overflow channel Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | (set2ks) | (set4ks) |

- outlet inside corner Wieshaden outside corner Wieshaden
(set 2 pes) (set 4 pes)
1&] 19,5x30 19,5x30 29,3x29,3 39,1x30
mm

I@ 195x300x200/140 195x300x200/140 (2x) 293x293x200/140 (2x) 391x300x200/140

povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

barva | color

o e XPP51023* XPD51023* XPI51023* XPAB1023*

O 112 | ks O 116 ks O124 | set O124 | set

WHITE

logisticka data | logistic information

E 1 1 1 set 1 set/3 kar

; ; : -

kg

9.2 65 128 23.8/3 kar
vyrobek | product & Al
€5 @ S

STO.030- 059824 prelivovy ilabek prelivovy Zlabek prelivovy Zlabek prelivovy Zlabek
Wiesbaden | Wiesbaden s otvorem | Wiesbaden vnitfni roh Wiesbaden vnéjsi roh
overflow channel Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | (set2ks) | (set2ks) |

- outlet inside corner Wieshaden outside corner Wieshaden
(set 2 pcs) (set 2 pcs)
cm
ID 19,5%x21,5 19,5%x21,5 20,8x20,8 23,8x21,5
mm

I@ 195x215x140 195x215%140 (2x) 208x208x140 (2x) 238x215x140

povrch | surface mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt

barva | color

o e XPP53023* XPD53023* XPI53023* XPA3023*

O 100 | ks O108 | ks O 114 set O 14| set

WHITE

logisticka data | logistic information

6 1 1 1 set 1 set

; ; : —

kg

6.5 6.8 8.0 8.0

Pocet ks na bézny metr. | Number of pes per linear metre.

428

- outlet inside corner Wieshaden outside corner Wieshaden
(set 2 pes) (set 2 pcs)

19,5x22,5 19,5%x22,5 21,8x21,8 23,8x22,5
195x225x160/110 195x225x160/110 (2x) 218x218x160/110 (2x) 238x225x160/110
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
XPP52023* XPD52023* XP152023* XPAb2023*
0102 | ks O 108 | ks O 114 | set O 114 | set

1 1 1 set 1 set

) b - -

6.6 6.0 6.5 8.8
pielivovy Zlabek pielivovy Zlabek pielivovy Zlabek
Wiesbaden | Wiesbaden s otvorem | Wiesbaden vnitfni roh Wiesbaden vnéjsi roh
overflow channel Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | (set2ks) | (set2ks) |

- outlet inside corner Wiesbaden outside corner Wieshaden
(set 2 pes) (set 2 pes)

19,5x15 19,5x15 14,3x14,3 23,8x15
195x150x100 195x150x100 (2x) 143x143x100 (2x) 238x150x100
mat | matt mat | matt mat | matt mat | matt
XPPb4023* XPDb4023* XP154023* XPAb4023*
O 100 | ks O 104 | ks O 10 set O 10 set

1 1 1 set 1 set

b 5 - -

35 33 25 6.0

* Vijroba na objedndvku. | Production by order.
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#® 7% % ¢ O
L | L |
mozaika | mosaic doplnky | special pieces
mozaika | mosaic | GDM02044 | 23x23x6 mm mozaika | mosaic | GDM02045 | 23x23x6 mm prelivova hrana Finnland | hand grip piece Finnland | XPP56005 | 197x115x15/25 mm
25:25 > 25:25 >9 15
23 28
197 QF
Kﬁ: AT gf
Te|
052 |set PEI2 052 [set PEI 2
lesk | glossy | =2 V4 lesk | glossy | #2 V4
doplnky | special pieces g
o)
prelivova hrana | edging tile | GTVDA... | 198x115x10 mm prelivova hrana Finnland vnitFni roh (set 2 ks) | inside corner Finnland [set 2 pcs) | XP156005 | (2x) 112x112x15/25 mm (@]
»c o
198 119 112
: 112 23 25 é
47,5 (5X9,5] 9,5
N4 : : ' T 1 Lo
é\/ © ™ UN) Q:\ N A E[
T o~ ey &
2 i’ | M G [=]
/Q/ : ) e
o 10
D
]
prelivova hrana Ziirich | edging tile Zirich | XPP55005 | 197x115x15/45 mm prelivova hrana Finnland vnéjsi roh (set 2 ks) | outside corner Finnland (set 2 pcs) | XPA56005 | (2x] 238x115x15/25 mm
>C 197 40 >C
245 115 Q
| 238 ﬁ 2328 1N
Sl ) 1) AT B\ w0 ﬁ
pa ‘ = 459
13 )§’
0| o]
QS
o
Om
N
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Fd

¢

doplnky | special pieces

432

odtokovy kanal | gutter tile | XPP58023 | 197x150x35 mm

»>C

197

odtokovy kanal s otvorem | gutter tile - outlet | XPD58023 | 197x150x35 mm

»>C

odtokovy kanal koncovy dil | gutter tile - end | XPE58023 | 197x150x35 mm

»>C

< |

odtokovy kanal roh (set 2 ks) | gutter tile - corner (set 2 pcs) | XPC58023 | 197x150x35 mm

»>C

74,5

197

197

495

450

49,5

150
~
L™ il
150
R/ 735
K o
o —t— ™
o L) &zl I
Lo
150
Ny
2
Sl g
/2N T
150
~
][ & o
T 1 ©

pool

# ¢ I

s

schodovy stupen plochy | step tile flat | XPP57023 | 197x150x10 mm

»>C

0Gl

schodovy stupe - signalni zaobleni | step tile - signal radius | XPP57005 - bild | tmavé modra | white | dark blue | XPP57013 - bil | white |
197x150x10 mm

»>c .
o
LO|
10
schodovka - signalni hrana | step tile - signal edge | XPC55005 | 197x115x10/52 mm
197 52
12
[Te | Lo LO)|
— — o
10

433
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pool

s

@£ %

doplnky | special pieces

prelivovy zlabek Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | XPP51023 | 195x300x200/140 mm

40 220 40
55
7 o
o
o
Lo B
o N
= o
S
\ J
Lo
™
300
Lo
os

prelivovy Zlabek Wiesbaden s otvorem | overflow channel Wiesbaden - outlet | XPD51023 | 195x300x200/140 mm

40 220 40
55
" No
~O
@]
3 =
2 115 <)
\ L/
Lo 71
™ ¥
300

Lo
o~
o~

z

@
)

pool

# ¢ &
L |
prelivovy Zlabek Wiesbaden vnitfni roh (set 2 ks) | inside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XP151023 | (2x) 293x293x200/140 mm
40 220 33
48
2
~O
=]
8 220 33 ol
il
\ J
Lo
™
293
300
L 293
L
\ -a_)‘
10 ég
S
Qlo
NN
o
$
o
& o

prelivovy Zlabek Wiesbaden vnéjsi roh (set 4 ks | outside corner Wiesbaden (set 4 pcs) | XPA51023 | (2x) 391x300x200/140 mm

300
55
Be—=
o ]
DLD
NE 4({ 220 40|
N y,
Lo
o — e D\
300
398
398
. 391
f L 195

398
391

: 10

195

97 ]
5 I
300

r 91

91T ||

98

300 98
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pool pool

KA - % ¢ of
I L |
doplnky | special pieces
prelivovy zlabek Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | XPP52023 | 195x225x160/110 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnitini roh (set 2 ks) | inside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XP152023 | (2x) 218x218x160/110 mm
35 155 35
50 35 155 28
43
. 8
Te) LO
2 =]
e o2 2 155 28 |0~
[T9) [Te)
™ ™
218
225
S
10 U
g Lo |00 ‘q_)\
NS Keo]
NN
o
o
v 2
[ 218 o
j 225

prelivovy Zlabek Wiesbaden s otvorem | overflow channel Wiesbaden - outlet | XPD52023 | 195x225x160/110 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnéjsi roh (set 2 ks | outside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XPA52023 | (2x) 238x225x160/110 mm

35 155 35 35 155 35
50
50
/"\D
o Y 5
o 115 § 5
85 8|2 © 155 35] o=
¢ JF
m 1 \
—_ @ Lo
™
225 225
245
238 J
L
EN 7
S / \ 10
- Lo
\_/ &
2
&L
2
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pool pool

KA - % ¢ of
I L |
doplnky | special pieces
prelivovy Zlabek Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | XPP53023 | 195x215x140 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnitfni roh (set 2 ks) | inside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XP153023 | (2x) 208x208x140 mm
35 145 . 35 35 145 .28
3 © Q:\%
o~ ol ©
3 3
Lo [Tel
(ep] ™
208
215
’; 208
T 1
2 s}
& 10 Q
Ll Ke)
~N I o
o
8 -
v <
o

prelivovy Zlabek Wiesbaden s otvorem | overflow channel Wiesbaden - outlet | XPD53023 | 195x215x140 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnéjsi roh (set 2 ks) | outside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XPA53023 | (2x) 238x215x140 mm

35 145 L 35 35 145 . 35

Lo erg 3 Q:\%
= 115 o[~
- N L 8
! P -
o | ~~ 1 3
® ‘ B
215
215
245
238

97,5
\\AIL
]

195
=)
’N
<z
238
245

f
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doplnky | special pieces
prelivovy Zlabek Wiesbaden | overflow channel Wiesbaden | XPP54023 | 195x150x100 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnitini roh (set 2 ks) | inside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XP154023 | (2x) 143x143x100 mm
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prelivovy Zlabek Wiesbaden s otvorem | overflow channel Wiesbaden - outlet | XPD54023 | 195x150x100 mm prelivovy Zlabek Wiesbaden vnéjsi roh (set 2 ks) | outside corner Wiesbaden (set 2 pcs) | XPA54023 | (2x) 238x150x100 mm
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[ cZ | Doporucené pouziti nabizenych typli keramickych obkladovych prvkii RAKO:

Vysoce slinuté dlazdice s katalogovymi kody Dxxxxxxx, GXXXXXXX, TXXXXXXX

jsou keramické obkladové prvky (dale jako KOP) za sucha lisované s nasékavosti E < 0,5 %, vyrabéné podle EN 14 411 Bla GL/UGL. Tyto vyrobky maji
univerzalni pouZiti a jsou vhodné pro vnitini a vnéjsi obklady stén a podlah, které mohou byt vystaveny povétrnostnim vlivim, vysokému mechanickému
namahani i znecisténi. Pro podlahy s nebezpecim uklouznuti je tfeba pouzivat KOP s deklarovanou protiskluznosti podle pFisluSnych norem a vyhlasek.
Dlazdice a jejich dopliiky (mozaika, dekor, sokl, schodovka atd.) oznacené v katalogu ikonou Ejsou rektifikované tzn. upravené obrusem po vypalu na
presny rozmér s garanci deklarovaného rozméru tzv. kalibru. Rektifikované vyrobky maji vylepsené i dalSi geometrické parametry napr. pfimost hran Ci
pravoUhlost a umoZiuji precizni pokladdku s min. 2 mm sparou a kombinaci formatd.

Obkladacky s katalogovym kédem Wxxxxxxx

jsou keramické obkladové prvky za sucha lisované, s nasékavosti E > 10 % vyrabéné podle EN 14 411 BIll GL. Tyto vyrobky jsou urceny pro obklady stén
v interiérech, které nejsou vystaveny povétrnostnim vlivim, mrazu, trvalym G&inkdm vody, kyselindm a louhdm, jejich vyparim a pdsobeni abrazivnich
prostiedkd. U této skupiny vyrobkl nelze vylouéit, Ze mizZe dojit k pfechodnému tmavému zbarveni obkladu, které je zpdsobeno pronikédnim vlhkosti do
strepu obkladacky. Zbarveni mize byt zplsobeno vodopropustnosti spar, vihkosti v podkladu a vysokou vlhkosti vzduchu v koupelnach s nedostate¢nym
odvétranim. Toto docasné zbarveni vSak nepredstavuje vadu vyrobku. Proto pFi pokladce pérovinovych obkladacek doporucujeme pouzit sparovaci
hmotu typu CG2WA se shiZzenou nasakavosti. Velkoformatové obkladacky (30 x 60, 30 x 90 a 40 x 120 cm) jsou vyrdbény i v rektifikovaném provedeni.
Kromé garance presného rozméru (kalibru) maji i vylepSené dalsi geometrickeé vlastnosti, napr. pfimost hran a pravodhlost, umozniujici precizni pokladku
s min. 2 mm sparou.

Dopliikové nekeramické materialy - sklo s katalogovym kodem Vxxxxxxx, prirodni kamenivo s katalogovym cislem Sxxxxxxx
jsou vhodnym doplitkem keramickych obkladd. Vlastnosti téchto materialG a charakteristické rozdily v barvé, struktufe a dalich atributech jsou dany
technologii vyroby nebo pfirodnim pdvodem materiald.

Vysoce slinuté glazované taZené prvky a tvarovky POOL s katalogovym kodem XPxxxxxx
jsou keramické tazené mrazuvzdorné tvarovky s velmi nizkou nasakavosti E < 0,5 % vyrabéné podle EN 14 411 Ala GL. Tyto vyrobky jsou vhodné pro
profesionalni fedeni vefejnych i soukromych bazénl v interiérech a exteriérech.

- r ” [-] 4 184 -
Oznaceni vyrobku - vyrobni sarze
VSechny keramické obkladové prvky jsou vyrabény v davkach tzv. Sarzich, které se navzdjem mohou lisit barevnym odstinem a rozmérem. Jednotlivé
darZe jsou oznaleny na paletach, na kartonech, pfipadné na hrané vyrobku (pouze u rektifikovanych vyrobkd) a v dodacich listech vyrobce. Kromé

katalogového Cisla, ndzvu série, pripadné druhu povrchu a typu vyrobku, je oznacen odstin, deklarovany rozmér, EAN kod, jakost a informace, je-li
vyrobek glazovany, ¢i neglazovany a interni kod tridéni.

Obkladové prvky jednotlivych Sarzi s odliSné oznacenym barevnym odstinem Sarze nebo odliSnym deklarovanym rozmérem nesmi byt pouzity
na jednu plochu. Barevny odstin je na kartonech vyznacen kombinaci 2-3 znakd, rozmér je uveden Ciselnym kédem v mm (8 znamena posledni éislo
z deklarovaného rozméru napf. 598 x 598 x 10 mm).

obr. 1 0znaceni barevného odstinu, rozméru, jakosti na kartonu a paleté
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Pred zahajenim kladeéskych praci je tFeba ovéFit udaje o dodané $arzi na obalech.

Certifikace a prohlaseni o vlastnostech

Ovéreni stalosti vlastnosti typl keramickych obkladovych prvkd je provedeno podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU &. 305/2011 ze dne
9. 3. 2011, systém posouzeni 4. Prohlaeni vyrobce jsou k dispozici v riznych jazykovych verzich na www.rako.cz.

En Recommended use of available types of ceramic tiles RAKO:

Fully vitrified floor tiles with catalogue codes Dxxxxxxx, GXXXXXXX, TXXXXXXX

Fully vitrified dry-pressed frost-resistant ceramic tiles with very low water absorption E < 0,5%, made in compliance with EN 14411 Bla GL/UGL. The
products are intended mainly for floor tiling exteriors and interiors exposed to climatic effects and subjects to extreme mechanical stress, abrasion
and pollution. The tiles with declared anti-slip surface finish must be used for floors with the risk of slipping pursuant to the applicable regulations.
The products marked with B icon are rectified and besides the accurate dimensions (calibre), they also have improved geometrical parameters
(linearity, rectangularity), allowing precise laying with a joint of 2 mm at minimum and format combinations.

Wall tiles with a catalogue code Wxxxxxxx

Ceramic dry-pressed glazed wall tiles with water absorption E > 10 %, made in compliance with EN 14411 BIll GL. They are designed for tiling of
interior walls and not suitable for exposure to climatic effects, frost, permanent effects of water, acids and alkali, their vapours and abrasives. In
environments where porous wall tiles will be exposed to the direct action of water, in shower boxes etc., it is necessary to use a CG2WA type
grouting material with reduced water absorption. With respect to used glaze typology (transparent, semi-transparent), transient dark colouring
of the tile may appear, as it is influenced by humidity penetrating into the body of the tile. The colouring may further be supported with water
permeability of the joints, insulation layers in the base (water is held between the insulation layer and the glaze), and high air humidity in bathrooms
with insufficient ventilation. However, this transient colouring does not represent a defect of the product. Large-format wall tiles (30 x 60, 30 x 90 and
40 x 120 cm) are manufactured also in a rectified design. In addition to accurate dimensions (calibre), they also have improved geometrical parameters
(linearity, rectangularity), allowing precise laying with a joint of 2 mm at minimum and format combinations.

Non-ceramic accessory materials - glass with a catalogue code Vxxxxxxx, natural stone with a catalogue code Sxxxxxxx

Unique accessory materials complementing ceramic wall tiles. Properties of these materials and their characteristic differences in colour, structure
and other properties are determined by the production technology or by their natural origin.

POOL vitrified extruded elements and special pieces, catalogue code: XPxxxxxx

Highly vitrified extruded glazed frost-resistant ceramic products with very low absorption E < 0.5 %, in compliance with EN 14411 Ala GL. They are
suitable mainly for professional solutions of large public swimming pools as well as for private indoor and outdoor swimming pools.

Product identification - production batches

All ceramic tile products are made in batches which may differ from each other in colour shade and dimensions. The batches are identified in client
documentation, on palettes, cardboard boxes, on the edge of the tile (rectified tiles only) and in delivery notes. In addition to the catalogue number,
name of the series and the type of surface or product, packages include identification of shade, declared dimensions, calibre, quality, glazed or
unglazed typology and EAN code.

Tiles from individual batches with different identification of the colour shade or declared size shall not be used in the same area. The colour shade on
the cardboard packaging is marked with a combination of two or three characters, and the size is indicated as a code number in mm (e.g. 8 refers to
work size of e.g. 598x598x10 mm)

rig. 1 ldentification of the colour shade, size, quality, and typology (GL or UGL) is printed on a cardboard
packaging and on a pallet.
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Please check the markings on the packaging before laying to verify if the tiles you purchased for one area have the same batch, colour shade,
size and quality.

Certifications and Declarations of performance

Systems for assessing and verifying stability of structural products “properties:
System 4 annex V point 1.5 Regulation od the European parliament and the Commission (EU) No. 305/2011 dated 9" March 2011
Declarations of performance are available to download in several languages at: www.rako.eu
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Zalecane przeznaczenie oferowanych typow ptytek ceramicznych:

Wysokospiekane ptytki podtogowe o kodach katalogowych Dxxxxxxx, GXXXXXXX, TXXXXXXX

sa to ceramiczne wysokospiekane, mrozoodporne elementy oktadzinowe o bardzo niskiej nasiakliwosci, E < 0,5%, produkowane wedtug
EN 14411 Bla GL/UGL. Wyroby sa przeznaczone przede wszystkim do wykonywania podtég na zewnatrz i we wnetrzach, ktére sa narazone
na dziatanie czynnikdw atmosferycznych i wysokie, do ekstremalnych obciazenia, $cieranie i zanieczyszczenie. Cechuje je wysoka wytrzymatos¢,
mrozoodpornos¢ i odporno$¢ chemiczna. Powierzchnie o deklarowanej przeciwposlizgowosci sa przeznaczone do wykanczania podtdg, gdzie
wystepuje niebezpieczenstwo poslizgniecia, stosownie do wtasciwych przepiséw. Ptytki podtogowe i ksztattki uzupetniajace (mozaika, dekor, cokdt,
ptytka schodowa itp.] sa rektyfikowane E Oprocz gwarancji doktadnego wymiaru (kalibru) posiadaja i inne poprawione wtasciwosci geometryczne
(prostoliniowos¢, prostokatnosé), umozliwiajace precyzyjne potozenie z waska fuga, do 2 mm i taczenie formatéw.

Ptytki scienne o katalogowym kodzie Wxxxxxxx

to szkliwione oktadzinowe elementy ceramiczne, o nasiakliwosci E > 10 %, produkowane zgodnie z norma EN 14411 Bl GL. Przeznaczone sa do oktadania
Scian wewnetrznych, ktére nie sa wystawione na dziatania atmosferyczne, mrozu, state obciazenie wodne, dziatanie kwaséw i zasad, oraz ich oparéw,
lub na dziatanie $rodkéw $ciernych. W pomieszczeniach, w ktorych ptytka scienna o wiekszej nasiakliwosci, bedzie narazona na bezposredni kontakt
zwoda, jak prysznice, nalezy zastosowac fuge typu C62WA z obnizona nasiakliwoscia, np. fugi GF. W zaleznosci od zastosowanego szkliwa (przezroczyste
lub pétprzezroczyste) nie mozna wykluczy¢ przejéciowego przebarwienia ptytki wynikajacego z przenikania wilgoci z podtoza do ceramicznego czerepu.
Do przebarwienia moze dojé¢ tatwiej przy wodo-przepuszczalnej spoinie, zastosowaniu warstwy izolacyjnej w podtozu (woda zostaje zamknieta miedzy
izolacja, a szkliwem), lub wysokiej wilgotnosci powietrza w tazienkach o niedostatecznej wentylacji. Takie przejéciowe przebarwienie nie oznacza jednak
wady produktu. Wielkoformatowe ptytki $cienne (30 x 60, 30 x 90 i 40 x 120 cm) sa produkowane réwniez z rektyfikowaniem krawedzi E Oprocz gwarancji
doktadnego wymiaru (kalibru), posiadaja i inne poprawione wtasciwosci geometryczne (prostoliniowo$¢, prostokatno$é), umozliwiajace precyzyjne potozenie
z waska fuga, do 2 mm i taczenie formatdw.

Nieceramiczne materiaty uzupetniajace - szkto z numerem katalogowym Vxxxxxxx, kamien naturalny z numerem katalogowym Sxxxxxxx
Sa odpowiednim unikatowym uzupetnieniem ptytek ceramicznych. Wtasciwosci tych materiatéw i charakterystyczne réznice koloru, struktury i innych
wtasciwosci sa dane technologia produkcji lub ich naturalnym wygladem.

Spiekane szkliwione ptytki ciagnione i ksztattki POOL o katalogowym kodzie XPxxxxxx
sa to wysokospiekane szkliwione wyroby ceramiczne o bardzo niskiej nasiakliwosci, E < 0,5%, produkowane przez ciagnienie wedtug EN 14411 Ala GL.
Sa przeznaczone do profesjonalnego wykanczania obrzezy basendw publicznych i prywatnych we wnetrzach i na zewnatrz.

Znakowanie produktu - szarza produkcyjna

Wszystkie ceramiczne elementy oktadzinowe sa produkowane w partiach, ktdre moga sie wzajemnie rézni¢ odcieniem i wymiarami. Poszczegdlne
partie sa oznaczone w dokumentacji towarzyszacej, na paletach i listach przewozowych. Na opakowaniach, oprocz katalogowego kodu, nazwy serii,
ewentualnie rodzaju powierzchni lub rodzaju produktu, podany jest odcien, wymiar roboczy, gatunek i kod EAN.

Elementy oktadzinowe z poszczegolnych partii, z réznie oznaczonym odcieniem partii lub roznymi deklarowanymi wymiarami nie moga by¢
uzyte na jednej powierzchni. Odcien jest podany na kartonach jako kombinacja dwéch lub trzech liter i cyfr, wymiary sa oznaczone kodem
numerycznym, patrzrys. 1.
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Przed rozpoczeciem uktadania trzeba skontrolowac dane na opakowaniach.

Certyfikaty i deklaracje wtasciwosci

Kontrola statosci wtasciwosci uzytkowych ceramicznych elementéw oktadzinowych jest przeprowadzana zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady UW nr 305/2011 z dnia 9. 3. 2011, system oceny 4.

Deklaracje producenta sa do $ciagniecia w réznych wersjach jezykowych na www.rako.eu

m PexkoMeHayeMoe npMMeHeHUe npeasaraeMbixX TUNOB KepaMUYeCKUX 3JIeMEHTOB:

BbicokocnekaeMas HanosbHasA NAUTKA apTUKYAbI: DXXXXXXX, GXXXXXXX, TXXXXXXX
- 3T0 KepaMnyecKue BbICOKOCNeKaeMble MOPO30yCTONYMBbIE 06NMLLOBOYHbIE 31EMEHTbI C 04eHb HU3KUM BogonornolieHmeM E < 0,5%, cootBeTcTBytoWwmne
TpeboBaHuam esponeiickoro ctangaprta EN 14411 Bla GL/UGL. Mnutka oTnnyaeTtcs BbICOKOM MPOYHOCTHH, MOPO30CTOMKOCTBI0 U YCTOMUYMBOCTBIO K
XUMUYeCKNM BO3AencTBMSAM. B cooTBETCTBUU € 3aKOHOaTeIbCTBOM MaTepuasbl C lek1lapupoBaHHbIMU MPOTUBOCKOb3SLLMMW CBONCTBaMU HeobXxoANMO
NPUMEHSATb ANA YCTPOICTBA NOOB B MOMELLEHNSAX, B KOTOPbIX MMEETCS 0NacHOCTb MOCKOb3HYTbCS. M3aenvs faHHoro Tuna yHueepcanbHbl. OHU MoryT
NMPUMEHSATHLCS AN BHYTPEHHEN W HapY>KHOWM 0B6NL0BKYM CTEH U MOJOB, MOTYT NMOABEPraTbCs BIMSHUIO KIVMATUYECKMX YCIIOBUIA, BbICOKOWM MEXaHUYEeCKOM
Harpyske u 3arpazHeHuio. MnnTka U AONoNHUTENbHBLIE 3MIEMEHTHI K Heil (Mo3auka, LeKop, MIVHTYC, NecTHALA U Ap.) NoABepraeTcst NpoLeccy pekTudukaLmm
. Hapsagy ¢ rapaHTMpoBaHHbIM TOYHbIM pa3MepoM (kanubpom) gaHHas nnuTka obnagaeT ynyylleHHbIMY reoMeTpUYECcKUMM CBOMCTBaMK (NpsiM13Ha
rpaHer, MPsMOYrofibHOCTb), YTO MO3BOJIAET BLINOHATL 6€3YKOPUIHEHHYIO YKNALKY MIUTKM CO LUBOM MeHee 2 MM 1 codeTaTb GpopMaThl.

HacTeHHas nnuTKa, HoMep no Katanory: WXxxxxxx

[Ma3ypoBaHHble KepaMuyeckne 0bMLOBOYHbIE 31eMeHThl ¢ BogonorioweHueM E > 10 %, cooTBeTcTBYOLWME TpeboBaHWAM eBPOMECKOro cTaHaapTa
EN 14411 BIll GL. HacteHHas nnuTka npefHasHavyeHa Ans 061MLOBKM CTEH B MHTEpbepaXx, He HaXxOAMALLMXCS NOA BO3AeNCTBMEM MOMOAHbIX YCOBUH,
MOpO03a, NOCTOSIHHOTO BO3A,ENCTBUS BOAbI, KUCIIOT, LLLeIoYelt M UX McnapeHuit, a Takke He NofBepratoLLMMcs Bo34eCTBUI0 abpasnBHbIX MOIOLLUX CPEACTB.
B noMelleHnnx, rae NopucTas NIUTKa noaBep)KeHa NpAMOMY BO3AeHCTBUIO BOAbI, B Aylle, U T.A..., HAAO0 UCNONb30BaTb TMN 3aTUPKKU CG2WA ¢
NOHMKEHHbIM BOAONOrNoLIeHNEM, HanpuMep: 3aTUpkKa GF. B 3asncMocTy 0T npuMeHeHHOro Tuna rnasypu (npospayHas, nonynpospayHas) Henb3s
UCKIOYNTb BOSHUKHOBEHMWE BPEMEHHOW TEMHOM 0KPACKM HAaCTEHHOMW NANTKK, 0BYCNOBNEHHON KOHCTPYKUMEN NAUTKN U CBA3AHHOW C MPOHUKHOBEHUEM
BJIAXHOCTU B Yepernok HacTeHHoW nautku. KpoMe Toro, okpacka MoXeT ObiTb ycuaeHa BOAOMPOHMLLAEMOCTbIO LIBOB, U30NIALUMOHHBIMK CIOSIMU B
ocHoBaHuM (BoAa ocTaeTcs 3aMKHYTON MeX Ay N30JILLMOHHBIM CJTIOEM U F1a3ypbio) M BbICOKOM BAaXXHOCTbI0 BO3AyXa B BaHHbIX KOMHATaxX ¢ HEA0CTaTOUHOM
BeHTUNAUMei. HeobxonnMMo 0TMETUTb, YTO JaHHOE BPEMEHHOe NoTEMHeHME He NpeacTaBnseT cobon aedekT nspenus. KpynHodopMmaTHas HacTeHHas
nnutka (30 x 60, 30 x 90 1 40 x 120 cM) npousBogUTCA Takxe B pekTndMLMpoBaHHOM ncnonHenun fi§. Hapsagy ¢ rapaHTMpoBaHHbLIM TOYHbBIM pa3MepoM
(kanubpoM) paHHas nanTka obragaeT yiyyLleHHbIMY reoMeTPUYECKUMI CBOMCTBaMU (MpsiMMU3Ha rpaHen, NpAMOYroibHOCTL), YTO MO3BOMIAET BbIMOAHATS
6e3yKopM3HeHHYo yKIagKy NinMTKU CO LUBOM MeHee 2 MM.

[ononHnTeNnbHbIe HEKepaMUYecKue MaTepuanbl = CTEKNSIHHbIE U3ie/IUSA C APTUKYNIOM VXXXXXXX, HaTypasibHbI KaMeHb C apTUKYJIOM SXXXXXXX
- YHWKanbHble JOMNOJHEHUst K KepaMuyeckol nnuTke. CBOMCTBa AaHHbIX MaTepuasnoB W xapakTepHas pa3Huua B LBeTe W CTPYKType onpefeneHsbl
TexHoNorve NPpoM3BOACTBA MW MPUPOAHBLIM MPOUCXOXKAEHNEM.

BbicokocneKaeMas rnasypoBaHHas IKCTPYAUPOBAHHAsA HAaNONbHAA NAUTKA U PpacoHHble aneMeHTbl POOL, apTukyn: XPXXxXxxx

- 3TO BbICOKOCMEKaeMble rnasypoBaHHble MOPO30CTOMKME KepaMuyeckue aneMeHTbl ¢ BogonornoweHneM E< 0,5%, usrotaBnuBaeMbie MeTofoM
3KCTPY3WM M cooTBeTCTBylolMe TpeboBaHWAM eBponelickoro ctaHpapta EN 14411 Ala GL, koTopble npefHa3HauyeHbl Ajis NpodecCcMoHanbHOro
YCTPOMCTBA 3/1eMEHTOB 06LLeCTBEHHbIX U YAaCTHbIX, BHYTPEHHUX U OTKPbITbIX BaccenHoB.

MapkKupoBKa U3enuii - Npon3BOACTBEHHas NapTUsA

Bce KepaMmunyeckue OﬁJ‘IVILI,OBO‘-IHbIE 3/1IeMEeHTbI BbIMYCKaTCA NapTUAMN. OT,D,eJ'IbeIe napTuu MOTYT OTINYATbLCA MO OTTEHKY LiBeTa 1 Mo pa3Mepy. Ka)K,u,aﬂ
naptua obo3HavyeHa B COI'IpOBO,D,I/ITeﬂbHOVI AOKYMeHTauunu, Ha nogaoHax U B HakmagHbIX. Ha ynakoBke, KpoMe HOMepa Mo KaTanory, Ha3BaHUa cepuu
[.U.OrlOJ'IHVITeJ'IbHO MOXeT yKa3blBaTbCA BUA MOBEPXHOCTU MU TUN VI3,D,EJ'IWF|] yKa3blBaeTca OTTEHOK, ﬂ,eKﬂapMpyeMblﬁ pa3mMmep, Kanm6p, Ka4yecCTBO U KoL
EAN.

06n1LOBOYHbIE 3IEMEHTbI NAPTUIA C Pa3fIMYHOW MapKUPOBKOW NO TOHY WAM Kanubpy 3anpelieHo NPUMEHATb Ha OAHOW NoBepXHocTU. TOH Ha
Kopo6Kkax 0603HaYeH coyeTaHUeM ABYX Unu Tpex 6yKB n undp, kKannmbp yKasaH umnppoBbIM KOAOM, CM. puc. 1.
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Mepepn HauanoM pa6oT Heo6Xo0AUMO NPOBEPUTb AAAHHDbIE Ha YNaKoBKe.

CepTuduKaLua 1 AeKnapaums CBOWCTB

[poBepka MOCTOSHCTBA CBOWCTB TWUMOB KepaMMyeckux oBiMLOBOYHbLIX 371eMEHTOB NpoBefeHa cornacHo Aupektuse EBponeiickoro napnameHTa u
Coseta EC N2 305/2011 07 9. 3. 2011, cucTeMa oLEeHKM 4.

CepTM¢MKaTbI npon3BoanTena [OCTYNHbl Ha Pa3/INYHbIX A3blKax Ha canTte www.rako.eu
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IZA smenovité a deklarované rozmeéry

Keramické obkladové prvky se oznacuji podle EN 14 411 jmenovitymi rozméry v cm, napr. 10 x 10, 20 x 20 cm. Konkrétni vyrobeny rozmér - dekla-
rovany rozmér (W) keramického prvku - je uveden na obalu v mm. Metodiku stanoveni geometrickych parametrd keramickych obkladovych prvka
a povolenych odchylek od deklarovanych rozmérd popisuje norma EN ISO 10545-2. PoZadované hodnoty a tolerance pro vSechny typy vyrobkd spo-
le¢nosti LASSELSBERGER, s.r.o., jsou uvedeny v Technickém katalogu a v Technickych informacich katalogu RAKO HOME | OBJECT.

Rektifikované obkladové prvky

Dlazdice s nizkou nasakavosti o rozmérech 10 x 10, 20 x 20, 22,5 x 45, 22,5 x 22,5, 15 x 45, 45 x 45, 15 x 60, 30 x 60, 60 x 60, 20 x 80, 40 x 80, 80 x 80,
20x 120,30 x 120 a 60 x 120cm a obkladacky 30 x 60,30 x 90 a 40 x 120 cm jsou nabizeny s rektifikovanymi hranami, které jsou zabrouseny s vyso-
kou presnosti a umoznuji pokladku s Uzkou sparou od 2mm. V katalogu jsou rektifikované obkladové prvky vzdy oznaceny ikonou s pismenem
Zabrou$ené hrany rektifikovanych obkladl a dlazeb jsou krehké a vyzaduji peclivou a opatrnou manipulaci.

Nerektifikované obkladové prvky

Nerektifikované obkladové prvky v sérii ColorTWO a TAURUS jsou vyrabény prevazné v modulovych rozmérech 8. Kromé toho jsou vyrabény
nerektifikované obkladacky v modulovych rozmérech 8 ve formatu 15 x 15, 20 x 20, 20 x 40, 20 x 60 a 30 x 60cm a nerektifikované dlazdice formatu
10 x 10, 20 x 20, 10 x 20, 30 x 30, 33 x 33, 45 x 45 a 30 x 60cm. U nerektifikovanych obkladovych prvki véetné dopliiki hraje rozhoduijici roli dekla-
rovany rozmér vyrobku uvedeny v Sarzi produktu, ktery je ddlezity pFi skladbé vice druhli keramickych obkladovych prvki do jedné plochy a pro
zachovani stejné SiFky spary. Diky pFirozenym rozmérovym nepiresnostem u nerektifikovanych vyrobkd je lepsi se uzké spafe 2mm vyhnout.
Rozmérové rozdily v souladu s normou jsou u velmi Gizké spary viditelné. Proto u pokladky nerektifikovanych obkladovych prvkl doporuéujeme
$ifku spary cca 3-4 mm.

Modulové rozméry S
Modulové rozméry, napf. M 10 x 10, M 20 x 20 cm, jsou
vhodné pro kombinovani obkladovych prvkd riznych for-
matld do jedné plochy pFi zachovani pribéznych spar. NapF.
u rozméru 8 (598 x 598, 298 x 598 mm) umozriuje modulové
kombinovat uvedené formaty lesténych, lapovanych a stan-
dardnich dlazdic, popF. rektifikovanych obkladacek, na jedné
ploSe, pfi stejné Sifce spary. Spary uzsi nez 2 mm ale sniZuji
schopnost vstirebavat pnuti mezi podkladem a samotnou
dlazbou. Zasadné nedoporucujeme pokladku beze spar,
tzv. na sraz. Tento zplsob zcela eliminuje vstiebavani
pnuti mezi podkladem a dlaZbou, navic necistota zanesena
ve sparach je neodstranitelna. Keramické vyrobky s modu-
lovymi rozméry jsou tvoreny nasobky zdkladniho rozméru.
Do rozmeéru vyrobku je zapocitavana i Sirka jednotné spary, NN
takze lze i v ploSe z rlznych formatd vytvofit pravidelné 198
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Mozaiky, dekory

Jsou nabizeny napF. ve jmenovitych rozmérech 2,5x 2,5, 5 x 5, 5 x 10 cm apod. Rozméry jednotlivych druhli mozaik, dekori a dopliikii jsou odvoze-
ny od rozméru zakladnich formatu, se kterymi jsou rozmérové sladéné. Jednotlivé prvky jsou nalepeny na umélohmotné nebo papirové sitce jako
sety o rozmérech 30 x 30, 30 x 60 cm apod., coz urychluje a usnadnuje pokladku. V pripadé potreby je mozné rozfiznutim sitky sety upravit na pasky
a listely nebo velikost setl a spar korigovat podle okolnich prvkl a velkoplodnych dlaZdic. Povolené odchylky od deklarovanych rozmérd popisuji
stavebné technicka osvédéeni (STO), https://www.rako.cz/cs/ke-stazeni.

Tolerance rozméri a rovinnosti

Odchylky od deklarovanych rozmérd a rovinnosti KOP stanovuje norma EN 14411. Souhrnny piehled parametr(, véetné dosahovanych hodnot LB je
soucasti katalogu HOME OBJECT. Plati pro délku a $irku, tloustku, pfimost licnich hran, pravouhlost a rovinnost. PoZzadavky normy ohledné téchto
parametrd najdete v tabulce technickych vlastnosti na str. 494.

Jakost povrchu
Soucasti hodnoceni rozmérovych a geometrickych parametrd podle EN 1SO 10545-2 je i jakost povrchu, kterd stanovuje, Ze min. 95% KOP nema
viditelné vady povrchu.

m Nominal and declared size

Ceramic tiles are identified according to EN 14411 with nominal sizes in cm, for example: 10 x 10, 20 x 20 cm. Specific manufactured sizes -
declared dimensions (W) of ceramic tiles are shown on packaging in mm. Methods to determine geometric parameters of ceramic tiles and allowed
deviations from the declared sizes are described in the standard EN ISO 10545-2. The declared size is specified on packaging and delivery notes in
millimetres. Accurate values and tolerance for all types of LASSELSBERGER, s.r.o. products are provided in information annexes to the catalogue
RAKO HOME | OBJECT.

Rectified Tiles

Low-absorption floor tiles of sizes 10 x 10, 20 x 20, 22.5 x 45, 22.5 x 22.5, 15 x 45, 45 x 45, 15 x 60, 30 x 60, 60 x 60, 20 x 80, 40 x 80, 80 x 80, 20 x 120, 30 x 120
and 60 x 120 cm and wall tiles of sizes 30 x 60, 30 x 90 and 40 x 120 cm are mainly offered with rectified edges, which are ground with high precision and allow
installation with a narrow joint from 2mm. In the catalogue, rectified (ground) tiles are always marked with the letter E icon. The ground edges of the
rectified wall tiles and floor tiles are fragile and require careful and cautious handling.

Non-rectified Tiles

Non-rectified tiles of the ColorTWO, POOL and TAURUS series included in the RAKO OBJECT catalogue are mostly made in module dimensions 8. In
addition there are non-rectified wall tiles with module dimension 8 in the RAKO HOME catalogue in the sizes of 15 x 15, 20 x 20, 20 x 40, 20 x 60 and
30 x 60 and non-rectified floor tiles in the sizes of 10 x 10, 20 x 20, 10 x 20, 30 x 30, 33 x 33, 45 x 45 and 30 x 60 cm. For non-rectified tile elements
including accessories, the decisive role is played by the declared dimensions of the product contained in the product batch, which are important
when using several types of ceramic tile elements on one surface and for maintaining the same joint width. Owing to natural dimensional inac-
curacies of the non-rectified products, we however do not recommend installing tiles with a joint narrower than 2mm. Dimensional differences
in the case of very narrow joints are discernible in accordance with the standard. For this reason, in the case of installation of non-rectified tile
elements we recommend a joint width of about 3-4mm.

Module sizes

Module sizes, e.g. M 10 x 10, M 20 x 20 cm, are suitable for combinations of tiles of different formats on one surface while keeping running joints.
For example size 8 (598 x 598, 298 x 598 mm) allows modular combinations of these sizes of polished, lapped and standard tiles or rectified tiles
into a single surface with continuous joints. However, joint widths narrower than 2mm reduce the capability to absorb the tension between the
base and the tile itself. As a rule, we do not recommend installation without joint spacing. This mode of installation completely eliminates the
absorption of the tension between the base and the tile; moreover, the dirt that collects in the joints cannot be removed. Ceramic products with
module sizes consist of multiples of the basic sizes. The identification of the product size also includes the width of a uniform joint in order to achieve
uniform joints on a surface made of different tile sizes.

Mosaics, decors

These are offered for example in nominal sizes 2.5 x 2.5, 5 x 5, 5 x 10 cm etc. The sizes of the individual types of mosaic, decors and accessories are
derived from the basic tile sizes to which their dimensions are harmonised. Individual elements are glued on plastic or paper mesh - sets in the
sizes of 30 x 30, 30 x 60 cm etc., accelerating and facilitating laying in glue class C2. If necessary, the mesh of the set may be cut into individual bands
or listellos. The size of the sets and joints may be corrected to suit adjacent elements and large tiles. Permitted deviations from the declared sizes are
described in the Technical Construction Regulations — STO - see the website www.rako.eu.

E! Wymiary nominalne i robocze

Zgodnie z norma EN 14411 dla ptytek ceramicznych podawane sa wymiary nominalne w cm, na przyktad 10 x 10, 20 x 20 cm. Konkretny wymiar
wyrobu - wymiar roboczy (W) elementu ceramicznego jest podany na opakowaniu w mm. Metody okreélania parametréw geometrycznych ptytek
ceramicznych i dopuszczalne odchylenia od wymiaréw roboczych opisuje norma EN ISO 10545-2. Wymagane wartosci i tolerancje dla wszystkich
typow produktéw LASSELSBERGER, s.r.o., sa podane w informacyjnych aneksach kataloga RAKO HOME | OBJECT.

Rektyfikowane ptytki

Ptytki gresowe w rozmiarach 10 x 10, 20 x 20, 22,5 x 45, 22,5 x 22,5, 15 x 45, 45 x 45, 15 x 60, 30 x 60, 60 x 60, 20 x 80, 40 x 80, 80 x 80, 20 x 120,

30 x 120 i 60 x 120 cm oraz ptytki scienne 30 x 60, 30 x 90 i 40 x 120 cm sa zwykle oferowane z rektyfikowanymi krawedziami, ktore sa precyzyjnie

szlifowane, co umozliwia ich uktadanie z waska fuga, do 2mm. W katalogu, ptytki rektyfikowane (szlifowane) sa zawsze oznaczone ikona z litera
. Szlifowane krawedzie rektyfikowanych ptytek sa kruche i wymagaja starannego i ostroznego obchodzenia. Nieostrozny ruch i kontakt z innym

materiatem moze spowodowac ukruszenie krawedzi lub rogu ptytki.

Nierektyfikowane ptytki

Nierektyfikowane ptytki serii ColorTWO, POOL i TAURUS z katalogu RAKO OBJECT sa produkowane przewaznie w modutowym kalibrze 8. Produkowane
sa takze nierektyfikowane ptytki Scienne w modutowym kalibrze 8. z katalogu RAKO HOME, w formatach 15 x 15, 20 x 20, 20 x 40, 20 x 60i 30 x 60cm oraz
nierektyfikowane ptytki podtogowe w formatach 10 x 10, 20 x 20, 10 x 20, 30 x 30, 33 x 33, 45 x 45 30 x 60 cm. W przypadku nierektyfikowanych ptytek
i dodatkow ceramicznych wazna role odgrywa wymiar roboczy, oznaczony w szarzy produktu, ktory jest istotny przy taczeniu roznych produktow
na jednej powierzchni, przy zachowaniu jednakowej szerokosci fugi. Z uwagi na naturalna niedoktadnos¢ wymiarowa nierektyfikowanych ptytek
ceramicznych, nie zalecamy uktadania ich z fuga wezsza, niz 2mm. Wymiarowe roznice, dopuszczane obowiazujaca norma, sa bardzo widoczne
przy stosowaniu waskich fug. Stad, przy uktadaniu ptytek nierektyfikowanych zalecamy fugi szerokosci ok. 3-4mm.

Wymiary modutowe

Wymiary modutowe, np. M 10 x 10, M 20 x 20 cm, nadaja sie do taczenia ptytek o réznych formatach, na jednej powierzchni, przy zachowaniu nawiazu-
jacych spoin. Na przyktad dla kalibru 8 (598 x 598, 298 x 598 mm] mozna taczy¢ modutowo te formaty ptytek polerowanych, lappato i standardowych,
ewentualnie rektyfikowanych ptytek $ciennych na jednej powierzchni z zastosowaniem tej samej szerokosci spoiny. Fugi wezsze niz 2 mm obnizaja
zdolno$¢ do kompensowania naprezen pomiedzy podtozem a ptytka. Zasadniczo nie zalecamy uktadania na styk, bez fug. Ten sposob catkowicie
eliminuje mozliwo$¢ kompensowania naprezen pomiedzy podtozem a ptytka, a nadto zabrudzenia, ktore dostana sie pomiedzy ptytki sa nieusu-
walne. Ptytki ceramiczne w modutowych wymiarach powstaja jako wielokrotno$¢ rozmiaru bazowego. Do rozmiaru ptytki doliczana jest szerokos¢
pojedynczej spoiny, dzieki czemu na powierzchni ztozonej z ptytek réznych formatéw, uzyskuje sie efekt regularnych spoin.

Mozaiki, dekory

Sa dostepne przyktadowo w nominalnych wymiarach 2,5 x 2,5, 5x 5, 5 x 10 cm, itp. Wymiary réznych rodzajow mozaiki, dekoracji i dodatkow wyni-
kaja z wymiarow ptytek bazowych, dla ktorych sa przeznaczone. Poszczegdlne elementy sa klejone na siatki z tworzywa sztucznego lub z papieru
- arkusze w rozmiarach 30 x 30, 30 x 60cm, itp., ktdre utatwiaja i przyspieszaja ich montaz z zastosowaniem kleju typu C2. W razie potrzeby, przez
rozciecie siatki, mozna arkusze przerobi¢ na paski lub dostosowac ich rozmiar lub szerokos¢ spoin do otaczajacych ksztattek, czy duzych ptytek.
Parametry mozaiki ujete sa w deklaracji wtasciwosci uzytkowych, patrz: www.rako.eu.

m HoMuHanbHble U AeKapMpoBaHHbie pa3Mepbl

[na kepamunyeckmx obNMLOBOYHBIX 31EMEHTOB, cornacHo TpeboBaHmam cTaHpapta EN 14411 ykasbiBaoTcs HOMUHaNbHbIE pasMepbl B CM, Hanpu-
mep, 10 x 10, 20 x 20 cM. KoHKkpeTHbIi pa3Mep n3genvs — AeKNapupoBaHHbli pasMep (W) kepamnueckoro anemeHTa ykasaH Ha ynakoBKe B MM.
MeToanka onpeneneHus reoMeTpMYeckUX NnapaMeTpoB KepaMuyeckux obBSMLOBOYHLIX 31eMEHTOB M AOMYCTUMbIX OTKJIOHEHUI OT reoMeTpuyeckmnx
pa3MepoB onucaHa B ctaHpapte EN ISO 10545-2. [JleknapvpoBaHHbIA pa3Mep yKa3blBaeTCs Ha yNnakoBKe W HaknajHblx B MM. TpebyeMble pa3mepbl
1 BONYCKW ANA BCex BUAOB U3fenuii, nponssoanmMblix komnannen «LASSELSBERGER, s.r.0.» npuBegeHbl B MHPOPMaLMOHHbBIX MPUOXKEHUSAX KaTaora
RAKO HOME | OBJECT.
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Doporuéené skladby formatti | Recommended combinations of modular sizes | Zalecane utozenie Doporuéené skladby formatt | Recommended combinations of modular sizes | Zalecane utozenie

modutowych formatow | PekomeHayeMblit cocTaB MoayNbHbIX popMaToB modutowych formatow | PekoMeHayeMblit cocTaB MoayNbHbIX popMaToB
I
VEIN 5x5 | 30x30 60x60 = 66,7 %, 30x60 = 33,3% 60x60 = 60%, 30x60 = 40% 45x45 = 45%, 22,5%45 = 45%, 45x45 = 57 %, 22,5%x45 = 29 %,
80x80 = 66,7%, 40x80 = 33,3% 80x80 = 60 %, 40x80 = 40% 22,5%x22,5=10% 22,5%22,5 = 14%
30x30 = 66,7%, 15x30 = 33,3% 30x30 = 60 %, 15x30 = 40%
LITTTTT1 LITTTTT1
20x120=57%, 30x120=43% 20x120 | 30%120 20x80 15x60 60x60 = 42,9 %, 30x60 = 21,4%, 60x60 = 57,1%, 30x60 = 28,6%, 3060 = 75%, 20x20 = 16,7%, 45x45 = 80%, 22,5%22,5 = 20%
20x20 = 14,3%, 15x15 = 10,7 %, 20%x20 = 6,3%, 10x10 = 6,3 %, 10x10 = 8,3%
10x10=7,1%, 5x5=3,6% 5x5=1,7%
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min Rozmeéry a geometrické parametry | Sizes and geometric parameters | Rozmiary i parametry
geometryczne | Pa3Mepbl U reoMeTpuyeckue pasMepbl

:%: Odolnost proti vlivu mrazu | Frost resistance | Mrozoodpornos¢ | MoposocToitkocTb
|

PexTuduLUMpoOBaHHbIe 06/IULLOBOYHDbIE 3/IEMEHTbHI

HanonbHas nnutka ¢ H13KoW BogonoriowaeMocTbio pazmepoM 10 x 10, 20 x 20, 22,5 x 45, 22,5 x 22,5, 15 x 45, 45 x 45, 15 x 60, 30 x 60, 60 x 60, 20 x 80,
40 x 80, 80 x 80, 20 x 120, 30 x 120 1 60 x 120 cM u HacTeHHas nautka pa3mepom 30 x 60, 30 x 90 1 40 x 120 cM npeuMyLLeCTBEHHO NpeaiaraeTcs ¢
KannmbpoBaHHLIMU rPaHAMU, KOTOPble OTLANGOBAHbLI C BbICOKON TOYHOCTbIO U MO3BONSIOT YKNAAKY C Y3KUM LIBOM OT 2 MM. B kaTtanore pektuguun-
poBaHHble (oTwnMdoBaHHbIe) 06NULLOBOYHbIE 31IeMeHTbl Bceraa 0603Ha4valoTcs CMUMBOJIOM ¢ 6yKBO# . LLinnpoBaHHbIE rpaHn KanmbpoBaHHOM
HamnosbHON U HAaCTEHHOW MAUTKM SABASIOTCH XPYNKMMU, N03TOMY Heobxoanmo obpallatbest ¢ HUMU 0c060 OCTOPOXKHO U BHMMaTesbHO. HeocTopoxHoe
LBUXEHWNE W COMPUKOCHOBEHWE C APYrUM MaTepuanoM MoryT MPUBECTU K OTKaNIbIBAHMIO FPaHW UAW yria nanuTku.

HepekTuduumpoBaHHble 06MLLOBOYHbIE 3/IEMEHTDI

HepektuduunposaHHbie 061nL0BoYHbIe 3neMeHTbl cepuii ColorTWO, POOL u TAURUS n3 katanora RAKO OBJECT npenMyLLecTBEHHO M3roTaBAMBAOTCS
BMoAenbHblXxpa3mepax8. KpoMeaTorotakxke nponsBoamTca HepekTMdULMpPOBaHHas HACTEeHHas NIMTKaMoaynbHblx pa3MepoB8uskaTanoraRAKOHOMEB
dopmaTax15x15,20x20,20x40,20x60130x60nHepekTMdMLMpoBaHHas HanobHas nanTka pasmepom 10x10,20x20,10x20,30x30,33x33,45x451n30x60cMm.
Y HekanubpoBaHHbIX 06/IMLLOBOYHBIX 3/IeMEHTOB, BK/IOYaA aKceccyapbl, pewwaloulylo posib MMeeT AeK/IapMpoBaHHbI pa3Mep M3penus, yka-
33HHbIA B MApKUPOBKEe NapTUM NPOAYKLMUM, AAHHbIA Pa3Mep BaXKeH Npu c6opke HeCKONbKUX BUAOB KePaMUYECKNUX 06/IMLLOBOYHbIX 3/IeMEHTOB
B OAHY NOBEPXHOCTb U ANA COXPAaHEeHMSA OAMHAKOBOW WMPUHBI 3a30pa. Bnaropaps ectecTBeHHbIM Kone6aHWAM pasMepoB HeKaNUbpoBaHHbIX
u3penuii He peKOMeHAYeTCA BbINONHATL YKNAAKY NJIMTKM CO WBOM MeHee 2 MM. OTK/IOHEHMSA B pasMepax, HaxoafWMecs B NpeAenax HOpMbI,
Npy YKNaaKe NANTKY € y3KNUM LIBOM ABAAIOTCA 3aMeTHbIMMU. [l03TOMY Npy yKnaaKe HeKannM6poBaHHbIX 06/IMLLOBOYHBIX 3/1IeMEHTOB peKOMeHAYyeM
cobnioaaTh WHPHUHY WBA 3-4 MM.

MoaynbHbie pa3Mepsbl

MopynbHble pa3mepbl, HanpuMep, M 10 x 10, M 20 x 20 cM, NpuroaHbl AN COYeTaHUS 06IMLOBOYHbBIX 3/1EMEHTOB PasfinyHbIX GOpPMaToB Ha OLHON
NOBEPXHOCTM, MPW COXpaHeHUW Tekylmx WBoB. Hanpumep, y pasmepa 8 (598 x 598, 298 x 598 MM) MoayNbHOCTL pa3MepoB MO3BONISET coYeTaTb yKa-
3aHHble $opMaThbl MSHLEBOMW, WANPOBAHHON U CTAHAAPTHOW HaMOMbHON MAUTKW, NPYU HEOBXOAMMOCTU U PeKTUPULMPOBAHHON HACTEHHOW MAUTKM
Ha OfIHOW NMOBEPXHOCTU MPU COXPAHEHUWN OAMHAKOBON LUMPUHBbI WBa. LLBbI LWIMPUHOW MEHee 2 MM CHWKAIOT CMOCOBHOCTL NOrNoWAaTh HaNpsXeHNs
Me)XAy OCHOBaHMEM M CaMOI HanosbHOW NANTKOW. HacTouMBO He peKOMeHAYyeM YKNaAaKy 6e3 WwBoB, T.e. BNPUTbIK. JlaHHbINA cnocob yKnaaku He
no3BoNAeT NorfoLeHne Hanps)XXeHN A MeXXAY 0OCHOBaAaHUEM M HaNoNbHON NANTKOM, KPOMe TOro, 3arpA3HeHMs, NoNapaoLLMe B WOB, HeBO3MOXKHO
YCTPaHUTDb. KepaMquCKme n3nenusa c MoayJibHbIMM pa3MepaMu KpaTHbl 6aBOBOMy pa3mepy. B pa3Mep nsgenua Bknto4aeTcd U WWPpUHa CTaHOapTHOro
LUBa, T.e. ¥ HA NOBEPXHOCTU, COCTABIEHHOW M3 NIUTKU PasIMYHOro pa3Mepa, MOXHO CO3[aTb PeryNspHbI PUCYHOK LLBOB.

Mo3anKu, peKopaTUBHbIE 3NIeMEHTDI

MpepnaratoTcs B HOMUHanNbHbIX pa3mepax 2,5 x 2,5, 5 x 5, 5 x 10 cM 1 1.5. PasMepbl oTAeNbHbLIX BUAOB MO3aUKHU, AEKOPAaTUBHLIX 3/IeMEHTOB
M RONOJNIHEHWA SABASAIOTCA NPOM3BOAHLIMW OT 6a30BbiX GopMaToB M MOACTPOEHbI NOA AAaHHble pasMepbl. OTaenbHble 3MeMeHTbl Hak/eeHbl
Ha miacTMaccosble unn byMaxHble ceTku (Habopsl) pasmepom 30 x 30, 30 x 60 cM 1 T.A., KOTOpbIE YCKOPSAIOT U YNpPOLLAIOT YKNAAKY Ha KIesLyto
Maccy knacca C2. B cnyyae HeobxoguMocTy BO3MOXHO, Habopbl pa3pe3aTb Ha NEHTbl, IMCTeNNbl, UAN KOPPEKTUpoBaTh pa3Mep HabopoB u WBOB
B 3aBWCMMOCTM OT COCE[JHMX 3/1EMEHTOB U KPYNHOGOPMATHOM HanonbHON NANTKK. [lonyCcTUMble OTKIOHEHWS OT BeKNapypoBaHHbIX Pa3MepoB yKa3aHsbl
B CTPOMTENbHBIX TEXHUYECKMX PErNaMeHTax, CM. caT www.rako.eu.

(YXYX)
¢64 Nasdakavost | Water absorption | Nasiakliwos¢ | BogonornoweHnue
]

m Pro venkovni obklady a dlazby je zapotiebi pouzivat mrazuvzdorné keramické dlazdice, které jsou odolné viici dlouhodobému plsobeni mrazu
a povétrnostnim vlivim. Odolnost proti vlivu mrazu se testuje pomoci predem uréeného poctu cykld zmrazovani a rozmrazovani, a to pfi podminkach
stanovenych podle normy EN ISO 10545-12. Nizka naséakavost je nejlepsim predpokladem dokonalé mrazuvzdornosti. Porovinové obkladacky nejsou
mrazuvzdorné a jsou urceny vyhradné pro vnitini prostory. Pro podlahy a stény v exteriérech doporucujeme vysoce odolné neglazované nebo glazo-
vané slinuté dlazdice skupiny Bla podle EN 14 411.

EII For exteriors it is necessary to use only frost resistant ceramic tiles, which resist long action of frost and weather. Frost resistance is tested
by stated number of frosting and defrosting cycles under specified conditions according to standard EN I1SO 10545-12. There is a relation between
frost resistance and water absorption. The lower is water absorption the higher is frost resistance. Ceramic wall tiles EN 14411 Blll are not frost resist-
ant and therefore are suitable for interiors only. For exterior floors and walls in we recommend using highly resistant unglazed or glazed vitrified
tiles, group Bla according to EN 14411.

m Do zastosowan na zewnatrz, konieczna cecha ptytek jest mrozoodpornosc, dzieki ktérej opieraja sie one dtugotrwatemu dziataniu niskich
temperatur i trudnych warunkéw pogodowych. Badanie mrozoodpornoéci odbywa sie w oparciu o poddanie ptytek okreslonej liczbie cykli zamrozenia
i rozmrozenia, zgodnie z norma EN 1SO 10545-12. Wystepuje zasadnicza zalezno$¢ pomiedzy mroozodpornoscia i nasigkliwoscia ptytek — im nizsza
jest nasiakliwo$¢ tym lepsza mrozoodpornosé. Porowata glazura nie jest mrozoodporna i jest przeznaczona tylko i wytacznie do pomieszczen
wewnetrznych. Na posadzki i $ciany na zewnatrz proponujemy, mocno odporne nieszkliwione lub szkliwione gresy z grupy Bla, wedtug normy
EN 14411,

m [ina HapyxxHo 061nLoBKM He0bX0AMMO NCNOAb30BaTb MOPO30YCTORYMBYIO MANTKY, 06N1aaloLLY0 YCTOMYNBOCTLIO K AOTOBPEMEHHOMY aTMOC-
bepHOMy BAUAHMIO U HWU3KKUX Temnepapyp. Mopo30ycTONYMBOCTL UCMbITHIBAETCSH NMPOBEAEHMNEM YCTAaHOBAEHHOIO KOAMYeCTBa LMKIIOB NpoMep3aHns
1 0TTamBaHMs, B yCNIOBUSIX, onpefeneHHblx TpeboBaHnamu Yewwckon rocynapctaerHon HopMbl EN ISO 10545-12. Huskoe BnaronornolleHne sensetcs
Haunyylen NpeanochIKOW COBEPLUIEHHOW MOpo3oycToinunsocT. HacTenHasa kepamuueckas nautka EN 14411 B Il He asnseTcs Mopo3oycToinynson
1 NPUMEHSETCH UCKIOYMTENIbHO 415 001MLO0BKM BHYTPEHHMX NoMelleHWin. [1na 0bnnLoBKKu NoNOB 1 CTEH B 3KCTepbepax PekoMeHayeTcs NpUMeHsTb
NANTKY C BLICOKOW CTeMEHbIo M3HOCOCTOMKOCTM, ra3ypoBaHHY AW Herna3ypoBaHHYo CrekaeMyto HanosbHy NANTKy rpynnsl Bla cornacHo ctanpap-
Ty EN 14411,
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absorbovat vodu nebo jiné kapaliny. Je vyjadfena pomérem hmotnosti absorbované vody a vysuseného keramického vzorku v procentech za podmi-
nek, které stanovi zkusebni norma EN 1SO 10545-3. Slinuté keramické dlazdice s nizkou nasakavosti vykazuji nejlepsi vlastnosti v extrémnich pod-
minkach, zejména odolnost proti vlivu mrazu.

m Water absorption is the most important property in selection of a tiling material for a specific environment. Water absorption is ability of
a fired ceramic product to absorb liquid, and is a percentage expression of the ratio of water absorbed by a test specimen and the weight of the dry
specimen under the conditions of test standard EN ISO 10545-3. Ceramic tiles with low water absorption show best operating characteristics and
resistance to the most severe operating conditions, especially frost resistance.

Nasiakliwos¢ jest najistotniejsza wtasciwoscia w procesie doboru odpowiednich ptytek do konkretnych warunkdéw. Nasiakliwos¢ jest zdolno-
$cia wehtaniania cieczy przez wypalony czerep ceramiczny i wyraza porcentowa zaleznosé cieczy wchtonietej przez testowana probke do wagi suchej
proébki, zgodnie z wymaganiami normy EN SO 10545-3. Ceramika o niskiej nasigkliwosci wykazuje najlepsze parametry robocze i odpornosé na naj-
ciezsze warunki, a w szczegolnosci na dziatanie mrozu.

m flBnsieTca Hambonee BaXHOW XapaKTepUCTUKOW [ANs OMpefeneHus  Tuna nauTky, HeobxonuMMoro Ans paHHoW obnactv npuMeHeHus.
BoponornouieHre - 370 CBOMCTBO KepaMUYeCKMNX M34eanin NornowaTh BoAy UAu Apyrne Xunakoctu. BeipaxkaeTcs oTHoWweHneM Beca abcopbrposaHHon
BOAbI M BbICYLUEHHOr0 KepaMuyeckoro obpaslia B NpoLeHTax, Npu NPOBeAEeHUN UCMbITaHWI B YCNOBUSX, onpegenerHbix HopMmoi EN 1SO 10545-3.
KepaMuyeckas nanTka ¢ HU3KMMM NokasaTensiMn BOAOMNOMNOLEeHNS obnagaeT HauyylWMK CBONCTBaMM B 3KCTPeMasbHbIX YCI0BUSX, 0COBeHHO Mopo-
30yCTOMYMBOCTbLIO.

A odotnost proti povrchovému opotrebeni - otéruvzdornost - je schopnost glazovanych keramickych vyrobkl odolavat za danych podminek uéinku
brusné smési. Glazované dlaZdice se déli do rdznych tFid odolnosti. Tfidy odolnosti glazovanych dlaZdic se stanovi podle EN ISO 10545-7 pfi mokrém testu
PEI. Pomoci ¢astic z oxidu hlinitého, ocelovych kuli¢ek a vody se v excentricky obihajici soustavé simuluje umély otér. Testované dlazdice se poté rozdéli
podle poctu otacek pri neposkozeném profilu do skupin PEI 1 az PEI 5. Keramické dlazdice pouzité v obytnych prostorech poskytuji vySsi odolnost proti
povrchovému opotrebeni nez plovoucim podlahy na bazi lamina.

« Ttida odolnosti PEI 1

Glazované keramické dlazdice, po kterych se chodi s botami s mékkou podrazkou pfi nizké frekvenci chozeni bez pFitomnosti abrazivniho znecisténi. Pouziti
v koupelnach, v loZnicich, v bytech kromé predsini, teras, kde hrozi nebezpeci zaneseni venkovnich necistot.

« Tfida odolnosti PEI 2

Glazované keramické dlazdice, které jsou zatéZovany normalni obuvi pfi nizké frekvenci chozeni s nepatrnym abrazivnim znecisténim. Pouziti v koupelnach
a bytech kromé vstupnich a jim podobnych prostor, které jsou frekventovanéjsi a hrozi tam nebezpeci zaneseni venkovnich necistot.

« Ttida odolnosti PEI 3

Glazované keramické dlazdice, které jsou zatéZovany normalni obuvi pri stfedni frekvenci chozeni s nepatrnym abrazivnim znecisténim. PouZiti v celém byté,
v rodinnych domech, v hotelovych koupelnach.

« Tfida odolnosti PEI 4

Glazované keramické dlazdice, které jsou intenzivnéji namahany pri silnéjsi frekvenci chozeni v normalni obuvi pri zvySeném znecisténi a zatizeni. Pouziti
pro vystavni a obchodni prostory, kancelare.

« Ttida odolnosti PEI 5

Glazované keramické dlazdice, které jsou pri vysoké frekvenci chozeni vystaveny vysokému znecisténi a namahani opotrebenim. PouZiti v obchodech,
v restauracich, u pultd a pfepazek, v garazich, na nadraZich a v letitnich halach.

En Resistance to surface wear - abrasion resistance - is the ability of glazed ceramic products to resist certain abrasives under given conditions. Glazed
floor tiles are divided into different resistance classes. The abrasion resistance of glazed floor tiles is determined according to EN I1SO 10545-7 with alumin-
iumoxid-grains, balls of steel and water in an eccentric circling system in the PEl-wet-test. Artificial wear is simulated in an eccentrically circulating system,
using particles of aluminium oxide, steel beads, and water. The tested tiles are then classified according to the speed during which the profile remains
undamaged into categories PEI 1 to PEI 5. Ceramic tiles provide much higher abrasion resistance compared to laminate floorings.

Class PEI 1

Glazed ceramic floor tiles for low interior foot traffic without the likelihood of scratching. Application in bathrooms, bedrooms, apartments except in
entrance halls, terraces without the danger of dirt being brought in from outdoors.
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e Class PEI 2

Glazed ceramic floor tiles for medium interior foot traffic. Application in bathrooms and apartments except in entrance halls and similar rooms with heavier
traffic and a danger of dirt being brought in from outdoors.

e Class PEI 3

Glazed ceramic floor tiles for medium but heavier foot traffic with slight risk of abrasion, such as living rooms, hotel bathrooms.

¢ Class PEI 4

Glazed ceramic floor tiles for medium to high foot traffic with risk of abrasion and normal work shoes in entrance halls, commercial rooms and offices.

e Class PEI 5

Glazed ceramic floor tiles for use in high foot traffic areas such as doorways, stores, corridors, garages, railway stations and airport halls.

m Odpornos¢ na Scieranie powierzchni - jest to odpornosc¢ szkliwionych wyrobdw ceramicznych na dziatanie mieszaniny Sciernej w zadanych warun-
kach. Podtogowe ptytki szkliwione dzielone sa na rézne klasy odpornosci. Odpornosé na Scieranie ptytek szkliwionych jest okreslana zgodnie

z EN IS0 10545-7, przy pomocy mokrej proby ,PEI”. Przy pomocy czastek tlenku glinu, stalowych kuleczek i wody, w uktadzie obrotowym mimosrodowo

symuluje sie proces Scierania. Badane ptytki sa nastepnie rozdzielane, na podstawie liczby obrotéw przy nieuszkodzonej powierzchni, do grup od PEI 1 do

PEI 5. Ptytki ceramiczne uzyte w pomieszczeniach mieszkalnych zapewniaja wyzsza odpornosc na zuzycie powierzchniowe w poréwnaniu z podtogami

ptywajacymi na bazie laminatu.

 Klasa PEI 1

Szkliwione ptytki podtogowe przeznaczone na posadzki o niskim natezeniu ruchu pieszego, wystawione tylko na kontakt z miekkim obuwiem, bez ryzyka

zarysowania. Sa przeznaczone do stosowania w tazienkach, sypialniach, mieszkaniach, oprocz przedsionkéw, tarasow, gdzie grozi niebezpieczenstwo

naniesienia zanieczyszczen z zewnatrz.

 Klasa PEI 2

Szkliwione ptytki podtogowe przeznaczone na posadzki o $rednim natezeniu ruchu pieszego. Przeznaczone do stosowania w tazienkach i mieszkaniach,

oprdcz pomieszczen wejsciowych i podobnych, ktére sa intensywnie uzywane i grozi w nich niebezpieczenstwo naniesienia zanieczyszczen z zewnatrz.

 Klasa PEI 3

Szkliwione ptytki podtogowe przeznaczone na posadzki o $rednim wyzszym natezeniu ruchu pieszego, w niewielkim stopniu narazone na Scieranie, np

salony, tazienki hotelowe.

 Klasa PEI 4

Szkliwione ptytki podtogowe przeznaczone na posadzki o $rednim lub wysokim natezeniu ruchu pieszego, narazone na $cieranie i kontakt z normalnym

i roboczym obuwiem, np w holach wejsciowych, przestrzenie handlowe i biurowe.

 Klasa PEI 5

Szkliwione ptytki podtogowe przeznaczone na posadzki o wysokim natezeniu ruchu pieszego, np. hole wejsciowe, korytarze, magazyny, garaze, dworce

i lotniska.

B  Yeroitumsocts « abpasvBHOMy M3Hocy (M3HOCOYCTONYMBOCTL) NpeacTaBnsieT coboi cnocoBHOCTb rMasypoBaHHOMN MIUTKM He MOABEPraTbCs BIAUSHUIO
abpasnBHoit cMecu. MasypoBaHHas NaMTKa BeSIMTCS Ha HecKoNbKo KiaccoB yctonumsocTu. Knaccel yetorumsocTy, cornacHo EN ISO 10545-7 onpe-

LensoTcs Npy MOKPOM ucnbiTaHUK «PEl». C noMoLLibio INTOro KpeMHe3eMa, CTaslbHbIX LLIAPUKOB U BOAbl B YCOBUSIX LIMIUHAPUYECKOTr0 TPEHUS MeXy ANC-

KOM U NOBEPXHOCTbIO BbI3bIBAETCS UCKYCCTBEHHOE UCTUPaHMe. TecTupyeMas NauTKa, B 3aBUCUMOCTM OT KosInyecTBa 060pOTOB NP HEMOBPEXAEHHON NoBepX-

HoOCTU fenuTcs Ha knacchl oT | go V. Kepamuyeckas nnntka, NpUMeHeHHas B XKMIbIX MOMeLLeHUsX, xapakTepusyeTcs Bonee BbICOKON YCTONUYMBOCTBIO K

M3HOCY, MO CPaBHEHMIO C NaBaloLLMMK NOaMN Ha OCHOBE JlaMMHaTa.

¢ Knacc ycroitunBoctu PEI 1

MasypoBaHHble KepaMUyeckue HamosibHble MOKPbITUS, MO KOTOPbIM XOAST B 06YBM C MSIrKoil MOAOLLIBOM NPU HU3KOM MHTEHCMBHOCTU XOXAEHMS, Be3 npu-

cyTcTBUS abpasunBHoOro 3arpsisHeHus. O6ANLLOBOYHbIE 3/1IEMEHTbI NPeAHa3HayYeHbl 4J1s1 IPUMEHEHNs! B BaHHbIX KOMHATaX, CrasbHsiX, B KBapTMpax, Kpome

MPUXOXMX, Teppac U NPOYMX NMOMELLEHNIA, Ha KOTOPbIX MMeeTCs yrpo3a nonafaHns 3arpsisHeHnii ¢ yauupl.

¢ Knacc ycroriunsoctu PEI 2

na3sypoBaHHble KepaMnyeckne HanosbHbIe MOKPbITUS, MO KOTOPbLIM XOAAT B 06bI4HO 06yBU NPU HU3KOI MHTEHCMBHOCTU XOXKAEHUS, C HebonbLunM abpa3uns-

HbIM 3arpsizHeHneM. [TpuMeHeHMe B BaHHbIX KOMHaTax W KBapTUpaXx, KpOMe BXOAHbIX MOMeELLEeHU U NoJobHbIX MHTEHCUBHO 3KCMTyaTUPYeMbIX NOMELLEHW,

B KOTOPbIX MMEEeTCsl OMAcHOCTb NOMNaAaHWs 3arpsisHeHui ¢ yauLbl.

¢ Knacc yctortunBoctu PEI 3

na3ypoBaHHble KepaMnyeckue HamnosbHble MOKPbITHS, KOTOPbIe MHTEHCUMBHO UCMOSb3YIOTCS CO 3HAYUTENIbHOM YacTOTOM XoxaeHUs B 06bl4HOI 0byBM 1 abpa-

3MBHbBIM 3arps3HeHveM. Vicnonb3ytoTcs Bo BCell KBapTUpe, B BaHHbLIX KOMHaTax FOCTUHWLL.

¢ Knacc ycroinunoctu PEI 4

[NasypoBaHHble KepaMUyeckme HamnosbHbIe MOKPbLITHS, MO KOTOPbLIM XOASAT B 00bI4HOM 06yBU NpU CpefHeR MHTEHCMBHOCTM XOX/AEHWS, CO CpeAHUM abpa3us-

HbIM 3arpsisHeHneM. /cronb3ytoTcsl B TOProBbIX 3a/lax MarasuHoB, KOMMEpYECKUX NMOMELLEHUsX 1 opurcax.

¢ Knacc yctoriunBoctu PEI 5

na3ypoBaHHble kepaMuyeckue HanosbHble MOKPbLITUS, UHTEHCUBHO UCMOSIb3yeMble C BbICOKOM Harpy3koi uctmpanus. Mcnonb3yoTcs B TOProBbix 3anax

Mara3vHoB, B pecTopaHax, y Ny/sbToB W oKoLek 0bCny>XXnBaHwus, B rapaxax, B BOK3anax 1 B 3af1iax aspornopTa.

m Odolnost proti hloubkovému opotFebeni (odolnost proti obrusu) je schopnost neglazovanych keramickych vyrobkd odolavat za stanovenych
podminek abrazivnim vlivdm. Principem zkous$ky je stanoveni objemu obrusu hmoty stfepu, zpdsobeného na licni plode dlaZdice brusnymi G¢inky
zkuSebniho pristroje pri testovani za stanovenych podminek podle normy EN ISO 10545-6. Na mista, kde se predpoklada vysoké opotrebeni dlazby
(pramysl, sklady, potravinarské provozy, nadrazi, podchody, supermarketyl, doporucujeme pouzit slinuté neglazované dlazdice znacky RAKO.

m Deep abrasion resistance (deep abrasive power) is ability of unglazed ceramic products to resist abrasion under specified conditions. Test
principle is to determine the amount of material of the body on the tile face abraded away by grinding action of a test tool under specified conditions
- according to standard EN ISO 10545-6. For with heavy loaded tiles (industry, warehouses, food-processing plants, railway stations, passageways,
and supermarkets), the RAKO brand vitrified unglazed tiles are recommended.

m Odpornos¢ na Scieranie wgtebne to zdolnos$¢ nieszkliwionych wysokospieczonych ptytek ceramicznych, w okreslonych warunkach, oparcia sie
dziataniu substancji Sciernych. W badaniu okresla sie objeto$¢ wytartego materiatu czerepu na licowej powierzchni ptytki przy uzyciu aparatu do
szlifowania, przeprowadzonego w okreslonych warunkach, zgodnie z norma EN ISO 10545-6. W miejscach gdzie przewiduje sie wysokie obciazenie
posadzek (przemyst, magazyny, przemyst spozywczy, dworce, podejscia, supermarkety) zaleca sie stosowanie nieszkliwionych greséw marki RAKO.

m YCToMUMBOCTb K ry6oKoMy U3Hocy (CTOMKOCTb K aBpasMBHOMY UCTUPaHUIO) ABJSIETC CBOMCTBOM Herna3ypoBaHHOM BbICOKOCMEKAEMOM MNTKM
npv onNpeaenieHHbIX YCI0BUAX CONPOTUBAATLCS BO3AeNCTBUI0 abpa3unBHbix YacTul,. MpUHLKMNOM UCMbITaHWUS ABNSETCA onpeaeneHne obbeMa cTepTom
NoOBEPXHOCTU NNLLEBOIN CTOPOHbI MAUTKWU B pe3ynbTaTe abpa3vBHOMo BO3AENCTBUS UCMbITATENIbHOW YCTAHOBKM, NPU MPOBELEHUUN B YCIOBUSX, onpeae-
neHHbix ctaHaaptoM EN ISO 10545-6. B noMelleHnsx ¢ NpeanosiaraeMbiM BbICOKMM M3HOCOM HamnofibHOM NAUTKM (MpoMbllineHHble Lexa, cknagsl,
NPeanpuATAA NULLEBOA NPOMBbILLNEHHOCTHM, BOK3asibl, NOA3EMHbIE NMepPexofbl, CynepMapKeThbl) pekoMeHayeM NpUMeHATb BblCOKOCMEKaeMyo Hernasy-
pOBaHHYy0 HanoabHyt NAMTKy Mapku RAKO.

Tvrdost povrchu podle Mohse | Surface hardness according to Mohs scale |
Twardos¢ powierzchniowa wedtug skali Mohsa | TBepgocTb NnoBepxHocTu no wkane Mooca

Pro hodnoceni odolnosti povrchu proti opotiebeni se pouzivé Mohsova stupnice tvrdosti materiald 1-10 podle CSN EN 101.
For the evaluation of the surface hardness against wearing, the Mohs "~ material hardness scale 1 -10 according to the CSN EN 101 is used.

Do oceny odpornosci powierzchni pod katem zuzycia stosowana jest skala twardosci materiatu Mohse 1 -10 zgodnie z czeska norma CSN EN 101.

HE BB

[lnsi oLeHKM YCTOMUMBOCTY NOBEPXHOCTU K U3HOCY NpUMeHsieTcs Wwkana Teepaoctv no Moocy (ot 1 go 10), cornacHo CSN EN 101.
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prostory a zajistuje bezpecny pohyb osob. Normy definuji pozadavky na protiskluznost, vyhlasky jako podzakonné Upravy je pretvareji v povinnost.

Pozadavky na protiskluznost podlah urcuji tyto narodni normy a predpisy

. CEN/TS 16 165:2012 Stanoveni protiskluznosti

o DIN 51 097 Stanoveni protiskluznosti pro mokré povrchy v prostorach, kde se chodi bosou nohou

. DIN 51 130:2014-02  Stanoveni protiskluznosti pro pracovni prostory a plochy se zvySenym nebezpecim uklouznuti (pro chdzi v obuvi)
. CSN 72 5191 Stanoveni protiskluznosti (pro chlzi bosou nohoul)

. CSN EN 13 451-1 Plavecké bazény (pro chlzi bosou nohou)

. CSN 73 4130 Schodisté a sikmé rampy (pro chlzi v obuvi)

. CSN 74 4505 Podlahy (pro chdzi v obuvi)

. ANSI A137.1 Stanoveni protiskluznosti dle normy platné v Severni Americe (pro chidzi v obuvi)

. ASR A1.5 Bezpeclnostni predpis (pro chizi v obuvi)

Vyhlaska 268/2009 sb.

V nésledujicich tabulkéch je uveden prehled testovanych hodnot protiskluznosti dlazdic RAKO HOME a RAKO OBJECT v¢. vyrobkld oznaéenych
@ s nejnovéjsi generaci povrchl na bazi tzv. stifikaného posypu s velmi jemnou mikrostrukturou. Produkty se vyznacuji hladkym, na dotyk velmi
prijemnym matnym povrchem. Vyrobky s povrchem ABS spliuji vSechny technické poZadavky na Cistitelnost, chemickou odolnost, odolnost proti
povrchovému i hloubkovému opotrebeni. Diky svym vlastnostem tak najdou Siroké uplatnéni v soukromém i vefejném sektoru, kde je niZze uvedenymi
poZadavky vyhlaSek a bezpeénostnimi predpisy vyZzadovan zvyeny stupeni protiskluznosti s hodnotou R10/B.

V sortimentu RAKO HOME a RAKO OBJECT jsou vyrobky s povrchem ABS oznaceny ikonou @
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En This is one of the most important surface properties of ceramic floor tiles, which determines the suitability of selected floor tiles for a par-
ticular room, and which guarantees safe movement of people. Requirements on the anti-slip properties of floors are specified by national regula-
tions, for example in the Czech Republic by Public Notice No. 268/2009 and CSN 74 4505 and CSN 72 5191 standards, which should be comple-
mented by safety regulations ASR A1/5/1, 2, which can be recommended for buildings throughout Europe (see Table 1).

In Germany, these requirements are set out in Technische Regel fiir Arbeitsstatten - ASR A1.5/1, 2: FuBbdden

Slip resistance of the ceramic tiles is determined by the method stated by the following standards:

3 CEN/TS 16 165:2012  Determining slip resistance of pedestrian surfaces - Methods of evaluation, Determining slip resistance

3 DIN 51 097 Determination of sliding properties for wet surfaces for bare foot

. DIN 51130 Determination of sliding properties for working areas and surfaces with increased risk of slip

o ASR A1.5/1,2 Safety regulations

o ANSI A137.1 Determining slip resistance according to the standard valid in North America

According to CSN 72 5191 and Regulation ASR A1.5/1, 2 (DIN 51 130) anti-slip floor tiles according to their slip angle for work floors should be used.

The following charts contain a summary of the tested anti-slip values of RAKO HOME and RAKO OBJECT tiles incl. the products marked with @ with
the latest generation of so-called sprayed gritting based surfaces with a very fine microstructure. The products are characterized by a very pleasant-
to-touch matt surface. The products with the ABS surface comply with all the technical requirements for cleanability, chemical resistance, resistance
to surface and deep abrasion. Thanks to their qualities, the tiles can find their use both in private and public sector, where the below stated regulation
requirements and security rules demand and increased level of slip-resistance R10/B.

In the RAKO HOME and RAKO OBJECT assortment, there are goods with the ABS surface, marked with @

Jest jedna z najwazniejszych wtasciwosci powierzchniowych ceramicznych ptytek podtogowych, ktéra okresla przydatnosé wybranego typu ptytek
podtogowych w konkretnych miejscach i zapewnia bezpieczne poruszanie sie oséb. Normy definiuja wymagania dotyczace przeciwposlizgowosci, rozporza-
dzenia jako akty wykonawcze czynia je obowiazujacymi. Wymagania dotyczace przeciwposlizgowosci podtég okreslaja przepisy krajowe, np. rozporzadzenie
Ministra Pracy i Polityki Socjalnej w sprawie ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz.U. 169/2003 poz. 1650) oraz rozporzadzenie Ministra
Infrastruktury w warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 75/2002 poz. 690) a dla sprecyzowania sa wskazane
przepisy bezpieczenstwa ASR A1.5/1, 2, ktére mozna zalecic¢ dla obiektéw w catej Europie (patrz tab. 1).

W Niemczech obowiazuja wymagania Technische Regel fiir Arbeitsstatten - ASR A1.5/1, 2: FuBBbdden

Przeciwposlizgowos$¢ ptytek ceramicznych ocenia sie wedtug metod okreslonych w nizej podanych normach:

. CEN/TS 16 165:2012 Determination of slip resistance of pedestrian surfaces - Methods of evaluation, Okreslanie skutecznosci przeciwposli-
zgowej

Ustalenie przeciwposlizgowosci mokrych powierzchni w pomieszczeniach, w ktdrych chodzi sie boso

Ustalenie przeciwposlizgowosci przestrzeni roboczych i powierzchni roboczych z podwyzszonym niebezpieczenstwem
poslizgu

Przepis bezpieczenstwa

Ustalenie przeciwposlizgowoséci zgodnie z norma obowiazujaca w Ameryce Potnocnej

. DIN 51 097
. DIN 51130

. ASR A1.5/1, 2
. ANSI A137.1

W ponizszych tabelach zostat podany przeglad testowanych wartosci przeciwposlizgowoséci ptytek podtogowych RAKO HOME i RAKO OBJECT
z uwzglednieniem z produktéw oznaczonych @, posiadajacych najnowsza generacje powierzchni na bazie tzw. natryskiwanego pokrycia o bardzo
drobnej mikrostrukturze. Produkty cechuje gtadka, w dotyku bardzo przyjemna, matowa powierzchnia. Wyroby z powierzchnia ABS spetniaja wszyst-
kie wymagania techniczne pod katem czyszczenia, odpornosci chemicznej, $cieralnosci i odpornosci na uszkodzenie powierzchni. Dzieki swoim
wtasciwosciom znajda szerokie zastosowanie w sektorze prywatnymi i publicznym, gdzie podane ponizej rozporzadzenia i przepisy bezpieczenstwa
naktadaja wymdg podwyzszonego stopnia przeciwposlizgowosci o wartosci R10/B.

W asortymencie RAKO HOME i RAKO OBJECT produkty z powierzchnia ABS sa oznaczone @ .

m Peub npet 06 ogHoM 13 Hanbonee BaxKHbIX CBOWCTB MOBEPXHOCTM KePaMU4eCKoW HamnoabHON NANTKM, ONpeaensioLeM NpUrogHoCTb NPUMEHeHNS
[LlaHHOTO TUMa HanoJsIbHOW MAWTKN N1 KOHKPETHBIX MOMELLEHNI U obecneunBatoleM besonacHocTb nuu. CTaHAapThl onpenenstoT TpeboBaHWs K MpoTvBO-
CKOMb3SILLMM CBONCTBaM, MUHCTPYKLUW, SBASIIOLLMECS NOA3AKOHHBIMU akTaMu, TpaHchopMUpYOT AaHHble TpeboBaHus B obs3aHHocTb. TpeboBaHus, npefb-
ABNSieMble K NPOTUBOCKO/b3SLLMM CBOCTBAM M0J10B, ONPeAeNsioTcs HaLMOHalbHbIM 3aKOHOAATeNIbCTBOM, HanpuMep, B Yeluckon Pecnybnunke HopmaTne-
HbIMW JoKyMeHTaMK siensoTcs MocTtaHoeneHne N 268/2009 C6. 3aKoHOB 1 CTaHAAPTHI CSN 74 4505  CSN 72 5191, ans yTO4YHEeHUs TpeboBaHWI NpUMeHs-
toTcs npasuna besonacHoct ASR A1/5/1, 2, KOTOpble MOXHO peKoMeHA0BaTb A1 0bbekToB No Bcei EBpone (cm. Tab. 1).

B lepmanum TpeboBaHus onpefenersl B jokymeHTax: Technische Regel fiir Arbeitsstatten - ASR A1.5/1, 2: FuBBbéden

YCTOMUMBOCTb K CKOJIbXXEHMWIO ONpefensieTcs npu NoMoLnm MeTof0B, MPUBeAEeHHbIX B AJaHHbIX HOpMaTMBaX:

. CEN/TS 16 165:2012  Determining slip resistance of pedestrian surfaces - Methods of evaluation, Determining slip resistance

. DIN 51 097 OnpepeneHne yCTORYMBOCTM K CKOJIBXKEHWIO NI MOKPOW MOBEPXHOCTW MPU NPUMEHEHUN B NMOMELLEHUSX, 4SS XOXKAEHUS
Bocrkom

OnpepenexHne ycTOMYMBOCTU K CKOMBbXEHWUIO ANA paboymx MoMeLlleHMn U NOBEPXHOCTEN C MOBbLILEHHON OMaCHOCTbIO
CKOSTbXKEHWS

. ASR A1.5/1, 2 NHcTpykums no besonacHoctu

3 ANSI A137.1 OnpefeneHne yCTOMUYMBOCTM K CKOJIbXEHWIO COMNlacHO CTaHaapTy, fencTaytolieMy B CeBepHoit AMepuke

Hwxe B Tabnuuax npuBepeH 0630p pesynbTaToB TECTUPOBAHUS NPOTMBOCKOAb3ALLEN crnocobHocTn HanmonbHoh namTkmn RAKO HOME n RAKO OBJECT,
BKJtoYas n3penus, obo3HayeHHble @ ¢ Hanbonee coBpPeMeHHOW NMOBEPXHOCTbIO HA OCHOBE PACMbIIEHHON KPOLLUKM, C 04eHb TOHKOW MUKPOCTPYKTYPOWA.
MponyKuus xapakTepusyeTcst FafKoi, Ha OLLMb O4YEHb MPUSTHON MaTOBOW MOBEPXHOCTbIO. M3penns ¢ nosepxHocTbio ABS yaoBneTBopsitoT BCEM TEXHU-
4eckunM TpeboBaHMSM MO OYULLAEMOCTH, XMMUYECKON YCTOMYMBOCTM, UCTUPAHMIO U YCTOMYMBOCTM K MOBEPXHOCTHOMY U3Hocy. Bnarofaps cBoum cBoiicTBaM
HarnonbHas NaMTka HangeT LUIMPOKOe MPUMEHeHMe B YaCTHOM 1 06LL,eCTBEHHOM CEKTOpe, IAe COrNacHo MOSOXKEHNSM AeNCTBYIOLMX UHCTPYKLIMIA U CTaHAAPTOB
no BesonacHocTn TpebyloTcst NpUMEHeHUe HaMobHOM MANTKY C NOBbILLIEHHbLIMY MPOTUBOCKONL3SILLMMI XapakTepucTikamu (3Hauerne R10/B).

B accoptnmenTe RAKO HOME 1 RAKO OBJECT n3penus ¢ nosepxHocTbio ABS 0603HaueHbl @E@.

. DIN 51130

Tab. 1

Prehled poZadavku na protiskluznost podlah | Overview of requirements for anti-slip floors

Predpis | Regulation

vyhl. 268/2009 Sb.
€SN 74 4505 Podlahy
Decree 268/2009 Coll.
CSN 74 4505 Floors

vyhl. 268/2009 Sb.
€SN 74 4505 Podlahy
Decree 268/2009 Coll.
CSN 74 4505 Floors

vyhl. 268/2009 Sb.

€SN 73 4130 Schodiété a $ikmé rampy
Decree 268/2009 Coll.

CSN 73 4130 Staircases and sliding ramps

vyhl. 268/2009 Sb.

CSN EN 13451-1 Plavecké bazény
CSN 725191

DIN 51097

Decree 268/2009 Coll.

CSN EN 13451-1 Swimming pools
CSN 725191

DIN 51097

ASR A1.5/1,2 Bezpecnostni piedpis
Safety regulations ASR A1.5/1, 2
DIN 51130

Pozadovana
hodnota
Required value

soucinitel smykového tieni
za sucha a za mokra

Zemé
Country

zavazné v CR

Oblast pouziti
Field of application

podlahy bytovych a pobytovych mistnosti

Hodnoty a oznaceni vyrobki RAKO
Values and marking RAKO products

véechny dlazdice RAKO

slldlnggl;lyctalzg ‘Svueiffu:lent mandatory in CR floors of apartment and residential rooms All floor tiles RAKO w03
P03
soucinitel smykového treni
za sucha.a 2 mol_(r_a zavazné v CR podlahy staveb uzivanych verejnosti dlazdice oznacené ikonami &
sliding friction coefficient . L : . S p=05
iy and v mandatory in CR Floors of buildings for public use floor tiles marked with icons )
p=05
Pro schodisté (staircase):
soucinitel smykového
tfeni na pochozi plose
schodisté y > 0,5, na pred-
nim okraji schodistového verejné schodisté a Sikmé bezbariérové zon:
stupné do vzdalenosti 4cm . ] ralln 0 0s0by 5 omezenou Y vybrané dlazdice katalogu RAKO
od hrany p > 0,6 za sucha zavazné v CR Py pri Y HOME&OBJECT &
. schopnosti pohybu . p206
a za mokra mandatory in CR . . . Selected floor tiles of catalogue RAKO A
Pro rampy (sliding ramps): ;tal_rcases ap_d sloping ramps for people with HOME&OBJECT
v P limited mobility
soucinitel smykového ti'eni
za sucha a za mokra
sliding friction coefficient
dry and wet
p>05+tga
prevlékarny a atny, suché chodby pro chlzi
Jévazmé vEU CR na boso, dna bazénd bez sklonu od 80 do
Uhel kluzu > 12° mandato vin 135¢cm, suchd sauna dlaZdice oznacené ikonou Al120)
slip angle > 12° EU CF? changing and dressing rooms, dry corridors floor tiles marked with icon -)
' for barefoot walking, pool bottom without
slope from 80 to 135¢cm, dry sauna
sprchy, ochozy bazénd, brouzdalisté, schody,
vodorovna dna bazénd do 80cm, dna bazénd
Jévaznéin EU.GR | ¢ sklonem <8° a hloubkou do 135cm, parni
uh‘el kluzu > 18o - sauna ; ; dlazd|§e oznacené |klon9u A B (18°)
slip angle > 18 EU CR showers, pool decks, paddling pools, stairs, floor tiles marked with icon
' horizontal pool bottoms with 80cm depth,
pool bottom with <8°slope and 135cm depth,
steam sauna
startovaci bloky, schody do vody, Sikmé okraje
bazén(, dna bazénd se sklonem >8°
. - X a hloubkou do 135¢cm, naslapné plochy
Uhel kluzu > 24° za\::;:zal?oEUi,nCR Zebrikd, prichozi bazén dlazdice oznacené ikonou A ¢ (249)
slip angle > 24° EU CFr{y starting blocks, water stairs, inclined pool floor tiles marked with icon
! sides, underwater stairs, pool bottom with
>8°slope and 135cm depth, ladder access
points, pass-trough area
vstupni prostory, schodisté, jidelny, kancelare,
Uhel kluzu od 6 do 10° toalety ve verejnych budovach, vystavni mistnosti R9
slip angle from 6 to 10° entrance areas, stairs, canteens, offices,
public toilets, exhibition rooms
Ghel kluzu od 10 do 19° toglety ve skolac_h a skolkgch, satnyva strazni
X mistnosti, prodejny balenych potravin
slip angle from X . . R10
10 to 19° school and kindergartens toitets, dressing
i ¢inCR rooms, packaged food stores
nezavazne in N
zavazné v EU prodejni mista pro nebalené zboZi, venkovni dlasdice oznacend ikonou
Uhel kluzu od 19 do 27° non mandatory plochy, kuchyné ve Skolach a Skolkach, . .
X . - floor tiles marked with icon
slip angle from in CR, mandatory umyvarny R11
19 to 27° in EU shops for unpackaged goods, outdoor areas, &
school and kindergarten kitchens, washrooms
Ghel kluzu od 27 do 35° pripravné a g’asttonomlcke kuchyné, mistnosti
R pro opravy a udrzbu
slip angle from U R12
o preparatory and gastronomic cuisine, rooms
27 to 35 ) .
for repairs and maintenance
Uhel kluzu od 35° zpracovani potravin, rafinerie R13

slip angle from 35°

food processing, refineries

Za predpokladu, Ze vybrany protiskluzny povrch spliuje na zemi CR pozadovanou protiskluznost, méizeme se inspirovat pozadavky némeckého
bezpecnostniho predpisu ASR A1.5 nebo CSN 725191 pro vybrané prostory. Vzdy ale dbdme na to, aby byl splnén poZadavek na minimalni soucinitel
smykového tfeni za sucha nebo za mokra (0,3 pro soukromé prostory a 0,5 pro vefejné stavby).
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Protiskluzné vlastnosti keramickych dlazdic RAKO OBJECT podle CEN/TS 16 165:2012 (éSN 72 5191)
Antislip characteristics of ceramic tiles RAKO OBJECT according to CEN/TS 16 165:2012 (CSN 72 5191)

Protiskluzné vlastnosti |
Antislip characteristics

Série/Povrch | Serie/Surface

Koeficient tFeni |

Sliding friction coefficient PIN'51 130

\

H H
za sucha (dry) ~ za mokra (wet) (cm?¥/dm?)

DIN 51 097

(A, B, C)

Block 20,6 20,5 R10 B
Block lappato 0,5 20,4 R9 -
Kaamos (DAA..., DAK...) > 0,6 0,5 R10 A
Kaamos (DAK12..., DDM06...) > 0,6 05 R10 B
Kaamos Industrial 20,6 > 0,5 R10 A
Kaamos Qutdoor > 0,7 >0,7 R11 B
Taurus (povrch | surface)
S/SF5x5cm >0,7 20,6 R10 B
S10x10cm 0,7 20,6 R10 B
S/SF20x20cm 20,6 >0,5 R10 A
S/SF >30x30cm >0,6 >05 R9 A
SB>30x30cm >0,7 0,6 R10 A
SB(TTR...,TTP..) =07 20,6 R10 B
SL 05 0,3 - -
Reliéf SR1 20,7 20,6 R11 V4 B
Reliéf SR2 > 0,7 >0,6 R12 V4 B
Reliéf SR3 >0,7 >06 R12 B
Reliéf SR4 >0,7 >0,6 R12 V4 C
Reliéf SR7 0,7 0,6 R11 B
Reliéf SR20 20,7 >0,6 R13 V8 C
Reliéf SRM 20,6 20,6 R11 B
Reliéf SRU >0,7 >06 R10 B
i 4+ | Special tiles for visuall
Norauky o Tevdoma* 17 AR :
ColorTWO a POOL (povrch | surface)
GAK (29 206 205 R10 B
GAA... >0,5 > 0,3 - -
GAF > 0,6 >0,5 R10 B
Reliéf GRN > 0,6 20,5 R10 B
Reliéf GRS > 0,6 >05 R10 B
Reliéf GRH 0,7 205 - C
Schodovka, schodowy stupen | Step tile, step tile flat,
signal radius POOL (XP. P P >07 >06 - C
Prelivova hrana | Edging tile POOL (XP...) >0,7 >0,6 - C
Odtokovy kandl | Gutter tile POOL (XP...) >0,7 > 0,6 - o
Mozaika mat | Mosaic matt 5 x 5 cm (GDMO05...) >0,5 >0,5 - -
Mozaika mat | Mosaic matt 2,5 x 2,5 cm (GDM02...) >0,5 > 0,5 - -

V4 a V8 - vytlaény objem v reliéfnim povrchu (4 a 8 cm3/dm?)

*Jsou urceny pouze pro vodici a varovné pruhy pro nevidomé | Intended only for guiding and warning strips for visually impaired persons
Protiskluzny charakter dlaZdic vyZaduje zvySené naroky na ¢isténi | Anti-slip character of floor tiles demands increased cleaning requirements

Pro podlahy s vysokymi naroky na protiskluznost doporucuje vhodny reliéf predpis ASR A1.5/1, 2, kde napf. v potravinarstvi a velkokuchynich musi re-
liéfni povrch dlazdic pojmout do prohlubni reliéfu uréité mnoZstvi tukl, nebo jinych latek. Podle druhu a vysky reliéfu se podle DIN 51 130 oznacuje tzv.
vytlaény objem v cm® na 1 dm? a oznacuje se pismenem V a pfisludnym Ciselnym Gdajem (napF. V4), viz tabulka 2. Namérené hodnoty protiskluznosti
podle testovaci metody kyvadla nebo mobilniho tribometru (DCOF) pro Severni Ameriku najdete v tabulce 3.

For floors with high requirements for slip resistance, the ASR A1,5/1, 2 regulation recommends appropriate embossment, where, for example in
food industry or industrial kitchens, the embossed surface of tiles must be able to accommodate a certain amount of fat or other substances into
its cavities. Depending on the type and height of the embossment, a so-called discharge volume in cm?® per 1 dm? is defined in accordance with
DIN 51 130, and designated by the V letter and the corresponding numerical value (for example: V4], see the table 2. For measured anti-slip values
according to the pendulum or mobile tribometer test method (DCOF) for North America, see Table 3.

Tab.2
Min. vytlacny objem v cm®/dm? Oznaceni
Min. discharge volume in cm?®/dm? Identifier
>6 Vé
>8 V8
>10 V10

Tab.3

Skupina vyrobkd | Pendulum Pendulum

DCOF

Group of goods (AS 4586) (CEN/TS 16165:2012)  (ANSI A137.1)

Outdoor (Kaamos, tfida | class
Piazzetta, Quarzit, 3 > 36
Rebel, Saloon)

>0,7

Protiskluzné vlastnosti keramickych dlazdic RAKO HOME podle CEN/TS 16 165:201%(ESN 725191)
Antislip characteristics of ceramic tiles RAKO HOME according to CEN/TS 16 165:2012 (CSN 72 5191)

Protiskluzné vlastnosti | Koeficient tFeni |

Antislip characteristics Sliding friction coefficient Lo DL
H H
Série / Serie za sucha za mokra (A, B, C)
(dry) (wet)

Alba (DAR...) > 0,6 20,5 R10 A
Alba (DDMQ06...) > 0,6 20,5 R10 B
Alba (DAP..., DDPSE...) > 0,6 20,5 R9 -
Base (DAK...) >0,5 >0,3 R9 A
Base (DDMO06...) > 0,6 >0,5 R10 B
Betonico (& 20,6 05 R10 B
Blend >0,5 >05 R9 A
Blend (DDM...) > 0,5 205 R10 A
Board (DAK...) >0,6 >05 R9 A
Board (DDM06..., DDPSE...) > 0,6 > 0,5 R10 A
Cava (DAK...) >0,5 >0,5 R9 A
Cava (DAL..., DDL0...) >0,5 >0,3 - -
Cava (DDM0é...) > 0,5 20,5 R10 B
Cemento (DAK...) 0,6 >05 R9 -
Cemento (DAR..., DDMO06...) > 0,6 > 0,5 R10 B
Cemento (DDPSE...) > 0,6 > 0,5 R10 A
Cemento (DAG...) >0,7 > 0,6 R11 C
Como (DAR..., DDP..)) > 0,6 >05 R9 A
Como (DDMO5...) > 0,6 >05 R10 A
Concept >0,6 >05 R9 -
Deco >0,6 >05 R9 -
Era > 0,6 >05 R9 A
Era (DDMO05...) > 0,7 >0,6 R10 B
Extra @& 20,6 0,5 R10 B
Faro >0,6 > 0,5 R9 A
Faro (DDMO06...) > 0,6 > 0,5 R10 B
Fashion >0,6 >05 R9 A
Fashion (DDMBG...) >0,6 > 0,5 R10 A
Flash (DAK...) >0,5 > 0,5 R9 A
Flash ( DDMO0&4...) > 0,5 > 0,5 R10 B
Form (DAA..., DAR..., DDP...) >0,6 > 0,5 R9 A
Form (DDMO5..., DDRO05...) >0,6 > 0,5 R10 A
Garda > 0,6 >05 R9 A
Levante (DAK...) >0,6 >05 R9 A
Levante ( DDM06...) >0,6 >05 R10 B
Limestone (DAK...) 0,5 05 R9 A
Limestone (DAR..., DDMO04...) > 0,6 > 0,5 R10 A
Limestone ( DAL...) 0,5 03 - -
Linka (2 > 0,6 0,5 R10 B
Onyx (DAL..., DDL06...) > 0,5 >0,3 - -
Piazzetta () > 0,6 0,5 R10 B
Piazzetta Outdoor >0,7 >0,7 R11 B
Porfido (8 20,6 20,5 R10 B
Quarzit (DAK...) > 0,5 > 0,5 R9 A
Quarzit (DAR..., DDMO0A4...) >0,6 > 0,5 R10 B
Quarzit Outdoor > 0,7 > 0,7 R11 B
Random (DAK...) > 0,6 > 0,5 R9 A
Random (DDM05...) > 0,6 > 0,5 R10 A
Rebel (DAK...,DAA...) >0,6 > 0,5 R9 A
Rebel (DDM06..., DAK12...) >0,6 > 0,5 R10 B
Rebel Outdoor >0,7 >0,7 R11 B
Saloon (DAK...) > 0,6 > 0,5 R9 A
Saloon (DDM06...) > 0,6 >05 R10 B
Saloon Outdoor >0,7 207 R11 B
Siena > 0,6 > 0,4 R9 -
Siena (DDP44...) > 0,6 >0,5 R9 A
Stones (DAK...) >0,6 >05 R10 A
Stones (DAR..., DD...... ) >0,6 > 0,5 R10 B
Stones (DAP...) >0,6 05 R9 -
Stones (DAG...) >0,7 >0,6 R11 C
Travertin >0,6 >05 R10 A
Via >0,6 >05 R9 A
Via (DDMO5...) >0,6 >0,5 R10 B
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Bezpecnostni predpis ASR A 1.5 pro podlahy na pracovistich s nebezpec¢im uklouznuti
Aplikace predpisu ASR A1.5 je na tzemi CR nezavazna a pouze doporucujici. Smérodatné jsou narodni vyhlasky a normy viz:
Prehled pozadavki na protiskluznost podlah.
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4.3

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
5.1
5.12

VSeobecné pracovni prostory*)
Vstupy uvniti budov**)

Vnéjsi vstupy do budov

VnitFni schodidté***)

Vnéjsi schodisté

Sikmé rampy v interiéru, napF. pro vozickére
Sanitarni prostory

Toalety

Umyvarny a previékarny
Odpocinkové prostory a kantyny
Prostory prvni pomoci

Vyroba margarinu, potravinarskych tukd a olejd
Roztavené tuky

Rafinerie jedlych olejl

Vyroba a baleni margarinu

Vyroba a baleni jedlych tukd, staceni jedlych olejd

Zpracovani mléka, vyroba syrl

Zpracovani Cerstvého mléka v¢. vyroby masla
Vyroba, skladovani a baleni syrd

Vyroba zmrzliny

Vyroba cokolady a cukrovinek
Cukrovary

Vyroba kakaa

Vyroba surovin

Vyroba tabulek, dutinek a pralinek

Vyroba peciv [pekarny, cukrarny, vyroba trvanlivého peciva)

Vyroba tésta

Prostory, kde se prevazné zpracovavaji
tuky nebo tekuté hmoty

Umyvarny

PoraZeni, zpracovani masa
Jatky

Zpracovani vnitFnosti
Déleni masa

Vyroba uzenin

Oddéleni varenych uzenin
Oddéleni syrovych uzenin
Susarna uzenin

Udirny

Nasolovani

Zpracovani dribeze
Krajeci a balici oddéleni
Dilna s prodejnim prostorem

Zpracovani ryb, vyroba lahGidek
Zpracovani ryb

Vyroba lahGdek

Vyroba majonézy

Zpracovani zeleniny

Vyroba kyselého zeli

Vyroba zeleninovych konzerv
Sterilizacni prostory

Pripravny zeleniny pro zpracovani

Mokré prostory pro vyrobu potravin a napoja
(pokud nejsou uvedeny zvlast)

Skladovaci sklepy, kvasné sklepy

Staéirny nadpoj, vyroba ovocnych $tav

Kuchyné, jidelny

Gastronomické kuchyné (restauraéni, hotelové)

Kuchyné pro verejné stravovani v domovech,

Skolach, Skolkach, sanatoriich

Kuchyné pro verejné stravovani v nemocnicich, klinikach
Velké kuchyné pro hromadné stravovani v menzach,
kantynach, vyvarovnach

Zpracovatelské kuchyné (rychla obCerstveni, bufety)
Rozmrazovaci a ohfivaci kuchyné

R9
R11 nebo R10 V4
R9
R11 nebo R10 V4
0 1°vyssi nez okoli

R9
R10
R9
R9

R13 V6
R13 V4
R12
R12

R12
R11
R12

R12
R12
R11
R11

R11

R12
R12 V4

R13 V10
R13 V10
R13 V8
R13 V8
R13 V8
R13 V6
R12
R12
R12
R12 V6
R12
R12 V8 ****)

R13 V10
R13 V6
R13 V4

R13 V6
R13 V6
R11

R12 V4

R10
R11

R12

R11
R12

R12 V4
R12
R10

9.7
9.8

9.8.1
9.8.2
9.8.3

9.9

10

10.1
10.2

"

"
"
"
1"
"
"
"
"

"
"
"
"
"
"
"
"

12

A
A
1.2
.2
.3
3.1
3.2
A

.6

.6.1
6.2
.7

.8

8.1
.8.2
.9

1.
11.
1.
1.
1.
1.
11.
1.

10
10.1
10.2
1"
12
13
14
15

121
12.2
12.3

12.4
12.5
12.6
12.7
12.8
12.9
12.10
12.11
12.12
12.13
1214

13

13.1

Kuchyné kavaren a cajoven, stani¢ni kuchyné
Umyvarny

Umyvarny k 9.1, 9.4, 9.5

Umyvarny k 9.2

Umyvarny k 9.3

Jidelny, hostinné prostory, kantyny vcetné
obsluznych a servirovacich chodeb

Chladirny a mrazirny
Pro nebalené zbozi
Pro balené zbozi

Prodejny

Prijem zboZi - maso

Pro nebalené zbozi

Pro balené zbozi

Prijem zboZi - ryby

Obsluzné chodby pro maso a uzeniny

Pro nebalené zboZi

Pro balené zbozi

Obsluzné misto pro chléb, pekarenské vyrobky,
nebalené zboZi

Obsluzné misto pro mlécné

vyrobky a lahGdky, zboZi

Obsluzné chodby pro ryby

Pro nebalené zbozi

Pro balené zbozi

Obsluzné misto, vyjma odst. ¢. 11.3 - 11.6
Pripravna masa

Pro zpracovani masa, vyjma odst. ¢. 5
Pro zpracovani masa, vyjma odst. ¢. 5
Prostory vazani kytic

Prodejni prostory s pecemi

Pro vyrobu chleba a peciva

Pro ohFev polotovarl chleba a peciva

Prodejni prostory s pevné zabudovanymi fritézami nebo grily

Prodejni prostory, prostory pro zakazniky

Prostory pro pripravu potravin pro samoobsluzné obchody
Registracni pokladny a prostory baleni

Venkovni prodejni plochy

Prostory zdravotni a pecovatelské sluzby
Dezinfekéni prostory (mokré)

Predcisténi pro sterilizaci

Fekalni prostory, vylévaci prostory,

necisté prostory oSetiovacich ukond
Pitevny

Prostory medicinskych lazni, hydroterapie
Umyvarny operaénich sald, sadrovny
Sanitarni prostory, stani¢ni umyvarny
Prostory pro lécebné koupele, hydroterapii
Operacni prostory

Stanice s nemocni¢nimi pokoji a predsini
Lékarské praxe, denni kliniky

Lékarny

Laboratore

Holicské a kadernické salony

Pradelny

Pradelny s prdbé&znymi (rourovymi) pra¢kami nebo
s vibracnimi prackami

Prostory s prackami, ze kterych je

pradlo vyjimano nevyzdimané

Prostory s mandlovanim a Zehlenim

Vyroba krmiv
Vyroba suchych krmiv
Vyroba krmiv s pouZitim tuku a vody

Vyroba kGzi, textilu

Vodni dilna v koZeluzné

Prostory se stroji na odstranovani masa
Prostory pro Inéné vyztuZovani kiize
Mastné prostory pro vyrobu tésnéni
Barvirny textili

R10

R12 V4
R11
R12

R9

R12
R11

R11
R10
R11

R11
R10

R10

R10

R12
R11
R9

R12 V8
R11
R11

R11
R10
R12 V4

R11 nebo R10 V4

R11
R10

R10
R10
R11
R10
R10
R9
R9
R9
R9
R9
R9
R9

R9

R11
R9

R11
R11 V4

R13
R13 V10
R13 V10
R12
R11

16
16.1
16.2

16.3.

17
17.1
17.2

17.4
17.5

18

18.1
18.2
18.3
18.4
18.5
18.6

19
19.1

20

201
20.2
20.3

21

211
21.2
213

22

22.1
22.2
223

23

23.1
23.2
233

24

24.1
24.2
24.3

25

25.1
25.2
253
25.4

26
26.1
26.2

27

27.1
27.2
27.3
27.4
27.5
27.6
27.7

Lakovny

Prostory mokrého brouseni
Praskové nanaseni barev
Lakovny

Keramicky pramysl

Mokré mleti

Michace. Zachazeni s latkami jako dehet,
pryskyrice, grafit, umélé pryskyrice

Lisovani (tvaFeni). Zachazeni s latkami jako dehet,
pryskyrice, grafit, umélé pryskyrice

Odlévani

Glazovani

Zpracovani a opracovani skla a kamene

Rezani a brouseni kamene

Tvarovani dutého a plochého skla

Brouseni dutého a plochého skla

Vyroba izola¢niho skla. Zachazeni se suchou maltou
Baleni, zasilani plochého skla. Zachazeni s antiadhezivy
Leptaci a kyselinova lestici zarizeni pro sklo

Betonarky
Mista omyvani betonu

Sklady

Sklady olejl a tukd
Sklady pro balené zbozi
Venkovni sklady

Chemické a tepelné zpracovani zeleza a kovli
Moreni

Kalirny

Laboratore

Zpracovani a opracovani kovd, kovozpracuijici dilny
Galvanizace

Zpracovani Sedé litiny

Oblasti mechanického opracovani kov(

(napF. soustruZeni, frézovani), razeni, lisovani, tazeni
[trubky se zvySenym zatizenim olejovymi mazivy)
Myci prostory soucasti, odparovaci prostory

Dilny pro udrzbu vozidel
Prostory pro Udrzbu a opravy
Pracovni a zkuSebni jamy
Mycky

Dilny pro udrzbu letadel
Hangary

Haly pro opravy

Myci prostory

Likvidace odpadnich vod
Cerpaci prostory

Prostory odvodiovani kall
Prostory Cesli

Stanovisté obsluhy,

pracovni a udrzbarské plosiny

Hasicské zbrojnice
Stanovisté vozidel
Prostory zafizeni pro péci o hadice

Funk¢ni prostory pro inhalace a léceni dychacich cest
Pripravna

Kondi¢ni mistnost

Cvicebna

Propust

Cilovy prostor

Temperovaci prostor

Dispecink

R12V10
R11
R10

R11

R11Vé

R11Vé
R12
R12

R11
R11
R11
R11Vé
R11Vé
R11

R11

R12 V6
R10

R11 nebo
R10V

R12
R12
R11

R12
R11 V4

R11 V4
R12

R11
R12 V4
R11 V4

R11
R12
R11 V4

R12
R12
R12

R12

R12
R12

R10
R10
R11
R10
R11
R11
R9

28

28.1
28.2
28.3
28.4
28.5
28.6
28.7
28.8
28.9

29
29.1

30
30.1
30.2
30.2.1
30.2.2
30.3
30.4
30.4.1
30.4.2

31

31.1
31.2
31.3

Skoly a $kolky

Vstupni prostory, chodby, prestavkové haly
Tridy

Schodisté

Toalety, umyvarny

Uéebni kuchyné ve gkoléch (viz také €. 9)
Kuchyné ve $kolkach (viz také ¢. 9)

Strojni dilny pro zpracovani dreva
Odborné prostory pro dilny

Skolni dviir

PenéZni ustavy
Prostory prepazek

Provozni venkovni cesty

Chodniky

Nakladni rampy

Zastresené

Nezastresené

Najezdové rampy (napf. pro inv. voziky, naklad. mstky)
Useky pro tankovani

Kryté Useky pro tankovani

Nekryté useky pro tankovani

Parkovaci plochy

Garaze, vy$kové a podzemni bez vlivu pocasi*****)
Garaze, vyskové a podzemni s vlivem pocasi
Venkovni parkovaci plochy

R9

R9

R9

R10

R10

R10

R10

R10

R11 nebo R10V4

R9

R11 nebo R10 V4

R11 nebo R10V4
R12nebo R11V4
R12nebo R11V4

R11
R12

R10
R11 nebo R10V4
R11 nebo R10 V4

*)

**]

***]

****]

*****]

Pro podlahy, na kterych se chodi naboso a mokré prostory (viz informace
.Podlahové krytiny, po kterych se chodi naboso ASR A1.5/1,2").

Vstupni prostory podle odst. ¢. 01 jsou vSechny prostory, do kterych se

vchazi primo zvenku, a kam mUZe vnikat venkovni vlhkost.

Schody podle odst. & 0.3 jsou ty, na které nemdZe proniknout vlhkost

zvenku.

Je-li v8ude poloZena stejnd podlahova krytina, mlZe byt vstupni prostor
upraven prostiednictvim analyzy nebezpedi (zohlednéni procesu Udrzby,
pracovnich procesd a pfi spadu kluzkych latek na podlahu) az na V4.

Useky pro chodce, které nejsou vystaveny nebezpedi skluzu z dGvodu vlivu

pocasi, jako je dést nebo nanesené mokro.
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Requirements on slip resistance of floors are defined by national public notices and standards. The floors must be level with a suvrface of
the specified degree of slip resistance, which must be maintained regularly. For floors used by the public, PN 268/2009 and the CSN
74 4505 floor standard specify a basic minimum coefficient of friction 0.5. For floors which are not protected against rain (e.g. on terrac-

es, balconies and loggias), the anti-slip criterion must be met even when the surface is wet. German safety regulation ASR A1.5 can
serve the as suitable guidelines for more detailed selection of slip resistance parameters for specific conditions for workplace floors
and floors in premises intended for work with the danger of slipping.
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0.1
0.2
0.3
0.4
0.5

0.6
0.6.1
0.6.2
0.7
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3.2
3.3
3.4

4.1
4.2

4.3

5.1
5.2
53
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
51
5.12

9.2

9.3

General work rooms and areas*)
Entrance areas, indoors**)

Entrance areas, outdoors

Stairs, indoors***)

Outdoor stairs

Sloping indoor ramps, e.g. for wheelchairs

Sanitary premises

Toilets

Washrooms and change rooms
Relaxation rooms and canteens
First aid rooms

Manufacture of margarine, edible fats and oils
Melting of fat

Cooking oil refinery

Margarine production and packaging

Cooking fat production and packing, oil bottling

Milk processing, cheese production

Fresh milk processing and butter production
Cheese production, storage and packaging
Icecream manufacturing

Chocolate and confectionery production

Sugar processing

Cocoa production

Production of raw mixtures

Fabrication of chocolate bars and shells and filled chocolates

Production of bread, cakes and pastries

R9

R11 or R10 V4
R9

R11 or R10 V4
one degree
higher then
surroundings

R9
R10
R9
R9

R13 V6
R13 V4
R12
R12

R12
R11
R12

R12
R12
R11
R11

[bakeries, cake shops, production of long-life bakery products)

Dough preparation

Rooms in which predominantly fats or liquid
mixtures are processed

Washing-up rooms

Slaughtering, meat processing
Slaughter-house

Tripe processing room

Meat sectioning

Sausage kitchen

Boiled sausage unit

Raw sausage unit

Sausage drying room

Gut store

Salting and curing rooms, smoking establishments
Poultry processing

Cold cuts and packaging unit
Workshop with sales area

Fish processing, production of delicatessen
Fish processing

Production of delicatessen

Manufacture of mayonnaise

Processing of vegetables

Production of sauerkraut

Vegetable tinning

Sterilizing rooms

Rooms in which vegetables are prepared for processing

Wet areas in food and beverage production
(if not specifically mentioned)

Storage cellars

Beverage bottling, fruit juice production

Catering establishments
Kitchens in the catering trade (restaurant kitchens,
hotel kitchens)

Kitchens for catering purposes at special-purpose homes,

schools, kindergartens, and sanatoria
Kitchens catering for hospitals, clinics

R11

R12
R12 V4

R13 V10
R13 V10
R13 V8
R13 V8
R13 V8
R13 V6
R12
R12
R12
R12 V6
R12
R12 V8 ****)

R13 V10
R13 V6
R13 V4

R13 V6
R13 V6
R11

R12 V4

R10
R11

R12

R11
R12

9.4
9.5

9.6

9.8
9.8
9.8
9.8
9.9

10
10.

A
2
3

1

10.2

"

11.
1.
1.

1
1.1
1.2

11.2
1.3
11.3.1
11.3.2
1.4

11.

1.
1.
1.
1.

5

6
6.1
6.2
7

11.8
11.8.1
11.8.2

1.
1.
11.
1.
11.
1.
11.
11.

12
12.

10
10.1
10.2
1"
12
13
14
15

1

12.2
12.3

12.4
12.5

12.6
12.7
12.8
12.9

12.
12.
12.
12.
12.

13
13.

10
"
12
13
14

1

Large kitchens catering for industrial and
university canteens, and contract catering
Food preparation kitchens

[fast food kitchens, snack bars)

Kitchens for heating up frozen meals
Coffee and tea kitchens, hotel garni
kitchens and ward kitchens

Washing-up rooms

Washing-up rooms for 9.1, 9.4, 9.5
Washing-up rooms for 9.2

Washing-up rooms for 9.3

Dining rooms, guest rooms, canteens
including serving counters

Cold stores, deep freeze stores
for unpacked goods
for packed goods

Sales outlets, shops

Reception of goods, meat

For unpacked goods

For packed goods

Reception of goods, fish

Serving counters for meat and sausage

For unpacked goods

For packed goods

Service point for bread, bakery products, unpackaged goods.
Serving counters for dairy products and delicatessen,
unpacked goods

Serving counters for fish

For unpacked goods

For packed goods

Serving counters, except for nos. 11.3to 11.6

Meat preparation rooms

For meat preparation, except for no. 5

For meat processing, except for no. 5

Florists shops

Points of sales with ovens

For the production of bread, cakes and pastries

For the warming up of prefabricated bread, cakes and pastries
Sales areas with stationary chip pans or grills

Shops, customer rooms

Preparation areas for food for self-service shops
Cash register areas, packing areas

Outdoor sales areas

Health service rooms

Disinfection rooms (wet)

Pre-cleaning areas of sterilization

Faeces disposal rooms, discharge rooms,

unclean nursing work rooms

Pathological facilities

Rooms for medical baths, hydrotherapy,

fango preparation

Washrooms of operating theatres, plastering rooms
Sanitary rooms, ward bathrooms

Rooms for medical diagnosis and therapy, massage rooms
Operating theatres

Wards with hospital rooms and corridors

Medical practices, day clinics

Pharmacies

Laboratories

Hairdressing salons

Laundry

Rooms with continuous-flow washing machines
or with spin-drier

Rooms with washing machines at which

the clothes are taken out dripping wet

Ironing rooms

Fodder concentrate production
Dried fodder production
Fodder concentrate production using fat and water

R12 V4

R12
R10

R10

R12 V4
R11
R12

R9

R12
R11

R11
R10
R11

R11
R10
R10

R10

R12
R11
R9

R12 V8
R11
R11

R11

R10

R12 V4

R9

R10

R9

R11or R10 V4

R11
R10

R10
R10

R11
R10
R10
R9
R9
R9
R9
R9
R9
R9

R9

R11

R11
R11 V4

15

15.1
15.2
15.3
15.4

16
16.1
16.2

16.3.

17
17.1

17.2

17.4
17.5

18
18.1
18.2

18.3
18.4
18.5

19
19.1

20

20.1
20.2
20.3

21

21.1
21.2
21.3

22

22.1
222
223

23

23.1
23.2
23.3

24

24.1
24.2
24.3

25

25.1
25.2
253
25.4

26
26.1
26.2

Leather production, textiles

Wet areas in tanneries

Rooms with fleshing machines

Areas where leather scraps accumulate
Rooms for making leather impermeable
by means of grease

Dye mills for textiles

Paint shops

Wet grinding workshops
Powder paint shops
Spray paint shops

Ceramics industry

Wet grinding mills

(processing of ceramic raw materials)
Mixers; handling of materials like tar,

pitch, graphite and synthetic resins

Presses (shaping); handling of materials like
tar, pitch, graphite and synthetic resins
Moulding areas

Glazing areas

Glass and stone processing

Stone cutting, stone grinding

Glass shaping of hollow glass ware, container ware,
glass for building purposes

Grinding areas for hollow glass ware, flat glass
Insulating glass manufacture; handling of drying agents
Packaging, shipping of flat glass; handling

of anti-adhesive agents

Etching and acid polishing facilities for glass

Cast concrete factories
Concrete washing areas

Storage areas

Storage areas for oils and fats
Areas for packed food
Outdoor storage areas

Chemical and thermal treatment of iron and metal
Pickling plants

Hardening shops

Laboratory rooms

Metal processing, metal workshops

Galvanizing shops

Grey cast iron processing

Mechanical processing areas (turnery, milling shop),
punching room, pressroom, drawing shop (pipes, wires)
and areas exposed to increased stress by oil and lubricants
Parts cleaning areas, exhaust steam areas

Vehicle repair workshops

Repair and servicing bays
Working and inspection pits

Car washing halls, washing areas

Aircraft repair workshops
Aircraft hangars

Repair hangars

Washing halls

Sewage treatment plants

Pump rooms

Rooms for sludge draining facilities

Rooms for screening equipment

Stands of workplaces, scaffolds and maintenance platforms

Fire brigade buildings
Vehicle parking places
Rooms for hose maintenance equipment

R13
R13 V10
R13 V10

R12
R11

R12V10
R11
R10

R11

R11Vé6

R11Vé
R12
R12

R11

R11
R11
R11Vé

R11Vé
R11

R11

R12Vé
R10
R11 or R10 V4

R12
R12
R11

R12
R11 V4

R11 V4
R12

R11
R12 V4
R11 V4

R11
R12
R11 V4

R12
R12
R12
R12

R12
R12

27 Inhalation and air passage treatment facilities

27.1 Preparation room R10

27.2 Conditioning room R10

27.3 Exercise room R11

27.4  Sluice R10

27.5  Target premises R11

27.6  Warming room R11

27.7 Dispatch room R9

28 Schools and kindergartens

28.1 Entrances, corridors, break halls R9

28.2 Classrooms R9

28.3  Staircases R9

28.4 Toilets, washrooms R10

28.5  Teaching kitchens in schools (see also 9) R10

28.6  Kitchens in kindergartens (see also 9) R10

28.7 Wood processing workshops R10

28.8  Technical sections of workshops R10

28.9  School courtyards R11 or R10 V4

29 Financial institutions

291 Counter areas R9

30 Plant traffic routes in outdoor areas

30.1 Footpaths R11 or R10 V4

30.2 Loading platforms

30.2.1 Covered R11 or R10 V4

30.2.2 Not covered R12 or R11 V4

30.3 Sloping ramps (e.g. for wheel-chairs, loading platforms] R12 or R11 V4

30.4  Tank-up areas

30.4.1 Tank-up areas, covered R11

30.4.2 Tank-up areas, not covered R12

31 Parking facilities

31.1 Car parks and u/g garages not affected by weather *****) R10

31.2 Car parks and u/g garages affected by weather R11 or R10 V4

31.3 Outdoor parking lots R11 0or R10 V4

*) For floors in wet areas walked on barefoot, see the GUV information “Floor
coverings in wet barefoot areas” (ASR A1.5/1,2).

**) Entrance areas according to number 0.1 are all areas with direct access
from outside and in which moisture from outside can be brought.

*Hx) Stairs according to number 0.3 are those possibly not exposed to moisture
brought in from outside.

***%] If the same floor covering was laid in all areas, the displacement space
can be lowered down to V4 after a risk analysis (taking into consideration
the cleaning method, the working processes and the quantity of slippery
substances on the floor).

*****]

The pedestrian areas which are not subject to a risk of slipping because of
weather influences such as driving rain or moisture brought in.
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Wymagania dotyczace przeciwposlizgowosci podtog podaja krajowe rozporzadzenia i normy. Odpowiednia instrukcja, dla doktadniejszego
doboru parametrow przeciwposlizgowosci w specyficznych warunkach, jest niemiecki przepis bezpieczenstwa ASR A1.5 dla podtog w
pomieszczeniach roboczych i w pomieszczeniach przeznaczonych do pracy z niebezpieczenstwem poslizgniecia.

AYA

0.1
0.2
0.3
0.4
0.5

0.6
0.6.1
0.6.2
0.7

0.8

wwwwe

4.3

5.1
5.2
53
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
5.1
5.12

6.1
6.2
6.3

7.1
7.2
7.3
7.4

Strefa robocza ogélnie *)

Strefa wej$ciowa wewnetrzna **)

Strefa wej$ciowa zewnetrzna

Schody wewnetrzne ***)

Schody zewnetrzne

Podjazdy na przyktad dla wozkéw inwalidzkich - wewnatrz

Pomieszczenia socjalne (tazienki, natryski, szatnie.)
Toalety

Umywalnie i przebieralnie

Pomieszczenia na przerwy robocze

(np. bufety, sale wypoczynku)

Pomieszczenia pierwszej pomocy

zaktadowe gabinety lekarskie

Produkcja margaryny, ttuszczow spozywczych,
olejow spozywczych

Wytapianie ttuszczéw

Rafineria olejow spozywczych

Produkcja i pakowanie margaryny

Produkcja i pakowanie ttuszczéw spozywczych,
butelkowanie olejéw spozywczych

Przerébka mleka, produkcja serow

Przerébka $wiezego mleka wtacznie z produkcja masta
Produkcja, magazynowanie i pakowanie seréw
Produkcja lodéw

Produkcja czekolady i stodyczy

Gotowanie cukru

Produkcja kakao

Produkcja surowcéow

Produkcja tabletek, produkcja pustych figurek
czekoladowych i pralinek

Produkcja tortow [piekarnie, cukiernie, fabryki biszkoptow)

Produkcja makaronu

Pomieszczenia do przerébki ttuszczéw
i innych materiatéw ptynnych
Zmywalnie

Ubdj, przerébka miesa

Rzeznia

Strefa przerdbki podrobéw i wnetrznosci
Rozbiérka (tusz)

Przygotowanie mieszanek do wedlin
Strefa gotowania mieszanek

Strefa produkcji wedlin suchych
Pomieszczenie do suszenia wedlin
Strefa wedzenia

Strefa zasalania

Obrébka drobiu

Magazyn jelit

Strefa krojenia i pakowania

Obrobka ryb i produkcja wyrobow gastronomicznych
Obrébka ryb

Produkcja wyrobéw garmazeryjnych

Produkcja majonezu

Produkcja i odrébka jarzyn

Produkcja kwaszonej kapusty
Produkcja konserw jarzynowych
Pomieszczenie sterylizacyjne

Strefa przygotowania jarzyn do obrébki

Strefa kontaktu z woda przy produkcji wyrobow
spozywczych i napojow (oprécz wymienionych)
Piwnice i magazyny do fermentacji

Butelkowanie napojéw, produkcja sokdéw owocowych

Kuchnie, stotowki
Kuchnie w gastronomii
(kuchnie w restauracjach lub hotelach)

R9

R11 | R10 V4
R9

R11 | R10 V4
o 1 stopien
wiecej niz

w otoczeniu

R9
R10

R9

R9

R13 V6
R13 V4
R12

R12

R12
R11
R12

R12
R12
R11

R11

R11

R12
R12 V4

R13 V10
R13 V10
R13 V8
R13 V8
R13 V8
R13 V6
R12
R12
R12
R12 V6
R12
R12 V8 ***¥)

R13 V10
R13 V6
R13 V4

R13 V6
R13 V6
R11

R12 V4

R10
R11

R12

9.2

9.3
9.4

9.5
9.6
9.7

9.8
9.8

9.8
9.8
9.9

10

10.
10.

"

1.
11.
1.

A

2
3

1
2

1
1.1
1.2

11.2
1.3
11.3.1
11.3.2
1.4

1.
1.
11.
1.

6
6.1
6.2
7

1.8
11.8.1
11.8.2

1.
11.
1.
11.
1.

1.
1.

11.

12

12.
12.

9

10
10.1
10.2

12
13

14

1
2

12.3

12.4

12.

12.
12.
12.

12.
12.

12.
12.
12.
12.

5

6
7
8

9
10

"
12
13
14

Kuchnie w domach seniora, szkotach, przedszkolach

i sanatoriach

Wspélne kuchnie w szpitalach i klinikach

Kuchnie przemystowe w stotéwkach

uniwersyteckich i zaktadowych, restauracjach

Kuchnie w lokalach typu ..fast food” i kioskach

Kuchnie do rozmrazania i odgrzewania potraw

Kuchnie barowe w herbaciarniach, pensjonatach,
oddziatach szpitalnych

Zmywalnie

Zmywalnie dla pomieszczen wymienionych

w punktach 9.1; 9.4; 9.5

Zmywalnie dla pomieszczehn wymienionych w punkcie 9.2
Zmywalnie dla pomieszczen wymienionych w punkcie 9.3
Stotowki, sale restauracyjne, stotowki zaktadowe z
korytarzami do podawania potraw

Chtodnie, rozmrazalnie, magazyny chtodni,
magazyny rozmrazalni

Dla towaréw nieopakowanych

Dla towaréw opakowanych

Punkty sprzedazy i sklepy

0dbidr miesa

Dla towaru niepakowanego

Dla towaru opakowanego

Odbiér ryb

Obszary przy ladach do wydawania miesa i wedlin
Dla towaru niepakowanego

Dla towaru opakowanego

Miejsce wydawania chleba, wyrobow piekarniczych,
towardw niepakowanych

Obszary przy ladach do wydawania produktéw nabiatowych

i garmazeryjnych, towar nieopakowany
Obszary przy ladach do wydawania ryb

Dla towaru nieopakowanego

Dla towaru opakowanego

Lady, za wyjatkiem pkt. 11.03 do 11.06

Strefy przygotowania miesa

Do przygotowania miesa, za wyjatkiem pkt. 5
Do przetwérstwa miesa, za wyjatkiem pkt. 5
Kwiaciarnie

Pomieszczenia handlowe z piecami

Do wyrobu od pieczywa

Do podgrzewania pieczywa prefabrykowanego
Pomieszczenia handlowe z statymi
frytkownicami lub grillami

Pomieszczenia handlowe, pomieszczenia dla klienta
Obszary do przygotowania zywnosci w sklepach
samoobstugowych

Obszary kasowe i pakowanie

Obszary zewnetrzne

Pomieszczenia sanitarne|publiczne i opieki spotecznej
Pomieszczenia do dezynfekcji

Pomieszczenia do sterylizacji

Pomieszczenia do sktadowania nieczystosci,

do wytadowywania, do zabiegdw, ktdre powoduja
zanieczyszczenie

Sala do przeprowadzania sekgcji

Pomieszczenia dla kapieli leczniczych, hydroterapii,
przygotowania kapieli btotnych

Strefa mycia przed sala operacyjna

Pomieszczenia sanitarne, tazienki w oddziatach szpitalnych
Pomieszczenia do diagnostyki medycznej i terapii,

sala masazu

Sala operacyjna

Oddziaty szpitalne z pokojami dla obtoznie chorych

i korytarzami

Ambulatoria, hospitalizacja dzienna

Apteki

Laboratoria

Pomieszczenia fryzjerskie

R11
R12

R12 V4
R12
R10

R10

R12 V4
R11
R12

R9

R12
R11

R11
R10
R11

R11
R10

R10
R10

R12
R11
R9

R12 V8
R1
R11

R11
R10

R12 V4
R9

R10
R9
R11 |1 R10 V4

R11
R10

R10
R10

R11
R10
R10

R9
R9

R9
R9
R9
R9
R9

17.4
17.5

18
18.1
18.2

18.3
18.4

20

20.1
20.2
20.3

21

21.1
21.2
213

22

22.1
22.2
223

23

23.1
23.2
23.3

24

24.1
24.2
24.3

Pralnia

Pomieszczenia z pralkami lub suszarkami
bebnowymi w ruchu ciagtym

Pomieszczenia z pralkami, z ktérych wyciaga
sie mokre pranie

Pomieszczenia do prasowania

Produkcja paszy
Produkcja paszy suchej
Produkcja paszy z wykorzystaniem wody lub ttuszczéw

Produkcja wyrobow skdrzanych, wtékienniczych
Pomieszczenia z woda w garbarniach

Pomieszczenia do eliminowania resztek miesa
Pomieszczenia z resztkami kleistymi wyprawionych skér
Pomieszczenia do impregnacji

skory przy pomocy ttuszczu

Farbiarnie wyrobdw tekstylnych

Lakiernie

Pomieszczenia szlifowania na mokro
Lakiernia proszkowa

Nanoszenie lakieru

Przemyst ceramiczny

Mtyny wodne (przygotowanie surowcow

do produkcji ceramicznej)

Mieszalniki (obrébka materiatéw takich jak smota,

pak, grafit, zywice syntetyczne)

Prasowanie (formowanie, obrébka materiatéw takich jak
smota, pak, grafit, zywice syntetyczne)

Odlewanie

Szkliwienie

Obrobka i produkcja szkta i kamienia

Ciecie i szlifowanie kamieni

Formowanie szkta naczyniowego, opakowan szklanych
i szkta budowlanego

Szlifowanie szkta naczyniowego i petnego

Produkcja szkta izolacyjnego

(obrébka z uzyciem osuszaczy)

Pakowanie, wysytka szkta petnego, z wykorzystaniem
$rodkdéw zapobiegajacych sklejaniu szkta

Urzadzenia do polerowania szkta kwasami

Cementownie
Strefa optukiwania

Magazyny

Magazyny na oleje i ttuszcze

Magazyny pakowanych artykutéw spozywczych
Zewnetrzne pomieszczenia magazynowe

Obrobka chemiczna i termiczna zelaza i metalu
Trawienie

Hartowanie

Laboratoria

Obrébka metali, zaktady mechaniczne
Galwanizatornia
Przerébka suréwki szarej

Wydziaty obrébki mechanicznej (toczenie, frezowanie itd.,

ciecie prasowanie ciagnienie (rury, drut) strefy
o podwyzszonej uzywalnosci materiatdw smarujacych
Wydziaty czyszczenia produktéw, strefy uzycia pary

Zaktady mechaniczne naprawy pojazdow
Wydziat konserwacji i napraw

Kanaty naprawcze i inspekcyjne

Myjnie

Wydziaty konserwacji samolotow
Hangary

Wydziat napraw samolotéw
Wydziat mycia

R9

R11
R9

R11
R11 V4

R13
R13 V10
R13 V10

R12
R11

R12V10
R11
R10

R11
R11Vé6

R11Vé6
R12
R12

R11

R11
R11

R11Vé

R11Vé
R11

R11

R12 V6
R10
R11 1 R10 V4

R12
R12
R11

R12
R11 V4

R11 V4
R12

R11
R12 V4
R11 V4

R11
R12
R11 V4

25

25.1
25.2
25.3
25.4

26
26.1
26.2

27

27.1
27.2
27.3
27.4
27.5
27.6
27.7

28

28.1
28.2
28.3
28.4
28.5
28.6
28.7
28.8
28.9

29
29.1

30
30.1
30.2
30.2.1
30.2.2
30.3
30.4

30.4.1
30.4.2

31

31.1
31.2
313

Oczyszczalnie Sciekow i uzdatnianie wody

Pompownia R12
Wydziat usuwania osadéw ze $ciekéw R12
Pomieszczenia urzadzen monitorujacych R12
Stanowiska robocze, platformy i konstrukcje R12

Hale strazy pozarnej
Parking pojazdéw R12
Wydziat konserwacji sprzetu gasniczego R12

Pomieszczenia do inhalacji i leczenia drog oddechowych

Pomieszczenie przygotowania pacjentéw R10
Sala gimnastyczna

Pomieszczenie do treningu R11
Sluza R10
Wziewalnia R11
Pomieszczenie do aklimatyzacji cieplnej R11
Stanowisko kontrolno-obserwacyjne R9

Szkoty, przedszkola i ztobki

Strefa wejéciowa, korytarze, hale wypoczynkowe R9

Klasy R9

Schody R9

tazienki i toalety R10
Kuchnie dla prowadzenia lekcji w szkotach (patrz pkt 9)  R10
Kuchnie w ztobkach i przedszkolach (patrz pkt 9) R10
Warsztaty (mechaniczna obrébka drewna) R10
Warsztaty (pozostate) R10
Podwoérka szkolne R11/ R10 V4
Banki

Strefa kas R9
Pomieszczenia robocze na zewnatrz

Chodniki R11/ R10 V4
Rampy zatadunkowe

Rampy zatadunkowe - zadaszone R11/ R10 V4
Rampy zatadunkowe - niezadaszone R12/ R11 V4
Podjazdy, pochylnie (naprz. dla wozkow inw.) R12 V4
Strefa tankowania (naprz. wysepki na ktérych

sg umieszczone dystryb.

Strefa tankowania nie zadaszona R12

Strefa tankowania zadaszona R11

Garaze

Garaze podziemne i pietrowe bez wptywu pogody R10

Garaze zadaszone, ale z mozliwym wptywem pogody R11/ R10 V4
Miejsca do parkowania na zewnatrz R11/ R10 V4

*)

)

xk)

|

RAHKK)

Do zastosowan na podtogi do kontaktu z bosa stopa, w mokrych pomieszc-
zeniach, zob. informacje ASR 1.5/1,2 . Podtogi do kontaktu z bosa stopa,
w mokrych pomieszczeniach”.

Wejécia do pomieszczen wymienionych w punkcie 0.1 to wszystkie
pomieszczenia z wejéciem i dostepem zawilgocen z zewnatrz.

Schody wymienione w punkcie 0.3, to powierzchnie, na ktére nie dostaje sie
wilgo¢ z zewnatrz.

Jesli identyczne oktadziny zostaty zastosowane we wszystkich pomieszc-
zeniach, powierzchnia rugowana (zdolno$¢ drenazowa) moze by¢ obnizona
do V4 po przeanalizowaniu ryzyka poslizgu (biorgc pod uwage metody
czyszczenia, wystepujace procesy i ilos¢ $liskich substancji na podtodze).

Strefy piesze bez ryzyka poslizgu z powodu warunkéw pogodowych takich
jak deszcz i wilgo¢ naniesione przez pojazdy.

465



TpeboBaHus, NnpeabsBAsieMble K NPOTUBOCKOJIb3ALLUM CBONCTBAM NOJIOB, onpeAesieHbl B HaLMOHaNbHOM 3aKoHoAaTenbcTBe. Monbl
AOJDKHbI 6bITb POBHBIMU, C TpebyeMbIMU NPOTMBOCKONb3SALMMU XapaKTepucTukamu. NMonam poskeH obecneynBaTbcsl HaANeXaLMi
yxoa. Ans nonoB oblecTBeHHbIX NoMeweHui B MoctaHoBneHun N2 268/2009 C6. 3aKOHOB U B CTaHpapTe €SN 74 4505 B KauecTBe

6a3oBoro Tpe6oBaHus npuBeaeH Ko3pPuLMeHT TpeHUs He MeHee 0,5. B cnyyae, Koraa nosbl He 3alULLLEHb] OT BAUAHUA

aTMocdepHbIX ocaakoB (HanpuMep: Teppachl, 6ankoHbl, nogpkuu) TpebyeMble NPOTUBOCKONb3SALLME XAPAaKTEPUCTUKMN AOSDKHbI
AOCTUraTbCA M B MOKPOM COCTOSIHUM. [INnsl npaBuibHOro Bbibopa NpoTUBOCKONb3ALWMX XapaKTepUCTUK NONOB B cneuuduyeckux
ycnoBusx yao6Ho nonb3oBaTbcs HeMeLKUMKU npaBunamm 6esonacHoctu ASR A1.5 Ans nosioB NpPOMbILLIEHHbIX MOMELLEeHUIA 1
noMeLLeHM C OMACHOCTbIO MOCKOJb3HYTbCA:
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OcHoBHble paboyue noMelLeHuUs
Bxopbl BHYTpY 3naHus **)

Bxopbl cHapyxu 3naHus
BHyTpeHHWe necTHuubl ***)
BHyTpeHHue necTHuLbI
HaknoHHble paMnbl B MOMeLLeHUsX,

CaHWTapHO-rMrveHnyeckme noMeLleHus
TyaneTbl

YMbIBasibHble KOMHaTbl U pa3feBasnku
MomeLLeHns ans otabixa, bydeTsl
MoMelLeHns ckopoi noMoLLmn

MpousBoACcTBO MaprapuHa, NULLEeBbIX XXMPOB

W pacTuTeNbHbIX Macen

PacnnasneHHble Xupbl

OymncTka NULLEBBIX PacTUTENbHbIX Macesn
[pon3BoACTBO M ynakoBKa MaprapuHa
Mpon3BoACTBO, yNakoBka NULLEBbIX XWPOB, Pa3nune
MULLEBbIX PACTUTENIbHbLIX Macen

MepepaboTka Monoka, NPOM3BOACTBO Cbipa

MepepaboTka cBeXero Mosoka, BK/oyasi Npou3BOACTBO Macna
[pon3BoACTBO, XpaHeHWe 1 ynakoBKa CbipoB
[pon3BOACTBO MOPOXEHOTO

MpousBoAcCTBO WOKONaaa U KoHpeT
CaxaposaBogpl

npoMBBOp,CTBO Kakao

[pon3BOACTBO Chipbsi

MpousBoacTBO NAUTOYHOrO, HGOPMOBOro LWoKonasa
M WoKoNlagHbIX KOH¢)ET

MpoussoacTeo xne6obynounbix uspenmii (xne6osasopbl,
KOHAUTEPCKWe, MPOM3BOACTBO U3AENUIA C ASINTENbHBIM
CPOKOM XpaHeHus)

MpousBoacTBO TecTa

[pon3BoACTBO C NpenMyLLecTBEHHON NepepaboTkoit
KMPOB WA XUAKOCTN

YMbIBafbHble NOMELLEHUS

Y6o# ckoTa n nepepaboTka Msica

BoiiHu

MepepaboTka BHyTpeHHOCTEN

Paspgenka maca

MpounsBoncTBO KONYeHoCTe

OTheneHne BapeHo-KomyeHbIX konbac u Msca
OTnenexune cbipblX KONYEHOCTEM

Cywka konbac

KonTunbHbI Lex

3aCco0oUHbIN Liex

MepepaboTtka NTULLbI

Llex Hape3ku 1 ynakoBku
[Ipov3BOACTBEHHbIE NOMELLEHUS C Y4aCTKOM ANS NPOAAXKMN

MepepaboTka pbibbl, N(POU3BOACTBO AENMKATECOB
MepepaboTka pbibbI

|-|p0I/I3BO,D,CTBO nennkartecos

[pon3BoAcTBO MavioHe3a

MepepaboTka oBowiel

[pon3BoACcTBO KBALLEHOW KamycTbl
[pO13BOACTBO OBOLLHbLIX KOHCEPBOB
CTepunn3aumnoHHbIi Lex

Llex nogrotoskm oBoLei k nepepaboTke

Hpouaaoncmo NpoAyKTOB U HAaNMUTKOB B NOMeLLeHUsAX

C NOBBILIEHHO BNAXKHOCTbIO [ecnu He YKasaHo oTAenbHo)

MoaBansl Ans xpaHeHWs, NoABabl AN KBaLLEHUs
Pasnus HanuTKoB, NPOM3BOACTBO GPYKTOBbIX COKOB

KyxHu u cTonoBble

KxHu B pecTtopaHax 1 roctmHuuax

KyxHu 3aBeseHuin oblenuTa (goma npectapenbix,
LIKOSIbI, LeTCKMe cagbl, caHaTopuu)

KyXHVI 06LLI,ECTBEHHOI'0 NMATaHUA B 60J'IbHI/ILI,aX, KJIMHNKaxX

BonbLe KYyXHU obLiecTBEHHOro NUTaHNS npun cTtyaeH4Yeckux

06LLEXNTUSX, CTONOBbIX, NPOMbILLJIEHHbIE KYXHN

R9

R11 vnu R10 V4
R9

R11 vnn R10 V4
Ha 1 ypoBeHb
BblLLE,HaNpuMep,
AN VHBaNWA0B
4eM Ha cocefiHuX
yyacTkax

R9
R10
R9
R9

R13 V6
R13 V4
R12

R12

R12
R11
R12

R12
R12
R11

R11

R11

R12
R12 V4

R13 V10
R13 V10
R13 V8
R13 V8
R13 V8
R13 V6
R12
R12
R12
R12 V6
R12
R12 V8 ****)

R13 V10
R13 V6
R13 V4

R13 V6
R13 V6
R11

R12 V4

R10
R11
R12

R11
R12

R12 V4

9.5
9.6

9.7
9.8
9.8
9.8
9.8
9.9

10
10.
10.

1.
1.
1.
1.
1.
11.
1.

1.
11.
11.

1.
1.
11.

1.
11.

12
12.
12.
12.

12.
12.

12.

12.
12.
12.
12.

12.
12.
12.
12.

13
13.

13.

14
14.
14.

A
2
3

1
2

6
6.1
6.2
7
8
8.1
8.2

10
10.1
10.2

"
12
13

14
15

1
2
3

4
5

6

7
8
9
10

"
12

13
14

1

3

1
2

MepepabaTbiBatoLime KyXHU, TOUKM BbICTPOro NUTaHUs,
bydeTbl

KyXHu v cTonoBble C pa3MopaxxvBaH1eM W NOAOTPEBOM
NpoayKToB

KyxHu kade v YyaiHbIX, CTaHLMOHHbIE KYXHU
YMbIBanbHble

YMbiBanbHble ana 9.1., 9.4., 9.5.

YMbliBanbHble ana 9.2.

YMbiBanbHble anqa 9.3.

CronoBble, NpeAnpuaTus obLwecTBEHHOro NuTaHus, bypeTbl

I'Ipe,Cl,I'IpMﬂTVIVI, BK/OYad BCnoMmoraTtesibHble
n OﬁCJ‘Iy)KVIBa}OLLI,VIE KOpunaopbl

Liexa oxnaXxaeHMs U 3aMOpPO3KU NPOAYKTOB
[na HeynakoBaHHOrO TOBapa
[ns ynakoBaHHoro Tosapa

MarasuHbl

Mpuem MscHoro ToBapa

[lns HeynakoBaHHOro ToBapa

[lns ynakosaHHoro ToBapa

MpveM pbibHOro ToBapa

BcnomoraTtenbHble KOPUAOPbI AN MACHBIX U KON6aCHbIX
oTAeNoB

[lns HeynakoBaHHOro ToBapa

[lns ynakoBaHHoro ToBapa

MaHunynsaumoHHas NoBepxHOCTb Ans xneba,
xneb0bynoYHbIX N30eNnid, HeynakoBaHHOIo ToBapa
06cnyxuBatoLie MecTa MarasuHoslotgenos
MOJIOKOMPOAYKTOB, Ae/IMKaTecos, B T.4. HEYNakoBaHHOIO
ToBapa

BcnomoratenbHble KOPUAOPLI ANs pbibHBLIX 0TAEN0B
[ins HeynakoBaHHOro ToBapa

[ins ynakoBaHHoro ToBapa

MecTa obcnyxuaHus 3a ncknouvernem n.11.3. - 11.6.
Llexa no paspenke Msca

[ns nepepaboTkun Msica, 3a ucknoyeHmeM n.5.

[ns nepepaboTkun Msica, 3a UcknoyeHmeM n.5.
MomelleHWs LBETOUHBIX MarasuHos|oTaenos

no opopmneHuto byketos

MarasuHbl, ocHalLeHHble NeYamu

[ins nponssopcTBa xneba u xnebobynoyHbix N3penui
[ns noforpesa nonypabpunkatoB xnebHbIx

1 xnebobynoyHblx n3genuin

MecTa npoAaXx co BCTPOEHHbBIMU XXapOBHSMU NN FpuieM
MecTa npopax, NoMeLLeHns A nokynaTenen
MoMeLLeHNs Mo NOAroTOBKe NPoAYKTOB AJS MarasuHoB
camoobcnyxuBaHus

PernctpaumnoHHble Kacchl 1 NMOMeLLeHNs A1 yNakoBKu
HapyxHble MecTa npogax

MoMeLweHNs MeAULIMHCKOW cnyXK6bl

[le3nHdeKUMOoHHbIe NOMeLLeHNs

Mecra ans npefBsapuTeNibHON OYMCTKM Nepep, CTepunmnsaumen
@ekanbHble NOMeLLeHNs!, MOMOHbIE MOMEeLLEHNS!, MyCOpHble
NoMeLLeHns No yaaneHno MeULUHCKUX 0TXOA0B

3ansl 49 NpoBefeHNs BCKPbITUI (Npo3ekTopckue, Mopru)
MoMeLLeHNa MeANLMHCKMX KypopToB|caHaTopues,
ruapoTepanus

YMbIBanbHble noMelLleHuna onepaumMoHHbIX 3an10B, 3aJ10B
LN19 HAaNOoXeHWs runca

MrueHnyeckne noMeuieHnd, CTaHUNOHHbIE YMblBaJlbHble
noMeLLLeHI/Iﬂ ANA NpUHATUA J'Ie‘-leﬁHle BaHH, rmaporepanmu
OnepauuoHHble NomeLLeHuUs

Me,D,VILlVIHCKVIe MYHKTbI C 60NbHUYHBIMK noMeweHnNamMmn

1 Kopugopamu

MpuemMHble, amMbynaTopHble KIUHUKK

AnTeku

NabopaTopun

Mapukmaxepckue canoHbl

MNMpayeyHble

MpayeyHble, ocHalLeHHble CTUPaNbHbIMK MaLLMHAMK
¢ Bpalwatowmmucs bapabaHamu nan BUBpaLMOHHbIMK
CTUpasbHbIMW MallMHaMMK

MoMeLLeHns Co CTUPaNbHbIMK MaLLMHAMM, U3 KOTOPbIX
6enbe BbIHMMaeTca 6e3 oTkuMa

MoMelleHns ANS FNaAWIbHBIX NPECCOB W MaAnbHble

Mpou3BoacTBO KOPMOB
Mpou3BOACTBO CyXMX KOPMOB
Mpou3BOACTBO KOPMOB C UCMONb3OBAHUEM XXMPA U BOAbI
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R12 V4
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R11
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R12 V8
R11

R11
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R12 V4
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R11
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R10
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R9
R9
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R11
R9

R11
R11 V4
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15.1
15.2
15.3
15.4

16

16.1
16.2
16.3

17
17.1
17.2

17.4
17.5

18

18.1
18.2
18.3
18.4

18.5

18.6

19
19.1

20

20.1
20.2
20.3

21

22

22.1
22.2
223

23

23.1
23.2
23.3

24

24.1
24.2
24.3

25

25.1
25.2
253
25.4

npOVI3BDACTBO KOXXaHbIX U TEKCTUNbHBIX U3AeNun
rMJJ,pOySJ'IbI Ha Ko>XXeBeHHOM 3aBoje

nDMeLLleHI/IH CO CTaHKaMu onga yaaneHua Mdaca
MoMelleHns AN NbHAHOTO ynpoyeHua KoXxu
MoMeleHuns ans npoussoacTea yI'IJ'IOTHIATeJ'IelZ,
nogBeprarwmxca 3arpsa3HeHnto Maciamm

Ll,ex N0 oKpacke TeKcTuna

JlaknpoBouHble Lexa
MoMelLeHNs MOKpPOWA LWANGOBKM
MopoLuKoBoe HaHeCeHUe Kpacok
NakokpacouHble uexa

KepaMunueckas NnpoMbILNEHHOCTb

Mokpblit nomon

Cmecutenu. MoMeleHns ans paboTsl ¢ TakUMY BelecTBamy,
KaK AeroTb, cMona, rpaduT, NCKyCCTBEHHbIE CMOIbI
LLItamnoeka (popmoeka). MomeweHuns ana paboTbl

C TaKMMW BelecTBaMU, Kak eroTb, cMona, rpaduT,
MCKYCCTBEHHbIE CMONbI

JNutbe

[nasypoBaHue

MepepaboTka u o6paboTka cTekna U KaMHSA

Pe3ka u wnndoska kaMHs

DopMoBKa MycTOTENOro U NA0CKOro cTekna
LLinndoBka nycTtoTenoro u naockoro crekna
[pov3BoACTBO U30ASILMOHHOrO cTekna. PaboTa

¢ nonydabpukatamm AN NPUroTOBNEHUS CyXMX CMecen
1 pacTBopoB

YnakoBKka v akcneguumsa nnuctosoro ctekna. Pabota
C aHTMALAre3nBHbIMU BELLECTBAMU.

[ToMeLLeHNs ¢ NpOTPaBAMBaOWMM U KUCOTHBIM
NoNMpoBOYHbIM 0bopyLOBaHMEM ANS CTEKNA.

BeToHHble 3aBOAbI
Y4acTKn NoMeLLeHWi 04nUCTKM oT BeToHa

Cknapgbl

Cknafbl Macesn u Xupos

Cknafbl A ynakoBaHHbIX TOBApoB
OTKpbITblE CKNafbl

XuMuueckas n TepMuyeckas obpaborka xenesa
W MeTannoB

TpaBnenue

3akanoyHble Lexa

Nabopatopun

O6paboTka MeTanna, MetannoobpabaTbiBalowme Lexa
[anbBaHM3aumsa

ObpaboTka ceporo yyryHa

[MoMelLleHNs no MexaHuueckoit obpaboTke MeTannos
(Hanp. TokapHble, Gpe3epoBoYHbIe paboTkl), WTaMnoeka,
ueKaHka, BbITAXKa (Tpybbl C NOBbLILEHHOM KOHLEHTpauue
CMa304HbIX BeLecTs)

Yactv nomelL,eHUin AN MbiTbs, BKITIOYatOLLME NapoByto
04MCTKY

Llexa no peMOHTY TPAaHCMOPTHbIX CPeACTB
Liexa no yxopy u peMoHTy

Pabouve n ncnbiTatenbHblie AMbI

Moiiku

Llexa no peMoHTy camoneTos
Anrapbl

PeMoHTHbIe Liexa
MoMeLlleHns Ans MOKM

JIukBMAALMA CTOYHBIX BOA

MoMeLeHUs, ocHaLLeHHbIe HAacocaMu

[MoMelLeHus, NpegHasHayYeHHble AJ1s OTCTOVKMN 3arpsi3HEHNI
MoMeLLeHus, ocHalleHHble BOLOCTOKAMM C peLleTkamu
Momelerns ans obcnyxupatowwero nepcoHana, paboune
1 PEMOHTHbIE NMOMELLEHNS
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27

27.1
27.2
27.3
27.4
27.5
27.6
27.7

28
28.1

28.2
28.3
28.4
28.5
28.6
28.7
28.8
28.9

29
29.1

30
30.1
30.2
30.2.1
30.2.2
30.3

30.4
30.4.1
30.4.2

31
31.1

MNMo)kapHble cTaHUUKn
CTosiHKM aBTOMObUNE
MomeleHns ¢ obopyfoBaHMeM Mo yXOAy 3a LUNaHraMu

R12
R12

MoMeLeHUs ANa UHransuuii U neYyeHus AbixaTeNbHbIX nyTe|7|

MoaroToBUTENbHOE NOMeLLeHUe
KoHAuumoHHoe nomeleHne

TpeHVpoBOYHbIN 3an

MponyckHMK

LleneBoe nomelexne

MoMeLueHve ¢ NoAAepXKMBAEMOI TeMnepaTypoi
[vcneTyepckas

LLikonbl U peTckue capbl

Mpuxoxue, KOPUZOPbI, MOMELLEHNS LS HAXOXKAEHNS
BO BpeMs nepepbiBa

YyebHble knacchl

JlecTHuubl

TyaneTbl, yMbiBafbHble KOMHAThI

YyebHble KyxHu B WwKonax (cM. Takxe N 9)
KyxHu B petckux cagax (cM. Takxe N¢ 9)
Llexa pnst paboTbl ¢ apeBecuHow
CneuuanbHble NoMeLLeHns 418 MacTepcKux
LLkonbHbIN fBOP

®uHaHcoBble yypexxaeHus
MoMeleHuns no npneMy HaceneHua

3KcnnyaTauMoHHbIe TPAHCMOPTHbIE U NeLeXofHble Aoporu
TpoTyapsl

MnatdopMbl 1 naHpychbl

3apbiTble

OTKpbITbIE

Tpotyapsl 1 naHgycsl (Hanp. NS MHBAAUAHBIX KONACOK,
rpy30Bble TPAHCMOPTHbLIE COeAUHEHNS)

YyacTkv anis 3anpaBku

3aKpbITble y4acTku A5 3anpaBku

He3akpbiTblie y4acTku anis 3anpasku

CTosiHKM

lapaxw, BbICOTHbIE U NoA3eMHble, 6e3 BAusHUS
NOTOAHbIX YCNOBUIR*****)

lapaxu, BbICOTHbIE U NOA3EMHbIE, C BIUSAHUEM MOrOAHbIX
yCnoBui

OTKpbITbIE CTOSIHKM

R10
R10
R11
R10
R11
R11
R9

R9

R9

R9

R10

R10

R10

R10

R10

R11 mam R10 V4

R9

R11 wnn R10 V4

R11 wunn R10 V4
R12 nan R11 V4

R12 nan R11 V4

R11
R12

R10

R11wnm R10 V4
R11 v R10 V4

*)

**]

ko)

koK)

*****]

[ins nonoB, npeaHasHauyeHHbIX ANS XOXAEHWS BOCUKOM, MOMeLleHui ¢
NoBbIWEHHOW BNaXxHocTblo - cM. MHdopMmauna «HanonbHble MokpbITUS,

npefHa3HayeHHble Ans XOXKAEHUS BOCUKOMY.

BxogHbiMu NpocCTpaHCTBaMKW cornacHo n.01 asnsTCs BCe NoMelleHus,
B KOTOpble BXOAAT HENOCPeACTBEHHO C ynuubl U KyAa MOXeT NpoHUKaTb

aTMocdepHas BNaXHOCTb.

K nectHuuam cornacHo n. 0.3. oTHocsATCS Te, Ha KOTOpble He MOXeT

NPOHUKaTb aTMOCd)epHaﬂ BJTAXXHOCTb.

B cnydyae yknagkv OQHOTWUMHOIO HaMoMbHOMO MOKPLITUS KOHKPETHO ANs
BXOJHOr0 MPOCTPAHCTBA MPOBOAUTCH aHanus pucka [yyeT npouecca yxoaa
3a NIMTKOW, paboynx NPoLEeccoB U NonafaHus CKob3KUX BELLECTB Ha no)

no Va.

MelwexoaHble 30HbI, HE MOABEPXEHHbIE PUCKY CKOMbXeHWs BCheAcTBue
BO3LENCTBUSA aTMOCdepHOro BAWSHUA ([OXAb WAW Bnara, NpuUHeceHHas

C ynuubl).
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m Mechanicka odolnost keramickych obkladovych prvkd proti zlomeni je uréovana nékolika zpdsoby méreni: pevnosti v ohybu, lomovym zatiZe-
nim a navrhovou Unosnosti.

Pevnost v ohybu dle EN ISO 10545-4 vyjadruje odolnost KOP proti prasknuti. Hodnota pevnosti v ohybu ndm déva informaci o tom, jakému mecha-
nickému namahani mohou byt vystaveny vyrobky pevné spojené s podkladem (kontaktnim zplsobem do lepidla). Vét&i odolnost vykazuji dlaZdice
s malou plochou a vétsi tloustkou. Pro béZné pouziti v obytnych prostorech, socialnich zarizenich, spravnich budovach atd. je vhodna tloustka dlazdic
od 8 do 10mm. DlaZdice bé&Znych tlousték je mozné zatéZovat pneumatikami osobnich aut (napf. v autosalonech). Pro podlahy, které jsou vystaveny
vétd§imu mechanickému namahani, napf. v halach nebo dilnach a pro podlahy zatéZované plnymi gumovymi koly vysokozdviznych vozikd nebo polya-
midovymi koly je vhodna prdmyslova dlazba fady TAURUS INDUSTRIAL nebo KAAMOS INDUSTRIAL se zvySenou tloustkou 13mm resp. 15mm. Pro
podlahy zatéZované ocelovymi koly bez pogumovani nejsou keramické dlazdice vhodné - viz obr. 2 a tabulka 4.

Lomova sila je sila, potfebnd ke zlomeni zkuSebniho télesa odecétend na méFicim zafizeni v pribéhu zkousky dle EN ISO 10545-4. Lomové zatiZeni
S je sila, kterd neni zavisla na formatu dlaZdice (Sifka a délka), ale pouze na jeji tloustce. Posuzujeme ji u dlazdic polozenych prevazné do Stérku,
pri¢emz dlaZdice nejsou pevné spojeny s podkladem (podle EN ISO 10545-4, viz tab. 5). Pro pokladku do $térku mizeme namérené hodnoty lomového
zatizeni formatu 60 x 60 cm, tloustky 2 a 3 cm povaZovat za bezpecné, viz tabulka 5. Dlazdice pro pokladku na terce ale nikdy nevybirame podle mezni
hodnoty, kdy se lamou. Podle CSN EN 1991-1-1 Zatizeni konstrukci a CSN 73 2030 ZatéZovaci zkoudky stavebnich konstrukci musime navrhnout
dlazbu s bezpecnou rezervou.

Takovou rezervu zahrnuje tzv. navrhova unosnost, kdy laboratorné zatéZzujeme dlazdici na nékolika mistech. Aplikujeme ji u dlazdic polozenych
na tercich, které nejsou pevné spojeny s podkladem. Pro dlazdice formatu 60 x 60cm, tloustky 2cm se jednd o max. 5000 N (= 500 kg), u dlazdic
60 x 60 cm, tloustky 3cm pak navrhova Gnosnost dosahuje 11 000 N (= 1 100 kg, viz tabulka 5. Pokladka na ter¢e nezvladne zatizeni pojezdem vozidel
a je vhodnd pouze pro pési provoz. Pokud bude dlazba zatizena pojezdem vozidel, provedeme pokladku do Stérku a pouzijeme slinuté keramické
dlazdice o tloustce 3cm.

Lomova sila
P Breaking load
Pevnost v ohybu (N/mm?, MPa) Lomoveé zatizeni (N) Obciazenie tamiace
podle EN ISO 10545-4 podle EN ISO 10545-4 Ycunue nsnoma
FxL
R= % S= b ® Tloustka | Thickness | Grubos¢ | TonwimHa

 C—

Rozpéti | Bearing span | Podpora | WuTepean

F = lomova sila v N, L = vzdalenost bfitd v mm, b = $ifka v mm, h = tloustka v mm,
R = pevnost v ohybu v N/mm?

En Mechanical resistance of ceramic tiles to breakage is determined by several methods of measurement: modulus of rupture, breaking strength and
design load capacity

Modulus of rupture according EN I1SO 10545-4 expresses the tile ability to resist without destruction a mechanical load. The tiles of smaller sizes and
larger thickness are more resistant than thinner tiles of larger sizes. The thickness of 8 to 10mm is suitable for common applications in housing premises,
sanitary facilities, administration buildings etc. The tiles of common thickness can be loaded with car tires (e.g. in car showrooms). The tiles with the thick-
ness of 15 mm are suitable for floors exposed to high mechanical loads e. g. in stores, halls, workshops. Floor tiles TAURUS INDUSTRIAL or KAAMOS
INDUSTRIAL with the increased thickness of 13 or 15 mm are recommended for floors loaded with solid rubber wheels of fork-Llift trucks, or polyamide
wheels of handling carts. Special industrial non-ceramic tiles are required for floors loaded with steel wheels with no rubber cover - see Fig. 2 and Tab. 4.

Breaking load is force neccessary to cause the test specimen to break, as read to pressure gauge (EN ISO 10545-4). Breaking strength is force independ-
ent on format (length and width), important is the thickness. Threshold value to fracture the tile is expressed by breaking strength - see Table 5. Tiles to be
layed by dry method (on support system) have to be selected with respect to following threshold values to secure safe construction according to CSN EN
1991-1-1 Construction loading and CSN 73 2030 Loading tests of building constructions.

Design load capacity is based on laboratory measurement of bearing capacity of tiles loaded on several spots. For the size of tile 60 x 60 cm in thickness of
2 cm bearing (loading) capacity is max. 5000 N (+ 500 kg), for 60 x 60 cm in thickness of 3cm bearing (loading) capacity is 11 000 N (+ 1 100 kg). For laying
into gravel the values of design load capacity for the size 60 x 60 cm in thickness of 2 and 3cm as safe values can be considered.

Modulus of rupture (N/mm?, MPa) according to EN 1SO 10545-4 Breaking strength (N) according to EN ISO 10545-4
3xFxL

Re SxFxL o FxL
2xbxh? b

F = breaking load in N, L = distance between edges in mm, b = width in mm, h = thickness in mm, R = modulus of rupture N/mm?

Mechaniczna odpornos¢ ptytek i ksztattek ceramicznych na ztamanie jest okreslana na trzy sposoby: wytrzymatosc na zginanie, sita tamiaca
i deklarowana no$nos¢ projektowa.

Wytrzymatos$¢ na zginanie (EN 1SO 10545-4) wyraza zdolno$¢ ptytek do przeniesienia bez zniszczenia obcigzen mechanicznych. Bardziej odporne sa
ptytki o mniejszej powierzchni i wiekszej grubosci, niz ptytki o matej grubosci i wiekszej powierzchni. Do normalnego uzytkowania w pomieszczeniach
mieszkalnych, socjalnych, budynkach administracyjnych, itp. wystarczajaca jest grubos$¢ ptytki 8 do 10 mm. Ptytki w standardowych grubosciach
moga by¢ obciazane osobowymi samochodami z oponami wypetnionymi powietrzem (np. w salonach). Na podtogi, ktére sa narazone na wysokie
obciazenia mechaniczne, np. w halach lub warsztatach, przeznaczone sa ptytki o grubosci > 15 mm. Na posadzki obciazane petnymi gumowymi
kotkami wozkow widtowych Llub kotami poliamidowymi odpowiednie sa przemystowe ptytki serii TAURUS INDUSTRIAL lub KAAMOS INDUSTRIAL o
podwyzszonej grubosci 13 mm lub 15 mm. Na podtogi obciazane stalowymi kotami bez ogumienia, konieczne jest stosowanie specjalnych przemy-
stowych ptytek nie-ceramicznych - patrz rys. 2 i tab. 4.

Obciazenie tamiace F jest sita potrzebna do ztamania badanej probki, odczytana na manometrze podczas préby zginania wg. EN 1S010545-4. Sita

tamiaca S jest sita, ktora nie jest uzalezniona od formatu ptytki, ale tylko od jej grubosci. Oceniamy ja gtéwnie dla ptytek uktadanych na zwirze, gdzie
ptytki nie sg na state potaczone z podtozem (zgodnie z EN ISO 10545-4), tab. 5. Ptytki do uktadania na na wspornikach jednak nigdy nie wybieramy

wedtug wartoéci granicznej, kiedy sie tamia. Zgodnie z CSN EN 1991-1-1 Oddziatywania na konstrukcje i CSN 73 2030 Proby obciazeniowe konstrukgji
budowlanych nalezy zaprojektowa¢ powierzchnie z ptytek z uwzglednieniem bezpiecznej rezerwy.

Taka rezerwe zawiera tzw. nosnos¢ projektowa, kiedy laboratoryjnie obcigzamy ptytke w kilku miejscach. W przypadku ptytek formatu 60 x 60, gru-
bosci 2 cm chodzi 0 max. 5000 N (= 500 kg), w przypadku ptytek 60 x 60, grubosci 3 cm no$no$é projektowa siega 11 000 N (+ 1 100 kg). Natomiast w
przypadku uktadania na zwir ptytek o formacie 60 x 60, grubosci 2 i 3 cm to obciazenie tamiace mozna uwaza¢ za bezpieczne.

Wytrzymatos$¢ na zginanie (N/mm?, MPa), zgodnie z norma EN I1SO 10545-4 Sita lamiaca (N) zgodnie z norma EN 1SO 10545-4
3xFxL FxL

R= =2~ — S=
2xbxh? b

F = obciazenie tamiace ptytke w N, L = odlegtos¢ miedzy podporami w mm, b = szerokos¢ ptytki w mm, h = grubosc¢ ptytki, R = wytrzymatos¢ na zginanie
w N/mm?

Em MexaHuyeckas ycToMYnBOCTb KepaMmnyeckmx 06ULOBOYHBIX 31EMEHTOB NPOTUB U3/10MYy ONpPeAenseTcs HeckoNbKUMK crnocobamu naMepeHus:
npeLesioM NPoYHOCTM Ha U3rnb, paspyluatoLein Harpy3Kon U NPOeKTHOM HecyLlel CNocobHOCTbIO.

MpoyHocTb Npu usrube onpefensieT cnocobHoCcTb HaMONbHOW NAUTKM 6e3 paspyLUEHNs CONPOTMBAATLCS MEXaHWYEeCKoN Harpyske. BennyrHa npoyHocTm
[aeT HaM UHGOPMALMIO O TOM, KaKOMy MEXaHUUeCKOMY HanpsAXKeHUIO MOTYT BbiTb MOABEPXKEHbI U3LENNs, MIOTHO CBA3aHHbIe C GYHAAMEHTOM (KOHTaKTHbIM
cnocoboM B kiee). Bonee NpoyHoi ABASETCS HaMobHAA MAUTKA Masoro pasmepa v 6oNbLUei TOAWMHBI, YeM NIMTKa 60JbLIOro pa3Mepa 1 Masoi ToNwm-
Hbl. N9 cTaHAapTHOrO NMPUMEHEHMWS B XXWUIbIX MOMELLEHNSAX, CAHUTAPHO-TUTMEHNYECKUX MOMELLEHNSAX, aAMUHUCTPATUBHBIX 3AaHUSX U T.0. XenaTeNbHo
NPUMEHNATb NAUTKY TonwwmHon oT 8 fo 10 MM. HanonbHyto NAUTKY CTaHAAPTHOM TOMLWMHBI MOXHO MOABEpPraTh Harpyske, nepeAaBaeMoil MHeBMaTMKaMm
flerkoBbix aBToMobuneit (Hanpumep, B aBTocanoHax). [Inga nonos, nogsepraeMbix 601ee UHTEHCWB HbIM Harpyskam, HanpuMep, B Liexax Uin MacTepckux,
npefHa3HayeHa HamnosibHas NAUTKa ToNWMHoOW > 15 MM. 14 nonoBs, NoABepraeMbix HarpyskaM, KOTOpble NepeaatoTcs Yepes MoJiHble Pe3VHOBbLIE KoJle-
Ca aBTOKApOB C BbICOKMM MOLBLEMOM BUJI UMM Yepe3 MoiMaMuiHble Koseca, NOAXoAMT NpoMbiluneHHas HanonbHasa namvtka TAURUS INDUSTRIAL wnnu
KAAMOS INDUSTRIAL c yBenunyeHHoi TonwmHon 13 MM nnm 15 MM, [Ins nonoB, nogBepraeMbix HarpyskaM, KoTopble nepefatoTcst Yepes MeTannyeckme
koneca 6e3 pe3nHoBOro csos HeobXoANMO BOCMOb30BATLCSA NPOMbILLIEHHOR HEKEPaMUYeCKoW HanosbHOM NANTKOR, CM. pUc. 2 1 Tab. 4.

Cuna usnoma F - 370 cmna, HeobxonmMas s pasnoma ucnelityemoro obpasua, cuntbiBaeMas Ha U3MepuTeNbHOM 060pyf0BaHUM BO BPEMS UCMbITaHNUS
B cooTBeTcTBUM ¢ EN ISO 10545-4. Pa3pylwalowas Harpyska S - 370 cuna, KoTopast He 3aBUCUT oT dopmaTa MIUTKM (LUMpUHBI 1 AJIUHBI), a TobKO OT ee
TOSWMHBI. ITU KPUTEPUU OLLEHKM Mbl PUMEHSIEM AJIS TIUTKK, YJI0XKEHHOM B OCHOBHOM Ha rpasuii, 6e3 npo4YHoro coegmHeHus ¢ ocHoaHueM (cornac-
Ho EN 1SO 10545-4), cm. Tab. 5. HanonbHylo nanTKy A5 yKAAAKW Ha perynavpyeMble onopsl He CTOMT BbIGMPaThb Mo NpeAenbHOMy 3HaueHuto, KoTopoe
03HauaeT paspylueHue MaTepuana. CornacHo ctangapty CSN EN 1991-1-1 «Harpyska Ha KoHCTpykuuu» u ctangapTy CSN 73 2030 «McnbitaHus
CTPOMTENbHbBIX KOHCTPYKLMIA Harpy3kon» HeobxofnMo BbIbMpaTh HaMoabHY MANTKY Tak, 4Tobbl GuHaNbHOE NokpbITUe MMesio Be3onacHbli peseps Mo
Hecylei cnocobHocTU.

Takoit pe3epB BblpaXkaeTcs T.H. NPOEKTHOW HecyLLeil cnoco6HOCTBIO, 3HaYEHWe onpeaenseTcs B 1abopaTopHbIX YCAOBUAX NYTEM MPUIOXKEHUS Harpy3Ku
Ha HaMoJbHYI MIUTKY B HECKOJIbKMX MecTax. [ HanonbHoi nautkm dpopmata 60 x 60, ToNWmMHOM 2 CM peyb uaeT 3HaueHun He bonee 5000 H (+ 500 kr,
y HanonbHow nautkn 60 x 60, TonwmHoM 3 cM NpoekTHas Hecywas cnocobHocTb coctasnser 11 000 H (+ 1 100 kr), cm. Tab. 5. Ana yknagkv Ha weberb
3HauYeHust ycunusa Ha nsnoM ansa dopmata 60 x 60 1 TonwmMHbl 2 M 3 cM HaobopoT, MoXxeM cuuTaTb besonacHbIMuU.

MpouHocTb npu usrube (H/mMm2, MMa) cornacHo EN ISO 10545-4 Pa3pywatowasn Harpyska (H) cornacho EN I1SO 10545-4
3xFxL

R=>2" 2= G- FxL
2xbxh? b

F = ycunue nznoma B H, L = paccTosiHme Mexay npu3MaMu B MM, B = LWUMPUHA B MM, h = TofiWwmMHa B MM, R = npouHocTb Ha n3rnb B H/Mm?
Obr.2

Stiedni zatiZeni pod riznymi koly dopravnich vozidel. | Middle pressing under different wheels of industrial trucks.

Nacisk kot (wozkow paletowych i widtowych) wykonanych z réznych materiatéw. | CpeaHsisi Harpyska nog Konecamm
PasNIMYHBIX TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB.

T 500,0

100,0
evnost v ohybu dlazdic RAKO je 35 MPa

NZ
=
T
§ 2 The minimum modulus of rupture of the RAKO tiles is 35 MPa
g . . .
£ 500 Min. modutl tamiacy ptytek podtogowych RAKO wynosi 35 MPa Polyamidové kolo | Polyamide wheels | Kota poliamidowe
oD C ~
g [nsa HanonbHoW NAuTKM RAKO MMHMManbHas NpoYHOCTHHAM3FNG Monnamuaroe koneco
g8 cocTaensen35MMa"
S Pryzové kolo | Vulkollan wheels | Kota Vulkollan
=8 Pe3unHoBoe koneco
25 10,0
ENE 5.0 Celopryzové pneumatiky | Solid-rubber tires | Petne opony
EE ' gumowe | LienbHopesnHoBble KoNIECHbIE MOKPbITHS!
EZ
z3 Specialni elastické kolo | Special elastic wheels |
23 Specialne elastyczne kota | CneuuanbHble anacTuyHble
=]
38 Koneca
w10
Re 05 Vzduchem plnéna kola | Air-filled wheels | Opony
2% ’ pneumatyczne | HanonHeHHble Bo3ayxoM kosieca
L9
7z 0 1000 2000 3000

Zatizeni na kolo v kg | Wheel power in kilogram (kg) | Moc kot w kg | Harpyska Ha koneco B kr —_—

Zdroj LGA Wiirzburg | Source LGA Wiirzburg | Zrédto LGA Wiirzburg | McTounmk LGA Wiirzburg
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Tab. 4

Pracovni postupy pro vysokozatézové dlazby (doporucujici voditko podle némecké ZDB Standard) | Work procedures for tiles with
a high amount of traffic (recommending guideline according to German ZDB Standard)

Zatézova skupina |
Traffic load group

MozZna aplikace |
Possible application

Lomoveé zatizeni (N) |
Breaking strength (N)

industry (motion of trucks with volcano or polyamide)

1 byty, koupelny | flats, bathrooms pod | under 1500
2 obchody, kancelére, vystavy | shops, offices, exhibitions 1 500-3 000
3 obchody, primysl, sklady | shops, industry, warehouses 3000-5 000
4 pramysl (pojizdéni vozikl s vulkolanem nebo polyamidem] | 5 000-8 000

5 primysl (pojizdéni vozikd s polyamidem nebo kov. koly) |
industry (motion of trucks with polyamide or metal wheels

vice nez | more than 8 000

Tab. 5
Tloustka | Lomové zatizeni | T U |
Skupina vyrobku s katalogovymi kédy | . : Design load capacity [N] (+kg)
" Thickness Breaking strength X

Group of products with catalogue numbers [mm] [N] EN ISO 10545-4 CS[:I EN 1991-1-1
CSN 732030

DXXXXXXX, GXXXXXXX, TXXXXXXX <75 700

GXXXXXXX, DXXXXXXX >7,5 1300

Txxxxxxx a Dxxxxxxx (étvercovy format | square format) 58 1500

kromé velkych formatd | except big formats* -

Txx3Sxxx, Txx28xxx > 13 4 200

Txx29xxx, Txx3Rxxx > 15 5500

Txx12xxx, TxxSAxxx, DxxSExxx, Txx61xxx, 510 2000

Dxx63xxx

Dxx65xxx > 15 6 000

Dxx66xxx > 20 11000 5000 (= 500)

Dxx69xxx > 30 21000 11000 (= 1 100)

*Velké formaty keramickych obkladovych prvkd od délky jedné ze stran > 80 cm. | Big formats of ceramic tiles with lenght of one size = 80 cm.

Tepelné vlastnosti | Thermal characteristics | Wtasciwosci termiczne | TennoBble cBoiicTBa
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 CZ | VSechny typy dlazdic znacky RAKO jsou pro své vyhodné tepelné
vlastnosti (vodivost a akumulaci tepla) idealni podlahovou krytinou pro
podlahové vytapéni. Srovnani tepelné vodivosti (souéinitele tepelné vodi-
vosti) a schopnosti akumulovat a vyzafit teplo (termalnich emisi) rdznych
podlahovych krytin:

Termalni emise

Soucinitel tepelné

Koeficient tepelné roztaznosti obkladacek a dlazdic je velmi nizky.
Na vzdalenosti 6 m pri rozdilu teplot 50 °C se keramicky material roztah-
ne o 2,4 mm. Napriklad beton zméni svoji délku zhruba o dvojnasobek
této hodnoty. Proto provadime dilatacni spary, které jsou schopny takové
pnuti v podkladu schopny vstrebat. Srovnani teplotniho soucinitele délko-
vé roztaznosti riznych materiald:

Material ) )
vodivosti A (W/m-K) b (A-p-c) Material Teplotni soucinitel délkové roztaznosti a (104-K™)
Keramika 1,0 1,8 Keramika 4—8
Cementovy potér/beton 1.3 2,6 Cementovy potér 012
Anhydrit 1,8 3,8 / beton
PVC, vinyl 0,2 0,3 Ocel 12—13
0SB desky 0,1 0,3 Hlinik 22—28

p - objemova hmotnost (kg/m?) ¢ - mérna tepelna kapacita (J/kg-K]

EIl Thanks to their convenient thermal properties (conductivity and
heat accumulation), all types of LASSELSBERGER, s.r.o. tiles are ideal
floor coverings on underfloor heating.

Comparison of thermal conductivity of floor coverings:

The coefficient of thermal expansion of wall tiles and floor tiles is very low.
At a distance of 6m, and at a temperature difference of 50° C, the ceramic
material is expanded by 2.4 mm. However concrete, for example, changes
its length to about twice this value. Therefore, dilatation joints are per-
formed, which are able to absorb such stresses in the base. Comparison of
coefficients of linear thermal expansion for different materials:

Coefficient of heat Thermal Material Coefficient of linear thermal expansion

Material conductivity A emission a (10-¢K")
(W/m-K) b (A-p-c) Ceramics 4—8

Ceramics 1,0 1.8 Cement screed/ 10—12
Cement screed/concrete 1,3 2,6 concrete
Anhydrite 1,8 3,8 Steel 12—13
PVC, vinyl 0,2 0,3 Aluminium 22—28
0SB boards 0,1 0,3

p - volume weight (kg/m?) ¢ - specific thermal capacity (J/kg-K)

Wszystkie rodzaje ptytek, produkcji LASSELSBERGER, s.ro.,
z uwagi na ich wtasciwosci termiczne (przewodnictwo i magazynowania
ciepta) sa idealna oktadzing na ogrzewania podtogowe.

Poréwnanie przewodnictwa cieplnego oktadzin podtogowych:

Promieniowanie

Wspotczynnik

Wspdtczynnik rozszerzalnosci cieplnej ptytek $ciennych i podtogowych
jest bardzo niski. Na dtugosci 6 m, przy réznicy temperatur 50 °C,
materiat ceramiczny rozszerzy sie o 2,4 mm. Przyktadowo, beton zmieni
swoja dtugosé niemal dwukrotnie wiecej. Dlatego wykonujemy spoiny
dylatacyjne, ktdre tego typu napiecia potrafia kompensowaé. Poréwnanie
rozszerzalnosci cieplnej dla réznych materiatéw:

Wspotczynnik rozszerzalnosci cieplnej

Materiat przewodzenia ciepta cieplne Materiat a (10-%K")
A (W/m-K) b (A-p-c) Ceramika 4L—8

Ceramika 1.0 1.8 Szpachla cemen- 10—12

Cementowy jastrych/beton 1,3 2,6 towa/beton

Anhydryt 1,8 3,8 Stal 12—13

PVC, winyl 0,2 0,3 Aluminium 22—28

Ptyty 0SB 0,1 0,3

p - gestosc (kg/m?) c - ciepto wtasciwe (J/kg-K)

m Bce Tunbl HanonbHoOM NAUTKM, NPOM3BOAMMOW KOMMaHWen
LASSELSBERGER, s.r.0., bnaropaps oTAMYHbIM TEPMUYECKUM CBONCTBAM
MANTKY (TEeNIonpoBOAHOCTL M akKKyMynsiuus Tenia) ABAS0TCA MAeabHbIM
MaTepuanom Ans yCTpOMNCTBa TeMblX NONOB.

CpaBHeHMWe TENI0NPOBOLHOCTM HaMoJbHbIX MaTepu1anoB:

KoadpdpunumeHT TennoBoro pacluMpeHusi HaCTeHHOW W HamoSbHOW MAWUTKK
0YeHb HU3KMI. Ha yyacTke AnvHow 6 M nop BO3LeNCTBMEM rpafieHTa TeM-
nepatypbl 50 °C paclumpeHne kepaMMYeckoro MaTepyasna CoCTaBnsieT 2,4 MM.
[ins cpaBHeHUs, AnvHa 6eToHa B TakmX XKe YCII0BUSIX YBEMYMBAETCS MOYTW B
nBa pasa. [loaToMy B npoLecce ycTpoicTBa NosioB NpeaycMaTpuBaloTcs pac-
LUMPUTENbHbIE LIBbI, KOTOPbIE B COCTOSIHUM MOINOTUTL Takue HanpsbkeHWs B
ocHoBaHuKU. CpaBHeHWe TeMrepaTypHoOro ko3dPpULMEHTa IMHEeRHOro paclum-
peHUst PasNINYHbIX MaTepUanos:

Koadpdpuumenr TeMnepaTypHbIil KO3 PULMEHT IMHENHOTO

TennosbipeneHne Marepwman

Marepuman TEnJIoNpoBOJHOCTH pacwmpenus a (10-¢-K")
b (A-p-c)
A (W/m-K] Kepamuka 4—8

Kepamuka 1,0 1.8 LlemeHTHas
LleMeHTHas wrykaTypka / 13 Y wrykatypka / 10—12
6eToH ' ' 6eToH
AHrngput 1,8 3,8 Cranb 12—13
MBX, BuHUN 0,2 0,3 ANOMUHUI 22—28
Mnutel (0SB) 0,1 0,3

p - o6beMHbIit Bec (kr/M?) C - yaenbHas Tennoemkocts (Ix/kr-K]
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EXA chemicka odolnost podle EN IS0 10545-13
Keramické obkladové prvky jsou vystaveny plsobeni zkuSebnich roztokd a podle vlivu zjisténého vizualné po urcitém case se déli do nize uvedenych
tFid. Obkladové prvky RAKO odolavaji plsobeni chemikalii pouZivanych v domacnosti a prostfedkdm na Upravu vody v bazénech podle EN I1SO 10545-
13. Vybrané obkladové prvky se zvySenou chemickou odolnosti zarazené do tfidy A oznacené ikonou _ﬁ a odolavaji pisobeni kyselin a louht
podle EN ISO 10545-13, ostatni obkladové prvky RAKO jsou zafazeny min. do tridy B.
Vodné zkusSebni roztoky
¢ Chemikalie pouzivané v domacnosti: roztok chloridu amonného 100 g/;
e Soli na Gpravu vody v bazénech: roztok chlornanu sodného 20 mg/l
Tridy podle EN 14 411:
*A B, C
Kyseliny a louhy
* Nizké koncentrace (L)
a) roztok kyseliny chlorovodikové 3%
b) roztok kyseliny citronové 100 g/l
c) roztok hydroxidu draselného 30 g/l
* Vysoka koncentrace (H)
a) roztok kyseliny chlorovodikové 18 %
b) roztok kyseliny mlé¢né 5%
c) roztok hydroxidu draselného 100 g/l
Tridy podle EN 14 411:
* A B,C
Odolnost proti skvrnam podle EN ISO 105545-14
Licni plocha obkladovych prvkl je vystavena zkuSebnim roztokim skvrnotvornych latek po uréitou dobu, poté se licni plochy stanovenymi zplsoby
oCisti a vizualné se posoudi zmény. V ndvaznosti na vysledcich se dlazdice zatridi do péti trid.
Skvrnotvorné latky pouzivané ke zkousce
e zelend substance v oleji, Cervena substance v oleji, roztok jodu v alkoholu 13 g/L, olivovy olej
Cisténi
« Cistici prostiedky: horka voda (+55 °C), slabé Cistici prostiedky (pH 6,5-7,5), silné istici prostredky (pH 9-10)
¢ Rozpoustéci prostredky: roztok kyseliny chlorovodikové 3%, roztok hydroxidu draselného 200g/l, aceton
e Nevhodné chemickeé latky: kyselina fluorovodikova, kterd keramické obkladové materialy nevratné poskozuje
Tridy: 5/4/3/2/1*
* Trida 5 vykazuje nejvyssi odolnost proti skvrnam, klesajici k tridé 1.
Uvolhovani olova a kadmia podle EN ISO 10545-15
MnoZstvi uvolnéného olova a kadmia se uréuje na zékladé vylouhovani glazované licni plochy keramickych obkladovych prvkd octovym roztokem.

I Resistance to chemicals, EN ISO 10545-13
Chemical resistance is assessed according to EN ISO 10545-13. Ceramic tiles are exposed to test solutions and, depending on inspection results after
a set period, they are divided into the following classes. LASSELSBERGER, s.r.o. tiles are resistant to household chemicals and agents for water treat-
ment in swimming pools according to EN ISO 10545-13. Selected tiles with increased chemical resistance, classified in Class A, designated with
anicon i are resistant to acids and alkali according to EN ISO 10545-13. Other LASSELSBERGER, s.r.o. tiles are classified as follows: min. B.
Aqueous test solutions
¢ Household chemicals: ammonium chloride solution 100g/l; salts for water treatment in swimming pools: sodium hypochlorite solution 20 g/l
Classes according to EN 14411:
* A/B/C*
Acids and alkalis
e Low concentration (L)
a) hydrochloric acid solution 3%
b) citric acid solution 100 g/l
c) potassium hydroxide solution 30 g/l
* High concentration (H)
a) hydrochloric acid solution 18 %
b) lactic acid solution 5%
c) potassium hydroxide solution 100 g/l
Classes according to EN 14411:
* A/B/C*
* Class A shows the highest resistance to chemicals, which decreases more and more towards C.
Stain resistance, EN IS0 10545-14
Tile surfaces are exposed to test solutions of stain-forming substances for a set period, cleaned in the specified manner, and changes are visually
assessed. Following the results, the tiles are classified into five classes.
Stain-forming substances used for testing
¢ Stain forming substances, leaving traces; green stain forming substances in oil; red stain forming substances in oil
¢ Chemical stain forming substances; iodine, 13 g/l in alcohol
e Stain forming substances, forming a film; olive oil

Cleaning

e Cleaning agent: hot water (+55 °C); weak cleaning agent (pH 6,5-7,5); strong cleaning agent agent (pH 9-10)

¢ Solvent: hydrochloric acid solution 3%; potassium hydroxide solution 200g/l; acetone

e Unsuitable chemical substances: ceramic tiles are not hydrofluoric acid resistant

Classes: 5/4/3/2/1*

* Class 5 shows the highest stain resistance, which decreases more and more towards 1.

Lead and cadmium delivery, EN ISO 10545-15

The quantity of released lead and cadmium is determined on the basis of extraction of glazed tile faces with the acetic acid solution.

[ PL | 0dpornos¢ chemiczna okreslana jest zgodnie z norma EN 1SO 10545-13
Odpornos¢ chemiczna jest oceniana na podstawie normy EN ISO 10545-13. Elementy ceramiczne poddawane sa dziataniu okreslonych roztwordw,
a nastepnie, na podstawie oceny wizualnej po okreslonym czasie, sa zakwalifikowane do jednej z, ponizej przedstawionych, grup. Oktadziny cera-
miczne, produkcji LASSELSBERGER, s.r.0. sa odporne na dziatanie srodkdw chemicznych domowego uzytku oraz soli basenowych, zgodnie z EN ISO
10545-13. Wybrane elementy ceramiczne, o podwyzszonej odpornosci chemicznej, zakwalifikowane do grupy A i oznaczone ikona _z sa odporne
na dziatanie kwasow i zasad, zgodnie z EN ISO 10545-13. Pozostata ceramika, produkcji LASSELSBERGER s.r.o. jest deklarowana, jako min. B.
Roztwory do badan
* Chemikalia domowego uzytku: chlorek amonu, roztwér 100g/l, sole basenowe: podchloryn sodowy roztwér 20 mg/L
Klasy wedtug EN 14411:
e A/B/C*
Kwasy i zasady
« Nisko stezone (L)
a) roztwdr kwasu solnego 3%
b) roztwdr kwasu cytrynowego 100 g/l
c) wodorotlenek potasowy, roztwér 30 g/l
» Wysoko stezone (H)
a) roztwér kwasu solnego 18 %
b) roztwdr kwasu mlekowego 5%
c) wodorotlenek potasowy, roztwér 100 g/l
Klasy wedtug EN 14411:
« A/B/C*
* Klasa A oznacza najwyzsza odpornos$¢ chemiczna, odporno$¢ zmniejsza sie konsekwentnie do klasy C, odpowiadajacej najnizszej odpornosci che-
micznej.
Odpornos¢ na plamienie wedtug EN 1SO 10545-14
Licowa strona ptytki poddawana jest dziataniu srodkéw plamiacych przez okreslony czas, nastepnie jest przemywana, scisle okreslonymi metodami,
a efekt jest oceniany wizualnie. Na podstawie uzyskanych wynikow, ptytki sa klasyfikowane do pieciu grup.
Srodki plamiace stosowane w probach
¢ Plamy zostawiajace $lady, zielony $rodek plamiacy w lekkim oleju, czerwony $rodek plamiacy w lekkim oleju, plamy o utleniajacym dziataniu che-
micznym jod roztwér alkoholowy, 13g/L, plamy tworzace .film”, olej z oliwek,
Czyszczenie
« Srodki czyszczace: ciepta woda (+55 °C), $rodek czyszczacy lekko aktywny (pH 6,5-7,5), mocny érodek czyszczacy (pH 9-10)
» Stosowane rozpuszczalniki: kwas solny 3%, roztwér tugu potasowego 200 g/, aceton
¢ Niekompatybilne substancje chemiczne: kwas fluorowodorowy, ktéry nieodwracalnie uszkadza ceramiczne materiaty do obktadania
Klasy: 5/4/3/2/1*
* Klasie 5 odpowiadaja ptytki z ktérych najtatwiej jest usuna¢ widoczne zabarwienie, o najwyzszej odpornosci na plamienie, odporno$¢ zmniejsza sie
konsekwentnie do klasy 1, odpowiadajacej najnizszej odpornosci na plamienie.
Uwalnianie otowiu i kadmu wedtug EN I1SO 10545-15
Ilosci uwalnianego otowiu i kadmu okresla sie na podstawie ekstrakcji roztworem kwasu octowego z licowej warstwy szkliwa.

m XuMuyeckas ycTon4mMBocCTb cornacHo HopMme EN I1SO 10545-13
XuMunyeckas CTOMKoOCTb NANTKK oueHmBaeTcst no ctaHaapty EN ISO 10545-13. Kepamuueckue 06n1LL0BOYHbIE 3/1EMEHTDI MOLBEPraloTCs BO3AENCTBUIO
UcnbiTaTesIbHbIX PACTBOPOB U B 3aBUCUMOCTM OT YCTaHOBJIEHHOTO B XOAe BU3yanbHOro KOHTPOS BO3AENCTBUS OTHOCATCS K HUXKEYKa3aHHbIM Klaccam.
06nunuoBoYHbIe 371eMeHTbl, Npon3BoanmMble komnaHven LASSELSBERGER, s.r.o., aBAsiOTCA CTOMKMMU K BO3LENCTBUIO AOMAlUHEN XUMWUK, a Takxe
K BO3AENCTBUIO CPEACTB, NpMMeHseMblx B baccerHax ans obpabotku Bogbl, cornacHo EN ISO 10545-13. HekoTopble 061ULLOBOYHbIE 3/1IeMEHTDI,
C MOBbIWEHHON XMMUYECKOW CTOWKOCTbIO, OTHECEeHbI K Knaccy «A» U 0603Ha4aloTCA UKOHOM i AaHHble 06/1MLL0BOYHbIE 3N1IeMEeHTbI ABAAIOTCA
CTOMKMMM K BO3AEICTBUIO KMUCNOT U LWenoYeit cornacHo TpeboBaHusamMmu ctaHpapta EN IS0 10545-13, octanbHble 061ML,0BOYHBIE 31eMEHTbI, TPOU3-
BoAuMble kKomnaHuen LASSELSBERGER, s.r.o., oTHeceHbl K KaTeropusiM: MUH. B.
PacTBopbl Ansa UcnbiTaHMt Ha 0OCHOBE BOAbI
e CpeacTsa AOMalLHeR xuMuu: pacTeop xiopuctoro ammonus 100 r/n; Conu gns o6pabotkv Boabl B 6acceitHax: pactsop xnopucrtoro Hatpus 20 r/n
Knaccbl cornacHo EN 14411:
¢ A/B/C*
Kucnotbl 1 wenouu:
¢ MunumManbHasa KoHueHTpaums (L)

a) pacteop consHoi kucnotsl 3%

b) pactBop nuMoHHoI knucaoTel 100 r/n

c) pacteop ruapookucy kanus 30 r/n
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 Bbicokas KoHueHTpaums (H)
a) pacteop consHoit kncnotsl 18 %
b) pacTBop MonoyHo kKucnoTbl 5%
c) pacteop ruapookucu kanusa 100 r/n
Knaccobl cornacHo EN 14411:
* A/B/C*
* Knacc A umeeT HanbonblLUylo YCTOMYMBOCTL, KOTOpas MOCTENEHHO CHUXaeTcs K knaccy C.
YcToilunsocTb NpoTuB o6pasoBaHusA nateH cornacHo EN ISO 10545-14
JInuesasi noBepxHOCTb 06MMLOBOYHBIX 3/1EMEHTOB MOABEPraeTcs BO3AEACTBMIO UCMbITAaTENbHbIX PAacTBOPOB BellecTs, obpasyoLwmx NaTHa, Ha npo-
TAXKEHWUU ONpefesneHHoro NepMoaa BpeMeHu, Nocie Yero N1LEBas NMOBepXHOCTb OMnpefeseHHbIM 06pa3oM 0YMLLAETCS W BbINONHAETCS BU3yanbHas
OL,eHKa NPOU30LLEALINX U3MEHEHU NMOBEPXHOCTU. B 3aBUCUMOCTU OT pe3ynbTaToB HanofibHas NIMTka pa3buBaeTcs No NATU KaTeropusM.
MpuMeHseMble B XxoAe UCNbITaHMA BellecTBa, o6pa3ylolime naTHa
* XuMuueckue BellecTsa, Bbi3biBalowe obpasoBaHmne naTeH: 3eieHble NATHA OT Macsa, KpacHble NATHa oT Macna, og, 13 r/n B cnnpTe, XuMnUyeckne
BeLLeCcTBa, 0CTaBAAOLME NNEHKY, 0IMBKOBOE MaC/o.
Yucrka
* Topsivas Bofa (+55 °C), cnabole uncrawme cpegctsa (pH 6,5-7,5), cunbHble uncTawpme cpeactea (pH 9-10)
¢ PacTBOpUTENU: PacTBOp CONsIHOM KncnoTel 3%; pacteop efkoro kanus 200 r/n; auetoH
¢ Henopxopsuime xuMnueckme Belectsa: GTOPOBOLOPOLHAs K1cioTa (HeoBpaTMMo NoBpexaaeT kepamMuyeckue 06MLOBOYHbIE MaTepUuarb)
Knaccoi: 5/4/3/2/1*
* Knacc 5 umeeT HanbonbLuUyto yCTOMYMBOCTbL K 06pa3oBaHuMio NsaTeH, knacc 1 MMeeT yCTOMYMBOCTb HANMEHbLUYIO.
BbigeneHue cBMHUA U KagMus cornacHo HopMe EN 1SO 10545-15
Konuuectso BblfenuBLLIerocs 05108a U KagMus onpefenseTcs nocie BbileNaynBaHUa YKCYCHbIM pacTBOPOM r1a3ypoBaHHOM NNLEBON NMOBEPXHOCTM
KepaMnyecknx obanLOBOYHbBIX 3/IEMEHTOB.
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m Pro podlahy operaénich sald, laboratofi, vyroby &Civ, vybudnych latek a mikroelektroniky jsou predepisovany antistatické podlahy. Keramické
dlazdice jsou elektrickymi izolanty, proto se svedeni elektrického naboje provadi vodivymi sparami mezi malymi nebo mozaikovymi dlazdicemi.

m Antistatic flooring is required for floors of operating theatres, laboratories, production of medical and pharmaceutical products, explosive
substances and microelectronics. Ceramic tiles belong among electrical insulators, therefore, electric charge is discharged using conductive joints
between small or mosaic tiles.

m W salach operacyjnych, laboratoriach, przy produkcji lekdw, materiatéw wybuchowych, czy mikroelektroniki, wymagane sa posadzki antyelek-
trostatyczne. Ptytki ceramiczne sa izolatorami, stad do odprowadzenia tadunku elektrycznego stosuje sie przewodzace spoiny pomiedzy matymi
ptytkami, badz ceramiczna mozaika.

m [lns nonoB B onepauuoHHbIX 3anax, nabopaTopusx, NpeanpuaTUSAX No NMPOU3BOACTBY JeKapcTB, B3PbIBOOMNACHbIX BELLECTB U MUKPO3NIEKTPO-
HWUKUN NpefbsaBAstoTca TpeboBaHUs No aHTUCTaTUYeCKMM cBocTBaM. Kepammyeckas nanTka ABASeTCS 3neKTPUYeCcKUM U30ASTOPOM, NO3TOMY 3N1eKTpU-
4yeckui 3apsif CBOAUTCA TOKONPOBOAALLMMY LIBAMW MeXAy ManopopMaTHOM UM MO3aWYHOW NAUTKON.

m Vyrobky RAKO jsou pravidelné testovany na radiacné-hygienickou nezavadnost v souladu s vyhlaskou Statniho Uradu pro jadernou bezpec-
nost €. 422/2016 Sb., v aktualnim znéni zakona €. 263/2016 Sb. Vyrobky RAKO spliiuji vySe uvedené pozadavky a jsou nezavadné.

Keramické prvky RAKO jsou pravidelné testovany na vyluhovani olova (Pb) a kadmia (Cd] z glazur podle EN ISO 10545-15. Provedené rozbory potvrzuji
zdravotni nezavadnost keramickych obkladovych prvkd RAKO viz prohldeni o vlastnostech na https://www.rako.cz/cs/ke-stazeni

Pro vybrané vyrobky TAURUS, ColorTWO a POOL jsou na https://www.rako.cz/cs/ke-stazeni k dispozici hygienické certifikaty.

Keramické obklady stén a podlah vietné keramickych tvarovek, zaoblenych sokli s poZldbkem ColorTWO nebo TAURUS a soklu - Zlabek Taurus
GRANIT majiciho radius R 44 se snadno udrzuji, a umoznuji tak splnit prisné hygienické pozadavky v potravinarskych a zdravotnickych zarizenich.
Jsou vhodné viude tam, kde je zapotfebi zajistit plochy bez choroboplodnych zarodkd, plisni, prachu a nedistot. V bytech lze vhodnym pouzitim kera-
mickych obkladovych prvkl na podlahy i stény zlepsit mikroklima, napr. snizit vyskyt prachu, pylu a roztocd.

En Ceramic products LASSELSBERGER, s.r.o. are regularly tested for release of lead (Pb) and cadmium (Cd) from glazes according to EN ISO 10545-15.
The performed analyses prove the ceramic tiles by LASSELSBERGER, s.r.0., are harmless for human health, see the statement of properties on
https://www.rako.cz/cs/pro-odborniky/dokumenty-keramicke-obklady/prohlaseni-o-vlastnostech

Selected TAURUS, ColorTWO and POOL products have attests of sanitary harmlessness in contact with food and drinking water on
https://www.rako.cz/cs/pro-odborniky/dokumenty-keramicke-obklady/certifikaty

Ceramic wall and floor tiles including shaped pieces, rounded mouldings with corrugation ColorTWO or TAURUS and Taurus GRANIT base moulding for food
processing areas with radius R 44 of the rounding are easy to maintain, thus allowing for compliance with the strict hygienic requirements for food process-
ing plants and healthcare facilities. They are suitable for all types of applications requiring surfaces free of pathogenic germs, moulds, dust, and other pol-
lutants. Suitable application of ceramic tiles on floors and walls can also improve the home microclimate, e.g. reduce occurrence of dust, pollen and mites.

E! Produkty LASSELSBERGER, s.r.0., sa regularnie badane na naturalna promieniotworczos¢, zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dn. 2.1.2007
(Dziennik Ustaw Nr.4 poz.29). Produkty LASSELSBERGER, s.r.o., spetniaja powyzsze wymagania i sa bezpieczne.

Produkty LASSELSBERGER, s.ro., sa regularnie badane na uwalnianie otowiu (Pb) i kadmu (Cd) ze szkliwa, zgodnie z norma EN ISO 10545-15.
Przeprowadzane analizy potwierdzaja bezpieczenstwo ptytek ceramicznych LASSELSBERGER, s.r.o., dla zdrowia, patrz: deklaracja wtasciwosci uzytkowych
na na www.rako.eu.

Na www.rako.eu, dostepne sa Atesty Higieniczne PZH potwierdzajace przeznaczenie ptytek dla stuzby zdrowia, przemystu spozywczego, budownictwa miesz-
kaniowego, czy sportowego.

Ceramiczne ptytki Scienne i podtogowe, w tym ksztattki ceramiczne, zaokraglone cokoty z rowkiem ColorTWO i TAURUS, cokot-rowek Taurus GRANIT o pro-
mieniu R 44, sa tatwe w utrzymaniu czystoéci i pozwalaja spetniac rygorystyczne wymagania higieniczne przetwérstwa zywnosci oraz placéwek medycznych.
Nadaja sie wszedzie tam, gdzie wymagane sa powierzchnie wolne od zarazkéw chorobotworczych, plesni, kurzu i brudu.

W mieszkaniach, zastosowanie ptytek ceramicznych na podtogach i Scianach poprawia mikroklimat, np. zmniejszajac wystepowanie kurzu, pytkow i roztoczy.

m Mponykums koMnanum «LASSELSBERGER, s.r.0.» perynspHo TecTvpyeTcs Ha pagunaLmoHHO-rUreHnyeckyto 6e3BpefHOCTb cornacHo TpeboBaHusm,
COAEpXaLLMMCS B UHCTPYKLMK [0CynapCTBEHHOMO ynpasnieHust no saepHoi 6esonacHoctv N2 422/2016 C6. 3akoHOB, B LeNCTBYIOLEN peakumm 3akoHa
N2 263/2016 C6. 3akoHoB. Mpoaykuus komnaHnn «LASSELSBERGER, s.r.0.» NofAHOCTbLIO COOTBETCTBYET Bhileyka3aHHbIM TpebGoBaHWaM 1 aBnsetca 6e3spes-
HoW.

KepaMuyeckue aneMeHTbl Npon3BoacTea komnaHum «LASSELSBERGER, s.1.0.» peryfisapHo TeCTUpyloTcs Ha BblaeneHune cauHua (Pb) n kagmusa (Cd) us rnasy-
pu cornacHo EN ISO 10545-15. BbinonHeHHble aHanusbl NoATBepXAaT besonacHocTb npoaykumm komnanunm «LASSELSBERGER, s.r.o.», cM. cepTudukaThl
CBOMCTB Ha www.rako.eu.

[Ons BbibpaHHbix nspnenuin cepun TAURUS, ColorTWO n POOL Ha caiite www.rako.eu, B pasgene «CkayaTb» - «CepTudukatbl» npusefeHsl ceptudukarbl
CaHUTapHO-rUr1eHnYeckoi 6e3BpeiHOCTU NPOLYKLMM NPU KOHTAKTe C MULLEBLIMW NPOAYKTaMM U MUTLEBON BOLON, BblAAHHblE HE3aBUCHMMOMN CaHWUTapHO-
rurneHmyeckon nabopatopumen.

Kepamunyeckasn HacTeHHasi U HanonbHas NAUTKa, BKIYas GacoHHble nsgenus, yrnopyto namtky cepumn ColorTWO unu TAURUS u uokonu Taurus GRANIT
C papuycoM 3akpyrnenus R 44, npegHasHauYeHHble A1 NPUMEHEHWS Ha NPeAnpUATHSX NULLEBOI NPOMbILLIEHHOCTH, NPOCTa B yXode v no3sonset cobnoaaTs
XKECTKMNE CaHUTapHO-TUrreHnyeckune TpeboBaHus, NpefbsBseMble Ha NPEANPUSATUSX NMULLLEBOV NPOMBILLIIEHHOCTU 1 B MEAWLMHCKUX yYpexaeHusx. [laHHas
NPOAYKUMS NPUrofHa AN MPUMEHEHWS NOBCIoLy, rae HeobxoauMo obecneynTb YNCTOTY NOBEPXHOCTU U OTCYTCTBME Bo3byAnTeneit 6onesHein, nneceHu, nbiam
W LpYrux 3arpsisHeHui.

B kBapTvpax npaBunbHoe NpUMeHeHWe KepamMuyeckmx 0BIMLLOBOYHBIX 371EMEHTOB Al 0GOPMIEHWUS MOJIOB U CTEH MO3BOASET YAYHLUTL MUKPOKIMMAT,
HanpvMep, yMeHbLUTb 06pa3oBaHue NbiaW, Mblfiblibl ¥ Pa3MHOXEHUE MbINEBbIX KNeLew.
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m Optické vlastnosti obkladovych prvkii - LRV a Svételny kontrast

Pro zlepSeni orientace ve verejnych budovach pouzivime svétlejsi keramické obkladové materidly, které lépe odrazeji svétlo. Zvlasté u schodist
a chodeb je potreba posoudit schopnost keramickych dlazdic odrazet nebo pohlcovat svétlo pomoci koeficientu odrazu svétla LRV (Light reflectance
value). Parametrem hodnoceni je odraz svétla jednotlivymi barvami v rozsahu ¢ernd (Y = 0) az bila (Y = 100). Déle pro zlepSeni orientace pouzivame
na podlaze také kontrast svétlych a tmavych ploch. Kontrast bilé a ¢erné mizeme napf. najit u série Taurus Industrial u specialnich tvarovek pro
nevidomé a slabozraké. PoZadavky na bezpe&nou orientaci v budovéach uvadi norma ONORM B 1600:2012 a DIN 18 040. Svételny kontrast (K) stanovuje
DIN 32 984, ktera pozaduje min. hodnotu 0,40. V CR neni hodnota LRV a svételného kontrastu vy7adovéna.

Vypocet svételného kontrastu:

K=(LRV1 - LRV2) / (LRV1 + LRV2)

(pozn.: K = svételny kontrast; LRV1 = vy83i hodnota koeficientu odrazu svétla, kdy LRV > 50; LRV2 = niZ&i hodnota).

Hodnoty LRV jsou informativni a mohou se ménit v zavislosti na barevném odstinu Sarzi.

En Optical characteristics of tiling elements - LRV and Light contrast

The capacity of ceramic tiling elements to reflect or absorb light is a consideration for certain applicationsusing LRV coefficient (Light reflectance
value). We also use a contrast of light and dark areas on the floor to improve orientation, so called Light contrast. Requirements for safe orientation
in buildings are specified by the standard ONORM B 1600:2012 and DIN 18040. The light contrast (K) is determined by DIN 32 984 which requires
a minimal value 0,4. In the Czech Republic, the value of LRV and light contrast is not required.

Light contrast calculation:

K=(LRV1 - LRV2) / (LRV1 + LRV2)

[note: K= light contrast; LRV1= higher value of light reflection, when LRV > 50; LRV2= lower value)

LRV values are only informative and can change in relation to the hue of individual batches.

Hodnoty LRV pro vybrané obkladové prvky mérené spektrofotometrem podle CIE 1931:
LRV values for selected tiling elements are measured using a spectrophotometer according to CIE 1931:

RAKO HOME
Serie Light reflectance yalues,
glazed floor tiles

Betonico DAxxx790 61

Betonico DAxxx791 22

Betonico DAxxx792 15

Betonico DAxxx793 45

Betonico DAxxx794 38
Extra DARxx720 55
Extra DARxx721 26
Extra DARxx722 58
Extra DARxx723 41
Extra DARxx724 20
Extra DARxx725 9
Rebel DAxxx740 54
Rebel DAxxx741 43
Rebel DAxxx742 22
Rebel DAxxx743 52

Light reflectance values

Light reflectance values

e ColorONE, ColorTWO, POOL (matt) ColorONE, ColorTWO, POOL (glossy)
WAAXX373 WAAXx363
RAL 0304060 CAAKAE? 15 GAAXx359 7
WAAXX460
RAL 0506080 NAROcLES 34 WAAXX450 29
WAAXx282
RAL 0607050 GAAXX150 48 WAAXX272 48
GAAxx750
WAAXx222
RAL 0858070 GAAXX142 57 WAAXx201 60
GAAxx742
WAAXX221
RAL 0908040 W22 ] 61 WAAXx200 64
WAAXXh64
RAL 0958070 WSO 60 WAAXX454 58
WAAXX465
RAL 1208050 WANOCLOS 54 WAAXX455 56
WAAXX466
RAL 1306050 Wbt 31 WAAXX456 29
WAAXX467
RAL 1907025 GAAXX467 40 WAAXX457 39
GAAXX767
WAAXX540
RAL 2408015 GAAXX003 59 WAAXX550 61
GAAxx703
WAAXX541
RAL 2606025 WAROSA] 28 WAAXX551 29
WAAxx545
RAL 2902035 GAAXX005, GAAXX555 6 WAAXX555 6
GAAXX755
WAAxx732 WAAxx779
RAL 0001500 GAAXX048 5 GAAXX548 5
WAAxx765
RAL 0004000 WANKT 3 10 WAAXX755 10
WAAXXT11
RAL 0805005 ARt 18 WAAXX011 21
WAAXx110, WAAXx210
RAL 0607005 119, Wi 49 WAAXX010 49
WAAXXT12
RAL 0008500 WSl 12 70 WAAXX012 68
WAAXX104 WAAXX000
WHITE GAAXX023 86 GAAXX052 90
WAAXX107
RAL 0709010 W] 07 78 WAAXX007 78
WAAXx108
RAL 0508010 W1 08 57 WAAXX008 63
WAAXX3T1
RAL 0607020 ARSI 39 WAAXX301 37
WAAxx312
RAL 0607010 W31 2 33 WAAXx302 32
WAAXX313
RAL 0805010 W33 18 WAAXX303 19
WAAXx681
RAL 0502010 WANES ] 6 WAAXx671 7

Light reflectance values, unglazed floor tiles | Light reflectance values, unglazed floor tiles

Light reflectance values,

Taurus COLOR Taurus GRANIT unglazed floor tiles
TAAxx019 8 TAAxx069 il BLOCK
TAAxx007 16 TAAxx065 18 DAxxx780 37
TAAxx006 26 TAAxx076 31 DAxxx781 27
TAAxx003 35 TAAxx078 36 DAxxx782 18
TAAXxx011 65 TAAxx060 66 DAxxx783 Ik
TAAxx010 51 TAAxx062 51 DAxxx784 39
TAAxx025 19 TAAxx061 40
TAAxx073 39 KAAMOS
TAAxx068 28 DAxxx585 48
TAAxx074 33 DAxxx586 43
TAAxx082 17 DAxxx587 28
TAAxx080 27 DAxxx588 14
TAAxx075 31 DAxxx589 25
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Pro lepsi orientaci ve znaceni barevnosti obkladovych prvki RAKO predstavujeme systém 24 barev RAKO OBJECT:

X3 RAKO OBJECT SYSTEM BAREV

Sortiment znacky RAKO OBJECT odpovida narokdm soucasné architektury. Skéla 24 barev a provazanost jednotlivych sérii podporuje témér
neomezenou kreativitu v navrzich.

S pestrou paletou dennich a no¢nich odsting, rlznymi povrchy a formaty se nabizi architektlim, projektantim technické a barevné fedeni
bez limitd.

IET1 RAKO OBJECT COLOR SYSTEM

The RAKO OBJECT assortment meets the demands of the contemporary architecture. The range of 24 colours and the interconnectedness of the
individual series support almost unlimited creativity in designs.

Featuring a varied palette of day and night shades, various surfaces and formats, unlimited technical and colour solutions are available to
architects and designers.

M RAKO OBJECT SYSTEM BARW

Asortyment marki RAKO OBJECT odpowiada na zapotrzebowania wspétczesnej architektury. Paleta 24 koloréw i powiazanie poszczegélnych serii
wspiera nieograniczona kreatywno$¢ w projektach.

Dzieki szerokiej gamie odcieni dziennych i nocnych, réznych powierzchni i formatow, architekci i projektanci maja do dyspozycji nieograniczone
rozwiazania techniczne i kolorystyczne.

5 RAKO OBJECT CUCTEMA LLBETOB

AccopTtumeHT bpeHna RAKO OBJECT oTBevaeT TpeboBaHWsIM cOBpeMeHHON apxuTekTypbl. [lanuTtpa 13 24 LBETOB M B3aMMOCBSA3b OTAENbHbIX
cepwi co3patoT beckoHeYHoe KoIMYeCcTBO AN3aNHEPCKUX PeLLEeHWI.

Bnaropaps LunpokoMy BbI6OpY AHEBHBIX U HOYHbIX OTTEHKOB, Pa3/IMYHbIX MOBEPXHOCTEN 1 HOPMaTOB apXWUTEKTOPaM W Av3aiiHepaM npepiaralTcs
HeorpaHUYeHHble TeXHUYECKMe W LiBETOBbIE PeLLeHUs.

RAL Design 0304060
Cervend | red

RAL Classic 3031

NCS 2070-Y90R
Pantone 1807

RAL Design 0506080
oranzova | orange

RAL Classic 2004

NCS 0580-Y60R
Pantone Orange 021

RAL Design 0607050
svétle oranzova | light orange
RAL Classic 1034

NCS 1050-Y40R

Pantone 143

RAL Design 0858070
tmavé Zluté | dark yellow
RAL Classic 1018

NCS 1070-Y

Pantone 107

RAL Design 0908040

Zluta | yellow

NCS 1030-Y
Pantone 460

RAL Design 0958070
Zlutozelend | yellow-green
RAL Classic 1016

NCS 1070-G90Y

Pantone 3965

RAL Design 1208050
svétle zelend | light green

NCS 0550-G30Y
Pantone 366

RAL Design 1306050
zelend | green

RAL Classic 6018

NCS 2060-G30Y
Pantone 369

RAL Design 1907025
tyrkysova | turquoise
RAL Classic 6027

NCS 2030-B50G
Pantone 564

RAL Design 2408015

svétle modrd | light blue

NCS 1020-R90B
Pantone 277

RAL Design 2606025
modréa | blue

RAL Classic 5024

NCS 2040-R80B
Pantone 659

RAL Design 2902035
tmavé modré | dark blue
RAL Classic 5022

NCS 4550-R70B
Pantone Blue 072

* Barevné odstiny a kddy barev, které jsou zde vyobrazené, maji pouze orientadni charakter. | The colours codes and the shades shown

WAA++373

A \anes363

P GAA++459
GAAOK359

WAA++460

A \ani+450

2 GAATKA60

WAA++282

#Aywan272

& GAA++150

WAA++222

LN NNSOTY

# GAA++142

A WAA++221
WAA++200

2 GAATK124

“ WAA++464
WAA++454

2 GAATK464

WAA++465

A \yan+455

£ GAATKA65

WAA++466

A w456

& GAA++4b6b

WAA++467

HAywan457

&2 CAA++467

WAA++540

# \yan.+550

2 GAA++003

WAA++541

A \yapc+551

2 GAATK127

WAA++545

A w555

&2 GAA++++5

RAL Design 0502010
tmavé hnéda | dark brown
RAL Classic 8019

NCS 8010-Y90R

RAL Design 0805010
SedobéZova | grey-beige
RAL Classic 7006

NCS 5005-Y20R
Pantone 450

RAL Design 0607010
béZovoseda | beige-grey
RAL Classic 1019

NCS 3010-Y20R

RAL Design 0607020
tmavé béZova | dark beige
NCS 2010-Y40R

Pantone 466

RAL Design 0508010
béZova | beige

NCS 1005-Y50R
Pantone 4755

RAL Design 0709010
svétle bézova | light beige
RAL Classic 9001

NCS 0603-Y30R

WHITE

bila | white

RAL Classic 9003
NCS 0500-N

RAL Design 0008500
svétle Sedd | light grey
RAL Classic 7047

NCS 2000-N

Pantone 5315

RAL Design 0607005
Seda | grey

RAL Classic 7044

NCS 4005-Y50R

RAL Design 0805005
tmavé Sedd | dark grey
RAL Classic 7039

NCS 5502-Y

Pantone Warm grey 10

RAL Design 0004000
antracitové Sedd | anthracite grey
RAL Classic 7043

NCS 7000-N

Pantone 426

RAL Design 0001500
Cernd | black

RAL Classic 7021

NCS 9000-N

Pantone Black 3 2x

P WAA++681
WAA++671
&2 GAATKST1

P WAA++313
WAA++303
£ GAA++313

# WAA++312
WAA++302
& GAA++312

“ WAA++311
WAA++301
£ GAATK31

A WA+++108
WA+++008
& GAA++108

“ WA+++107
WA+++007
& GAA++107

P WA+++104
WA+++000
& GA+++023

GAAOKO52

ﬂ WA+++112
WA+++012
&£ GAA++112

P WA++++10
WA+++010
& GAA++110

P WAA++111
WAA++011
£ GAATKIN

ﬂ WAA++765
WAA++755
& GAA++248

“ WAA++732
WAA++779
& GAA++048

GAAOK548

are for orientation only. | Odcienie kolordw, ktdre sa tu przedstawione, maja wytacznie charakter orientacyjny. | Liseta/oTTeHku,
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KA 150 14001 Ekologie a likvidace (zbytkd , obald, odpadel)

Design obald a pouZité obalové materidly jsou v maximalni miFe pFizplsobeny svému Gcelu a to tak, aby chranily a zajistily vyrobky - keramické obklady
a dlazby - pred poskozenim pri manipulaci a dopravé, aby poskytovaly potrebné informace o produktu a aby minimalizovali objem odpadu vznikajiciho
z obalového materialu vyrobku. Pro minimalizaci dopad( na Zivotni prostfedi je nezbytnd spravna recyklace jak obalového odpadu jakoZ i odfezk({
keramickych obkladovych prvkd, které vznikaji pri instalaci. Recyklovat je také mozné staré obklady a dlazby na konci Zivotniho cyklu vyrobku. Pri
likvidaci je tfeba sledovat piktogramy oznaéeni obalového materidlu. V principu jsou nade vyrobky zabalené do papirovych karton(, obalené plastovou
folii, zafixované plastovou paskou a uloZené na drevéné EUR paleté. VSechny obalové materialy jsou plné recyklovatelné. Keramické obkladové prvky
i odrezky, které vznikaji pri instalaci jsou inertni a netoxické. Keramické odpady, které vznikaji pri instalaci nebo pri odstranéni starého keramického
obkladu a dlazby lze pouZit na zasyp stavebnich jam a po rozdrceni také jako podkladni a vypliovy material napr. misto Stérkového loZe. V pripadé lik-
vidace odpadu vznikajiciho z keramickych obkladovych prvk( postupujte v souladu s pfisludnym Bezpeénostnim listem a mistnimi pfedpisy o likvidaci
stavebniho odpadu.

Environmentalni prohlaseni o produktu (EPD) podle ISO 14 025 a EN 15 804

Soudasti firemni strategie spoleénosti LASSELSBERGER, s.r.o0. je vyroba ekologicky Setrnych vyrobku, kterd spliiuje platné narodni
i mezinarodni normy a vyuZiva systému rizeni Setrného k Zivotnimu prostredi.
Vyrobky a sluzby RAKO byly v ¢ervnu 2020 ocenény EU a ziskaly tak znacku Ecolabel.
Vydanim environmentalniho prohlaseni o produktu (EPD) podle ISO 14 025 a EN 15 804 se spolecnost LASSELSBERGER zavazuje plnit
pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi.

Prohlaseni vyrobce o environmentalnich parametrech odvozenych z LCA (Zivotni cyklus vyrobku):

Produktovy systém a hranice systému - viz tabulka ¢. 1

Tabulka 1
Informace o hr: ich produk éh ému - informacnich modulech (X = zahrnuto, MNR = modul neni relevantni))
Vyrobni faze Faze vystavby Faze uzivani Faze konce Zivotniho cyklu D?plnu‘j'l_u inf'ormace nad
ramec zivotniho cyklu
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Parametry popisujici environmentalni dopady.
Informace o environmentalnich dopadech jsou vyjddieny v nasledujicich tabulkach pro produktové skupiny vyrobkd Bla a BlIl.
Tabulka 2 - Bla
Vysledek LCA - Parametry popisujici envir alni dopady (FJ = 1 m? produktu)
Parametr Jednotka A1-A3 A4 A5 B2 C2 c3 C4 D
Potencil globalniho oteplovani (GWP) kg CO, ekv. 8,18 2,19 0,766 1,65 0,564 4,58E-2 4,11E-2 -0,0539
Potencil Ubytku stratosferické ozonové vrstvy (ODP) kg CFC 11 ekv. 2,34E-6 1,51E-7 2,21E-8 1,52E-7 3,76E-8 2,98E-9 1,23E-8 -6,05E-9
Potencil acidifikace pGdy a vody, (AP) kg SO, ekv. 0,0384 8,04E-3 2,15E-3 1,06E-2 2,19E-3 3,20E-4 2,44E-4 -3,20E-4
Potencidl eutrofizace (EP) kg [POA]3— ekv. 0,0254 1,69E-3 3,88E-4 2,12E-3 5,28E-4 7,44E-5 5,98E-5 -1,14E-4
Potenciél tvorby pfizemniho ozonu (POCP) kg Ethene ekv. 2,08E-3 3,27E-4 7,46E-5 4,69E-4 8,15E-5 8,30E-6 8,98E-6 -1,38E-5
Potencidl Gbytku surovin (ADP-prvky) pro nefosilni zdroje kg Sb ekv. 8,61E-6 5,35E-6 7,77E-7 1,10E-5 1,71E-6 1,39E- 80 3,81E-9
Potencidl Gbytku surovin (ADP-fosilni paliva) pro fosilni zdroje MJ, vyhirevnost 75,8 32,3 4,04 46,4 8,18 0,638 3,79E-4 0,0756
Tabulka 3 - Bl
Vysledek LCA - Parametry popisujici envir alni dopady
Parametr Jednotka A1-A3 A4 A5 B2 c2 c3 C4 D
Potencial globalniho oteplovani (GWP) kg CO, ekv. 8,40 1,52 0,756 0,127 0,370 3,00E-2 2,69E-2 -3,54E-2
Potencial Gbytku stratosférické ozonové vrstvy (ODP) kg (e:lf\? " 1,94E-6 1,05E-7 2,16E-8 1,17E-8 2,46E-8 1,95E-9 8,07E-9 -3,97E-9
Potencial acidifikace pGdy a vody (AP) kg SO, ekv. 4,51E-2 5,22E-3 2,12E-3 8,19E-4 1,43E-3 2,10E-4 1,6E-4 -2,10E-4
Potencial eutrofizace (EP) kg ;};3413' 2,12E-2 1,15E-3 3,73E-4 1,63E-4 3,46E-4 4,88E-5 3,92E-5 -7,48E-5
" o . kg Ethene
Potencial tvorby pFizemniho ozonu (POCP) ekv. 2,16E-3 2,16E-3 7,30E-5 3,60E-5 5,35E-5 5,44E-6 5,89E-6 -9,06E-6
Potencial Ubytku surovin (ADP-prvky) pro nefosilni zdroje kg Sb ekv. 1,80E-5 3,77E-6 8,08E-7 8,46E-7 1,12E-6 9,14E-9 0 1,84E-9
Potencial Gbytku surovin (ADP-fosilni paliva) pro fosilni zdroje , MJ' 91,8 22,5 4,15 3,57 5,36 0,418 2,L9E-4 4,95E-2
vyhFevnost

Veskeré informace k doplnéni hodnoceni budov podle LEED a BREEAM jsou k dispozici u manazera jakosti LASSELSBERGER s.r.o.

En Environmental Product Declaration (EPD) as per ISO 14 025 and EN 15 804

The design of the packaging and packaging materials used are adapted to their purpose as much as possible to protect and secure the products -
ceramic wall and floor tiles - from damage during handling and transport, provide the necessary information about the product, and minimise the
volume of waste generated by the product packaging material. Proper recycling of both the packaging waste and ceramic tile offcuts generated
during installation is essential for the minimisation of any environmental impact. It is also possible to recycle old wall and floor tiles at the end of the
product’s life cycle. The packaging material label pictograms should be followed for disposal. In principle, our products are packed in paper cartons
coated with plastic

film, fixed with plastic tape, and placed on a wooden EUR pallet. All the packaging materials are fully recyclable. Both the ceramic tiles and offcuts
produced during installation are inert and non-toxic. Ceramic waste generated during installation or during the removal of old ceramic wall and floor
tiles can be used for backfilling construction pits and, after crushing, as base and filling material in other construction works. In the case of disposal
of waste arising from ceramic tiles, proceed in accordance with the relevant Safety Data Sheet and local regulations on construction waste disposal.

The strategy of LASSELSBERGER is to produce environmentally friendly products that meet applicable national and international standards and
utilize environmentally friendly control systems.

RAKO (brand of Lasselsberger group) products and services meet the criteria of EU Ecolabel
By releasing the environmental product declaration (EPD) as per ISO 14 025 and EN 15 804, LASSELSBERGER has committed to adhering to the
environmental requirements.

Declaration of the manufacturer regarding environmental parameters derived from the LCA (life-cycle assessment):
Products system and system boundaries - see table 1.

Table 1
Information about the product sy boundaries - infor dules (X = included, MNR = module is not relevant)
" Construction . Additional information beyond
Production phase phase Usage phase Life cycle phase the life cycle
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Parameters describing environmental impacts.
Environmental impact information is specified in the tables below, for product groups Bla and BIII.
Table 2 - Bla
LCA result - Parameters describing environmental (FJ =1 m? of the product)
Parameter Unit A1-A3 A4 A5 B2 c2 c3 C4 D
Global warming potential (GWP) kg CO, ekv. 8,18 2,19 0,766 1,65 0,564 £4,58E-2 411E-2 -0,0539
0Ozone layer depletion potential (ODP) kg CFC 11 ekv. 2,34E-6 1,51E-7 2,21E-8 1,52E-7 3,76E-8 2,98E-9 1,23E-8 -6,05E-9
Soil and water acidification potential (AP) kg SO, ekv. 0,0384 8,04E-3 2,15E-3 1,06E-2 2,19E-3 3,20E-4 2,44LE-4 -3,20E-4
Eutrophication potential (EP) kg (PO,),- ekv. 0,0254 1,69E-3 3,88E-4 2,12E-3 5,28E-4 7,44E-5 5,98E-5 -1,14E-4
Eutrophication potential (POCP) kg Ethene ekv. 2,08E-3 3,27E-4 7,46E-5 4,69E-4 8,15E-5 8,30E-6 8,98E-6 -1,38E-5
Raw-material decrease potential (ADP-elements) for non-fossil source kg Sb ekv. 8,61E-6 5,35E-6 7,77E-7 1,10E-5 1,71E-6 1,39E- 80 3,81E-9
Raw-material decrease potential (ADP-fossil fuels) for fossil source MJ'V;TLZ““C 75,8 32,3 4,04 46,4 8,18 0,638 3,79E-4 0,0756
Table 3 - BllI
LCA result - Parameters describing environmental impacts
Parameter Unit A1-A3 A4 A5 B2 c2 c3 C4 D
Global warming potential (GWP) kg CO, ekv. 8,40 1,52 0,756 0,127 0,370 3,00E-2 2,69E-2 -3,54E-2
0zone layer depletion potential (ODP) KOCFEN | 1gug-e | 10567 | 206E8 | 11768 | 24668 | 195E-9 | BOTE9 | -3.97E9
Soil and water acidification potential (AP) kg SO, ekv. 4,51E-2 5,22E-3 2,12E-3 8,19E-4 1,43E-3 2,10E-4 1,6E-4 -2,10E-4
Eutrophication potential (EP) kg li\?‘]} 2,12E-2 1,15E-3 3,73E-4 1,63E-4 3,46E-4 4,88E-5 3,92E-5 -7,48E-5
. kg Ethene
Ground-level ozone potential (POCP) ekv. 2,16E-3 2,16E-3 7,30E-5 3,60E-5 5,35E-5 5,44E-6 5,89E-6 -9,06E-6
Raw-material decrease potential (ADP-prvky) for nonfossil sources kg Sb ekv. 1,80E-5 3,77E-6 8,08E-7 8,46E-7 1,12E-6 9.14E-9 0 1,84E-9
Raw-material decrease potential (ADP-fosilni paliva) for fossil sources .N.U' 91,8 22,5 4,15 3,57 5,36 0,418 2,L9E-4 4,95E-2
calorific value

All to the information supplementing the building assessment as per LEED and BREEAM are available from the quality manager of LASSELSBERGER s.r.o0.
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m Slinuté rektifikované dlazdice RAKO OUTDOOR 60 x 60cm o tloustce 2 a 3cm jsou mrazuvzdorné,
a proto vydrzi venkovni zatizeni bez zadsadnich omezeni. Jsou vhodné na vybudovani, rekonstrukci moder-
ni terasy, balkonu, okoli bazénu, pro pergoly, stfechy nebo jen jako naslapné chodniky zakomponované
do travni plochy.

Diky jejich tloustce a hmotnosti je mGZeme poloZit do terénu, napfiklad do travniku, $térku nebo na terce
bez pouziti lepidla. Jejich kvalita a design je diky technologii digitalniho tisku k nerozeznani od prirodnich
materiald, které vérné imituji. Konkrétné nabizime jedine¢ny design kamene, df'eva nebo betonu v sériich
QUARZIT, KAAMOS, SALOON, PIAZZETTA a REBEL.

Eﬂ Vitrified rectified RAKO OUTDOOR floor tiles 60 x 60cm with a thickness of 2 and 3cm are frost
resistant, therefore they can withstand external loads without major limitations. These tiles are suitable
for the construction and renovation of modern terraces, balconies, immediate surroundings of swimming
pools, pergolas, roofs, or walking floor surfaces embedded in grass areas.

For their thickness and weight, the tiles can be laid in various fields, such as lawns, gravels, or placed
on pedestals without the use of glue. Thanks to digital printing technology, the quality and design of
these tiles are indistinguishable from natural materials, they faithfully imitate. Specifically, we can offer
a unique design of stone, wood and cement in the QUARZIT, KAAMOS, SALOON, PIAZZETTA and REBEL series.

Pokladka do travniku | Laying into lawns

m Trvanlivé Fedeni pochozich ploch zahrad, zahradnich chodnikd nebo pergol. PFi pokladce keramic-
kych dlazdic do travniku pouzivame Stérk (drcené kamenivo), ktery na rozdil od pisku nevstfebava vodu
a nerozpina se tak pri mrazu. Vrstva Stérku frakce 4-8mm by méla dosahnout vysky 50 mm. Dlazdice
RAKO OUTDOOR tloustky 2cm ale je vymezena vici pohybu okolni zeminou a $térkem a v prostoru plynu-
le navazuje na travnik nebo kacirek.

EIl A durable solution of walk-on surfaces of gardens, garden pavements or pergolas. When laying
ceramic tiles on grass, we use gravel (crushed aggregate) that unlike sand does not absorb water and
therefore does not dilate when frozen. The layer of gravel fraction 4-8 mm should reach the height of
50mm. The RAKO OUTDOOR tiles with the thickness of 2cm is prevented from moving by the surrounding
soil and gravel and blends seamlessly into the lawn or pebbles in the space.

Pokladka na terce | Laying on pedestals

m Pokladka na terée je suché fedeni pokladky zaloZené na pouZiti systému podpér, tzv. ter¢l pro terasy, balkony, stfechy nebo vefejnd prostranstvi,
které nabizi bezproblémovy pfistup k rozvodim, odvodu vody nebo k hydroizolaci béhem provozu. Nosnym podkladem ve vétsiné pfipad( byva betono-
va deska, kterd by méla mit sklon 2% od objektu. Pfed instalaci teréd nejdfive natdhneme na beton hydroizolaéni vrstvu. Nejcastéji se pouziva hyd-
roizolaéni PVC félie s vyztuznou mFizkou (min. tloustka 1,5 mm). Méné &asté, ale velmi kvalitni jsou pak modifikované SBS asfaltové pasy s vyztuznou
mrizkou (min. tloustka 4mm) nebo finalni povrchové hydroizolaéni stérky a natéry. PVC félii podkladame geotextilii, abychom snizili riziko prorazeni
folie od ostrych vystupkl na povrchu betonu. U hladkého betonu pouzivame tenkou geotextilii gramaze 150 g/m2 a, u hrubého povrchu pak tlustsi
material gramaze 300 g/m2. Nekvalitné provedend hydroizolace pod terc¢i byva nejslabsim ¢lankem pokladky.

U tercd si pak miZeme vybrat mezi vy$kové nastavitelnymi terci (Sroubovatelné) nebo s pevné danou vyskou (vrstvené na sebe). Diky nastavitelnym
terédm mdzZeme vyrovnat napf. $ikmé terasy do vodorovné plochy. U teréd s pevné danou vyskou vodorovnou pokladku nedoporudujeme. Dorovnani
spadu je obtizné a dlazba neni stabilni. U pokladky na terce pouzivame dlazdice RAKO OUTDOOR tloustky 2cm, kde je rozhodujici jejich odolnost proti
zlomeni a hmotnost dlazdice, kterd ma zasadni vliv na stabilitu pokladky (1ks dlaZdice vazi 16 kg). Pokladka na terce neni uréena pro zatizeni pojezdu
vozidly, je vhodna pouze pro pési provoz.

EIl TLaying on pedestals is a dry laying technique, based on the use of a system of supports, the so-called pedestals for terraces, balconies, roofs
or public areas, offering an easy access to cabling, water drainage or the hydro-insulation during operation. The supporting base is mostly a concrete
slab that should have an inclination of 2% from the object. Before the installation of the pedestals, we first cover the concrete with a hydro-insulation
layer. Most commonly, a hydro-insulation PVC foil with a reinforced grating is used (min. thickness 1.5 mm). Less common, but high-quality are
modified SBS asphalt stripes with reinforcing grating (min. thickness 4 mm) or final surface hydro-insulation coatings. The PVC foil is underlaid with
geotextile fabric to lower the risk of perforating the foil by sharp bumps of the concrete surface. For smooth concrete, we use thin geotextile fabric
with the weight of 150 g/m2, and for a rough surface, a thicker material with the weight of 300 g/m2 is used. A poorly made hydro-insulation under
the pedestals is commonly the weakest part of the laying process.

In case of pedestals, we can either choose adjustable (screwing) or fixed pedestals (layered onto each other). Thanks to adjustable pedestals, we can
level-out e.g. slanting terraces into horizontal surfaces. We do not recommend horizontal laying for pedestals with fixed height. The levelling of the
slope is difficult and the tiling is not stable. For tiling on pedestals, we use the RAKO OUTDOOR tiles with the thickness of 2cm, where the crucial fac-
tors are the break resistance and the tile weight that has a key influence on the stability of the tiling (1 tile weights 16 kg). Laying on pedestals is not
intended for being loaded with cars, it is only suitable for walking traffic.

Pokladka do Stérku | Laying into gravel

m Ekologické feSeni pochozich ploch teras, chodnikd, pergol nebo parkovacich
mist. Diky prostupnému podkladu vracime vodu do podlozi a neodvadime ji z krajiny pres
drendZze a kanalizace. Pred pokladkou nejdrive odstranime zeminu. Dno vykopu by mélo
mit pozadovany sklon 2% a podkladni vrstvy by mély mit ve vSech mistech stejnou
tloustku. Samotna pokladka dlazdic by pak méla kopirovat sklon 2% tak, aby lépe odva-
déla vodu a nedistoty ze svého povrchu. Pokladku rozliSujeme pro pochozi a pojezdové
plochy.

U pochoziho reseni pokladky rozhrneme na zhutnénou zeminu hruby Stérk frakce
8-16mm o tloustce 200 mm, ktery opét zhutnime vibracni deskou. Druhou vrstvu tvofi
jemnéjsi stérk frakce 4-8 mm o tloustce 50 mm, ktery rovnomérné rozhrneme v pozado-
vaném spadu a jiz nehutnime. Dlazdice RAKO OUTDOOR tloustky 2 cm polozime do Stér-
kového loZze a usadime gumovou palickou nebo poklepovym hladitkem. Pro vymezeni
dlazdic vaci sobé pouzivame distanéni kiizky pro venkovni pouZiti o Sifce 3-4mm. Spary
zajistuji plynuly odvod vody z povrchu a odparovani vlhkosti z podkladu. Dlazbu olemuje-
me kadirkem nebo travou, miZeme také pouZit betonové obrubniky.

U pojezdovych ploch na zhutnénou zeminu rozhrneme hruby stérk frakce 16-32mm
o tloustce 200mm, ktery opét zhutnime. Druhou vrstvu tvori jemnéjsi Stérk frakce
8-16mm o tloustce 50 mm, ktery rovnomeérné rozhrneme a hutnime. Treti vrstvu Stérku
frakce 4-8mm o tloustce 50 mm rovnomérné rozhrneme a nehutnime. DlaZdice RAKO
OUTDOOR tloustky 3cm polozime do Stérkového loZe a usadime gumovou palickou nebo
poklepovym hladitkem. Pro vymezeni dlazdic viéi sobé pouZivime distanéni kFizky pro
venkovni pouziti o Sifce 3-4mm. Spary zajistuji plynuly odvod vody z povrchu a odparo-
vani vlhkosti z podkladu. K olemovani dlazby pouzivdme betonové obrubniky. Zakonceni
obrubniky u pojezdu vozidel sniZuje riziko vodorovného pohybu dlaZdic.

Spary maZeme vyplnit jemnym kFemicitym piskem nebo smési kfemicitého pisku
a pryskyrice, kterad zamezuje vymyvani spar.

EII An ecological solution of walk-on surfaces of terraces, pavements, pergolas or parking places. Thanks to a permeable base, we return water into
the bedrock, not draining it from the landscape through drainages. Before the laying, we remove the soil first. The bottom of the trench should have
a required slope of 2% and the base layers should be of the same thickness in every place. The tiling process itself should follow the 2% slope for better
drainage of water and impurities of the surface. We distinguish between tiling of walk-on and drive-on surfaces.

In case of a walk-on laying, we cover compacted soil with a 200mm layer of coarse gravel (8-16mm) that is compacted again using a vibratory plate.
The second 50 mm layer consists of finer gravel (4-8 mm] that is spread evenly in a demanded slope and not compacted anymore. We lay the 2cm RAKO
OUTDOOR tiles onto the gravel base and settle it with a rubber mallet or a tapping plane. For the delimitation of tiles to each other, we use tile spacers,
3-4mm for outdoor use. Joints provide continuous drainage of water from the surface and evaporation of humidity from the base. We hem the tiling with
pebbles or with grass, we can also use concrete curbs.

For drive-on surfaces, we spread a 200mm layer of coarse 16-32mm gravel onto compacted soil and compact it again. The second 50 mm layer consists
of finer gravel (8-16 mm), evenly spread and compacted. The third 50 mm layer of gravel (4-8 mm)] is evenly spread, but is not compacted. We lay the 3cm
RAKO OUTDOOR tiles into the gravel base and settle it with a rubber mallet or a tapping plane. For the delimitation of tiles to each other, we use tile spac-
ers, 3-4mm for outdoor use. Joints provide continuous drainage of water from the surface and evaporation of humidity from the base. For hemming of
the tiling, we use concrete curbs. The ending with curbs for drive-on surfaces lowers the risk of horizontal movement of the tiles.

The joints can be filled with fine silica sand or a mixture of silica sand and resin that prevent the joints from washing out.
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23 Obiekty balkonli patfi mezi velmi ndrocné oblasti montéze kera-

mické dlazby. A to z dGvodu, Ze je keramicky obklad pFimo vysta-
veny proménlivym vlivim pocasi, kterym musi odolat. Jedna se o vyraz-
né tepelné a vlhkostni zatéze, které vyzaduji vzdy odborné posouzeni
a profesionalni projektovou dokumentaci. V systémovém redeni balkond
se zabyvame venkovni podlahovou konstrukci do velikosti cca 4 m?, takze
neni nutnd jeji plodna dilatace! Obvodovéa dilatace je nutnd vzdy (styk
stény s podlahou)! Odvod vody je FeSeny pouhym prelivem alespon
na jedné strané bez nutnosti pouzit okapové svody. Sloupky zabradli
doporucujeme kotvit vzdy mimo keramicky obklad.

PRACOVNi POSTUP - DETAILNi POPIS

Pripadna oprava nosné konzoly: V pripadé rekonstrukce balkonu je
Casto zapotrebi po odstranéni starého spadového betonu provést opravu
nosné konzoly. To znamena dokonalé odstranéni degradovaného betonu
a dlkladné ocidténi ocelové vyztuze. OCisténd ocel se oSeti dvojitym
antikoroznim natérem

MOAC. Po jeho vyzrani se celd plocha betonu napenetruje natérem
PE 202 v prislusném fedéni (cca 1:3-5] a reprofiluje samokontaktni
opravnou hmotou M050. Jemné vyhlazeni balkonovych cel a podhledu
se provede stérkou LE10. Do tohoto tmelu usadime na spodni hranu
balkonového Cela specialni mikrookapnici. Info u odbornych prodejcl
RAKO SYSTEM.

Penetrace podkladu: Betonovou nosnou konstrukci opatfime penetrac-
nim natérem P202 v patfi¢ném Fedéni (cca 1:3). Spotreba cca 0,15 I/m?
aplikované tekutiny.

Vyroba spadového klinu: Spad podlahové konstrukce musi Cinit min.
2%. Ten vytvorime potérovou hmotou OV40. Od stény oddélime dilatacni
samolepici paskou DSAT. Druha alternativa je provedeni spadového klinu
pomoci potéru OV30 s pridavkem zuslechtujici emulze EM10. Kontaktni
vrstvu vytvorime vmichanim 1 LEM 10 a 1 L vody do 8 kg OV30 v poméru
0,5-1,25 l/pytel, vytvorime spadovy klin. Tato varianta je doporucena pro
silné&jsi vrstvy. Info u odbornych prodejcd RAKO SYSTEM.

1zolovani: Na vyspadovanou plochu balkonu véetné cel provadime stérko-
vouizolaci SE6 ve dvouvrstvach v celkové tloustce min. 2 mm se spotfebou
cca 3 kg/m2 Ta vytvari trvale pruznou izolacni vrstvu ukoncenou
na hrané mikrookapnic. Interval mezi jednotlivymi vrstvami cca 4 hod.
Pro preklenuti pfechodd vkldddme do izolaéni vrstvy bandaZz SES5.
Ta musi byt celoplosné vlepena do SEé. Spotreba pro plny kontakt
cca 0,30 kg/bm. Konstrukéni Fedeni téchto detaill vychazi z provadéciho
projektu nebo po konzultacich s nasimi technickymi poradci.

Montaz keramické dlazby: Pokladka dlazby probiha primo na vyzréalou
izolaéni stérku, tj. cca po 1-3 dnech. Na objekty balkonl je optimalni
pouziti slinuté dlazby ktera je vybavena prelivnou balkonovou tvarovkou,
ktera ma pri teplotnich zménach stejnou roztaznost jako dlazba. Montaz
dlazby véetné tvarovek provedeme cementovym lepidlem AD530 tridy
C2TES1. Lze téz pouzit lepidlo AD540 tridy C2FE. Jedna se o flexibilni
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1 = penetrace PE 202 |
2« dilatatnl samolepic paska DSAT -

3 = balkonovy potér OV 40 ,
4 » hydroizoladni stérka SE6

5« thsnicl pdska SE 5

6+ lepidio AD 530

7 - dladba TAURUS, KENTAUR

8« balkonova tvarovka TAURLS, KENTAUR
4 - spangvaci hmata GFS
10 » pruiny tmel SAB + PES
11+ disticl prostfedek CL 802

rozlivové lepidlo, které minimalizuje riziko vzniku dutin pod keramickym
plastém. Spotieba cca 5-8 kg/m?

PloSné sparovani dlazby: Sparovani dlazby véetné tvarovek provadime
celoplosné superflexibilni, rychleschnouci, vodoodpudivou, vodotésnou
hmotou GFS tiidy CG2WAS1. Balkonové tvarovky vyloZené cca 3-5 cm
pres hranu pred sparovanim podlepime kryci paskou. Sifi spary volime
min. 4 mm. Spotfeba cca 0,4-0,8 kg/m?2.

Dotésnéni prechodovych spar: Pro umoznéni pohybu v prechodové
spare soklu je nutné pouziti trvale pruzného tmelu SAB. PFi aplikaci
hmoty SAB je nutna také aplikace podkladniho separacniho provazce
PES. Zamezi nezadoucimu prilnuti ke dnu spary a vymezi presny tvar
tmelu. Vydatnost kartuse 310 ml je cca 6-12 bm dle velikosti spary.

Uklid: Pro odstranéni cementovych zbytk( pouzijte Eistici prostfedek
CL802.

Systém byl testovan specialni metodikou se simulovanou klimatickou
zatézi odpovidajici casovému dseku 10 let. Testovano certifikacnim
organem na vyrobky TZUS Praha, s.p., pobocka Ceské Budéjovice,
¢. certifikatu 020-033170.

Balconies are demanding installation areas for ceramic tiles.

The reason for this is because ceramic tiles are directly exposed
to changes in weather and must withstand their effects. The heat and
humidity loads they experience are rather marked, which make profes-
sional assessment and design documentation required elements. Our
balcony system solutions deal with external flooring structures up to
approximately 4 m?, and make it unnecessary to conduct full-surface
jointing. Circumferential jointing is, however, always necessary (floor/
wall interface]! Water drainage is dealt with by a simple overflow pro-
vided on at least one side, and does not require a gutter pipe. We recom-
mend railing posts to be embedded beyond the ceramic tiles at all times.

WORK PROCEDURE - DETAILED DESCRIPTION

Bearing bracket repair where required: During reconstruction of
the balcony, the bearing brackets often need to be repaired follow-
ing the removal of the old sloped concrete. This makes it neces-
sary to fully remove the deteriorated concrete and give the steel
reinforcements a thorough cleaning. The freshly cleaned surface of
the steel must then be treated with a double anticorrosion coat of
MOAC. Once the coating has cured, the entire concrete surface must
be treated with P202 at the required diluted ratio (approx. 1:35) and
re-profiled with self-contacting MO50. The front edge of the balcony
and the ceiling must be finely smoothened with LE10 screed. A spe-
cial micro drip mould must be installed in the sealant layer on the
bottom edge of the balcony face. More information is available from
RAKO SYSTEM specialists.

Base priming: The concrete load bearing structure must be treated
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with P202 primer at the required diluted ratio (approx. 1:3). Approximately 0.15 l/m? of liquid should be
applied.

Creating the slope wedge: The slope of the floor structure must be at least 2%. The slope is produced
using OV40 screed. Self-adhesive DSAT joint tape should be used to isolate the floor from the wall.
Another alternative involves creating the slope wedge using OV30 screed with the addition of EM10 refin-
ing emulsion. The contact layer is produced by adding 1l of EM10 and 11 of water to 8kg of OV30 and,
within this damp contact layer, the slope wedge is produced with a mixture of EM 10 and OV30 at a ratio of
0.5-1.25 |/bag. This alternative is recommended for thicker layers. More information is available from
RAKO SYSTEM specialists.

Insulation: The sloped balcony surface, including the faces, are treated with two layers of SEé screed
insulation that have an overall minimum thickness of 2mm, where roughly 3kg per m? is needed. The
screed material creates a flexible insulation layer which terminates at the edge of the micro drip moulds.
The interval between applications of the individual layers is approx. 4 hours. For bridging any transitions,
SE5 gauze is inserted to the insulating layer. The gauze must be attached across the entire surface of the
SE6. Approx. 0.30 kg/bm is needed. The structural solution used for these features is based on detailed
designs or consultations with our technical advisors.

Installation of ceramic tiles: The tiles are laid directly on the cured insulation screed, i.e. after approx.
13 days. Sintered tiles are an ideal choice for balconies, complete with an overflow balcony shaped piece,
which exhibits the same expansion values during temperature changes as the tiling itself. The tiles,
including the shaped pieces, are installed with C2TES1 grade AD530 cement adhesive. C2FE grade AD540
adhesive may also be used. The product is a flexible free flowing adhesive, which minimises the risk of
cavities developing underneath the ceramic shell. Approx. 5-8 kg/m? is needed.

Surface tile jointing: The tiles, including the shaped pieces, are subject to surface jointing with super-
flexible, fast-drying, water-repellent and waterproof GFS grade CG2WAS1. The balcony shaped pieces,
which line up approx. 35cm over the edge, must have cover tape applied on the underside before jointing.
The selected joint width should be at least 4 mm. Approx. 0.4-0.8 kg/m? is needed.

Resealing the transition joints: Permanently flexible SAB sealant must be used to allow movement in
the transition joint. When applying SAB, it is recommended that the PES polyethylene separator be used
at the same time. This will prevent undesired adhesion to the bottom of the joint and define the exact
shape of the sealant. The 310ml cartridge will cover approx. 6-12 bm, depending on the size of the joint.

Cleaning: Once the residual cement is removed, use the CL802 cleaning agent.
This system has been tested using a special methodology with simulated weather effects correspond-

ing to 10 years in operation. Tested was conducted by TZUS Praha, s.p., a product manufacturing certi-
fication body, Ceské Budé&jovice branch, certificate No. 020-033170.

P202: Univerzalni penetraéni natér. Snizuje savost a zpeviuje povrch podkladu. | Universal penetration coat-
ing. Reduces suction capacity and reinforces the ground surface.

DSAT: Dilatacni samolepici paska | Dilatation self adhesive tape

0V40: Balkonovy cementovy potér s vlakny pro spadované podlahy od 3 do 50mm (30 MPa). | Balcony cement
screed with filaments for weathered floors from 3 to 50mm (30 MPal).

SE6: Hydraulicky tuhnouciizolacni stérka premostuijici trhliny, urcena primo pod keramicky obklad. Specialné
pro tlakové izolovani v oblastech bazénu. | Hydraulically solidifying insulating stopper, bridging cracks,
intended directly underneath the ceramic tiling. Intended especially for pressure insulation of swimming pool
areas.

SE5: Pruzné tésnici pasky (80, 100, 120, 150mm) ze specialniho elastomeru oboustranné kasirované net-
kanou textilii, uréené pro pfemosténi a utésnéni dilatacnich spar. | Flexible sealing tapes (80, 100, 120,
150 mm), made from special elastomer, backed from both sides with non-woven textiles, intended for bridg-
ing and sealing of expansion joints.

AD530 C2TES1: Flexibilni lepidlo s prodlouzenou zpracovatelnosti pro lepeni nenasakavych dlazeb. Podlahové
lepidlo pro maximalni zatizeni. | Flexible flowing glue with an extended open time for gluing of moisture-
resisting larger-format tiles. Floor glue for maximum loading.

GFS CG2 WAS1: Superflexibilni rychletuhnouci spérovaci hmota pro spary Sirky 2-20 mm ve vnitfnim
a predeviim vnéjsim prostredi. Hydrofobni prisady zajiStuji efekt nesmacivosti! Vyvinuta specialné pro
sparovani balkonové tvarovky pro LB balkonovy systém. | Superflexible rapid-hardening jointing compound
for joints of 2-20mm in breath in external and mostly in external environments. Hydrophobic agents ensure
the hydrophobic effect! Especially developed for jointing of balcony shapes to the LB balcony system.

PES: Podkladni separadni provazec (4, 6, 8, 10, 12, 15 mm). | Ground separation cord (4, 6, 8, 10, 12, and
15 mm).

SAB: Polyuretanova pruzna tésnici hmota pro dotésnéni dilatacnich a prechodovych spar. | Polyurethane flex-
ible sealing compound for final sealing of dilatation and transitional joints.

TYPOVA SKLADBA

NOSNA KONSTRUKCE
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m Bazény patfi mezi velmi narocné oblasti izolovani a montaze

keramickych obkladl z divod( vystaveni stalému a tlakovému
zatizeni vodou a také periodické sanitaci. ReSeni vyZaduje vzdy odborné
posouzeni a profesionalni projektovou dokumentaci. V bazénech klade-
me vysoké naroky na podkladni konstrukce, kde jednoznacné doporucu-
jeme provedeni z vodostavebniho betonu.

PRACOVNi POSTUP - DETAILNi POPIS

Priprava: Podklad musi spliovat vlastnosti predepsané projektovou
dokumentaci a prislusnymi normami. Musi byt vyzraly se zbytkovou vlh-
kosti do 4 %. Pevnost v odtrhu musi vykazovat hodnotu alespon 1,5 MPa.
Odchylka rovinnosti podkladu nesmi presdhnout 2 mm na 2 m lati.
V pFipadé nedostatkd je tfeba povrch vyrovnat vyrovnavaci stérkou LE21
s pridavkem zuslechtujici emulze EM10 pro vrstvy 1-15 mm nebo oprav-
nou hmotou M0O50 pro tloustku 2-35 mm. Pro rychlou lokalni opravu je
mozno pouzit MO35. Povrch opravovaného betonu je nutno vzdy predem
penetrovat P201, popr. P202.

Izolovani - dokonalé utésnéni bazénové vany vcetné navazujicich
objektl, Zlabd a ochozi: Izolovani provadime stérkovou izolaci SEé
ve tfech vrstvach v celkové tloustce 3 mm se spotrebou cca 4,5 kg/m?.
Ta vytvaFi trvale pruznou izolaéni vrstvu odolnou vaci tlakovému nama-
hani vody. Interval mezi jednotlivymi vrstvami 4-6 hod. Pro preklenuti
prechodd, dilataci a zpevnéni vnitinich rohd vkladdme do izolaéni vrstvy
bandaZ SES5. Ta musi byt celoploSné vlepena do SE6. Spotieba pro plny
kontakt je cca 0,3 kg/bm. Detaily zatésnéni prostupl reSime pruznym
polyuretanovym tmelem SAB bez pFednatéru. Konstrukéni Fedeni detaild
vychazi z provadéciho projektu nebo z konzultaci s nasimi technickymi
poradci.

Revize tésnosti pired dalsim postupem praci z divodu mozné opra-
vy netésnosti - zatopova zkouska: Cely izolacni systém je pripraven
k zatopové zkousce az po Uplném vyzrani, tj. po 7 dnech. V pripadé pou-
ziti expresniho izola¢niho materidlu SE3 se Uplné vyschnuti izolacniho
systému zkrati pouze na 3 dny!!!

Montaz keramického obkladu na izolacni stérku: Lepeni bazénovych
obkladd lze provadét rdznymi druhy lepicich tmell. Vzdy je tfeba dbat
na max. peclivost, nebot opravy pfi bezprostfedni montazi na izolacni
vrstvu jsou znacné rizikové. Vzdy pouzivdme metodu oboustranného
nanaseni lepidla (buttering-floating) pro zajisténi bezdutinového kontak-
tu obkladu s podkladem a dodrzujeme dilatacni pole. Pro standardni for-
maty bazénového programu pouzivime cementové lepidlo AD530 tFidy
C2TES1. Pro zmensené formaty a mozaiky pak bilé lepidlo AD550 tridy
C2TEST. Nekeramické materialy doporucujeme lepit primo epoxidovou
hmotou GE. Spotfeby tmeld se pohybuji od 2,5 do 5 kg/m?2.

Sparovani keramického plasté hmotou chemicky odolnou viéi dezin-
fekénim latkam uzivanym prFi provozu bazénu: Na sparovani pouzivame
chemicky odolnou epoxidovou sparovaci hmotu GEASY tfidy RG, dodava-

1« penetrace PE 202
2« hydrolzoladni stirka SE 6
« tBsnicl piska SE 5
3« lepidlo AD 530
4 - dladha RAKD POOL
5 spirovad hmota GE Easy,
silikon 51

6« disticl prostiedek
(L 805 Epoxy

nou v sedmi barevnych odstinech. Tento material s vylepsenou receptu-
rou ma vyrazné zlepSenou omyvatelnost po sparovani!!! Lepidlo musi byt
vyzralé a spara musi byt Cistd a sucha. Spotreba této hmoty se pohybuje
cca 1-1,8 kg/m? dle velikosti formatu obkladovych prvka.

Dotésnéni spar prostupli a prechodd trvale pruznym tmelem: Pro
umoznéni pohybu v dilatacni spare je nutno pouzit sanitarni silikon ASI
vcetné adhezniho prednatéru PRI na nesavé podklady. Vydatnost kartu-
Se 310 ml je cca 5-12 bm dle velikosti spary. Spotfeba prednatéru dle
savosti a tvaru spary 820 ml/mb. Barevna $kala pokryva viechny barvy
hmoty GEASY. Pfi aplikaci silikonu ASI je nutné pouziti pokladniho pro-
vazce PES. Zamezi nezadoucimu prilnuti ke dnu spary a vymezi presny
tvar silikonu.

Uklid a Gdrzba: Pro béZnou Gdrzbu pouzijte &istici prostfedek CL803
v kombinaci s CL802 (vodni kamen] a CL810 (mastnoty). U téchto prostor
je nutné mit vypracovany Uklidovy plan. Spatny uklid podporuje usazova-
ni nedistot a zplsobuje zhorseni protiskluznych vlastnosti.

En Pools represent a very tough application in the field of insulation

and installation of ceramic tiles due the ongoing exposure to
pressurised water and regular sanitation. The solution always requires
a professional assessment and professional design documentation. In
pools, we place very stringent requirements on the base structures
where we strongly recommend the use of waterproof concrete.

WORK PROCEDURE - DETAILED DESCRIPTION

Preparation: The base must fulfil the requirements specified by the
design documentation and relevant standards. It must be cured with
a residual humidity of up to 4%. The tensile strength value must be at
least 1.5 MPa. Deviation of the base flatness must not exceed 2mm
per 2m of the bar. In the event of any shortcomings in this area, the
surface must be levelled with LE21 levelling screed with the addition of
a 1-15mm layer of EM10 refining emulsion or MO50 correction material
with a thickness of 2-35mm. For quick localized repairs, MO35 may be
used. The surface of the repaired concrete must always be primed with
P201 or P202.

Insulation - perfect sealing of the pool including the adjacent gutters
and walkways: The insulation is applied with SE6 screed in three layers
with a total thickness of 3mm and a width of approx. 4.5kg per m2 The
product creates a permanent elastic insulation layer resistant to the
pressure created by the water. The interval between applying each indi-
vidual layer is approx. 46 hours. For bridging any transitions and joints,
and for reinforcing the internal corners, SE5 gauze is inserted in the
insulating layer. The gauze must be attached across the entire surface of
the SE6. For full contact, approx. 0.3 kg/lm is needed. Specific passage

points are sealed with SAB elastic polyurethane sealant without any base coat applied. The structural
design used for these features is based on detailed designs or consultations with our technical advisors.
Sealing check prior to undertaking further work due to the possible need to repair leaks - flood test:
The entire insulation system is only ready for the flood test after it has fully cured, i.e. after 7 days. When
the express SE3 insulation material is used, the entire curing process for the insulation system will be
reduced to a mere 3 days!!!

Installation of ceramic tiles on insulation screed: Various types of adhesive sealants may be used for
attaching pool tiles. Maximum caution must be exercised at all times as repairs carried out during instal-
lation directly on the insulation layer involve a great deal of risk. We always apply the buttering-floating
method in order to ensure no cavities develop between the tile/base, and we always keep the expansion
joint fields free. For standard pool programme formats, we use C2TES1 grade AD530 cement adhesive.
For smaller formats and mosaics, we use C2TES1 grade white AD550 adhesive. We recommend for non-
ceramic tiles be attached directly with the GE epoxy system. Between 2.5 and 5 kg/m? is typically needed.
Jointing of the ceramic shell with a product chemically resistant to disinfectants used for operation
of the pool: RG grade GEASY epoxy-based jointing material is used for the jointing and is supplied in
seven different colours. The improved formula of this material exhibits markedly improved wash-
ing characteristics after jointing!!! The adhesive must be cured and the joint clean and dry. Approx.
1-1.8 kg/m? is needed, depending on the format size of the tiles.

Resealing joints in passageways and transitions with permanent elastic sealant: In order to allow
movement in the expansion joint, AS| sanitary silicone with an adhesive PRI base coat must be applied to
non-absorbent bases. The spreading rate of the 310 ml cartridge is approx. 5-12 mb, depending on the
size of the joint. Between 820 ml/mb is needed for the base coat, depending on absorbency and shape
of the joint. The colour range covers all colours of the GEASY product. If ASI silicone is applied, the PES
polyethylene separator must be used. It will prevent undesired adhesion to the bottom of the joint and
define the exact shape of the silicone.

Cleaning & Maintenance: For regular maintenance, use the CL803 cleaning agent combined with CL802
(scale) and CL810 (grease). A cleaning plan must be created for the premises. Poor cleaning leads to
impurities building up, which deteriorates slip protection properties.

Priprava podkladu: Pro plosné vyrovnani podkladu pouzivdme materidl LE21 se zuSlechtujici emulzi
EM10. Pro rychlou lokalni vysokopevnostni opravu je k dispozici hmota MO35, oblozitelnd jiz po
1 hodiné! | Ground preparation: LE21 levelling material with treating emulsion EM10 is to be used for
surface levelling. For fast local high-strength repairs, the MO35 compound is available. This can be tiled
already after 1 hour!

P202: Univerzalni penetracni natér. SniZuje savost a zpeviiuje povrch podkladu. | Universal penetration
coating. Reduces suction capacity and reinforces the ground surface.

SE6: Hydraulicky tuhnouci izolacni stérka, premostujici trhliny, urcend primo pod keramicky obklad.
Specialné pro tlakové izolovani v oblastech bazénd. | Hydraulically solidifying insulating stopper, bridging
cracks, intended directly underneath the ceramic tiling. Intended especially for pressure insulation of
swimming pool areas.

SE5: Pruzné tésnici pasky (80, 100, 120, 150 mm) ze specidlniho elastomeru oboustranné kasirované ne-
tkanou textilii, uréené pro pfemosténi a utésnéni dilatacnich spar. | Flexible sealing tapes (80, 100, 120,
150 mm), made from special elastomer, backed from both sides with non-woven textiles, intended for
bridging and sealing of expansion joints.

AD530 C2TES1: Flexibilni lepidlo s prodlouzenou dobou zpracovatelnosti pro lepeni véech typl keramickych
obkladd dlazdic ve vnitfnim i vnéj$im prostiedi, véetné materiald s extremné nizkou nasakavosti (napf. Taurus).
| Flexible glue with an extended open time, intended for gluing of all types of ceramic wall and floor tiles in
internal and external environments, including materials with an extremely low absorption capacity (such as
Taurus).

GEASY: Epoxidova sparovaci hmota pro vodotésné sparovani obkladd a dlazdic v chemicky agresivnim
prostredi se Sirkou spary 3-15mm. Je vhodna zejména pro bazény. | Epoxy jointing compound for
waterproof jointing of wall and floor tiles in chemically aggressive environments, with a joint width of
3-15mm. Suitable mainly for swimming pools.

PRI: PFednatér pro zvySeni pFilnavosti silikonovych tmell na savych/nesavych podkladech. | Precoating
for improvement of adhesion of silicone sealants on non-absorbent/absorbent grounds.

ASI: Neutralni silikon je tésnici hmota vhodnd pro pruzné spary. V disledku neutralniho vytvrzovani
je vhodny nejen pro sanitarni prostory, ale také pro kovové (zinek, ocel aj.) a mineralni (beton, omitka,
mramor aj.) podklady. | Neutral silicone is a sealing compound for working joints. Due to neutral
hardening, this product is suitable not only for sanitary areas but also for metallic (zinc, steel, etc.] and
mineral grounds.

TYPOVA SKLADBA

BETONOVA VANA

SE6 PRVNi VRSTVA

SE6 DRUHA VRSTVA

SE6 TRETI VRSTVA
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IZA Uriba a cisténi keramickych obkladi a dlazeb
Pravidelné a spravné cisténi je nedilnou soucasti péce o obklady a dlazbu. Postup a Cistici prostredky je tfeba spravné zvolit podle charakteru
znediténi, druhu povrchu a metody Citéni. Pri ¢isténi keramickych materiald je nutno rozliovat
postavebni tklid - ¢isténi po dokonceni stavby,
periodicky uklid - bézny pravidelny dklid,
generalni uklid - provadi se 1-2x za rok.
Podle velikosti a druhu cisténé plochy lze zvolit ¢isténi ruc¢nim kartacem, hadrem, padem, mopem nebo pro velké plochy je vhodné zvolit kotoucové
Cistici a vysavaci stroje nebo vysokotlakeé Cistici stroje. Vysokotlaké Cistice s rozstrikovacim injektorem jsou vhodné na silné znecisténé a protiskluzné
povrchy. Nezavisle na zvoleném druhu ¢isténi je nutné davat pozor na to, aby uvolnéna Spina, ktera se béhem cisténi rozpusti, byla odstranéna a zase
nezaschla. NejSetrnéji a nejspolehlivéji je mozné ji odstranit za pouziti vykonného vodniho vysavaée. Po ¢isténi ma povrch zlstat suchy.
Postavebni uklid - ¢isténi po dokonceni stavby
Po dokonceni kladedskych praci je nutné vycistit poloZzenou plochu od znecisténi po stavebnich pracich a spéarovani cementovymi hmotami.
K odstranéni téchto nedistot jsou vhodné Cistici prostfedky s obsahem kyselin (pH < é), tzv. odstrafiovade cementovych zbytk(, doporuéujeme pouzit
RAKO SYSTEM CL802. Pri tomto Uklidovém kroku je nutné dbat na doporucené redéni Cistidla, aby u tmavych a silné pigmentovanych spérovacich
hmot nedoslo k jejich naruseni a zesvétleni. Pro obkladacky ve skupiné Blll pouzijeme redéni 50-100 ml prostfedku RAKO SYSTEM CL802 na 10 vody.
Pro dlaZdice ve skupiné Bla mdZeme pouzit Fedéni 100-200 ml prostiedku RAKO SYSTEM CL802 na 101 vody. Plochu je vZdy nutné pfedem dlkladné
namocit vodou a po Cisténi neutralizovat opét vodou! Jsou-li na dlazbé skvrny od penetrace, barvy, laku nebo silikonu, je nutné k jejich odstranéni
pouZit specidlni Cistidla nebo koncentrat RAKO SYSTEM CL810. K odstranéni zbytkd epoxidu z keramickych obkladovych materidld pouzijeme
prostfedek pro odstranéni epoxidovych tmeli RAKO SYSTEM CL805, ktery aplikujeme bezprostfedné po nataZeni epoxidu do spéry. V prostorech, kde
je vhodné pouziti slinutych neglazovanych dlazdic TAURUS, je pro ucely usnadnéni postavebniho tklidu doporuceno pouzit vyrobky s povrchem SF.
(vice informaci o povrchu SF viz. Technicky katalog 2022)
Periodicky uklid - bézny pravidelny uklid
Bézna denni Gdrzba se provadi zametenim, vysavanim nebo vytrenim vlhkym hadrem ¢i mopem za pouziti vhodného neutralniho Cisticiho prostredku
(pH 6,0 aZ 8,0), zde doporuéujeme pouzit RAKO SYSTEM CL803 pro vechny druhy keramickych obkladovych prvk v méné zatéZovanych prostorech
(byty, RD, kanceléare), v silné zatéZovanych prostorech (prodejny, haly, chodby, bytové domy...] lze pouZit RAKO SYSTEM CL801.
Generalni klid - dukladné ¢isténi, provadi se 1-2x za rok
SlouZi k odstranéni silného znedidténi, které bylo naneseno béhem pouZivani dlazdic ve skupiné Bla (viz str. 492), a které nebylo mozné odstranit
pfi béZném Eisténi. Nejcastéji se pouZivaji pro odstranéni mastnych zbytkd na podlahach (organické nedistoty) alkalické Cistici prostiedky (pH > 8,
doporudujeme pouZit RAKO SYSTEM CL810 a pro odstranéni vapenatych usazenin z tvrdé vody (anorganické nedistoty) doporucujeme kysely Eistici
prostiedek (pH < 6), doporu¢ujeme RAKO SYSTEM CL801. Vzajemnou kombinaci téchto prostfedkl dokdZeme odstranit i znaéné znecisténi dlazby.
K odstranéni silného znecisténi od mastnych zbytkl na obkladackach ve skupiné BIII [viz str. 492) se poufZiji alkalické Cistici prostredky (pH > 8],
doporucujeme RAKO SYSTEM CL810 v redéni doporuceném vyrobcem. Pro odstranéni vapenatych usazenin z tvrdé vody na obkladackach ve skupiné
BIIl (viz str. 492) doporudujeme kyselé Cistici prostiedky (pH < 6], napi. RAKO SYSTEM CL801. Pred pouzitim kyselého Cisticiho prostiedku povrch
obkladacek navlh¢ime a po aplikaci naredéného prostredku RAKO SYSTEM CL801 (40-100 ml na 10 L vody) oplachneme povrch obkladacek nékolikrat
Cistou vodou.
Pro udrzbu obkladacek a dlazdic nesmi byt v Zadném pripadé pouzZity Cistici prostiedky obsahujici kyselinu fluorovodikovou, protoze jiz
po kratkodobém pusobeni se keramické obklady masivné narusuji a trvale poskozuji!
Nesmi se pouZivat nedoporucené Cistici prostiedky, které na povrchu vytvofi film, jenZ mizZe sniZit protiskluznost keramickych dlaZdic, narusit glazuru
nebo opticky zménit povrch, vytvofit Smouhy a zhorSovat Eistitelnost. Je dilezité Fidit se pfesné pokyny vyrobcl Eisticich prostfedkd ohledné jejich
pouZiti a ddvkovani, protoZe Spatné pouZiti mdZe keramicky povrch, spary a elastické tésnici materidly narusit, popf. podkodit.
Zvlastni Cistici postupy:
« Dekoracni prvky zdobené zlatymi, platinovymi a perletovymi povrchy myjeme vodou s Cisticim prostfedkem RAKO SYSTEM CL803. K jejich
CiSténi se nesmi pouzivat prostfedky a naradi s obsahem abrazivnich ¢astic nebo agresivnich chemickych latek.
* Metalické povrchy jsou na povrchu opatieny vrstvickou s obsahem kovu a vyZaduji zvySenou péci pfi ¢isténi. K odstranéni zbytkd sparovacich hmot
a skvrn po nedistotach doporucujeme nejprve namodit spary vodou, pak dlazdice odmastit nafedénym CistiCem RAKO SYSTEM CL810 (fedéni
40-100ml na 101l vody), poté zneutralizovat vodou, nasledné vycistit necistoty prostredkem RAKO SYSTEM CL801 (40-100ml na 10 vody) a omyt
Cistou vodou. Kombinaci obou Cisticich prostfedkl lze déle stfidat pro dokonalé vycidténi. Nedoporudujeme na metalické povrchy nanaset
impregnacni natéry nebo neovérena Cistidla.
Protiskluzné podlahy je tfeba pravidelné Cistit za pouZiti doporucenych pFipravki podle charakteru zneéisténi. Jakékoli necistoty, pisek,
mastny povrch ¢i zbytky snéhu a ledu vyrazné snizuji protiskluzné charakteristiky povrchu dlazdic. Na mastné plochy doporucujeme alkalicky
Cistici prostfedek RAKO SYSTEM CL810 ve vySe uvedené koncentraci. Pfed pouZitim kyselych nebo alkalickych Cisticich prostifedkl a po ném je
nutné podlahy dikladné oplachnout velkym mnoZstvim ¢isté vody. K ¢idténi vétsi plochy jsou vhodné myci stroje s Setrnym mechanickym ¢&iténim
nebo s tlakovou vodou. K odstranéni vody z povrchu protiskluzné dlazby, napf. na ochozech bazéni a podlahach velkych kuchyni, je doporucovano
specialni naradi (gumové stérky apod.). Udrzbu hladkych i protiskluznych dlazdic usnadriuje impregnace prostredkem RAKO SYSTEM CL809.
Impregnace dlazby prostfredkem RAKO SYSTEM CL809 usnadriuje jeji GdrZzbu a sniZuje spotiebu Cisticich prostfedkd (nizsi koncentrace). Impregnaci
je vzdy nutné pouzit na lesténé slinuté neglazované dlazdice TAURUS ihned po poloZeni a vycisténi, protoze technologie leSténi sniZuje odolnost proti
tvorbé skvrn. Lesténé neglazované dlazby maji na povrchu oteviené pory, a tudiz jsou mnohem vice nachylné k absorpci $piny a necistot. Velmi
tenka vrstva impregnacniho natéru RAKO SYSTEM CL809 neméni barvu povrchu ani protiskluzné vlastnosti dlazdic, ale vyrazné omezuje
zanaseni povrchu necistotami. Natér se aplikuje ve dvou velmi tenkych vrstvach na peclivé ocisténé suché dlazdice. Pro béZnou GdrZzbu takto
oSetrenych dlazdic postacuje ¢isténi vodou s prostfedkem RAKO SYSTEM CL803, viz vyse.

EII Maintenance and cleaning of ceramic wall and floor tiles
Regular and correct cleaning is an integral part of wall and floor tile care. Cleaning technique and products must be selected correctly depending on
the soiling character, type of surface and cleaning method. The following types of cleaning of ceramic materials must be distinguished:
post-building-works cleaning - cleaning after the building works completion,
regular cleaning - routine periodic cleaning
heavy duty cleaning - carried out 1-2 times a year.
Depending on the size and type of the surface to be cleaned, the cleaning can be done either by hand using a brush, cloth, pad or mop or, for
cleaning large surfaces, suitable rotating cleaning machines or vacuum cleaners or high-pressure cleaning machines can be used. High-pressure
cleaning machines with a spraying injector are suitable for severely soiled and anti-slip surfaces. Irrespective of the cleaning technique selected, it
is necessary to make sure that the released dirt dissolved during the cleaning process is removed and not allowed to dry again. The most gentle and
reliable way of removing it is by using a high-performance water vacuum cleaner. After cleaning the surface should remain dry.
Post-building-works cleaning - Cleaning after building works completion
After tiles have been laid, the tiled surface must be cleaned of sediment and material left from building works and grouting. Detergents containing
acids (pH < 6], so called cement residue removals are best for this purpose. We recommend RAKO SYSTEM CL802. For this type of cleaning the
detergent must be appropriately diluted to prevent dark and highly pigmented grouting materials from being disturbed and bleached. During this
cleaning step, care must be taken to the recommended dilution of cleaners to avoid disturbing and lightening of dark and heavily pigmented grouting
materials. For wall tiles in group BlIl (see page 492) 50-100 ml of the RAKO SYSTEM CL802 can be diluted in 101 of water. For tiles in group Bla (see
page 492) 100-200 ml of the RAKO SYSTEM CL802 can be diluted in 101 of water. First, the surface must always be thoroughly soaked with water and
neutralised with water again after cleaning. Stains of paint, varnish, silicon or epoxy must be removed using special cleaning products.
Regular cleaning - routine periodic cleaning
Routine maintenance and cleaning of all types of tiles is performed by sweeping, vacuuming or wiping the surface with a wet cloth or mop, using
a suitable neutral detergent (pH 6.0 to 8.0); here we recommend RAKO SYSTEM CL803, for all types of wall and floor tiles at areas with a low
amount of traffic (flats, family houses, offices) and with a high amount of traffic (shops, halls, hallways, apartment buildings...), we recommend
RAKO SYSTEM CL801.
Heavy duty cleaning - thorough cleaning, carried out 1-2 times a year
To remove heavily soiled surfaces created during the use of sintered tiles in group Bla (see page 492) which could not be removed by regular cleaning.
Alkaline detergents (pH > 8] are most frequently used for removing greasy residues deposited on floor tiles are; we recommend RAKO SYSTEM CL810.
For removing lime sediments caused by water hardness acidic detergents (pH < 6}, we recommend RAKO SYSTEM CL801. In combination of these
agents, we can remove also heavily soiled tiles.
To clean heavily soiled surfaces, containing fatty deposits on wall tiles in group BlIl (see page 492] alkaline cleaners (pH> 8) are used; we recommend
using the RAKO SYSTEM CL810 and dilution recommended by the manufacturer. To remove lime scale deposits from hard water on wall tiles in group
BlIl (see page 492) alkaline cleaners (pH< 6], such as the RAKO SYSTEM CL810, are recommended. Before the use of acidic detergent, moisten the
tile surface, and, after application of diluted RAKO SYSTEM CL801 (40-100 mlin 101 of water), rinse the tile surface several times with clean water.
Do not use cleaning agents containing hydrofluoric acid for maintenance of wall and floor tiles, because ceramic tiles are massively distorted
and permanently damaged after short-term exposure!
Never use non-recommended detergents which cause a film to develop on the tile surface which may reduce anti-slip properties of ceramic floor tiles,
damage the glazing or optically change the surface, create smudges and impair cleaning ability.
Always closely follow instructions of the detergent manufacturer in respect of application and dosing, since incorrect application can disturb and
damage the ceramic surface and sealing materials.
¢ Decorative products with golden, platinum and mother-of-pearl surface finish, must be cleaned with RAKO SYSTEM CL803 detergent. Never use
detergents and tools containing abrasive particles or corrosive chemicals for cleaning these products.
« Metallic surface finishes, e.g. the Defile (brown) series have a thin surface layer containing metal, and these require extra care when being cleaned.
To reduce residues of the grouting material and dirt stains, we recommend to first wet the grouting with water and then degrease the tiles with
a diluted RAKO SYSTEM CL810 detergent (40-100ml in 101 of water), then neutralise them with water and clean them with a RAKO SYSTEM CL801
solution (40-100mLl in 101 of water), and again rinse with clean water. The combination of the two detergents can then be alternated to achieve
a perfect result. We do not recommend applying impregnation coating on metallic surfaces or using untested detergents.
Anti-slip floors must be cleaned regularly using recommended detergents depending on the character of their soiling. Any dirt, sand, greasy
deposits or remnants of snow and ice significantly reduce the anti-slip properties of the floor tile surface. For greasy patches we recommend
RAKO SYSTEM CL810 alkali detergent in the above specified concentration. The floor must be thoroughly rinsed with plenty of clean water before and
after the use of acidic and alkali detergents. For cleaning larger areas we recommended using cleaning machines, either with a gentle mechanical
cleaning mechanism or with pressure water. For removing water from the surface of anti-slip floor tiles, e.g. on walkways around swimming pools
or floors in large kitchens, we recommend special tools (e.g. a window cleaning blade]. Applying the RAKO SYSTEM CL809 impregnation products
makes the maintenance of both smooth and anti-slip floor tiles easier.
Floor tiles treated with the RAKO SYSTEM CL809 impregnation product are easier to maintain and require less detergent (lower concentration).
It is always necessary to use it on polished, vitrified, unglazed tiles TAURUS immediately after laying and cleaning, because polishing technology
reduces the resistance to staining. The very thin layer of RAKO SYSTEM CL809 impregnation product does not change changes the surface
colour nor the floor tiles’ anti-slip properties, and significantly reduces the amount of dirt accumulated on the tiles’ surface. The product
is applied in two very thin coats on carefully cleaned and dry tiles. For regular maintenance of treated floor tiles a solution of the RAKO SYSTEM
CL803 detergent with water - see above, will be sufficient.
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Utrzymanie i czyszczenie ptytek ceramicznych sciennych i podtogowych

Systematyczne i prawidtowe czyszczenie jest nieodtacznym elementem dbatosci o ptytki. Sposdb czyszczenia i $rodki czyszczace trzeba dobieraé

odpowiednio do charakteru zanieczyszczenia, rodzaju powierzchni i metody czyszczenia. Podczas czyszczenia materiatow ceramicznych trzeba

rozrozniaé

sprzatanie po budowie - czyszczenie po dokonczeniu budowy,

okresowe sprzatanie - regularne sprzatanie

sprzatanie generalne - przeprowadza sie 1-2x na rok.

W zaleznoéci od wielkosci i rodzaju czyszczonej powierzchni mozna wybra¢ czyszczenie reczne szczotka, szmata, padem, mopem lub w przypadku

duzych powierzchni wskazane jest uzycie tarczowych maszyn czyszczacych i odkurzajacych lub wysokocisnieniowych maszyn czyszczacych.

Wysokocisnieniowe maszyny czyszczace z dysza sa wskazane na mocno zanieczyszczone i przeciwposlizgowe powierzchnie. Niezaleznie od wybranego

rodzaju czyszczenia trzeba uwazac na to, aby uwolniony brud, ktéry podczas czyszczenia rozpuszcza sie, zostat usuniety i nie zaschnat ponownie.

Najdelikatniej i najtatwiej mozna go usunaé za pomoca silnego odkurzacza wodnego. Po czyszczeniu powierzchnia powinna zosta¢ sucha.

Sprzatanie po budowie - Czyszczenie po ukonczeniu budowy

Po ukonczeniu uktadania trzeba wyczysci¢ wykonczona powierzchnie z zanieczyszczen po pracach budowlanych i spoinowaniu masami cementowymi.

Do usuwania tych zanieczyszczen sg wskazane $rodki czyszczace zawierajace kwasy (pH < 6), tzw. usuwacze resztek cementowych, zalecamy

uzycie RAKO SYSTEM CL802. Na tym etapie czyszczenia nalezy stosowad zalecane stezenia érodka czyszczacego, aby nie doszto do uszkodzenia

i rozjasnienia ciemnych, lub mocno pigmentowanych zapraw do spoinowania. Do ptytek $ciennych z grupy Bl (str. 492) stosujemy rozcieficzenie

50-100 ml érodka RAKO SYSTEM CL802 na 10l wody. Do gresdw grupa Bla (str. 492) mozemy stosowa¢ 100-200 ml $rodka RAKO SYSTEM CL802

na 10l wody. Czyszczone powierzchnie zawsze nalezy wczesniej mocno nawilzy¢, a po myciu ponownie zneutralizowaé woda. Jezeli na podtodze

ceramicznej sa plamy od farby, lakieru, silikonu lub epoksydu, do ich usuniecia trzeba uzy¢ specjalnych srodkéw czyszczacych.

Sprzatanie okresowe - regularne mycie i czyszczenie

Codzienne mycie i czyszczenie realizuje sie przez zamiatanie, odkurzanie lub wycieranie wilgotna szmata lub mopem z uzyciem odpowiedniego

neutralnego $rodka czyszczacego (pH od 6,0 do 8,0, tu zalecamy uzycie RAKO SYSTEM CL803, dla wszystkich rodzajéw oktadzin ceramicznych

w pomieszczeniach o mniejszym nasileniu ruchu (mieszkania, biura), za$ w silnie obcigzonych pomieszczeniach (sklepy, hale, korytarze) zalecamy

RAKO SYSTEM CL801.

Sprzatanie generalne - Gruntowne czyszczenie, przeprowadza sie 1-2x na rok

Stosuje sie do usuniecia mocnych zabrudzen, ktére powstato przez uzytkowanie greséw z grupy Bla (str. 492) i ktérego nie byto mozna usunaé podczas

biezacego sprzatania. Najczeéciej do usuwania ttustych resztek na podtogach uzywa sie alkalicznych $rodkéw czyszczacych (pH > 8], zalecamy RAKO

SYSTEM CL810 a do usuwania osaddéw wapiennych z twardej wody kwasnych $rodkéw czyszczacych (pH < 6), zalecamy RAKO SYSTEM CL801.

Naprzemiennym stosowaniem tych dwu $rodkéw mozna oczysci¢ bardzo zabrudzone powierzchnie.

Do usuwania mocnych zabrudzen, spowodowanych ttustymi resztkami, na ptytkach $ciennych z grupy BIlll (str. 492) stosuje sie zasadowe $rodki

czyszczace (pH > 8), proponujemy RAKO SYSTEM CL810 w stezeniu zalecanym przez producenta. Do usuwania osadéw wapiennych po twardej

wodzie na ptytkach $ciennych z grupy Blll (str. 492) proponujemy kwasne $rodki czyszczace (pH <6), np. RAKO SYSTEM CL801. Przed zastosowaniem

kwasnego $rodku czyszczacego, powierzchnie ptytki zwilzamy, a po zastosowaniu rozcienczonego RAKO SYSTEM CL801 (40-100ml na 10l wody)

optukujemy kilkakrotnie czysta woda.

Do pielegnacji ptytek sciennych i podtogowych nie moga by¢, w zadnym przypadku, stosowane srodki czyszczace zawierajace kwas

fluorowodorowy, ktory juz po krétkim oddziatywaniu znaczaco i nieodwracalnie uszkadza powierzchnie ptytek.

Nie nalezy uzywal niezalecanych $rodkéw czyszczacych, ktére na powierzchni tworza film, ktéry moga obnizy¢é przeciwposlizgowosé ptytek

ceramicznych, naruszy¢ szkliwo, lub moga optycznie zmienic¢ powierzchnie, wytworzy¢ smugi i utrudniaé czyszczenie.

Wazne jest kierowanie sie doktadnie instrukcjami producentéw $rodkéw czyszczacych, dotyczacymi ich stosowania i dawkowania, poniewaz

nieprawidtowe uzycie moze naruszy¢ lub uszkodzi¢ powierzchnie ceramiczna, fugi i elastyczne materiaty uszczelniajace.

* Elementy dekoracyjne zdobione ztotymi, platynowymi i pertowymi powierzchniami myjemy woda ze $rodkiem czyszczacym RAKO SYSTEM
CL803. Do ich czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw i narzedzi zawierajacych Scierne czastki lub agresywne substancje chemiczne.

* Powierzchnie metaliczne, np. seria Defile (brazowa), posiadaja na powierzchni warstwe zawierajaca metal i wymagaja szczegélnej ostroznosci

podczas czyszczenia. Do usuwania resztek mas fugowych i plam po zanieczyszczeniach zalecamy najpierw namoczenie spoin woda, nastepnie

odttuszczenie ptytek rozcienczonym srodkiem czyszczacym RAKO SYSTEM CL810 (rozcienczanie 40-100 mlna 10 Lwody), nastepnie zneutralizowanie

woda, nastepnie wyczyszczenie zanieczyszczen $rodkiem RAKO SYSTEM CL801 (40-100ml na 100 wody) i umycie czysta woda. Kombinacji obu

tych $rodkdéw czyszczacych mozna uzywac do skutecznego czyszczenia. Nie zalecamy nanoszenia na metaliczne powierzchnie impregnatéw lub

niesprawdzonych $srodkéw czyszczacych.

Podtogi przeciwposlizgowe trzeba systematycznie czysci¢ za pomoca zalecanych preparatéow wedtug charakteru zanieczyszczenia. Jakiekolwiek

zanieczyszczenia, piasek, ttusta powierzchnia, resztki $niegu i lodu wyraznie pogarszaja wtasciwosci przeciwposlizgowe powierzchni ptytek.

Na ttuste powierzchnie zalecamy alkaliczny $rodek czyszczacy RAKO SYSTEM CL810 w podanym powyzej stezeniu. Przed i po uzyciu kwasnych

lub alkalicznych $rodkow czyszczacych konieczne jest staranne optukanie podtogi duza iloscia czystej wody. Do czyszczenia wiekszych powierzchni

wskazane sa odpowiednie maszyny myjace z delikatnym czyszczeniem mechanicznym lub woda pod ci$nieniem. Do usuwania wody z powierzchni

przeciwposlizgowej, np. na obrzezach basendw, podtogach duzych kuchni, zaleca sie uzywanie specjalnych narzedzi (np. gumowe zgarniaczy, itp.).

Utrzymanie gtadkich i przeciwposlizgowych ptytek utatwia impregnacja srodkiem RAKO SYSTEM CL809.

Impregnacja podtogi Srodkiem RAKO SYSTEM CL809 utatwia jej utrzymanie i obniza zuzycie $rodkéw czyszczacych (nizsze stezenie). Zawsze trzeba
go uzy¢ na polerowane nieszkliwione ptytki TAURUS. Bardzo cienka warstwa powtoki impregnujacej RAKO SYSTEM CL809 nie zmienia koloru
powierzchni ani wtasciwosci przeciwposlizgowych ptytek, ale wyraznie ogranicza zanieczyszczanie powierzchni. Nanosi sie w dwdch bardzo
cienkich warstwach na starannie oczyszczona sucha powierzchnie. Impregnacje polerowanych ptytek spiekanych trzeba zawsze przeprowadzié¢
po ich potozeniu i wyczyszczeniu. Do utrzymania biezacego w ten sposdb chronionych ptytek polerowanych wystarcza czyszczenie woda ze $rodkiem
RAKO SYSTEM CL803, patrz powyzej.

m Yxop 3a KepaMU4eCKoM HanoJIbHOW NAMTKOM U 06/1MLLOBOYHOM NUTKOMK
PerynsapHas v npaBunbHas 4ucTka sBNSETCH HEOTbEMJIEMONM YaCTblO yX0A4a 3a HamnofbHOW U 06AMLOBOYHON NAMTKON. MopSAOK YNCTKM U CpeacTBa
IS YNCTKM HeobxoArMo BbIBMpaTh € y4eToM XxapakTepa 3arpsi3HeHus, Tna noBepxHoOCTU U MeToAa YMCTKM. [py YNCTKe KepaMUUeckux MaTepuanos
HeobxoAMMo pasnuyath:
CTPOMTENbHYI0 Y6OPKY, T.€. YACTKY NOC/e 3aBepPLUEHUS CTPOUTENbHbIX paboT;
nepuoaUYecKyo Y60pKy — TekyLLyto perynsipHyto ybopky
reHepanbHy0 Y6opKy - BoinonHseTca 1-2 pasa B rog.
B 3aBucMMocCTM 0T pasMepa v TUNa NOBEPXHOCTU MOXHO BOCMO0J1b30BaThCA LLLETKOW, TPAMKOK, WBabpoi nnv MonoMm, ans y6opku 6onbLInMX MoMeLLeHni
enaTesibHo BOCMO/1b30BaThCs ANCKOBBIMU YOOPOUHBIMU MaLlLMHAMU MU BbICOKOHAMOPHbLIMU YHOPOYHBIMM MallnHaMu. BeicokoHanopHble ybopoyHble
MaLLUHbI C pa3bpbi3rMBaTensaMm NpUroaHbl AN CUAbHO 3arpsi3HEHHbIX MOBEPXHOCTEN C NPOTUBOCKOMb3SLLMMMY CBOMCTBaMU. [Mpyn Bcex cnocobax ymcTkm
HeobxoaunMo obpallaTb BHUMaHWe Ha To, 4Tobbl rpsizb Obina CBOEBPEMEHHO yaneHa U He Morna CHoBa 3acoxHyTb. Hanbonee HafieXHbIM 1 bepexHbIM
€nocoboM YMCTKM NAUTKM ABASETCS YUCTKA C MOMOLLLbIO MOLLLHOTO BOAHOTO Mblfecoca. Mocne YNCTKM MOBePXHOCTb JOMXKHA bbITb CyX0iA.
CrpouTtenbHas y6opka - nocne 3aBepLueHUs CTPOUTENbHbIX pa6oT
[Mocne 3aBeplueHWs yKNAAKM MAUTKN HEOBXOAMMO 04NCTUTL MOBEPXHOCTb MAUTKU OT 3arpsA3HEHUIA, BO3HUKLLWUX B XOLEe CTPOUTENbHbIX paboT 1 yaanuTb
0CTaTKW LLEMEHTHOW 3aTupku. [Ins yaaneHus AaHHbIX 3arpssHeHnin NPUrofHbl YACTALWLME CPeACcTBa, copepxaiime kucnotsl (pH < 6) - cneunansHble
CpefCcTBa AJIA yAaeHUs ocTaTKoB LieMeHTa. [o3ToMy pekoMeHyeM Bocnosb3oBaTbes cpefcTteom RAKO SYSTEM CL802. B xone naHHoro stana ybopku
HeobxoanMo cneanTb 3a TeM, 4Tobbl YnCTsLee cpeAcTBO ObiNo pa3baBneHo cornacHo pekoOMeHAAUMUsM NpPousBoAUTeNs, A8 Toro, YTobbl TeMHble
W CUNIbHOMWIMEHTUPOBAHHbIE PACLLUMBKM He MOBPEXAANUCh U He Tepsnu UBeT. [ns HacTeHHoi nautku B rpynne Bl (cm. ctp. 492) HopMa pacxopa
coctaenset 40-100 mn cpenctea RAKO SYSTEM CL802 Ha 10 51 Bogbl. 19 cnekaeMoit HanonbHoi nanTku B rpynne BlalcM. cTp. 492) Hopma pacxona
cocTasnset 100-200 mn cpepctea RAKO SYSTEM CL802 Ha 10 n Bogbl. [pefBapnTenbHO NOBePXHOCTb HEOHXOAMMO TLLATeNIbHO HAMOYWTb BOAON, a
nocne NPoBeAEHNs O4YUCTKW NPOBECTU HeWTpanu3auuio Bogon!
[na ycTpaHeHMs ¢ NAMTKU NSTEH OT KPackw, faka, CUIMKOHA MU 3MOKCMAHON CMoNbl HE0bX0AMMO BOCMOMb30BaTbCS CMELManbHbIMU YACTALLUMM
cpeacTBamm.
Mepuopunyeckas y6opka - TeKywas perynsapHas y6opka
E>xefiHeBHbIM yX0[ M 04MUCTKA MOTYT NMPOBOAWUTLCS MyTeM 3aMeTaHusi, y6opKU NbINecoCoM UM MOKpoi yBopKM TPSINKOW WM MOMOM C MpPUMEHEHUEM
MOAXOLALLEr0o HENTPabHOro YncTswero cpeactsa (pH 6,0-8,0). Lns Mokpoit ybopku pekoMeHAyeM Bocnonb3osaTtecs cpenctsom RAKO SYSTEM CL803
L9 BCEX BWUAOB KEPAaMUYECKOM MINTKW B MOMELLEHUAX C HWU3KOW Harpy3koi (KBapTupbl, KOTTELXW, OGUCHI), B MOMELLEHUAX C CUAILHOW Harpy3KoW
(MarasuHbl, Lexa, KopUgopsl U T.4.) cnefyeT Bocnonb3osatbes cpescteom RAKO SYSTEM CL8O1.
leHepanbHas y6opka - TulaTenbHas YMCTKA, BbinosHsaeTca 1-2 pasa B rog
CyXuWT BNs yCTpaHEeHUs CUIbHOTO 3arpsi3HeHMs CNeKaeMoi HanoibHoW NauTku B rpynne Bla (cM. cTp. 492) koTopble Hesb3a yaanuTh B X04e TeKyLuen
unctkm. lpwn reHepanbHoi ybopke L yAANeHUs XUPHbIX 3arpsisHeHnit Hauboslee YacTo MPUMEHSIOTCS LWesoYHble YncTawme cpeacTsa (pH > 8),
pekoMeHayeM Bocronib3oBaTbesi cpeactBoM RAKO SYSTEM CL810. [1ns ynaneHus M3BEeCTKOBbIX OTNOXEHW, obpasylolimxcs npu BO3RENCTBUM
XECTKOW BOAbl, MPUMEHSIOTCS KUCAbIe YncTawwme cpeacTsa (pH < 6], pekomeHayem Bocnonb3osaTbes cpencteom RAKO SYSTEM CL801. CouetaHue
[aHHbIX CPELCTB MO3BOMIAET OYUCTUTb U YPE3BbIYANHO 3arPA3HEHHYIO HAMOJIbHYIO MANTKY. N5 yCTpaHeHUs CUAbHBIX 3arpa3HeHnit (Hanpumep, XupHble
naTHa) Ha obnmuoBoyHoM nautke B rpynne BlIl (cM. cTp. 492) npuMensatoTca wenodHble unctawme cpeactea (pH > 8), pekomerayem RAKO SYSTEM
CL810, cpencTBo pa3basnseTcs cornacHo pekoMeHAaLusM Npovu3BoauTens.
Onqa ynaneHus W3BECTKOBbIX OTNIOXEHWUN, 06pasyloMXCca Ha HAaCTEHHOM MAWTKe Mo BO3LEMCTBMEM XecTKoW Boabl, B rpynne BIll (cM. cTp. 492)
pekoMeHayeM kucible unctawme cpegctsa (pH < 6), Hanpumep, RAKO SYSTEM CL801. Mepen MCrMonb30BaHWEM KWUCNIOMO YMCTSLLErO CPeAcTea
MOBEPXHOCTb HACTEHHOM NANTKM CNeflyeT YBNaXKHUTb, a Nocsie HaHeceHus pasbasneHHoro cpeacTsa RAKO SYSTEM CL801 (40-100 Mn Ha 10 n Boabl)
MOBEepPXHOCTb HACTEHHOMN NAUTKM CefyeT HECKONIbKO pa3 MPOMbITb YXNCTON BOLON.
[nsa yxofa 3a HacTeHHOW W HaMoNbHOW MAWTKON 3anpeLleHo NPUMeHsTb YMCTSLME CPeACTBa, copepxalime GTOPUCTOBOAOPOAHY KMCOTY, Tak Kak
[laxe He3HayuTesnbHOe Mo NPOJOMKUTENBHOCTV BO3AeicTBME GTOPUCTOBOAOPOAHON KMCNOThl CYLLECTBEHHO HapyLUaeT CTPYKTYpy Kepamuyeckmx
061MLOBOYHBIX 31IEMEHTOB M NPUBOAUT K UX HeobpaTUMOMyY noBpeXAeHUto!
He cnefyeT npuMeHsTb yucTAWME CPEACTBa, NPUMEHEHWE KOTOPbIX HE peKkoMeHAyeTcs, 0bpasyloLiMx Ha MOBEPXHOCTU MIMTKU MAEHKY, KOTopas
CHUXKAET NPOTUBOCKONb3SALLME XapaKTEPUCTUKM KepaMUYecKon NANTKU, HapyLlaeT rnasypb, M3MeHseT BHELIHWIA BUA NOBEPXHOCTU, 0bpasyeT NoaTeku
W YCNIOXKHSIET YNCTKY.
BaxxHo TOoYHO cobnofaTh UHCTPYKLMKU NPOWU3BOAWTENEN YNCTALLMX CPefCTB, YTO KAacaeTCs NMPUMEHeHWs U [O3UPOBKU YUCTALWMX CPeACTB, TakK Kak
HenpaBWbHOE MPUMEHEHWE YNUCTALLUX CPefCTB MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEeHMI0 KepaMUyeckol NoBepXHOCTH, LLEMEHTHbIX LUBOB W 3M1aCTUYHbIX
repMeTU3npyoLLMX MaTepnasos.
o [leKopaTUBHbIE 2N1IeMEHTbI, YKpalleHHbIe 30J10TOM, NIATUHOW U NEepNaMyTPOM HeobX0AMMO MbITb BOAON € yncTawmmM cpeactsoM RAKO SYSTEM
CL803. 3anpelieHa YncTKa C NPUMEHEHNEM CPEACTB U MHCTPYMEHTOB, COAepXKalLnx abpa3vBHbIe YaCTULLbI MW arpecCUBHbIE XMMUYECKUE BELLeCTBa.
¢ MeTannu4eckue NoBepXHOCTH, Hanpumep, cepun Defile (kopnuHesas nauta), cHabXeHbl TOHKMM COEM C cogepaHueM Metanna u TpebytoT ocobo
OCTOPOXHOro yxofa. NS yaaneHus ocTaTKoB 3aTUPOYHbIX MAacC M MNATEH pekoMeHAyeM CHayana HaMouuTb WBbI BOAOM, Nocne yero 06e3xuputb
nauTKy pasbasneHHsiM unucTawmMm  cpeacteoM RAKO SYSTEM CL810 (40-100 mn Ha 10 n Bogbl), 3aTeM HeiTpann3oBaTb BOLOW, BbIYMCTUTH
unctawmm cpencteom RAKO SYSTEM CL801 (40-100 mn Ha 10 n Bofbl) U CMbITb YMCTON BoAoit. CoueTaHne BbllleyKazaHHbIX YACTALWLMX CPEeACTB
MOXHO NPUMEHSATbL 4,0 MOMEHTA MOJTHOM 0Y4MCTKM NOBEPXHOCTU. Ha MeTannnyeckme NoBEPXHOCTU He PEKOMEHAYEM HaHOCUTb NPOMUTOYHbIE CPeACcTBa
UK Kakne-nnbo HenpoBepeHHble YNCTSLLME CPeACTBa.
MpoTBocKkonb3fiLMe Noibl He06X0AUMO PeryisipHO YMCTUTb C MPUMEHEHWeM PEeKOMEHAOBAHHbIX YUCTALLMX CPEACTB, YuuThiBas XapakTep
3arpasHenus. Jliobble 3arpa3HeHns, Necok, XWpPHas NOBEPXHOCTb, OCTATKM CHEera U Nbfa CyL,eCTBEHHO YMeHbLUIAT NPOTUBOCKOb3sILLMe CBOINCTBA
HanosbHOM MAWUTKW. [N8 0YUCTKM XKMPHbBIX NOBEPXHOCTEN PEeKOMEHAYEM BOCMONb30BaTbCs LWeNoYHbIM YncTawmm cpegctsoM RAKO SYSTEM CL810
B BbllUeyKa3aHHON KoHUeHTpauuu. [lepef nNpuUMeHeHWEM U nocfie MNPUMEHEHWUS KWUCAbIX W LLENOYHbIX YWUCTALLMX CPeAcTB Heobxofumo
MOMbITb MOMbl BOMbLIMM KONMYECTBOM YMCTOW BOAbl. [ns 4McTKM BonbluMx Nnowajei >enaTenbHO BOCMOMb30BaThbCs YHOPOUHBIMKM MaLLMHAMM
C NEerko MexaHW4yecKoW OYWUCTKOW WMAW BbICOKOHAMOPHLIMU YOOPOUHbIMU MaluMHaMu. [ns ynaneHus BoAbl C NOBEPXHOCTW NMPOTUBOCKONb3ALLEN
NAWTKK, HanpuMep: ¢ JOPOXKM y BacceiHa, nona 6oNbLUMX KyXOHb W T.A. PEKOMeHAYeTCs BOCMOMb30BaTbCsA CMeLmanbHbIMU NpUcnocobaeHnsamMm
(HanpuMep, pe3nHoBbIi ckpebok). Yxon 3a rnafkoi U NMPOTUBOCKOMbL3SILLEA HAMOMLHOM MAUTKOW YNpOLWaeT NpUMEHEHWe NMPOMUTOYHOTO CPeacTBa
RAKO SYSTEM CL809.
MponuTtka nAuTKM cpeacTtBoM RAKO SYSTEM CL809 ynpowiaeT yXo4 W yMeHblUAeT Pacxof YMCTAWMX cpencTs (6onee HU3Kkasa KoHuUeHTpauus).
0b6si3aTeNbHO NpUMeHsieTCs 4SS NOJIMPOBAHHOM CNeYeHHON HernasyposaHHow nanTku cepun TAURUS cpa3sy xe nocne yknagku v 04UCTKM, TakK Kak
TEXHONOrMSA NOMMPOBKM CHUXAET CTOMKOCTb MAUTKK K obpa3oBaHuio naTeH. O4eHb TOHKUWIA coi nponuTouHoro cpeactBa RAKO SYSTEM CL809
He U3MEeHSeT LBEeT NOBEePXHOCTH, He BIMAET Ha NPOTMBOCKO/b3fLLMe CBONCTBA MNJINTKK, HO CYLLECTBEHHO CHM)KAeT 3arpA3HeHne NoBepXHOCTH.
[ponnTo4YHOE CPefCTBO HAHOCUTCS ABYMSI OUYEHb TOHKMMUW CNOSIMU Ha TLLATENIbHO OYMULLEHHYIO, CyXyH MANTKY. [N TekyLiero yxoaa nonmpoBaHHowm
HanoNbHON NINTKN C HAHECEHHOW MPOMNUTKOM A0CTaTOYHO NPUMeHeHMe YncToil BoAbl co cpeacteom RAKO SYSTEM CL803, cm. Bhilue.
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Cistici postupy

PFi ¢idténi standardnich keramickych povrchd je tfeba dodrzovat nasledujici postupy.

Druh cisténi
Postavebni uklid - uklid volné Spiny

Meteni nebo vysavani

Cistici prostfedek a davkovani

Postavebni uklid - Uklid cementovych
zbytkd, mineralnich vapenatych

a horecnatych usazenin, cementového
zavoje, malirské hlinky, rzi

1. Dlazbu a spary predem dostatecné namocit vodou

2. Nanést Eistici roztok, nechat plsobit 10 aZz 15
min a vyCistit mopem s kratkym mikrovlaknem,
padem, silonovym karta¢em nebo houbou

3. Odstranit rozpusténou Spinu

4. Dlazbu vytfit 2x dostatkem vody

Kysely Cistici prostredek, napr.

RAKO SYSTEM CL802,

davkovani: 50 az 100 ml na 10 L vody pro
obkladacky skupiny BlIl; 100 az 200 mlna 10 L
vody pro dlazdice skupiny Bla

Odstranéni tukd, olejd, voskd,
kosmetiky a odérek z bot

1. Nanést Cistici roztok, nechat plsobit 10 az 15
min a vycistit mopem s kratkym mikrovldknem,
padem, silonovym kartaéem nebo houbou

2. Odstranit rozpusténou Spinu

3. Dlazbu jesté jednou vytrit dostatkem vody

Alkalicky Cistici prostredek,
napr. RAKO SYSTEM CL810,
davkovani: 40 az 100ml na 10l vody

Periodicky uklid - odstranéni normalniho
znedisténi, jako je prach, lehce prilnava
Spina, Spina z ulice

Nanést Cistici roztok a vytrit mopem nebo hadrem

Neutralni Cistici prostredek,

napr. RAKO SYSTEM CL803, silné zatéZzované
prostory Cistit RAKO SYSTEM CL801,
davkovani: 20 az 100ml na 101 vody

Koupelny, WC
- RAKO SYSTEM CL804 (primy postFik)

Generalni uklid - ¢isténi anorganickych
necistot (mineralni znecisténi: zbytky
cementu, vapna, vapenného mydla, rzi,
vodniho kamene, urin() a organickych
nedistot (znedidténi tukem nebo olejem)

N

. DlaZbu pFedem namodit (spary)!
2. Nanést ¢istici roztok (na skrvny mozné pouzit
koncentrovany roztok) a vy€istit mopem
s mikrovldknem, padem nebo Cisticim strojem
3. Rozpusténou Spinu vysat
4. Dlazbu dobre znova umyt vodou

K cisténi anorganickych necistot pouzijte
RAKO SYSTEM CL801,
davkovani: 40 az 100 ml na 10 L vody;

k Cisténi organickych necistot pouzijte
RAKO SYSTEM CL810,
davkovani: 40 az 100 ml na 10 L vody

Cleaning procedures

When cleaning standard ceramic surface please follow these procedures.

Type of cleaning

Post-construction cleaning - cleaning of
loose dirt

Process
Sweeping or vacuuming

Cleaning agents and dilution

Post-construction cleaning - cleaning of
cement residues, mineral, calcium and
magnesium deposits, cement bloom,
paint rock, rust

1. Ceramic tiles and joints should be completely
wet (use sufficient quantity of clean water)

2. Apply the cleaning solution, leave for 10 to 15
min. then clean with microfiber mop, pad or
nylon brush or sponge

3. Remove dissolved dirt

4. Mop the tiles up twice with sufficient quantity of water

Acid detergent, such as RAKO SYSTEM CL802,
dosage: for wall tiles in group BIll, 50-100 ml
for 101 of water; for floor tiles in group Bla,
100-200 ml for 101 of water

Removal of fats, oils, waxes, cosmetics
and abrasions of from shoes

N

. Apply the cleaning solution, let act leave for 10
to 15 min and clean with microfiber mop, pad or
nylon brush or sponge

2. Remove dissolved dirt

3. Wash the tiles thoroughly with water afterwards

Alkaline cleaning agent eg
RAKO SYSTEM CL810, dilution:
40-100ml per 10 liters of water

Regular cleaning - removal of normal
soiling, such as dust, slightly sticky dirt,
dirt from the street

Apply the cleaning solution, and clean with mop,
pad, nylon brush or cloth

Neutral detergent eg RAKO SYSTEM CL803,
RAKO SYSTEM CL801 is recommended for
areas with a high amount of traffic

Dilution: 20-100ml per 10 liters of water

Bathrooms, WC - RAKO SYSTEM CL804
(direct spraying)

General cleaning - acidic environment
(mineral impurities: residues of cement,
lime, calcium soaps, rust, scale, urines)

General cleaning - alkaline environment
(contaminated with grease or oil)

—_

. First, soak the tiles (joints)!

2. Apply the cleaning solution (concentrated
solution may be used on stains) and clean using
a mop with microfibers, a pad, or a cleaning
machine

3. Remove the dissolved dirt by suction

4. Wash the tiles again thoroughly with water

to remove inorganic impurity use
RAKO SYSTEM CL801, dosage:
40-100ml for 101 of water

to remove organic impurity use
RAKO SYSTEM CL810, dosage:
40-100ml for 101 of water

CL801

AKTIVNi €ISTENI PRO SLINUTE KERAMICKE
OBKLADY

CL801 je specialni Cistici prostfedek na lehce a silné
znelisténé slinuté neglazované a glazované dlazdice
gres-porcellanato. U&inngjéi sloZeni Cisticich latek,
parfemace, nové zabarveni.

ACTIVE CLEANER FOR VITREOUS CERAMIC TILES
CL801 is a special cleaner for slightly and heavily soiled
vitrified non-glazed and glazed gres-porcellanato tiles.

CL802

PRO POSTAVEBNi UKLID A ODSTRANENi
CEMENTOVYCH A VAPENNYCH ZBYTKU

Koncentrovany nepénivy prostredek urceny k pouziti
na keramickeé a zZulové povrchy. Je vhodny pro postavebni
tklid, kde dosahuje vynikajicich vysledkd hned po prvnim
pouziti. U¢inné plsobi na cementové zbytky, hlinky
po malovani, cementové zavoje, horecnaté a mineralni
usazeniny - rez a vodni ¢i mocovy kdmen. Nepouzivat
na nekyselinovzdorné materialy (mramor, travertin
apod.). Vhodny i do potravinafFskych provozd.

FOR POST-BUILDING CLEANUP AND REMOVAL OF CEMENT AND LIME
RESIDUES

A concentrated, non-foamy agent for ceramic and granite surfaces. It
is suitable for post-building cleanup, where it achieves perfect results
after the first application. It works well on cement residues, paint rock,
cement stains, magnesium and mineral residues - rust and scale or
urinary scale. Do not use on surfaces not resistant to acids (marble,
travertine etc.).

CL810

PRO ODSTRANENi MASTNOTY A OLEJU

Koncentrovany nepénivy prostredek urceny k redéni
a prumyslovému ¢isténi vedkerych tvrdych podlahovych
ploch odolnych vodé a alkaliim, jako jsou PVC, linolea
(véetné voskovanych), dlazby glazované i neglazované,
Zulové, mramorové i vapencové povrchy, teraso, cihelné
a betonové povrchy v¢. litych podlah, gumové podlahy,
podlahy sportovnich hal, lakované parkety i palubky.
Prostiedek je Setrny k odetfovanym povrchim.

FOR REMOVAL OF GREASE AND OILS
A concentrated dilutable non-foaming agent used for industrial cleaning
of all hard floor surfaces resistant to water and alkalis such as PVC,
linoleums (including waxed), glazed and non-glazed tiles, granite, marble
and lime surfaces, brick and concrete surfaces including poured floors,
rubber floors, sports halls, varnished wooden parquets and floorboards.
The cleaner is gentle to the treated surfaces.

CL803

PRO DENNi UKLID

Prostiedek uréeny k ¢isténi a lesténi povrchl v jednom
kroku. Je uréen zejména pro povrchy nachylné k poskozeni
a zmatovaténi jako jsou leSténé mramory, Zuly a pFirodni
i umélé kameny. Obsahuje velmi jemné a neutralni tenzidy,
které ucinné odstrani i odolné necistoty. Mozno pouzit
i na plasty. Zvyseny lesk, vylepSené hloubkové Ccisténi
(deep cleaning), ochrana povrchu (surface protection),
nova parfemace.

FOR DAILY CLEANUP

An agent used for cleaning and polishing surfaces in a single step. It is
convenient for surfaces sensitive to damage or matting such as polished
marble, granite and natural as well as artificial stone. It contains very
fine neutral tensides, which efficiently remove even resistant dirt. It can
also be used for plastics.

CL804

PRO VYSOKY LESK KOUPELNY

Prostredek CL804 je zarukou perfektné vylesténé
koupelny! Je vhodny k myti obkladd, umyvadel, van,
sprchovych koutd, baterii, vnéjSich ¢asti toaletnich mis
atd. Pripravek snadno odstranuje skvrny a ndnosy vodniho
kamene, obsahuje lesk, ktery zpomaluje znecisténi
povrchu a dlouhodobé zlepSuje vzhled lesténych
a chromovanych povrchl. Neni vhodny na povrchy, které
nemaji odolnost proti kyselinam.

FOR A HIGH GLOSS IN THE BATHROOM

The CL804 cleaner is a guarantee of a perfectly polished bathroom!
Suitable for cleaning of tiling, basins, tubs, showers, faucets, outer parts
of toilet bowels, etc. The agent easily removes stains and scale sediments
and contains a glossy substance that slows pollution of the surface and
improves the appearance of polished and chromed surfaces for a long
time. It is not suitable for surfaces that are not resistant to acids.

CL809

IMPREGNACE PRO KERAMICKE OBKLADY
ADLAZBY

Prostredek CL809 je urceny k impregnaci neporéz-
nich materiald. Vytvari na povrchu ochrannou vrst-
vu, kterd zabranuje pronikani vody, olej a omezuje
usazovani necistot. Povrch se épe Cisti, zajisti dlou-
hodobé zlepSeni vzhledu, usnadnuje odstranovani
graffiti.

Pro keramické lesténé dlazby, pracovni desky
kuchyniskych linek, desky stoll, parapety, fimsy krbd atd. Impregnace
nesnizuje protiskluznost dlazby. Pred nanasenim impregnace musi byt
plochy zbaveny veskerych necistot!

IMPREGNATION FOR CERAMIC WALL AND FLOOR TILES

CL809 is used for the impregnation of non-porous materials. It forms
a protective layer on the surface, which prevents the penetration of water
or oils and reduces deposits of dirt. It makes cleaning of the surface and
removing graffiti easier and the appearance is improved for a long time.
For polished ceramic floor tiles, kitchen worktops, tabletops, sills,
mantelpieces, etc. The impregnant does not reduce slip-resistant
properties of the tiles. All surfaces must be cleared of all impurities
before application!
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EN 14411, annex L BIII GL

- Katalogové ¢islo (Catalogue number): Wxxxxxxx

obkladacky (wall tiles)

EN 14411, annex G Bla GL, UGL

- Katalogové &islo (Catalogue number): Dxxxxxxx, GXXXXXX, TXXXXXXX

slinuté dlaZdice (fully vitrified floor tiles)

Technické vlastnosti Norma Pozadavek normy EN 14411, priloha L BIll GL (max. hodnota) Dosahovana hodnota LB (max.) Pozadavek normy EN 14411 pFiloha G Bla GL, UGL (max. hodnotal Dosahovan hodnota LB (max.)
Technical characteristics Norm Standard requirements EN 14411, annex L BIll GL (max. value) Parameters LB (max.) Standard requirements EN 14411 annex G Bla GL, UGL [max. value] Parameters LB (max.)
Parametry techniczne Norma Wymagania normy EN 14411, zatacznik L BIll GL (maks. wartosc) Parametry LB (maks.) Wymagania normy EN 14411 zatacznik G Bla GL, UGL [maks. wartosc) Parametry LB [maks.)
TexHudeckve napametpsl Cranpapt Mapamerpsl crangapra EN 14411, npun. L BIII GL (Maxc. 3avenve) [locvragmsie napamerpsl LB (Makc.) Napawetpsl crangapra EN 14411 npun. G Bla GL, UGL (Makc. sHavenve) Locturaemsie napametpel LB (Makc.)
Standardni Rektifikované Standardni max. Rektifikované - délka min.jedné | Rektifikované - délka min. jedné
Standard Rectified Standard max. hrany € 60cm hrany > 80cm
Rectified - length of at least one Rectified - length of at least one
side $60cm side >80¢cm
max max max max max max max
; Délkaasitka
Délkaa ik  Length and vidth 105% £20mm 103% +18mm 102% +1.2mm Lengthand width 06%  £20mm 04% +15mm 02% +1.2mm 02% £15mm
Dtugosc i szerokosc / flana u winputa Dtugosc i szerokos¢
[lnHa v wpusa
Toustea  Thickness  Grubest  Tonuia £10% 05mm 5% 05mm 5% 05mm postie] Teiess S5 405mm 5% 05mm 5% 05mm 5% 05mm
I Rozméry / Sizes
! 150 10545-2
D, Wymiary / Pawep Pfimost licnich hran
Primost licnich hran / Linearity ¢ ¢ o Linearity o
Krzyuizna bokow pawonueivocrs nu pasei 03% +1,5mm +02% 1,2mm +0,1% £09mm Kraywizna bokéw $05% +15mm 0,25% +15mm 101% £0,6mm 0,1% +1.2mm
TTpAMONUHEIHOCTb MWL rpaHelt
b fReraialiant) 5% 20mm 3% £13mm 02% £10mm Pravoihlost Recangulariy €5%  20mm 0% +18mm 025% £15mm 0% #15mm
Prostokatnos¢ / MpamoyronsHocTs Prostokatnos¢ / Mpamoyronbocts
9 -0.3Y 4 o -0.15Y 4 9019 4
Rovinnost inich ploch ve stploch a ranyrohu 2 0/055/‘3 g *2'0"'2'“0 Loy Rl 5”250 ;/15 g ”‘“";'E DUATL +n,zﬂ/.,250n}w g ”‘5";2 DAL 05%  420mm 025% £1.2mm 025% +15mm 025% +15mm
wy  Surface flatness in the middle of the flat/edge/angles 190 105452 Ej S5 AT Sl SR Elpadh SN
mmmm Plaskosc powierzchni krywizna srodku/bokow/wypaczenie
TIpSMONVHEIHOCTS ML, NOBEPKHOCTH B LEHTPE NOBEPXHOCTU/rpaHit/no yrnam
UGL:E<0,5%  jednotlivé max. 0,6% UGL:E<0,4%  jednotlivé max. 0,6%
4004 Nasikavost / Water absorbtion g o o individually max. 0,6 % individually max. 0,6%
& Nasiakliwos¢ / Bogonornowenme 15010545-3 E>10% E10-20% GL:E<0,5% jednotlivé max. 0,6% GL:E<05% jednotlivé max. 0,6%
individually max. 0,6% individually max. 0,6%
' AP ARl ol GL ueL
Jakost povrchu Min. 95% kusti bez viditelnjch vad povrchu Min. 95% kust bez viditelnych vad povrchu Min. 95% kust bez viditelnych vad povrchu - OR0 et . O biic? o g
Surface quality Min. 95% of the tiles without visible defects Min. 95% of the tiles without visible defects Min. 95% of the tiles without visible defects M!” % .,/" st bez wdwletnych»vad powchu bin, %u/" husl bgz wdltelnych‘vad povrchu
" 150 10545-2 oty . 0 o Min. 95% of the tiles without visible defects Min. 95% of the tiles without visible defects
Jakos¢ powierzchni Min. 95% sztuk bez widocznych wad Min. 95% sztuk bez widocznych wad Min. 95% sztuk bez widocznych wad 0 P
[é o o o Min. 95% sztuk bez widocznych wad Min. 95% sztuk bez widocznych wad
34eCTBO NOBEPXHOCTH Mu . 95% wu. 63 BUANMbIX NOBEPXHOCTHBIX AedeKToB Mutti . 95% L. Be3 BUAMMBIX NOBEPXHOCTHLIX AdekToB Muttt . 95% L. Be3 BUAMMBIX MOBEPXHOCTHBIX AedekToB M o o
UH. 95% wr. Be3 BuauMbIX N0BEPXHOCTHBIX AedekTos  Mu. 95% wr. 6e3 BUauMBIX NOBEPXHOCTHbIX AedeKToB
Pevnost v ohybu Tloutka » 75mm min. 15 Nfmm? ST TSl Min. 35 N/mme. Jednotlivé min. 32 N/mm? Min. 35 N/mm2 Jednotlivé min. 32 N/mm? Min. 35 N/mme. Jednotlivé min. 32 N/mm?
o] Modulus of rupture 150 10545-4 Toustka <7 5mm min. 12 N/mmz‘ . 7 oetcag iy et Min. 35 N/mm?. Individual min. 32 N/mm? Min. 35 N/mm2 Individual min. 32 N/mm? Min. 35 N/mm?. Individual min. 32 N/mm?
™2 Wyirymaloétna zginanie Thickness/brubos’c’/%on i ! : Min. 35 N/mm? Pojedynczo 32 N/mm? Min. 35 N/mm. Pojedynczo 32 N/mm? Min. 35 N/mm. Pojedynczo 32 N/mm?
Mpenen npoyHocTv npu u3rube e Muh. 35 N/mm2 Otgenshble Bugsi min. 32 N/mm? M. 35 Nfmm OraensHbie Bigs! min. 32 N/mm? M. 35 N/mm. Orgensble sugsl min. 32 N/mm?
Lomove zatizen Tloustka > 7,5mm min. 600 N, >7,5mm min. 600N Tloustka > 7,5mm min. 1300 N, Tloustka > 7,5mm min. 1300 N Tloustka > 7,5mm min. 1300 N
% Breaking strength / Sita tamiaca 150 10545-4 Tloustka < 7,5mm min. 200 N <7,5mm min. 200N Tloustka < 7,5mm min. 700 N Tloustka < 7,5mm min. 700 N Tloustka < 7,5mm min. 700 N
Paspywalowjas Harpyska Thickness / Grubos¢ / Tonwpa Thickness / Grubosc / Tonuura Thickness / Grubos¢ / Tonwua Thickness / Grubos¢ / Tonupa
ﬁ gggmzlsgrs;‘ :giqimﬁg?y [ Thermal shock resistance 150 10545-9 Nepozaduje se / Not required 0dolné / Resistant Nepozaduje se / Not required 0dolné / Resistant 0dolné / Resistant
— yU%WBUCTb . mmeuewmiemneparypuoro pexia Nie wymaga sie / He Tpefyerca Odporne / Croitkue Nie wymaga sie / He Tpebyercs Odporne / Croikue Odporne / Croitkue
EEDUST f:;s{g:c‘gwu mrazy 150 10545-12 Nepozaduje se / Not required Nemrazuvzdorné / Not frost resistant Pozaduje se / Required Bgzﬁgzlaelemn:ié%égume/ Fullyfost resisant Bgéﬁgs;emmrfég;égo?;i Fullyfost resitant
M " . Nie wymaga sie / He Tpefyetca Brak mrozoodpornosci / He Moposoycroiius! Wymaga sie / Tpebyerca porn porn
rozoodpornos¢ / Moposoycroityusocts MonHoCTbl0 Mopo30yCTOIfYBLIE TIoNHOCTbI0 MOPO30YCTOIHBbIE
Odolnostprotivniku vasovjch rhln Pozaduje se / Required 0dolné / Resistant Pozaduje se uGL / Required GL 0dolné / Resistant 0dolné / Resistant
Crazing resistance for glazed tiles / Odpornos¢ na pekniecia wioskowate 150 10545-11 W ) I Toe od | Croi W ! 6L/ Toeb 6L od | Croi od | Croi
YeroBOcTs K o6pasoRaHHID BOMOCAHS TEL lymaga sie / Tpebyerca porne / Croitkve lymaga sie u GL / Tpebyercay porne / Croitkve porne / Croitkve
& Protiskluznost - koeficient tfeni / Slipperiness - coefficient of friction CENTTS 16165 Hodnotu a odpovideic 2kuSebni postup i irobee cy;bﬂrgné druhy / Selected types \5 ;bﬂrgné druhy / Selected types
Paslizg - wspétczynnik arcie i DIN’51130 Nepozaduje se / Not required Nepozaduje se / Not required Manufacturer to state value and test method used Wybrane rodzaie s V\‘{hrane rodzya A P
§- wspotczy L DIN 51097 Nie wymaga sie / He Tpefyetca Nie wymaga sie / He Tpe6yercs Wartos¢ i metode badania ustala producent y ! y d
Conp E TIY Tpens SN 725191 BenuumHy v MeTop UCMbITaHA onpeaenseT Npou3BoauTeNs Tpynna onpepenesix euios Toynna onpepeneix sioe
y PERRIRET NpoH3E0A R9-R13,A-C,p305 RI-R13,A-C, 305
Glazované - Glazed Neglazované-Unglazed Lo .
— Odolnost proti hloubkovému opotrebeni ang ] e Nepozaduje se / Not required Max. 175 mm? Nepozadue se/ Not required Mar. 135 mm
@ Deep abrasion resistance 150 105456 Nepozaduje se / Not required Nepozaduje se / Not required Nie wymaga sie/ He Tpebyercs Max. 175 mm? Nie wymaga sie / He Tpe6yetca Max. 135 mm*
— 0d Ernoéc’ na watebne Scieranie / YcToiumBocTs K rny6usHOMY UCTUpatitio Ni wymaga s/ He Tpebperca Nie wymaga i/ He tpfyerca e ’ Maks.175 mm? Maks. 135 mm*
P v P Make, 175 mm’ Makc. 135 mm?
Tridu urci vyrobce Min. tf. 3 Tridu urci vjrobce
lvrdudst Rovrch_u po(:]le_ Hohse é(Surfakcet hhjr(;ness accordingto Mohs scale ESNEN 101 Manufacturer to state classification Min.cl.3 Manufacturer to state classification Min. tf: 5/ Min. cl.5 Min. .7/ Min. cl. 7
Twar 05C powlerzchniowa wedtug iAa I Mohsa Klase okresla producent Min. k1.3 Klase okresla producent Min. kL. 5/ M. kn. 5 Min. kL. 7/ Mus. k. 7
BEPROCTS flOBePXHOCTH N0 Lkane Mooca Knaccudukauns onpenensiercs npoussoguTene M. kn.3 Knaccudukauus onpenensercs npoussogurenem
Odolnost proti povrchovému opotrebeni Tidu urci vyrobce Nepataduie se / Not required
Abrasion resistance Nepozaduje se / Not required Nepozaduje se / Not required Manufacturer to state classification epozacue se i Dle deklarace v katalogu Nepozaduje se / Not required
PEl s . . 150 10545-7 N . : : Nie wymaga sie / He N .
Odpornosc na Scieranie powierzchni Nie wymaga sie / He Tpefyetca Nie wymaga sie / He Tpebyercs Klase ustala producent oebieres As shown in catalogue Nie wymaga sie / He Tpe6yerca
YCTOAYMBOCTS K U3HALLMBAHMIO OBEPXHOCTH Knaccuwkaums onpeaensetcs npoussoguTenem Peby
Koef. délk. tepl. roztaznosti (20 -100 °C) / Coefficient of linear thermal
expansion (20-100 °C) / Wspotczynnik cieplnej rozszerzalnosci liniowej 150 10545-8 Nepozaduje se / Not required Max. 8x 104K/ Max. 8 x 10¢ K Nepozaduje se / Not required Max. 8x 10¢ K"/ Max. 8 x 10° K" Max. 8 x 10K/ Max. 8 x 104 K"
20-100°C) Nie wymaga sie / He Tpefyetca Maks. 8x 104K/ Makc. 8 x 10¢K! Nie wymaga sie / He Tpebyercs Maks. 8 104 K"/ Makc. 8 x 104K Maks. 8x 104K/ Makc. 8 x 104K
Kosd MHeliHoro TeMnepaTypHoro pacwuperns (20-100 °C)
Odolnost proti chem. pouzivanym v domacnosti Min.B Min. A Min.B Min.B Min. A Min. A
P Resistance to various chemicals used in household 150 10545-13 Min.B Min. A Min. B Min. B Min. A Min. A
— Odpornosc na chemikalia domowego uzytku Min.B Min. A Min.B Min.B Min. A Min. A
YeToiymBoCTS K BO3AEHACTBIIO bITOBOI X¥MUtH Mun. B Mun. A Mun. B Mun. B Mun. A Mun. A
Odolnost proti kys. a louhlim o nizké koncentraci Tridu urti vyrobce Min. ti. B Tridu urci vyrobce Min.B Min. A
‘é Resistance to low concentrations of acids and alkalis 150 10545-13 Manufacturer to state classification Min.cl.B Manufacturer to state classification Min.B Min.A
—— Odpornosc na stabe stezenia kwasow i zasad Klase okresla producent Min. kL. B Klase ustala producent Min.B Min. A
YCTOif4MBOCTS K BO3[EMCTBHIO KUCAOT M Lien04elt HI3KOW KOHLIEHTpaLUA Knaccudwkauus onpeaensietcs npoussoguTenem Mut. kn. B Knaccudwkauus onpeaensercs npoussoguenem MuH. B M. A
Odolnost proti kys. a louhtim o vysoké koncentraci Min. tf. B Min.B Min. A
‘é Resistance to high concentrations of acids and alkalis 150 10545-13 Nepozaduje se / Not required Min.cl.B Nepozaduje se / Not required Min.B Min. A
— Odpornosc na mocne stezenia kwasow i zasad Nie wymaga sie / He Tpefyerca Min. kl.B Nie wymaga sie / He Tpe6yerca Min.B Min. A
YcToiuBoCTb K BO3AEHCTBIIO KUCAOT  Lien0Yeli BbICOKO/ KOHLEHTpaLMK MuH. kn. B Mun. B Mun. A
:“' Odolnost proti tvorbé skvn / Resistance to staining 150 10545-14 Min. tf 3/ Min. cl.3 Min. tf. 3/ Min. cl.3 Min. f. 3 pro 6L / Nepozaduje se pro UGL Min. tf: 3/ Min. cl.3 NPD*
— Odpornos¢ na plamienie / YeroiuvgocTs k oBpasosanuio nsTex Min. kL. 3/ M. kn.3 Min. k. 3/ Mut. kn.3 Min. cl. 36L / Not required UGL Min. kL. 3/ Mut. kn.3
x1 Obsah olova a kadmia / Lead and cadmium release 150 10545-15 Nepozaduje se / Not required NPD* Nepozaduje se / Not required NPD? NPD*

Uwalnianie otowiu i kadmu / CogepXanite CBuHLa 1t Kagmus

Nie wymaga sie / He Tpeyerca

Nie wymaga sie / He Tpebyercs
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Padrobngj$iinformace jsou uvedeny v Technickém katalogu / Detailed data is in Technical Catalogue / Szczegdtowe informacje mozna uzyskac w Technicznym katalogu / MogpoBias uHopmauns npusegesa  Texwneckow Karanore
*NPD-No Performance Determined / Zadn vastnost nent stanovena / keine Leistung festgelegt / performance non-déterminge
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STO ¢. 030 - 059824

keramické tvarovky (ceramic special pieces)

Technické vlastnosti Norma Pozadavek normy EN 14411 (max. hodnota) Dosahovana hodnota LB (max.)
Technical characteristics Norma Standard requirements EN 14411 [max. value) Parameters LB (max.|
Parametry techniczne Norma Wymagania normy EN 14411 (maks. wartosc) Parametry LB [maks.)
TexHudeckve napametpsl Cragapr Napamerpsl crangapra EN 14411 (akc. 3nadeHue] [loctvraemsie napametpel LB (Makc.)
Délka a $irka / Length and width 20U 20%
II:I Roaméry Sizes Dtugos¢ i szerokosc / finnva u wipuka s =0
Wymiary / Paamep 150105452
—
Tloustka / Thickness / Grubosc / Tonuuka +10% £10%
o046 Nasikavost / Water absorbtion Y
S38 Nasiakliwoét / Boponornouenue 150 10545-3 E<05% E<05%
Jakost povrchu Min. 95% kust bez viditelnych vad povrchu Min. 95% kusd bez viditelnych vad povrchu
Surface quality 15010545-2 Min. 95% of the tiles without visible defects Min. 95% of the tiles without visible defects
Jakosc powierzchni Min. 95% sztuk bez widocznych wad Min. 95% sztuk bez widocznych wad
Kayecrso nosepxHoctu Mu . 95% w. 6e3 BIAUMBIX NOBEPXHOCTHBIX AeeKToB Mut . 95% w. 63 BUAUMBIX NOBEPXHOCTHBIX eeKToB
Pevnost v ohybu
[0} Modulus of rupture 3 Tloustka > 7,5mm min. 28 N/mm?, q 2
T2 Wytrzymatoéc na zginanie IS0 10545-4 Thickness / Grubos¢ / Tonwua 3 1.5mm min. 28 N/me
MpouHocTs npw u3rue
Lomové zatizeni o
lﬂl Breaking strength / Sita tamiaca 150 10545-4 }Lowg;;keas:]nggst‘/nT:!?Owa’ > 7,5mm min. 1300N
Paspywalolyas Harpyska u
&: gg;gﬁsgrgs igif;z;nml‘il;:);y I Therml shock esistance 150 10545-9 Nepozadue se | Not required 0dolné / Resistant
— Yeroi Nie wymaga sie / He Tpe6yerca Odporne / Croiikwe
CTO4MBOCTb K U3MEHEHYIO TeMTIEPaTyPHOrO pexuMa J
Ef;stp:es;ég;‘c\gwu mrazy 150 10545-12 Pozadue se | Required Dokonale mrazuvzdorné / Fully frost resistant .
Mrozoodpornodé Mopeaoycroimaocts Wymaga sie / Tpebyerca Doskonale mrozoodporne / MonHocTsio Mopo3oyCToit|MBIE
Odolnost proti vzniku viasovjch trhlin 5 g .
Crazing resistance for glazed tiles / Odpornosc na pekniecia wioskowate 150 10945-11 poclle s_e/Reqmred Odolne/Resws}am
. ; Wymaga sie / Tpefyerca Odporne / Croiikue
YeToAumBoCTS K 06pazoBaHMio BONOCAHbIX TPELLH
. o CEN/TS 16165 Hodnotu a odpovidajici zkusebni postup urci vyrobce Vybrané druhy / Selected types
& Prafiskluznost - koefcient tfeni I Stpperiness - coeficent offricton DIN51130 Manufacturer to state value and test method used Wybrane rodzaje
Poslizg - wspotczynnik tarcia o f
0 . ko - DIN 51097 Wartos¢ i metode badania ustala producent [pynna onpepenexHbix B1ioB
r i p CSN 725191 Benuuy v MeTop UcnbiTaHws onpefenseT npou3soauTeNb ©
~ Odolnost proti hloubkovému opotfebeni o )
@ Deep abrasion resistance 150 10545-6 m‘eepozarg:is:"e//Nﬁé ;eqe%";in max. 275 mm?
— 0dpornos¢ na wgtebne Scieranie / YcToit4uBocTs K ryBuHoMY MCTUpakitio Wymaga sie /e Tpety
Turdost povrchu podle Mohse Tridu urci vyrobce
Surface hardness according to Mohs scale ESNEN 101 Manufacturer to state classification N
Twardos¢ powierzchniowa wedtug skali Mohsa Klase okresla producent .
TaeppocTs noBepxHoCTH Mo kane Mooca Knaccudukauus onpenensercs npoussogurenem
Koef. délk. tepl. roztaznosti (20 -100 °C) / Coefficient of linear thermal
expansion (20-100 °C) / Wspétczynnik cieplnej rozszerzalnosci liniowe] . Nepozaduje se / Not required o
20-100°C I5010545-8 Nie wymaga sie / He Tpe6yercs k.. 10+°C
Kosto HediHoro Temnepatyphoro pacuupenns (20-100 °C)
Odolnost proti chem. pouzivanym v domacnosti Min.B Min. A
" Resistance to various chemicals used in household 150 10545-13 Min.B Min. A
— Odpornosc na chemikalia domowego uzytku Min.B Min. A
YeToiymBoCTS K BO3AEHCTBIIO BbITOBOV XVMUH Mun. B Mun. A
Odolnost proti kys. a louhlim o nizké koncentraci Tridu urci vjrobce Min. tf: B
? Resistance to low concentrations of acids and alkalis 150 10545-13 Manufacturer to state classification Min.cl.B
—— Odpornosc na stabe stezenia kwasow i zasad Klase okresla producent Min. kL. B
YcToiuMBOCTS K BO3AEICTBIIO KUCAOT  LLeN0Yelt HU3KOM KOHLEHTPaLMH Knaccudukalus onpepensetca npoussoguTenem Mu. kn. B
Odolnost proti kys. a louhlm o vysoké koncentraci Min. tf: B
& Resistance to high concentrations of acids and alkalis 150 10545-13 Nepozaduje se / Not required Min. cl.B
—t— Odpornosc na mocne stezenia kwasow i zasad Nie wymaga sie / He Tpe6yercs Min. kL. B
YcToiyuBoCTb K BO3AEHCTBIIO KUCAOT i LieN0Yeii BbICOKO/ KOHLEHTpaLIMK M. kn. B
:-“ Odolnost proti tvorbé skvn / Resistance to staining 150 10545-14 Min. tf: 3/ Min. cl. 3 Min. tf: 3/ Min. cl. 3
— Odpornos¢ na plamienie / YcroiumsocTs k 06pazosaiio naten Min. KL 3/ M. kn.3 Min. kL. 3/ Mut. kn.3
x1 Obsah olova a kadmia / Lead and cadmium release 150 10545-15 Nepozaduje se / Not required NPD*

Uwalnianie otowiu i kadmu / Conepxatie cauHLLa v kagmus

Nie wymaga sie / He Tpe6iyerca

Padrobnéjsi informace jsou uvedeny v Technickém katalogu / Detailed data s in Technical Catalogue / Szczeg6towe informacie mozna uzyskac w Technicznym katalogu / Mlompo6ias wHopmay npiaeaera & Texunveckom karanore
*NPD-No Performance Determined / Zadn4 viastnost neni stanovena / keine Leistung festgelegt / performance non-déterminée

Zarucni podminky | Warranty terms and conditions | Warunki gwarancji | FapaHTuiiHble ycnoBus
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m Vyrobce LASSELSBERGER, s.r.0., Plzen, poskytuje u véech svych keramickych obkladovych prvk( 2letou zaruku na vlastnosti stanovené

prisluSnou normou EN 14 411. Bliz$i podminky zaruky na www.rako.cz.

En The manufacturer, LASSELSBERGER, s.r.o. Pilsen, provides for all company’s ceramic tile products a 2-year warranty on properties
defined by the applicable standard, EN 14 411. More warranty information at www.rako.eu.

Producent LASSELSBERGER, s.r.0. Pilzno, CR udziela na wszystkie swoje ceramiczne elementy wykonczeniowe 2 letniej gwarancji
na wtasciwoséci okreslone we wtasciwej normie EN 14 411. Wiecej informacji na www.rako.eu.

m Mpoussogutens LASSELSBERGER, s.r.o., . [1nb3eHb, npefocTaBnsieT Ha BeCb aCCOPTUMEHT KepaMUYeCKnx 06NLOBOYHbBIX 3/1eMEHTOB
ABYXNETHUA FrapaHTUIHBIA CPOK. MapaHTVA pacnpoCcTpaHseTcs Ha CBOMCTBA, NpMBeAeHHble B cooTBeTCTBYloWweM cTaHaapTe EN 14 411. Bonble
nHdopmaumm Ha www.rako.eu.



obkladovy prvek uréeny na sténu | wall tile

obkladovy prvek s univerzalnim pouzitim uréeny na podlahu i sténu | floor tile

mrazuvzdornost | frost resistance

nemrazuvzdornost | non-frost resistance

obkladovy prvek se zvySenou chemickou odolnosti | a tile with increased chemical resistance

odolnost proti povrchovému opotfebeni | surface wear resistance

odolnost proti hloubkovému opotiebeni | deep wear resistance

protiskluznost - obuv | slip resistance - footware

protiskluznost - bosa noha | slip resistance - barefoot

cenova skupina za mérnou jednotku | price group per unit of measurement

jmenovity rozmér obkladového prvku (cm] | nominal size of a tile (cm)

deklarovany rozmér obkladového prvku (mm) | declared size of a tile (mm)

norma | norm

kslkarton | pcslcarton

kslm? | pcs|m?

m2|karton | m?|carton

karton|paleta | carton|pallet

m?|paleta | m?pallet

kglkarton | kglcarton

kglm? | kglm?

brutto paleta | gross pallet

rektifikace | rectified

mozaika | mosaic

technologie digitalniho tisku | digital printing technology

slinuta glazovana dlazdice, EN 14411:2016 Bla, E<0,5 % | glazed porcelain floor tile,
EN 14411:2016 Bla, E<0,5 %

hladky protiskluzny povrch R10/B | smooth slip-resistant surface R10/B

tloustka stiepu | thickness

tloustka strepu | thickness

tloustka strepu 8 mm | thickness 8 mm

technologie dekorativni Gpravy povrchu | surface decoration technology

News novinka 2022 | news 2022

kolisani designu - zamérné nebo mozné kolisani odstind barev, struktury povrchu a kresby nebo barevnosti dekorace: |
intentional or possible colour variances, surface structures and design or diversity of colours:

minimalni odchylky | minimal deviations

Vi
[ 1| malé odchylky | small deviations
Hv2
| |
!V:l velké odchylky | great deviations

velké a zcela nahodilé odchylky | great and fully accidental deviations

www.ecolabel.eu

www.rako.cz
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